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Az olvaso ¢ kbte!ben Kazmczy régfb,b és
jabb utazdsait vesziy amazokat, az 1V89-di- .
kieket, hiven o’ ﬁmri’nt,i'fmint az Orpheusban
dllottak : a’ szetz6 azokon mém valtostatott soha,
s mutatjdk a’ kedséd'é kdnnyed eléadds’ meite-
rét figy ‘mint &’ késsbbiek, mellyek a” sok 4t
dolgozds 4ltel nem inindig nyertek ;— ezek ko~
z6l 2’ Pannonhalmi : Utat- ‘azon Kéwirat szerint,
mellyet kevéssel haldla:&lbtt késaite, tolddsok~
kal, vdltoztatdsokkals ’$ egy egéss szakase’ ki-
hagyéséval. E’ kézirat,, sajit keze mestertink-
nek, a’ magyar acadethia’ :levéltdréban 41l
Ugyan ebbél vétetett ,,Nogrid éa Gomor“ melly
itt elgszor 14t vildgot:

Az Erdélyi Leveleknek nem kevesehb mint -
- 6t példdnya velt elbttik: t. i 2’ mdsodik :dol-
gozds, nem tudjtrk melly-1évbol (az elsét - tiiz
emészté el), a’ harmadik, 41824-bé), mellyet
mér 1827-ben kivetett ¢gy negyedik, még le-
vélalakban,  de mdr ‘szdmos beiktutdsokkal,
mik az egésznek’ idébeli egységét nem ritkdn
zavarjdk s egy 6todik , 1828-b6l, a* levélalak’ fel-
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bontdsdval, szakokra osztva,-’s azon rendelte~
tégsel, hogy az akkor meginditott ,,Pdly4m’ em-
lékezetéhez* hetedik konyviil soroztasséks mig
végre 1831-ben beléle, az ugyan azon évi pannon=~
halmi. stb naplokkal eg‘y‘utt, dgyt u] kotet alakult
»Utazdsim czim alatt: ’s ez a’ hatodik dolg0o
gat,. otodik a’,meglévek koztt.
-+ Emyi, ’s illy kilénboz§ kéziratok koztt
mindazéltal. nem volt mehéz ‘g’ vdlapztds. A’
mésodik , a! leggazdagabb,.’s mellyen az els
- benyomésok’ frisesége legélénkebben omlik el,
nem fogadtathatott el szdmos nagy és kisebb hé~
gagai miatt, mellyek be.nem . téltettek, hanem
a’ begyiilt. adatok mér "4j dolgozdsha szivet-
tek. ‘A’ két utolsé felette sokat vesztett a” hosz~
ézu dton, ’s nem csak eredeti kedvesebdp for~
m&}ébol van. kivéve, hanem sokszor egyenesen
kivonattd Gsszezsugoritva. gy a® két kozepsorol
lehetett csak sz6, mellyek legalibb teljesek vol-
tak , de ezek kozél is inkdbb az utébbirdl , melly
az udvari censura ald levén készitve, némileg
ultimatumnak vétethetett. Mit tartott egyébirdnt
arrol szerzdje, € kiadds’ 114. lapjén lithaté.

A’ munka’ toriénetéhez tertozik megemli-
temiink ,, hogy néhdny levelet mutatvinyul a’
deomdnyos Gytijtemény’ elsé folyamai adtals s

" FelsévMagyarorszdgi Minerva pedig, alig hu- ‘

ny4 be bar4tunk 'szemeit ; még 1831-ben, jog-
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talan kiaddsdt az egészmek, feldarabolva tsbb fii-
zetben, elil csonkdn,.’s a’ bevezetést, el-
szakasztva 2’ munkétél, ,Erdélynek és az er-
délyieknek ismérete‘ czim alatt killon, 1832-ben.
Egyébirdnt e’ kiaddsnak ismét mds kézirat szol-
gélt alapul, mint a’ miéink, helyenként bévebb,
majd ismét szitkebb anndl, mellyet miitt adunk.
Mi azonban arra nem tekinthettink; nekiink
tem volt szabad toldani, raggatni; ’s mit adunk,
hiven kellett. M4sutt — egy, taldn e’ kiadds’ .
bevégzése utdn valamellyikiink 4ltal készitendd
bévebb torténetében Kazinczy’ mrunkdinak —
lesz alkalmunk &’ kiilén kéziratok ’s kiaddsek
kogtt pdrhuzamot vonnis ’s az elmaradt. ﬁgye-
lemre mélté helyeket osszabongéﬂm g

LR B I

Irtuk Pesben, september’ 7 1839
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MISKOLCZROL KASSARA.

'

Kassa, Jun. 194. 1789,

El nem képzelheted, millyen nehezen jottem ki

Miskolczrél! De az nem is lehete masképen, mi-

nekutina benne ot napot a’ legérdemesebb embe-

rek’ tdrsasigdban toltottem el. — Harom o6rakor

reggel mir fogva voltak lovaim; ’s nem tolt belé

két Ora, mig Szikszéra értem, noha azt ide egy

stationak tartjdk, ennyit teve a’ reggeli égett bor’
és &’ jo 4dldomas’ igérete!

Miskolczrél Zsolezdig egy harom fértilyig
tarté toltés van, a’ Sajé miatt, melly magihan ugyan,
nem nagy viz, de mikor a’ hegyeken a’ ho olvad,
vagy zapor esik, szélesen kiont. Errdl most tisztin
littam ki a’ Karpitot, mellyre az Avasrél *) olly
haazontalanil kandikaltam, mert kozitte és Miskolcz
kozt semmi magas hegy nincsen. Bar csak kozee
lebbr6l lithatnim hamaribb! De ha majd Kassin,

) Avasnak hivjdk Miskolcznak azt az éjszak felé né-
23 hegyoldalit, mellyben gazdag pinczéi vagymak.
1+
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Eperjesen és Licsén is ollyan baritokra akadok,
mint Miskolczon akadtam, kozel belé telik egy
honap, mig oda érek, ’s vége lesz a’ botanizd-
lisnak.

A’ toltésen til (engedd elbeszéleni ezt, ha

" talén sietsz is Kdssit esmérni) utam nagy dara-

bon felfelé ment. Hisba szolitgattam kocsisomat,
kinek rovid iilﬁegie alatt barnas hatagerinczét hi-
zelkedve dlelgették &’ kedves etézidk a’ nyereghen.
“A’ mi nem lehet, uram, csak nem lehet; de ér-
jink fel csak ama’ partra, majd Ggy megyiink le-
felé egész S8zikszoig, hogy a’ tatar sem ér utol”,

felele magyar szives egyenességgel. R4 biztam a’

hajtast; befekiidtem kocsim’ szegletébe, ’s a’ leg-
édesebb reggeli dlom szilla meg, mellybdl esak a’
nagy riziodds vert fel, midén kocsisom a’ meredek
partrél nyargalva szaladt &' tatirok eldtt lefelé!
~— — Mair eléttem fekiidt rétes volgyében a’ kil-
vinista 8zikszo (mert hogy az, gothiai munkdji
tornya ’s szalmafedeles hdzai velem Kitaldltattak ,
minekelftte szemeim &’ vitorlan keresztet vagy ka-
kast lithattak) boldog szél6hegyeivel, mellyek dél
és nyugot feldl nem magas hegyeit egészen elbo-
ritottik. Jobbkéz feldl mintegy két mértféldnyire
a' zemplényi hegyaljai hegyek’ széleit; balkéz fe-
101 2’ kézsmarki ’s forrai termékeny szantéfoldeket ;
kozépen pedig azt a’ zildeld rétet littam, melly-
bl néha a’ Tiszdba lesieté Hernad csillimlott. B6~
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séget mutatott mind a’ mér sérgilni kezdd vetés,
mind a’ f61d’ fekete anyagja, ’s ehhez@@zzé jérdl-
vin a’ kbrnyék’ szépsége , leginkibb pedig Mis-
Kkolez’ szomszédsiga, azt ohajtottam, hogy barcsak
ennek & la Rousseau lakosa lehetnék.

De bezzeg ellenkez6 az, a’ mit neked a’
Forro és Szina kozt fekvd kornyékrdl mondhatok.
Apro domb, lapos keskeny vilgy, kiritkitott erdd-
8ég, Télig kiégetett, elcsonkitott tflgyfik azok, &’
mellyeket itt az utazé 1it. Bizvést ezt a’ kornyé-
ket adhatta volna birtokdl Juddsnak Klopstock. ==
Hat Gtjai! ovd ettdl a’ vadrdezot is, Isten! — szor-
nyd rizdsit ’s 10késeit, egyedil &’ regéezi var
elpusztult falainak meglitisa tiirette el velem,
mellyet régenten fejedelem Rédkéczy birt. Most
az, valamint hajdan is, egyiivé van kapesolva &’
sirospataki dominiummal, és — kameralis. v

Ez a’ girbe orszdg Forré mellett  kezdddik,
é8 egész Midasnémethiig tart, és igy jo hérom
Mértfoldnyire. Kocsisom azt beszélte, hogy Abadj-
nak egy egész szolgabirdsiga, mellyet cserhati
jarasnak neveznek, szintollyan mint a’ garadnai
kornyék. — Kair, hogy azt garadnai jérisnak nem
nevezik. Ez a’ fertelmes szo egészen hozzi illend
girbeségéhez.

Eniczke , Kassa és Szina kizott, szalmis ala-
csony tot hdzakat, ’s egytornyas ’s négyoldal-bis-
tyis kastélyt mutat, en gout &’ antique moderne,
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mellyet én még rendetlen ’s alkalmatlan volta mel-
lett is, -agmyira szeretek. Ezt a’ b. Mesko familia
birja. Parton fekezik, ’s keletre szép tér réteket,
erdés magas hegyeket ’s ezeknek nyilisa koaott
&’ szalanczi var omladékait létjd 8ok apro fajukkal.

Littam innen Ujvart is, melly &’ virmegyé-
mek mevet adott. Most az egy kizonséges diszetlen
fald, egy kilvinista templommal .és grof Csikiak-
nak udvarbiréi lakdsokkal. Fold-vira alatt megyen
el &’ Hernad.

- Zsebeanél, Kassihoz hérom fertélynyxra, mAr .
kezdédik &’ chaussée, ’s egyenes lineiban megyen
szitite &’ vérosig. Balkéz fel6l e’ mellett nybgodal-
masan, de minden ékesség nélkdl fekszik foltozott
zsindelyezetll épiileteivel, az agg diofak’ arnyéké-
ban Bircza, melly a’ még most is "él6 torzstkis
Birczay familidnak nevet ada.  Kivinndm, hogy
Bérczit Kassihoz illy kizel birhatndm ’s Béirczay-
nak hivndnak. K6 ugyan hbven nem marsdna épii-
leteiben; de kevés vén didfdim dgy maradninak,
a’ mint most dllanak , akirmiként aber-ozna kerté~
szem, utat méré sindrjaval.

De_ elbttiink - 8’ viros! — — Egy hegyszig-
ben fekszik az, kirdlvéve minden feldl aprobb
vagy magasabb hegyekt6l, mellyek kozil az, a’
melly tdl rajta mintegy félorényira emelkedik, leg- '
magasabb, és a’ bécsi néma-baritokéhoz hasonlit,
~csakhogy tetején semmi klastrom nincs, és hogy
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oldalait darabonként széntogotjdk. Az enyészetre
fekvd dombok gabondt, a’ keletre fekvok pedig
bort termenek. Ezek kizt a’ varos alatt lefolyo
Hernad szép réteket mosott, ’s nincsen is mas felé
Kassinik semmi nyildsa azon Kivél, a’ mellyen
én jbttem. A’ véros’ hossza a’ chausséval egy lined-
ban fekszik , ’s ez csindlja, hogy az idegen utazd,
mig a’ virosha be nem ér, a’ kevély nagy temploa
mon ‘s egynehdny tornyon kiviil nemn lit egyebet
hanem csak setét zsindelyezetet. — A’ kiilsG-véiros
széles helyen, de nyomorult viskokhbol épiil; ’s a’ min
szemem nagyon felakadt, az, hogy az itazd, midén
Kassa felé kozelit, legel6] 1s akasztofit és temett lat. .
~—=— Nem lehetett volna-e a’temetének egyik vagy
misik oldalon hélyet taldlni? —-’s he szép spectaculu=
ma volna a’chausséen kocsikizo kassai szépségeknek,
ha kozel hozzjok holt testek lebagnének a’ kitélen,
's a' napenyészeti szell6 dbgparit lehelne feléjek.
Nyolcz Ora utdn vala az id6, midén Kéassira
beértem. Kocsisom a’ fekete sashoz vitt, azt &llit-
vA&n, hogy a’ virosbhan bent tobb fogado nincsen; s
"én meg is nydgodtam rajta, mert az épiilet’ kiilsé
formaja sokkal biztatott: de évjon az Isten minden
htast téle. Kozel kelle egy fertdlyig varakoznom ,
mig a’ sok béna vendégfogaddi nymphdk , &’ kony-
hat iiresen hagyvan, fiiloinfogva hoztik el6 a’ kel-
nert. Nem kaptam szohdt az utezdra, mert azok el
voltak foglalva egyrél egyig, ’s egy tomiéczforma
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setét szurdlkban vontam meg magamat. —~Parancsel.
“Svalamit vacsorara nagysigod ¥ kérdé a’ kelner,
mihelyt a’ ldbomat a’ kiiszdbon betevém. —*‘Egznek
itt idegenek 2 —*0 azamosan!’~—‘‘Mikor?’’— ‘Félora
milva.’ — “Kik?® — ‘Gavallérok, ’s mas ifji em-
berek 6 excellencziajatol, a’ viarmegyétél, ’'s az
Untercommissiétol.’ — “Jo! én koztok eszem.” —
Elbvettem palczdmat, ’'s Kimentem Kkoriiltekinteni
a’ vdrost. . .
Kassdnak alsé kapujitol &' felsbig, és igy
1070 lépésnyire, egy annyira széles utsza nytlik
el, hogy azon &’ nagy templom is elfért, még pe-
dig nem hosszéban, hanem Keresztfil rajta. Szeren-
cséjére a’ virosnak és minden jo fzlési lakosinak,
nem Friedrich épitette az *), és 1gy utszdja nem
schnurgrad épiilt, hanem irregularis csavargisé
ellipsisre. — Centum capita appono (ezt a fogadds’
formuldjit a’ vacsora mellet tanultam), hogy Berlin’
egyenes titszai, akdrmelly punctum visust vilasz-
szon &’ nézé rajta, nem fogjdk szemeit gy gyi-
nybrkddtetni, mint midén Kassinak felsé kapujiban -
megdll, 's &’ hdzak’ falain ég6 lampdsokat szinte
az also kapu koriil 16v8 hézakig Kkilithatja. == A’
mi nekem els6 koriilnézéssel leginkabb tetszett ,
az a’ vdrog’ nagy utszdjit két dgban keresztiil

®) Friedrich egyenes linesban épitette az ujvdros’
utszéit Berlinben.
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folyo csermely-patakocska. Ugy nevezem én is ezt
#’ kassaiak utdn, mert a’ mint a’ vacsora alatt ta-
pasztaltam’, czek nem tudjik, hogy a' pataknak,
melly a’ Bach-tol j6 (szintén gy mint a’ part a’
Bord-t6l), igaz magyar neve a’ csermely. Micso-
da nagy szolgilatra vaf” az, ha tliz tdmad! millyen
nagyra a' szemétkihorddsban.

De jaj annak, &’ ki itt gyalog jir! Az apré
hegyes koveken, mert illyennel van kirakva @&’
viros, gy elfiradtam mdr is , mintha egész map

" homokon jértam volna.

A’ vacsora felett, melly mind- szegény, mind
igen csinatlan volt, egy ifjd urral jutottam barited-
gos ismeretséghe. Ez az ifji B — —. En dti surtou-
tomban, &’ tdbbiek frisirozott fejjel, 's a’ legdjabb
szabdsd’ frakkokban, iiltink az asztalndl, midén
B — — egy kis kurta, aranynyal kihinyt, de csak
fekete barinyprémes égszin mentécskében, ve
res nadriggal, széles eziist kardjat csortetvén, jott
kozinkbe. Helyet foglalt, °’s olly kiilsnts, magde
nak tulajdon tréfit inditott, hogy még én is, @’
ki az egész asztalndl a’ sang froidot akartam gar-
dirozni *), édes nevetésre fakadtam. Egy pohédr
bor mellett lettiink baritokka , ’s a’ kdvéhazba

®) Hidegen iilni , mevetni ’s misok kozé egyelodm
nem akarni.



10 . MAGYARORSZAGI UTAK.

vitt; hol mostan a' nemesség kiziil senkisem volt
jelen. Héarom négy asztalka koriil nehdny can-
cellista ’s kalmirlegény kergette a’ pagitot; én
pedig B — — t egy szdl dékéra hitam ki. Ti-
zenkét ora szakaszta el egyméstél —  Aludj
csendesen.
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KASSA.

Kassa, Juu, so-d. 1789.

M. késon mentem ki az ttezéra, mert @' tog-
napi- éjszakdzds utin mélyen elaludtam ; ’s azt
anmyival inkibb sajndlom, wivel 8’ héti vésdr, mi-
kor a’ kisétdlds nekemn eszembe jutott, mdr oszlani
kezde, ¢és igy sokat nem littam azok Kkozil,
miket- lithattam volna. Csaknem félordig tolonge-
vén @ palyinkdt, vajat, tejet, tojaat, zbldaéget €8
gytimolesst arulo kiilfoldi asszonyok: kozt, kik ko=
ziil soknak geidos oltozete . nmemzetoknek kiilon=
biozését nyilvin mutatta. Egy vasat drulé me-
czenzbfivel kezdettem beszéleni. Ez mar berakodott
volt, ’s csak azt virta, hogy kocsisa nehdny zsik
megvett gabonit hordasson elf, ’» oriilt, hogy mig
emberei elkeriiltek,, valakivel beszélgethete. —
In’ ez az, a’ mit tole tudok. Abadjnak Szomolnok
és Jisz6 kozt fekvd hegyeiben fekszik mind Felsd-,
mind Alsé-Meczenzff. Ebber a’ két helységben
van az egész colonia, 's hirom esztendfvel ezel6tt
még, @' jdszéi praemonatratensis praelatus birta,
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most &' fundus. religionariushoz van vetve, s ka=-
meralis tisztek iltal administriltatik. Soveny hat-
rok elégtelen arra, hogy Oket eltartsa, ’'s e’ sze-
rint a’ szegényebbek az -esztendd’ nagyobb részét
masutt tjltik el, ’s drkok’ hinydsdval, aratassal ’s
' zsindely-hasogatdssal keresik élelmsket. Banyajok
vasat és eziistit ’s rezet is terem. Az asszonyok Né-
metorszaghol kihozott Oltdzetsk’ nemeit ekkordig
is megtartottdk;:a’ férfiak pedig setétkék posztd-
b6l készillt magyar ruhdkban jérnak, de kozonsé-
ges nyelvol érthetetlen németeég. — Tiszta leve-
g0jok, egészaégen forrdavizok, foképpen pelig a’

- sanyard élet és a’ munkdssdg Oket izmos taguak-

ki, erfs egészséges emberekké tette. Hitelesen
‘beszéltetett elbttem, hogy egy alsé -meczenzif
srilletésii = e -— a' teli hordé bort, melly 180
iczébll 4ll, folemelte, ’s belble jo kortyot ivott.

" Kassa mindennemi eleséggel bovolkodik, vi-
lamit kivinhatni. ~8zikszo’ termékeny kornyékei, -
ide szdmlilvin Borsédnak is egy részét, neki ga-
bonit; a’ zempléryi Hegyalja, Gincz, Héjcze és
Szikszo bort, Kassénak kérnyékei zsldséget, &
szaldanczi erdbség pedig b6 makkolist ad; e’ sze-
rint Kassdn vagy olcsé lakisnak kell lemni, vagy
ha az nincsen, azt nem a’ természet ¢és ¥ né-
pesség, hanem a’ rendetlen politia csinilja.

A’ fejér koznép, melly mindegyig ot ldnyok-
bol 4ll, dbrazatjira ’s termetére nézve szép. Min-
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dig lehet két mitra nyolcz nem mitat foltenni; de
mocskos Oltozetok természeti kedvességikbdl sokat
elvesz. A’ meczenzbfi és miszlokai lanyokat ¢és
menyecskéket ellenben kedvesség nélkiili nemzeti
physiognomidjok, szint olly kénnyen kiesmértétheti,
mint a’ tétokat a’ kizonséges szlkeség. ‘ Otven
kozt is nehezen lelhetni egy barna haju tot linyt.

Még tin tavabb fetrengettem volna a’ vasér-
lok kozt, ha egy hundsloger (igy nevezik azt a’
hohér-legényt itt, a’ ki a’ kutyakat Olddsi) tblem
nem messzire embertelen csapdsival el nem iszo- .
nyitott volna. LeiitGtte a’ kutyit ’s farkanfogva vitte
egy veres szinnel bekent erny6s lektikira. = Nem
jobb volna-e a’ Kkutydk' pusztitdsara mds napot
rendelni? Miért kell a’ falusi gazdik’ Kkutydit a’
kassai tanicsmak pusztitani?

Tiz 6ra-tdjban folmentem a’ fels6 kapu felé
hogy &’ nagy tsza’ épiileteit, 's a’ vdros’ Kiilsé
fekvését lithassam. — Ezt az ttszat Urak’ iitszd-
jénak (Herrn Gasse) hivjak, mellyet meg fs érde-
mel, mert a’ hdzak rajta gustussal kezdenek tjul-
ni. Csak az kir, hogy gyakorta a’ legszebb szom-
szédsighan fiistos fali hdzak dllanak, ’s zsin--
delyezettkr6l hosszan nydlnak Ki az utszdra a’ fa-
csatornak. — Kiilgnben igaz architecturai izt,.
még &’ legkoltségesebb épiileteken sem talilhat-
ni. A’ varoshizénak faeadja olly aranyos mint
egy racz templom; %s 8’ toskdnai vagy doriai rend’
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simplicitdsa helyett, borostyin fonadékok ékesi-
tik az altinit tarté oszlopok’ folozeteit. Igy,
az igaz, czifribbak : amigy mezitelenek lettek
vélna. '

2
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KASSA.

Janius 91. 1789,

Tizenegy oéra tdjban prof. 8zahé D4vid urat kerestem

fel. Egy hiromsord nagy épiilethez vezetiek, melly-
nek badoggal bevont kettés tornya, ’s a’ legszebb
helyen fekvése Kitaldltattik velem, hogy az egy--
kor jezsuitai birtok volt. Ok &’ hely-valasztashan
is mesterek valdnak. — Szerencséin vala odahaza
taldlni. Breviariumdval jirt fel ’s. ald szobajiban,
's egész emberséggel fogadott ugyan, de dgy még-
is, hogy vehettem észre, hogyhita’ gerincze compli-
mentekre hajlani nem tanilt *). Literatori atyafi-

#) La physionomie ne sc montre pas dans les grands
traits, ni le caractére dans les fgrands actioms:
c’est dams bagatelles que le naturell se de couvre.
~ A’ physiognomiit nem lehet nagy vondsokban,

“sem a’ characteri tulajdonokat nagy esetekben ki~
esmérni: ezek magokat kicsinségek 4ltal nyilatkoz-
tatjdk ki. Emile de Rousseau. Tom. II. Livre.
1V. — Az illyes festegetésekbsl esmérjik Archen-
holznak utazisaiban Anglidnak ’s Italidnak neveze-
tes fiait csaknem annyira, mintha Sket magunk
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shggal szoritotta meg kezemet, ’s kért, hogy dljek
le. Csakhamar versei feldl kezdettiink szolani.
Halld azt, a’ mit 6nnén magitél tudok. 1773ban
Beszterczén Zolyom virmegyében egy Rauch Ignicz
-nevl jezsuita tdirsa kérte, hogy Klopstock’ és
Sined’ példdja szerint probiljon irmi magyar ver-
seket, hogy lithassik, ha a’ magyar hexameterek
és lyricumok a' gorog ’s rémai hangzathoz hason-
litanak-e inkdbb, vagy a’ némethez ¢ Szabé-tble
kért thémat és mértéket; ’s képzeld, melly kevés
poetai izléssel birt a’ német! azt ada, a’ melly-
b6l az: “Egy izmos csatlés és imperiomban egy pre-
dikator tiszteletes ur ndlunk” kezdetii nem tudom
mi léve. — Szabo litta a’ dolog’ szerencsés sike-
rét, ’s sietett Kkoszordt fonni azon ﬁrégokbdl, a’'
. honnan még senki’ homlokat mem Keritették kordl
a’ mizsik. 86t kevéssel azutin megértvén, hogy
Rajnis mér régota ir illyeneket, némelly darab-
jait kozlotte vele, ’s 6hajtani litszott, hogy kette-
jeknek munkdik Hoschius’ és Vallius’j példdja
szerint, egyiitt lépjenek napfényre. . Nem tudom,
min és kin mult, ez a’ szandék nem teljesedett;
elég az, hogy Szaho meg,:elﬁzte a’ ‘nonum prema-
tar in annum’~ot viro Rajnist, ’s csakugyan ‘elébb

lithattuk volna; 's ha olvaséim kozt csak tiz. lesz,
a’ki megért, keveset gondolok vele, ha a’ nagy se-
reg mosolyogni fog is gyermekaégemen.
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talalt — a’ mint verseinek utolsé kiaddsdban elkese-
redve emliti — mint az, a’ kinek mar akkor ebédje,
vacsordja is kész volt, mikor 8 a’ f6zéshez fogott’.
" Mi leve a’~dologhol 2 Négy esztendd milva, azaz
1781ben megjelent Rajnis a’ ‘Helikoni kalauz’-zal,
’s nyilvinossa tette az’ id6beli els6ségét, igy mind-
aziltal, bogy sem Szabét, sem Révayt, kik nalé~
nil hamardibb koltek ki (dmbar egyébirdnt proso-
diai torvényeiben Szabéval ellenkez6 allitdsai nin-
csenek czélozds nélkiil), viligosan és csipfsen nem
bantotta. — Erezte Szabo, mit vesztett ezen mun-
ka’ megjelenésével a' birt els6ség’ dics6ségébbl,
’s ezen visszds ’s Kedvetlen érzések kézt ird ‘Ki nyer-
tes’~ét, mellyben hajdani szerzetes tdrsa ellen kive-
vetvén a’ derék danddrt, Rajnison csatézé marta-
1ékot szedett, ’s Révayt is kedvetlen nevezetekkel
illette *). — Tanicsosabb lett volna oda engedni
Rajnisnak az’ iddbeli els6séget, mellyet verseiben
dgyis megadett neki **, ’s elhaligatni.
> Afopeyog, dvog Sioy , exmfoloy Anmorluve.
Tudod, hogy a’ Rajnis, Révai ’s Szabd kozt td-
madt por feldl sokan sokképen itélnek ; tudod, hogy

#) Lisd’'a’ 73 és 74d. old. 2’ ‘Ki nyertes’-nek ; Gssze-
vetvén azzal, a’ mit Révai Posonyban 1781iben ki-
jott ‘Elegyes versei’-nek 108d.old. mond.

##) Kgltem. Mank. IId. kétet 55. old, “Nilam most
vettetik a’ kert, Nélad mar kivirult”. ¢‘— — tegnapi

gaada vagyok”. .
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mind Rajnisra, mind Révaira is — hogy Szabét ‘tehén
dton csamangé’~-nak’s egyébnek nevezie — sokan ne-
hezteltek: ’s én kész vagyok megvallani, még a’
versenglé felek el6tt is, hogy ezen izetlenséghen
sem nem gysnyorkddtem soha, sem (ha szabad ugy
sz0Ini) azt jovd nem hagytam; kész vagyok meg-
vallani azt is, hogy mind Rajnis, mind Révai-éle-
sebbek voltak, mint ohajtottam volna: de mas rész-
r6l ha a’ danddrt, ha a’ martalékot, ha a’ Révai
dltal visszamondott tehén iton czammogot latom a’
‘Ki nyertes*-ben, tsszeteszem kezemet, mellyel ta- -
14n mar kovet emeltem a’ kett6 ellen, ’s azt tuda-
kozom, a’ mit Rajnis tudakozott, hogy midén va-
laki boszontgatja, gyiva vyermek’ médjira fog-e
ceak fityogni?’ ;
Talim majd vége lesz mar ennek a’ csatdzat-
nak is. Szaho foltette magdban, hogy tohbé nein vi-
‘laszol elleneinek mocskolodasaira; illy fogadissal fe-
_jezibe a’ Magyar Museumhoz ragasztott levelét Ba-
cadnyi is; Révai pedig, midén utdszor. vele voltam,
sajnilkodva beszélt a’ dologrél, ’s azt allitotta, hogy
erre a’ nemtelen viadalra, ha elszenvedhette vol-
na a’ nyilvinsigos. meghantdst, sohasem szdllott
volna. Egyedfil Rajnis, az &xnfoio; Rajnis az, a’
kirél nem hiszem, hogy még egyszer ne szoiljon ;.
mert 6t olly oroszldnnak ismerem, a’ ki a’ mel-
lette szeliden elmendket nem béntja ugyan, de a’ ki
belékap, tsszeteperi, 's nyﬁgahﬁasan mégyen tovabb.
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Biicsizasomkor egy kedves ajéndékot ada ne-
kem Szabo: ¢’ napokban kijott verseit. A’ nyom-
tatésbeli correctirat Bacsdnyi baritja vitte, mellyel
neki valosagos szolgdlatot tett; mert tudjuk, elébbi
kiadasaiban, mellyeket talin az ol aj-lampas’ pislo-
gisa mellett maga corrigalt, mint hemzsegtek a’
hibak. Ezt a* kiaddst nagy gonddal készitette Sza-
b6, és Révai’ intését (4mbar o wzék’ eltépéset,
elhanyisdt most sem ismeri hibdnak *), gy tetszik,

*) Kolteményes munkdinak elsé ktetében a’ 224d.
old. ezzel 1ekeszti be a’ koméromi folding4srél irt
kolteményt “A’ virost isten gybzhette, nem emberi
kéz, meg Nekem ez szenvedhetlennek tetszik; va-
lamint g’ ‘Yanier’ mezei gazdasigiban’ ez az tjra

megyhagyott sora is: “A’ kisded vidrit oktasd, mint

_ fogjon halat meg”. Igaz az, a’ mit a' ‘Ki nyertes’ 75d.
old. mond az illy elhdnydsokrél Szabé dr; igaz az,
hogy Erdélyben ’s Magyarorszégon- is sok helytt
beszélnek igy ; B. Ridaynak Evirallijéban (lisd az
Orpheus’ misodik darabjit) néhény illyen eltépés
fordal eld , kirél csaknem mondhatjuk, hogy ma-
gyardl tokéletesen nem tud, ’s, hogy magamat is
eldhozzam, Gesznerem’ Jdyliumi (Kassén 1787) teli
vannak az illyekkel ; de probald bér, Révainak ki-
vénséga szerint, ragaszd egyiivé az, eltépett réeze~
ket, nem lesz-e sokkal kedvessebb a’ mondds: “A’
vérost isten gyézhette meg, nem emberi kéz”, “A’
kisded vidrit oktasd, mint fogjon meg halat”. —Ellen-
ben azt tartom, vannak némelly esetek, a’ hol az”
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hasznéra forditotta. En leginkdbb azt sajnalom,
hogy az el6bbi orthographidjatol eldllott, és még
inkibb azt, hogy ezen kiadéshan az els6 helyet
nem Milton’ elvesztett- paradicsoma *) foglalja el.
— Véletlentil a’ Pyber’ halilira -irt Asclepiadae-
usokra akadtam, ’s gondolatlantil ezen 4j eset feldl

illy tépés nemcsak megengedhets, hanem valési-
gos szépség is.Illyen a’ Vanier’ elején: “Sem jirni
szidalmas verssel més’ neviben kedvem nem tartja
keresztfl.” A’ ‘jarni’ &’ ‘keresztfil’-tSl igen messze
el van hinyva, De garabonczdskod4s hozatik el6,
's ez a’ széthinyds titk'osan érezteti az olvésdval ,
hogy az illy nyugtalan, elméj{i ember mint hiny, dal
el mindent a’ maga helyérsl. Ezt a’ szép sort meg- .
véltoztatta Szabé ur, (L&sd a’ Magyar Museum IId.
kot. a’ 118d. old.). ‘‘Sem mé4s’ neviben, zabolit-
lan haragra gyidladvdn, szegezd verssel sérelmet
. okezni,”” — Ki tarthatja ezt jobbnak az elsénél.
#) Melly szerencsétlen gondolat volt légyen az, hogy
Szabé ur a’ Milton’ elvesztett paradicsomit fordit—
sa, azt minden megitélheti, ha az 4ngolt nem
l4tta is, a’ ki meggondolja, hogy az epopaeikat
nem lehet gy epitomisilni, mint valamelly theo-. -
logiai systemdkat, és a' ki tudja, hogy Szabé ar,
az egy dedknyelven kiviil mast nem értvén, ezt nem
- 4ngolbél, hanem egy deik forditisbél forditotta.
Kevésben mult , hogy Szabé tr ismét az Ilias’ for-
ditisdhoz nem nydlt. Denis, vagy — koltéi ne-
vét emlitvén — Sined, a’ dedk epitomatort eléttem
boszankodva nevezte ‘suprema papavera carpens’-
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kezdék tudakozédni. Egyszere kdnyek gyfiltek meg
szemében , ’s elakadott szoval ’s tébolyogva felelt
kérdésemre. Ez vildgos jele jo szivének, ’s akér-
miként kisebbitsék 6t azok , kik a’ rimek nélkiil irt
verseket. versnek sem, tartjak, .én 6t mint jo em-
bert igen tisztelném, ha poetai érdemeit nem is-
merném is. .

Szabé nemes sziilékt6l vette eredetét, ’'s a’

hiromszegi székelyek kozt Baréton 1739. April. *

10d. sziiletett. 1757hen Trencsinben a’ jezsuitak’
novitiatusaba lépett. Onnan Beszterczére (hol md-
lattaban a’ szerzet eltoroltetett), Komdromba ’s Kas-
sara ment. Most itt rhetorikat tanit. Termete ma-
gas, egyenes, szaraz; hajai igen lagyak, ritkdk és
félig Oszek; orra hosszas és vékony, szaja éles-
séget mutat *), fogai ritkik ’s csinatlanok, ’s
dbrazatja csaknem szederjes verességd. Olwzete

nek, midén neki beszéltem , hogy 8zabé dar belsle
forditja Miltont.
" %) Szijinak saabisin kiviil tokéletesen hasonlxt

hozz4 , a’ Klimesch Tamds bécsi festo 4ltal készi- -

tett ’s 1790ben Kohl 4ltal rézre vésett kép. Sze-
rencsétlen gondolat vala, hogy a’ fests, nem tu-
dom magdtolee, vagy masnak kivinsigira ?, egy
koltdi oestrumra ragadtatott’ attitid-6t adott neki:
nyilvin azért, hogy az Gsszeegyezzék azzal a’ mis
gondolattal, hogy bal-kezébe egy papiros festessék
ezen szokkal: “Az elveszett paradicsom’. De oz a'
kéz szerencsdre a’ rézre metszet darabra ri nem fért.

;
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nem sokkal jobb, mint 'af millyennek kereszteld
. Jénosét festi az evangyeliom. Szobaja csinatlan,
rendetlen ’s olajlimpdja miatt, melly éjjel nappal
asztalin dll, ’s rigoja hiseledelétsl, biidos; kony~
ve, ruhaja, papirosai el vannak szorva, ’s verseit
-coperta. darabocskikra, olly apré  betlikkel irja,
hogy azokon mesterség elmenni.. § ugyan nem da-
dog, de beszédjét folyonak csakugyan nem nevez-
hetném; - igen halkkal mond mindent, a’ mit szdjin
kiereszt. Erkolcesei tisztdk, feddhetetlenek, azt elsé
tekintete is mutatja; ’s szive azt a’ buzgé haza-
fisdgot, mellyet az olvasé verseiben feltaldl, valo-
_sdggal érzi. En ezt a’ sort vetettem volna Teren-
tiusbol ala: ,,Tristis seviritas in valtu est, in ver-
bis fides.* .
Prof. Simay Kristof ur, Bacsinyi Janos trral
egyiitt lépének be Szahohoz, kevéssel az elbtt,
hogy tble eljottem. Az elsdbb, a’ mint tudod, milat-
sdgos darabokat fr; a’ masodik Ossiant forditja, ’s
inkabhdra rimes verseket ir. En azt tartom, hogy
Ossian jobb kézbe nemn akadhatott. Szava, jardsa,
mozduldsa ’s mindene egy régi rittert mutat; nincs
rajta semmi franczia sikl6 konnyliség, semmi meg-
el6zé, elfogadni kész ajinldsdg; tiszta ’s velds
" magyarsiggal 8zol és ir, noha accentusa eldrul-
ja, hogy Kkozelebb szilletett a’ stiriai mint a’
moldvai hegyekhez; és csudélist érdemlé munkis-
siggal 's firadhatlansdggal bir, azt, a’ mit Kkiad,

oA
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annak rendje szerint Kkikolteni. Mutatja azt a’
Rajnishoz irt Expostulationak minden sora, Kki-
vel ugyancsak turniermaissig tordosé a’ lénd-
zséKat. - T

Holnap még azokat litogatom meg, kik atyim-
fiai Apolloban. Engedd meg, hogy azt, a’ mit
délutan littamn, maskor beszéljem el, ’s most neked
jo éjszakat Kivanjak.



V.

E & E R,

Eger, Octob. ssdikén 1789.

Ma az agyagos sar miatt hat triumphalis 6krokon
jottem be a’ vdrosba, keresztiil a’ piaczon. Pari-
piim, medve bérrel bevont nagy bakom, ’s a’ ko-
csi’ hétuljéra felkotott harom szovétnekem, figye-
lemre ragadtdk az egrieket; minden akartd tudni,
ki vagyok, ’s mig a’ fogadoba mésztam, néhdny
cseléd szaladt megtudni, micsoda urasig érkezett?
— = Megviltoztattam 6ltozetemet s § excellen-
tidgjandl a’ piispoknél akartam tenni udvarldsomat;
de a’ helyett, hogy beeresztettem volna, ebédre hi-
vattam. A’ piisptk délig el vala foglalva. Igy tehat
az udvarbol grof Sztiraynéhoz mentem, a’ ki, a’
mint tudhatod, a’ megholt cancelldriusnak , a’ piis-
pbk’ testvérének, lanya. — Néhdny esztendeje mar,
hogy én Ot ismerem; a’ betegség, melly ndla
most gyakor vendég, el6bbi szépségéhll sokat el-
fonyasztott; de azért mégis lehet latni, mi volt ez~
elftt még kevéssel. Az ellen nem mondhat senki
egyebet, hanem hogy kicsin, igen kicsin; de —
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nem az-e a’ florenczia Venus is? nem az<e ez mine
den gemmadiban a’ régiségnek ? — — Azonban igen
nagyon megcsalatkozol, ha azt hallvén, hogy igem
sz2ép, ¢és azt azon felil, hogy igen Kicsin, azt gon=
dolnad, hogy &’ grofné teljes lesz naivetével is.
Epen nem. Ot elmosolyodni talim még senkisem litta.
Férfiti komolysdg @il parancsolisra teremteteit fekete
-nagy szemeiben, ’s ha setétben hallandd szolani,
azt gondolbatnid, hogy valamelly igen olvasott ifjd ur
raisonirozik. De az 6 beszéde tivol van minden
pedantereytdl, minden keresve Keresett eruditiotol.
A’ franczia irék, Kkikkel igen esméretes, megvetet-
ték gondolkozisinak fandamentumit; 6 azt, a’ mit
egykor olvasoit, csaknem sz6rdl szora tudja, ’s azt
igen szerencsésen szokta a' maga tulajdondval gy
osgzefizni, hogy azon tobbé az idegen iz meg nem
tetszik.

A’ szépségen, elmésségen, olvasdson Kiviil
még mas tulajdonsdgokat is csuddlhatnil bemme,
ha valaha olly szerencsés lehetnél 6t latni ’s ki-
zelebbr6l esmérni. Megtintorodni nein tudé 4Hha-
tatossdggal tir el minden kedvetlen esetet, akir mos
ralis légyen az, akir physicai; nem tud megret«
tenni semmit6l, ’s elkésziilve van ’s csendesen me=
gyen a’ veszedelemnek, ha azt tShbé ki nem ke«
riilheti. Vidimsiga ’s magdban megelégedést talilé
nem esmért szive'most sem hagyta el, ’s enyhli-
1ést, vigasztaldst nyijt neki minden torténeteiben. —

xazixczy® suxkf. 1L 2
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Valéban ha &’ természet azt, a’ mit 6 ré vesztd=
getve hintett, egy asszony és egy ferfi kozt osztot-
ta volna is fel; nem vadolhatta volna irigy fosvénye-
séggel sem egyike sem mésika.

O excellentisja a’ piispsk kegyes leereszke=
déssel fogadott. Viddm volt az egész ehéd felett ’s
foléleaztette azokat, a’ kik 'az irdnta valo tisztelet
miatt némén iiltek. — Jelentettem, hogy Bécsbe
szandékozom, és hogy ezen ittal Pépit is remény-
lem meglatni, melly alkalommal ott épitett temploma’
fel6l gyonydrkédve szoéla. Arrol majd akkor irok,
ha meglitom ; most csak On-személyérfl. — Ha te
is azt hiszed, a’ mit némelly protestansok mondanak,
hogy intolerans, hogy iildéz, nagyon csalatkozol.
S6t inkdb semmitsem 6hajt annyira, mint a’ nyigalmas
egyességet; hanem hogy minden ecselekedeteiben
@’ hierarchia’ tekintete ’s hatalma van szemei
el6tt. Azért nincs sejnmi, a’ mit elkdvetni kész ne
légyen. —,,Az Uigy van! litja kemed, édes —=——y
uram ! mond4d egykor nekem, én a’ fekete formarun-
hat viselem, az nekem kotelességem ; én pedig ko=
‘telességemet teljesiteni akarom.* — Kiilsnben a’
protestansokat mind udvariban , mind azon kiviil
olly kegyességel fogadja, mintha cathelicusok vole
ninak. Sét én tudok példat, hogya’ joszdgaiban 16ve
predikatorok irdnt kiilongs kegyességel vala. Hogy
wem mindeniketszereti’s szenvedi, azon én fel nem
akadok ; mert egy grof Esterhazynak, egri piisptknek,
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fSispinynak, egy fScancellarius’ testvérének, némelly
mozduldsokat nehezebb elszenvedni, mint ha apostol-
sigra a’ gyalom mell6l, vaim-kerékt6l hivatott volna.

Az az épiilet, a’ mellyet most lyceumnak hive
nak, olly jo izléssel, ’s olly koltséggel tett épiilet,
mellyhez hasonlét nem littal. Egész négyszeg az;
harom sorra ’s szegleten &ll, kozel az udvarhoz.’
El6l @' cathedrale templommal &ltalellenben az
exameni palota, jobbkézfel6l a’. bibliotheca, balra
az oskolai templom, hitul pedig a' specula 4ll. Te-
mérdek koliséggel szerezietet minden. A’ mathesisi
" eszktzok inkdbbdra Londonb6l hozattak, ’s mu-
tatjdk, mit lehetett vala ezen minden hazai példdkat
feljiilmilo igykezetb6l reményleni, ha a’ piispok’
szdndéka nem hétriltatott volna. Most a’ normalis
oskala ’s néhdny pap kong benne, ’s szobai rész-
szerint késziiletlenek, részszerint iiresek. A’ biblio-
theca’ mennyezetét Krakker egri képiré festette.
Az a’ tridenti zsinatot adja el6, maginak a’ piis-
piknek parancsira, ’s abban mind az architectura,
mind a’ grouppok mind a’ drapperie jobbithatlamil
vannak festve. Maulportsch, ki az oskolai templom’
festésére hivatott le Bécsbfl, Osszecsapta Kezeit
midén a’ bibliotheca’ ajtajin belépett ; ’s megvallottar
hogy 6 ennyit nem tud. — Olly nagy gonddal és
olly helyesen tett rajzoldst és festést ugyan maga
"Krakker sem jigen tett misutt; '8 ez neki kétsége-
kiviil sokkal nagyobb munkija, az egymds megett

2 *
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&ll6 sorok’ egyenlfsége melett is, melly a’ szem
.- el6tt nem olly kedves, mint az itt meg amott héza«=
gosan dsszecsoportozott grouppok, a’ jaszai templom’
plaffondjdn. Madr megholt, s egy plpos hati lanyt
hagyott maga utdn, kinél egy Rubensének allitott
festést, ’s Norbert Irundnak némelly mez6sé°'e1t
littam. ‘

Az megsirathatatlan kér, hogy a’ lyceum ma~-
gasabb helyen nem épiilt. A’ piispok még akkor
olly szdndékkal volt, hogy ezt elvégezvén, egy
piispdki templomot épit, a’ rémai péter - templomnak
hasonlatessigdra, azon helyen, hol ennek igazsig sze=
rint dllani kellett volna. Az illyen profanus ember,
mint én vagyok, a’ religiét tekintvén, nem aillhat-
ja meg, hogy fel ne kidltson: Tantum religio po-
terat causare! —

Melly kedvességben légyen a’ piispok a’ pépﬁ-
nédl, azt ez az anecdotumocska eléggé mutatja: a’
mint a’ piispbk6k Magyarorszaghdl is begyiilekezé-
‘nek Bécshe 1782ben VId. Piusnak tiszteletére, a’
szokds és ecclesiai etiquette szerint mindnysjan
kezet csdkoltak, csak gr. Esterhdzy nem. A’ kéz-
cadk helyet leborilt elbtte, ’s libat csdkold meg.
Nem nézte ezt megindilds nélkiil a’ pipa, 's még
nem egyenesedett vala fel a® piispok , midén ez 4l-
d6 csokjat tonsurdjéra nyomta a&’ piisptknek. Ez a’
torténet Bécshen miind a’ papi, mind a’ vilagi rend
elétt szemet szirt. —
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Azt sem hallgathatom el, hogy a’ pépénak
Bécsh6l lett kiinduldsa utdn csakhamar, a’ szent
Istvin-rend’ nagy keresztét s csillagt kapta ajane
dékban a’ fejedelemt6l; de azzal mentvén magdt,
hogy papi aldzatossiga minden vildgi fényessége
ket elharit, a’ kirdlyi kegyelmet el nem fogadta;
’s igy €' helyett egy piispoki gazdag keresztet
Kkapott. . .

Estefelé P. Leo Maria Szaiczot, az ‘Igaz
magyar’ irdjit latogatdm meg. Nem szégyenlem
megyvallani, hogyréla valé gondolkozdsomban nagyon

' megcsalattam. Irésait olvasvin én Ot egy mérges,

homélyosan gondolkozd, ’s sok dolgobban jiratlam
émbernek gondoitam vala: most pedig lattam, hogy
8z ember sokat olvasott, sokat irt, firadhatlan szor-
galommal bir, ’s Kivalé a’ honni torténetekkel igen
esmérfs. Els6 meglitdsa megérdekli a’ néz6t ; kan-
csaldl néz félre, bajuszit beretvilja, ’s azonban rét
8zakdlla hosszan nyilik le mellén. Oldaldn a’ szij-
ovrbl az olvasé csordg, mellynek akkor apologid=-
Jén, szent tliznek hevilve dolgozott. Moédja monas
sticus aldzatossigi, de ha a’ szentszék’ hatalma ’s
tekintete forddl el6, mér akkor kész az athletai
viadalra. A?! protestansokra sem-nem haragszik,
sem Oket, akarmit tanitsanak, irjanak, mondjanak,
nem béntja; de a’ catholicusban a’ legértatlanabb
heterodoxidt sem nézheti. Semmitsem becstil annyi~
ra mint a’ martyri koronit, és azt 6hajtja,  hogy
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neve &’ p. Fast és Merz név mellé tétessék. El-
szenvedi 6 azt békeségesen, ha csak személyét
bantjak ; ha munkdiban csak a’ kidolgozast érdek-
lik: csak a’ hitet- ne illesse senki; csak az &
hyperorthodoxisjatél ne térjen el. Azt mondta,
mid6n élességét vetém szemére, hogy “6 nem olly .
kutya, hogy me ugasson®: moha az is igaz, hogy
nem vetemedne arra, a’ mit munk4jinak csaknem
minden sora mutat, ha.arra mésok éltal nem vol-
na Kkérlelve. Valéban mutatott néhiny levelet, a’
mellyben K — — ir tiizelte, kérte: hogy ezt ’s ezt
thmadja meg; de ez a’ K — — dr nem Kova-
chich, tudod, mert az § vele folytatott levelezés
nem a' legnagyobb baritsigot ’s egyenlé gondol-
kozést mutatia. — O r4 p. Leo azért is boszan-
kodik, hogy vele viadalra szillani nem akar.

Szab6 Ddvid urat a’ nagy asszonyhoz tett eu-
charisticonjai miatt, ’s Bacsinyi urat a’ ‘Magyarok®
vitézsége'-ért indulatosan szereti: de Révayt az ero-
ticunokért, azt mondja, mir nehényszor meg akar-
ta csapkodni. Ha akkor Kazinczy irta volna (ezt
veté hozzd), a’ kalvinista, rosz meven nem venné;
de Révayiél e— — — Neki-biztattam, hogy Ka-
zinczy az illyen ‘crisisen fen nem akad, ’s csak azt
kéri; hogy meg ne dicsérje, mert nagyon azeret
azok kozé szdmliltatni, &’ kiket p, Leo veszedel-
mes embereknek fart.
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Hidd el bardtom, én Leotél gondolkozisunk- .
nak ennyire Kkiilinbozése mellett is, titkos satisfa-
ctioval jottem el, és Egerbe nehezen jovik ezutdn,
hogy 4t meg ne litogassam. Gondolkozisa’ modjatol
irtdzom, mert haszontalan! én eretnekséghen ne-
veltettem: de az emberben van valami, a’ miért még
az illyen széllel bélelt tudés *) is, mint én va=-
gyok, rei nem haragudhatik. Hadd mondja, a’ mi
fel6l Ot lelkiesmérete meggybzte; minekutina ez
a’ veszni indult vilig litni mer, ’s nem allitja vé-
teknek, hogy az értelemnek helsé stgalisit kives~
se; nem lehet attdl tartani, hogy tanitisa veszedel~
mes legyen. 'S én ebben is tisztelem & excellen-
tidjénak a’ piispdknek boleseségét, hogy ezen
munkit nem- gétolja ugyan, de Egerben nem nyom-
tatja; holott misoknak irdsait, a’ millyen példik az
indusok’ bolcsesége (profanus mind maga a’ kényv,
mind a’ fordité ), tulajdon mﬁhelyébbl ’s tulajdon
koliségeivel bocsitotta Ki. .

Innen &’ vérat és a’ mecsetet nézni mentem.
Az utébbik a’ maga épségében 4ll, ’s Kkeresz-
tény isteni tiszteleire forditatott; az els6bb elom-
ladozott.

#) 8zéllel bélelt tudés, Aufklaerungs - Phantast, a’
neve annak p, Leo’ irdsaiban, a’ ki a’ lelkiesméret’
és meggyszddés’ szavit koveti; melly, ha megté-
vedt is, minden j6 szfvé ember elstt szent szd !
isteni-hagy4s!
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FURED.
Vessprém , Nov, 3-dikéa 1789,

Léttam Horvathot, ’s ollyannak talaltam 6t, a’
millyennek képzeltem. Nem becsiilom most keve- _
sebbé, mint az el6it becstiltem, mig’ csak az en-
" thusiasmus ragadott olelésére. Ennél tobbet nem
mondhatok. o
Octobernek wtélsé napja vala, a’ midén én,
Buddrgl 29dikben indulvin meg, Fiiredre értem.
Nem gondolhatsz kedvetlenebb id6t. Kodés volt az
ég, sokszor alig lehetett héromszdz lépésnyire is
ellitni, ’s az 6sz’ hideg szele a’ parizs es6t ko-
csimba verte be. — MAr litszott a’ Balaton; litsza
&’ tihani félsziget, ’s annak kOsziklds. hegyeinek
- hérezein az apatursig’ kettds tornya; de olly ho-
mélyosan, hogy azt kildthatni szerencsének tartot-
tam. Sz616k kOzt- kellett nehdny egymds mellett
épiilt kis helységeken Kkeresztiil menni. A’ kérnyék
olly bokros, kivecses, dombos, valamint a’ Torna
vérmegyeiek ; 's engemet a’ Balaton és a’ szélén
16v6 sz6l6hegyek (hol gr. Széchenyinek, benn a’
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62016 kozt, egy kétsord nagy epiiletje van), a’ Kiop~
stock : ‘Schén ist mutter natur’ja utan, a’ ziirichi
s8zfloékre s téra, ’s valamelly kedves eltévesz=
tés-e, vagy Osszehagonlitis dltal Bodmerre, Brei-
tingerre, Gesznerre, Hirczelre ’s Horvithra ilmoe
doztattak. Be sokszor mondtam azon dda’ végét,
mellyet Klopstock a’ Bodmer’ litisa utan irt, egy
kevés valtoztatissal az én gondolkozdsom szerint:

»Oft erfiillt das Geschick was das erzitternde
Volle Herz kaum zu wiinschen wagt,
- Wie von Trdumen erwacht sehen wir dann un-
‘ ser Gliick,
Sehens mit Augen, und glaubens kaum.
Dieses Gliick wird mir ,,al8 ich das erstemal
Horvith’s Armen entgegeneil’.*

Végre kibuktunk a’ sz616k koziil, ’s Fiiredet, a’ disz=
telen Fiiredet, magunk el6tt lattuk..

Horvath Széntodon volt, til a’ Balatonon, he-
vé Tihannak kelle menni. Emberei oda utasitottak,
mert ezek engem annak a’ Birczaynak gondoltak,
kit drok, Munkdcsrol irt levelem utdn, ezekben a’
napokban vart vala. Lovaim nem mehejtek tovabh,
annyira ki voltak faradva ; a’ helységhen pedig hir-
telen” djakat nem kaphattam, mert azok a’ legel6n
vlitak. — A’ nap hanyatlani kezde, a’ kod Szdn-
todot és Tihant kizelebb mutatta, a’ mint van va-
ldjéban, és ropiiltem volna Horvithhoz ; = - ezek
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rabirtak, hogy Aszalayval ’s cselédemmel, egy szd-

. vétneket vévén Keziinkbe, gyalog utnak indultam.

. = Te ezeket a’ kicsinségeket eluntad hallgatni,
_ugy-e? De tudd meg, azon napen, a’ mellyen én
Horvéthot legeldszdr szoritottam mellemre, nekem
semmi érzés nem volt Kicsinség, ’s nem is lesz az
soha. = Az ut alkalmatlan volt; majd vizenyls
réteken, majd meredek ’s nedves készikldkon kel-
lett mennem, ’s Tihan nincs kozel: de &’ nyugta=
lansdg szdrnyakat flize libamra, ’s mig a’ rév-
hédzhoz értem a’ tihani félsziget’ tulsé oldalén, egé-
szen elestveledett. Kevéssel az el6it menének 4l-
_tal & hajosok, ’s csak reggelre varattak vissza.
E’ szerint én &’ rév-hdzban vontam meg magamat,
melly annyira tele voltp hogy tébb ember be nem
férhetett volna; ’s bisan képzeltem el, melly hosszd
fog lenni éjjelem, hol sem 4dgyat nem Kaphattam,
sem egészen altizott Sltdzetemen kiviil egyéb ru-
him nem volt. Végre megszdntak az istenek, ’s
valamelly ldrmézds azt jelentette, hogy a’ hajdsok
visszajitiek. — Csak misnap reggel akartak visz-
szatérni; de leitattam labokrdl, ’s megigértem'
hogy ; ha majd hénap visszajévik, ismét megitatom;
"8 égb féklya mellett léptiink a’ hajoba. A’ legé-
nyek danoltak , hédtradiiltek , de sérelem nélkiil, ’s
igen késfre vették észre, hogy a’ csénakot farrhl
hajtjdk el6re. A’ kizepe® tajan a’ Viznek eloltattdk
a’ faklyat , mert kiilonben az utat eltévesztették vol-
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ma; ’s az inasom’ félelme (&’ kinek mem lévén
Horvathja, kihez siessen, szive haldokléi Kinok=
kal kiiszkodott) végtére csakugyan eloszla, mert
szerencsésen eljut4nk a’ parthoz, honman Szintéd
felé a’ feneketlen ’s vermes ingovanyon ég6 szb-
vétnek mellett yezetet} ismét a’ hérom ittas legény.

Elitotte vala a’ tizenegyet, midén- Széntédra
beértem, de Horvith még fen volt ’s dolgozoit.
Hasztalan volt foltenni, hogy nevemet egy id6ig
eltitkoljam ; nem emlékezem egyébre, hanem hogy
ezt mondim: én vagyok — y, ’s mellére szordltam,
’s ajakaink egygyé valtak. Osszefont karral jartunk
fel ’s ald szobdjaban, dolgainkat emlegettiik, s szié
viink érezte , hogy boldogok vagyunk, hogy szeret-
tetiink. — Nulla ancilla fuit, quae dicta foras evule
get. Nem - vala hon felesége, ’s €’ szerint minden
tartézkodds nélkiil tettiink mindent annyira, mintha
régi esmérfsdk, testvérek volnink. Mutatta azon
helyet, hol Kazinczynak halalin kesergett, mutat-
ta konyvei felett fityeg6 képét, verseit ¢lvasgatta 's-
danolt, a’ mi neki elementuma. Kozel vala 12 éra
éjjel, mid6n csak szamdra késziilt vacsordjat felhoz--
tak: ettiink, danolt, ’s lefekiidtink.

Horvéth hammincz éves, feleséges, de gyer- :
mektelen, Kkozépszerd magossigi, igen nemes ké-
pezetli, de a’ mellyet szokatlan kiilonosségeivel de-
figiiriroz. Igen sokat hasonlitanak lineamentumi,
kivalt fekv6 homloka ’s nyerges orra IV. Henrik-
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nek Rubens dital festett 's Janinet altal rézbe met-
szett ’s szinekkel nyomatni szokott képéhez, csak-
hogy 6 ifjabb mint a’ kiraly akkor vala, mikor le-
festetett. Igen fekete szdlas bajusza elfedi_szajdt;
hajai pedig, mellyek természettél gondorok, mind
oldalrél mind czopf gyanint hatul csombok-moédra
vannak megkotve; veres paszoméntos nadriaghoz,
egy tengerszinli rovid mentét vesz, ’s egy kalpage
formara metszett nyusztos ’s veres bérsonyd siive-
get. Vig, pajkos, tréfis, elmés és igen alkalmas
mindenre ; de minden cselekedeteib6l érettség, phi~
losqphiai esendesség, és a’ mértéken tilhaté, de
nem vak shitatossig latszik. Innen van, hogy 6
még verseibe is, valahol el6hozhatja , religiosumokat
egyelit ; s megvallja, hogy, ha valamelly napon imad-
kozni elfelejtkezett, retteg és magét nem tudja egy=-
hamar megnyugtatni ; innen van, hogy gondolko=-
zasinak moédja azzal, a’ mit az oskoliban beszi-
vott és tanult, olly szorosan egyezik ; ’s innén, hogy
o’ haldl utin vart 4llapotrol, ‘mind verseiben olly
gyakorta emlékezik, mind azt elmélkedéseinek tdr-
gyaivi olly gyarkorta teszi. De csakugyan tdvol
van 6 minden lavatteri phantastasagtél;-elméje va=-
10sdgos ehmélkedésekhez szokott, ’s tobb férfidi erd-
vel bir, mintsem hogy phantasmék éltal elszéditessék.
— Szive jobbithatatlan, joltevé, szelid, erkolcsei
tisztak, feddhetetlenek, ’s tdrsasiga igen kedves.
'A’ legkényesebb parisi iz1és déma is elfelejti, hogy
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neki bajusz horitja be ezdjit, hogy hajai tornyokra
mincsenek fiirtézve , hogy dohdny parfimirozta ru-
hait; ’s gyonydrkodve miilat tirsasigiban. Cancel-
larius gr. Teleki, 6 excellentidja, gr. Széchenyi,
septemviralista B. Riday, a’ mi Rddaynknak fia),
a’ volt tihani apatur, 6t kegyességikre ’s tarsale
kod4sukra méltattdk. A

"Mennyit tudnék még frni, a’ mellyek az én
Horvithomat kozelebbrél esmértetik. Férfidi érett-
ség, elevenség, pajkossig, tréfa, tiz, a’ legked-
vesebb szelidséggel oOsszeszbve, az, a’ mi 6t a’
néz6 elétt kedvessé teszi. — Novemberfiek 2dikan,
mér fisztult vala- az id6; 4ltgleveztink Tihanra,
nehdny magyar verseket mondtunk a’ Balatonnak,
'8 ,éjszakdra Fiiredre menénk, honnan ma délutdn
jottem ide. N

Nem képzelheted el baréwm melly hesen
rit Tihan. Ollyan 6 mint. a’ toilette mellet 416 hor-
zas linyka, midén boszonkodik, hogy &lmabol fel-
koltotték. Cybele anyink a’ maga bizarsigat akar-
ta mutatni, mikor ezt a’ kis cyprust csindlta. Szebb
- angol kertet nem lehetne késziteni sehol. Fiired-
r6l jovén Tihannak, darabos éktelen domhok , szé-
les korepedések, két nddas t6, szdntd foldek, szé-
16k toljik magokat a’ nézé elébe, ’s mindene van,
a’ mivel a’ természet’ pusztasdgat felpiperézni le-
hetne. A’ helység kicsiny, és annak nagyobbodd=
g4t reményleni sem lehet, mert vidéki linyokat a’
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lakosok a’ viz’ firadsigos felhorddsa miatt nem kap<
nak, ’s egymds’ hizdhoz hdzasodnak. .

Fiireden még fél napot milattam. Az esds -
idd zdrva tartott, annyira, hogy csak a’ fiird6hoz
sem mehettem ki, ’s Horvdthnak a’ Balaton’ szélén
most épiil6 nagy hiazdt csak messzirél léthattam.
Szives elgyengiiléssel viltam el Kkarjai koziil,
aldottam azt a’ boldog ¢rat, a’ melly dtet nekem,
’s engem neki szilt.
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Mijusban , 1834,

) Majnsnak 20dika vala az a’ nap, mellyen én,
- nyolcz esztend6k utdn, ismét meglitam Debieczent.
Mihelytt szekeremb6l leszallék, be sem lépvén szo-
bimba , mentem prof. Sérvéri wrhoz, ’s kértem,
vezetne fel a’ Csokanai’ ‘mellképe elibe, mellyet
_ @ nemzet’ disze Ferenczy Istvan faragott Romaban.
Prof. urat néhdny perczekig tartéztatdk halasztha-
tatlan dolgai, ’s gy @lék ott, mint a’ ki tdhegye=
ken 4ll. De végre menénk, ’s a’ litni olly nyug-
talandl vagyott ’s a’ vagyat olly igazén érdemlé mes=
termd eldtt dllék. Nem Csokonai; ’s az nem is sziik-
86g, 's Ferenczy Csokonait soha nefn litta. A’
plastica nem a’ hasonlosdgot teite czéljdvd, hanem
a’ szépitést; ’s ez valoban szép fej. Ez vala @
sziikség. Eljen, éljen Ferenczy.
- A’ fej természeti nagysagh, ’s nem le néz,
mint az olly biisztok, mellyeket magasan akarnak
polezra éllitdni, hanem inkdbb fel, mint a’ melly~
nek elrendeltetése az, hogy asztalon dlljon. Az arcz

»
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gyﬁnyﬁrfi , béjos; az orr nemes; &' sz4j szépmete
szésli; a’ szemcsillag gyengén van kijegyezve; ’s
-mem egészen vakon hagyatott. A’ hajfiirtoknek szép
a’ jétéka. A’ borostyanig nem horizontalis dlldsban
keriti meg a’ f6t, hanem fellmegyen a’ fiil mellett,
’s @’ homlok’ kizepén ér egyiivé, mint az impera-
torok’ fejein latjuk. De ohajtottam volna, hogy a’
feloltjtt mente ’s dolmdny maradt 1égyen el, a’ hogy’
a’ kravit egészen elmaradt; mert a’ nyak itt egé..
szen meztelen. Meg nem foghatam, mi inditd a’ mi
Ferenczynket ennek a’ poetai ’s ennek a’ modern
izlésnek egyesitésére. Végre elhitetém maga-
mat, hogy a’ bajusz (!) cselekedte. Szegény cso-
" Konai! ha te ezt tudod vala, nem nivetted volna
meg utolsé esztendeidben! Ferenczy tudta, hogy ba-
juszt szakal nélkiil ott csak a’ Mirmillok hordénak,
’s a’ mente ’s 'glolmé.ny altal aka.ré; gy hiszem, mo=
tivilni, hogy a’ biisztt azzal o’ szérrel add. — A’
“mente felett Kisded részét latni a’ paldstnak, mint
a’ John’ rezén. .
Elbajolva 4llék sok ideig a’ szépen gondolt,
’s igen szépen dolgozott f6’ szemléltében, ’s ohaj-
tottam volna hazinknak azt az ifji lelkes mivészét
szivemre szorithatni. Mit fog 6 adni ezutén!
De mindezekhez, az iskola’ el6ljiroinak ér-
demlett védelmére, egy két sz6t kell mondanom
azon hely és azon szokatlan ’s botrénkoztato mod
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irdnt, 8 hol és a’ hogy’ az alabastrombdl faragott
g carrarai mérvény talpt biiszt mégtmost 4ll. .

A’ bibliotheca’ palotaja egy kozfal altal két
hasonld részre van hossziban osztva, ’s a’ kézfalon
hirom iv nyilik ajté gyandnt. A’ k8pzépsé ivvel
egy linedban 411 az ablak mind az 4j templom, mind
a’ collegimn felé; ’s igy a’ Csokonai’ feje jobbrol
€és balrél kapja a’ vildgossigot és az drnyékot, vagy
inkdbb minden fény és drny nélkiil all. A’ Ki a’ do=-
loghoz ért, tudja, hogy igy a’ Ferenczy’ mive épen
ott van, &’ hol lennie nem kellene. — Még irtézta~
tobb gondolat vala, hogy szegény baritomat itt kam
litkdba. zartdk. Egy lampds-forma tok ald van duge
va, mint az ezen felakadott néz6 gondolja, hogy
meg ne lepje a’ por. Ha majd a’ bibliotheca azom
rendben lesz, mellyben lennie kell, (most nem gy
van), marad hely az ablakkal iltalellenben &ll6 fal
elftt, hova egy oszlopocska Aallitassék a’ hiiszinek.
'S félnek az el6ljarok, hogy valamely gondolatian
ismét szenyet ejt a’ faragvinyon, mint az, mellyet
valamelly iigyetlen kéz a’ felallitdskor a’ bajusz’ jobb
fele mellett ejte.

A’ Csokonai’ ive felett. fiigg Dr. Szombathy
_Jozsef urnak, Pest’. felejthetetlen orvosinak, a’
mint a’ festéklés wtdn hiszem, Dmat 4ital igen hi=
ven és szépen festett portréja. Ez 25 ezer forintot
lmgya &’ -chemiai tanitdszék’ alkotdséra.

2
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A’ collegium és Gj templom kozott el vagy-
nak seperve #zon viskok, mellyekben hajdan prof.
Varjas és Kocsi urak szdllisolinak. Ha majd a’
vairos’ erd6mestere Szabé ir felneveli a’ maga
platanusait, bignonidit, ’s jegenyéit, ’s canddi nyér-
jait, Debreczennek ez a’ hely lesz sétaldja.

Ferenczynek csudilisa utin betértem &’ rajze
iskoldba, ’s prof. Beregszdszi P4l \r, emmek ta-
nftdja, megajindékoza az 4j templomnak maga
altal metszett rézidblajéval. A’ krétival és torldvel
dolgozott antik fejek a’ megholt prof. Kis Sdmiel
ar’ dolgozdsai. Debreczennek ezen iskoldra nagy
sziiksége van, ’s bir minden tehets sziilék gyer-
mekei jarndnak fel itt, hogy, ha valaha épitetni fog-
nak, tudjdk, mit nem szabad tenmiek.

A’ betort zsindelyezetl, kidflt, ’s gerenddk-
kal timogatott fald varoshizinak t6szomszédjiban,
de hogy ez és az kozitt egy dtcza vondl, emelke-
dik mélt. Téglisi Bek Pal cs. k. kamards és con-
sil. drnak nagy stild palotdja, melly Debreczennek
kérdésen Kkiviil elsé épiiletje lesz. Egyik szeglete

- mdr kész. Sok épiiletie Debreczennek izetlenséget

kiilt, még ha czifra is, nagy részint épen az 4l-
tal, hogy czifra. Kevés érti itt, mint mésutt, hogy
a’ czifra rutit és nem szépit; €8 hogy a’ ki az
architecturdhoz nem ért, vétkezik, ha a’jé archi-
tectust mesterezi.
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A’ viroshiza’ kapuja felett litni az 8. T.
monogrammaét, az enyingi Torok Istvanét, ’s az 1558
esztendét.

Az ttezdkon végig csatorndk vonatnak; most
a’ német ttcza’ kapujindl rakik azt; hogy a’ mo-
csok Kiszivarogjon.

Kiilnben engem itt a’ viros’ consuldnak, 'l‘e-
kint. Fii Fiy Jinos drnak, nekem kedves rokoe
nomnak, — és régi kedves barstomnak Tek. Nagy
Gébor prokdtor drnak, kincseik foglalinak el, és
sok napokig. '

Nem képzelheini, ez a’ két lelkes férjfid mit
gylijtitt dssze, és mit bir. Ennek bibliothecsja,
azon vesztesége utin, mellyet az 1811ki tiz dltal
szenvede és a’ mellyet az Erd. Muzeum® olvasdi az
én epistolimhol ismerrek ,, slmélkoddst érdemls bo=-
ségben birja a’ typographiai luxus’® czikkelyeivel,
a’ Bodoni’ kirdlyi pompdji nyomtatvényival, a’ leg=
drigébb rézmetszéstt munkikkal, a’ mi a’ régi és
4j literaturira tartozik; a’ legdragdbb czikkelyeket,
gyonyoriiségre és haszonra. De a’ magyar dolgok-
ra tartozo origindlok’ XXXVI kbtetit, mellyek a’
tliz 4ltal elemésztettek , semmi gazdagsdg, semmi”
gond nem adja vissza !

Fay, a’ piisptk Klim¢® testvérének gyermeke,
nevezetes pénzgydjteményt Kkapott nagybityjétol
ajéndékba, jmelly egykor negyvenezerre becsiilte~
tett; olajfestései hdzdndl, ’s a’ piaristdkndl , egy
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kereskedfnél, és miket Egerben hagyott, mivel el
nein férnek szobdiban, hiszezeret érnek; ’s most a’
konyvvdsirlds’ szép diihe szallotta meg. Az ¢ bir-
tokdban van -a’ Sylvester’ magyar grammaticdja,
mellyet én 1804. lopva mésoltattam le; itt egy két
gy nevezett Album (Stammbuch), mellyb6l az Isaa-
cus Newton, az én iskolai kedves két tanitom Sa-
muel Werenfels és Joannes Alphonsus ‘Turretinus,
az ifjabb Apafi Mihaly, Teleki Séndor, ’s cancel-
larius Bethlen Miklos’ névirdsaikat, és sok méso-
két, lemdsoltam. Itt Gaudentio Ferrarinak egy igen
$zép nativitdsa, mellyet Fiynak 1200 férinton én
alkudtam meg 1812., itt Domenichinénak egy 8zép
prenveds Idvezitdje ’s Judithja, a’ kettd négyeze-
ren; és sok egyéb, mellyet a’ hely mind megne-
vezni nem enged, de a’ mellyrl nem sokira b=
vebhen fogok “szdlani.

Es minthogy itt' festések és névirasok felfl va-
la 8z6, ‘mem hallgathatom el, hogy Varadon szol-
gabird kapolesi Domokos Ldszlé irndl ismét, ugyan
esak egy igen nevezetes Albumhol, a’ Foris Otro-
Kkocsi Ferencz’ névirisit mssoldm le, ’s ndla taldl-
tam nagyatyjanak Domokos Lajos bihari tdblabiré
és diaetai kovet drnak magyarra haldla elfit két
esztendovel (1802) fordjtott Telemachjst. Ez a’ hal-
hatatlan érdemit férjiki ellensége vala az ugy neve-
seit Uj magyersignak. De ezt: ‘olvastatja magét’
(Bi6beszédében), mint igazi neologus merte,
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Véradon a’ piispki szép és nagy templ(;m-
ban ’s a’ virmegye’ hdzdban a’ mesterség’ baritja
sok litni valét fog talalni. Az oltirtdblakat talan,
a’ kuppoldt és a’ virmegye’ hdzdban fiiggl alle-
goriai képeket ’s a’ Sz. Istvinét és Sz. Ldszloét 's
a’ baro Patatich Adam piispokét és f8ispanét, bi=
zonyosan Schopf (vagy taldn Schropf) festette ;
mert a’ inévre nem egészen emlékezem; negyven
esztendeje, hogy Otet Ridayndl litdm al fresco dol-
gozni. De a’ virmegye’ hiza’ palotdjaban Theresiét,
gyasziban, Jozsefet a’ szent Istvin’ rendje’ tali-
risiban talpig, Hickel Jozsef udvari fest6 dolgoz-
ta, 1772; cancellarius Teleki “Samuelt, féltestben,
ugyan 6, 1790 utdn. Ott all most hazink’ fejedel=
me és nadora talpig, Krafft Pétert6l 1822; a’ fejek
Isabey utin, feldmarschali magyar uniformisban.
A’ fejér mentének olly jitékot ada a’ szinleléssel,
hogy azon nem lehet nem almélkodni, ’s arcz, él-
lis, festéklés, minden gyongyord.
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PANNONHALMA, ESZTERGAM, VACz, 1831

1.

-

Pesten ‘p}il"ﬂ. 1881., roggeli Skor.

Két 6ra mulva indul a® haj6, ’s én azon Gydr
ald, honnan Pannonhalmira mégyek, meglitni Guz-
micsot és tdrsait; ’s dlddsodat jovok kérni, éltem’
édes bardtnéja — a’ tiédet, és egy angyalét, ki
gy leve szép idedljavd dreg napjaimnak mint el-
80 iffjisigomnak a’ félszdzad utin is szentil-tisz-
telt. — Melly 6romek virnak engem! De én oro-
meim kozt sem fogom azt felejteni, kihez ordn-
kint vigyok vissza, és még mindig ifju szfvvel
Addig ovjanak az egek minden kedvetlenségts}, ’s
enyhitsék terheidet, mellyeket Srommel viselnék
egyiitt veled, ha tdvollétemet nagy okok mem ki-
vanndk., , .

~ .
“t
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2.

Még csillagos vala az ég, ’s az utczdk® limpéi'
"nem aludtak el egészen, midén kimenék a’ hajora,
hogy el ne essem a’ vizi-utazis’ Oromeit6l, ha
késni taldlok. Labaim alatt, midén a’ hajé’ teke
nbjére felléptem, mdr pozsge a’ kisded Vulkén,
’s a’ fiist feketén-tekerge ki kéményébdl. Végig
menék a’ hajon, ’s megdllék a’ nyildsok mellett,
Jitni, mint égnek a’ kemenczék, ’s a’ gépely’ csue
dés alaku ridjai ’s kerekei mint mozganak lassd
nehéz lokddésben. A’ féléjszaka’ és félreggel’ ké=
tes fényében még ki nem lehete ismerni a’ korile
tem ingdk’ arczaikat. De végre virrada, ’s a’ csile
lagok tinni kezdének. Kapitinyunk indulét lévete.
Az utasok, egyenkint vagy baratjaiktél Kisérve,
futdnak, ’s sirva ’s dlelgetések kizt valtak el. A’
hajorol a’ vizszélre ’s a’ vizazélrél a’ hajéra ree
piiltek 2’ néma koszontgetések, kalapokkal és ke- -
zekkel, s észre sem vevénk, midén hajonk a’
kedviinkért elbontott hid’ nyildsin dltfutott.

- Hogy 2’ mozgéknak akadilyil ne légyek, vé-
gig nyiltam egy hoszd karszéken, 's lestem, az
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ismeretlen sokasdg kozt kivel fog legelSbb szbni
tssze a’ torténet.-Alig kérdém ezt magamtéi, mi-
~ d6n meginte valaki, hogy olly kizel a’ kéményhez
fofajast kaphatok, ’s a’ g6z megaztathat. Azon
széken nyultam el most, mellyen 6 foga helyt; s
6 beszclé, hogy mig nilunk ezen egynél nincs tdbb
g6zhajo, Petersburghan szdmtalan vagyon mdr, ’s
- § illyenen jott onnan Litheckig. — Egy mis vala-
ki, hihet6leg, hallvin mit beszél mulattatém, és
magyardl , kozel hozzink telepedett Ile. Enekl6-
gen ejtett szoldsa Erdélyinek gyanitatd velem, ’s
az volt. Kitalltatim vele nevemet, de 6 a’ ma-
gaét meg nem mondotta; igen, hogy 6 Kapitiny
és hogy Bécsbe megyen. — De ime megilla ha-
jonk, mert egyszerre olly kod ereszkedék, hogy
‘sem eget, sem foldet mem lithatink tobhé. Ha-
rom Ordig kelle az helyt vesztegleniink. '

A’ gbzhajé ndlunk egészen uj jelenés 1évén;
elsb Utjat tavaly tette, septemberben , Bécsbhol Pes-
tig; festeni fogom azt. — Mig a’ Duna’ egyéb
hajéinak teknbje tireg, ’s a’ vendégszoba rajtok
kiall a’ tekn6bl: a’ g6zhajon a’ vendégszoba egy
felforditott tekn6’ firegében latszik lenni, ’s a’
vendégszoba rejtve van. Oda, és a’ kemenczéhez -
gradicsokon esik a’ lemenés. A’ régibb alaku hajo-
. kat evezf-legények hajtjik: ezt a’ g6z’ segédje
#tal olly kerekek, mint a’ vizi-malmokéi. A’ ven-
dégazoba, a’ bajé’ fardban van, a’® Kkozembereké

’
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' kizepében, s a’ keitd kozt emelkedik o’ fiist’
vastagabb, ’s a’ gz’ vékonyabb kéménye: a’ fisté
¢ hat 81 magossigva, fejérre mizolt vaspléhekhsl;
olian a’ gbzé is, de az sokkal kurtivh. Hogy
ezeket @’ szél le ne torhesse, a’ fist® kéménye
vitorlakgtelelikel van a’ hajo! széleihez és egy ma-
gasan kinyuld drboozhoz: csatolva. A’ kémény’ és
az é4rbocz’ sordban: néhdny négy szegii. nyildsok
vannak, ’s a’ itk és a’ gépely intézbje ezen vesz-
nek vilagot.

A! vendégsroba gytinyﬂrﬁ. Meredek gradi-
csinak deszka -1épesbi sirga réz pléhbe vannak
szdgve; ’s innen jobbra és balra két kisded rekesz
nyilik, a’ teritd’ szdmdra, ki ide zdrja tdnyérait,
iivegeit. Asztalok ’s karatlan székek kOrisfa-sze=
letekkel. vannak. boritva, ’s a’ talpazat parkételt.
A’ falak’ deszkéja viligos sdrga szinnel van befest-
ve, ezekkel, hogy az asztal’ és szék’ fdjihoz ha-
sonlitson,’s a’ vesszlzet és egyéb czifra rajta zild;
igy a’ négy vékony oszlop is, melly: a’ padlist a’
szoba’. kdzepén a’ betirés ellen védi. Ablaka
egyik és mésik oldalén hirom, ’s hosszaskerek met-
8zésli, ’8 iivegtiblds és zsalis. Az ajté mellett
jobbra és balra két tiiktr, épen olly. metszést mint
a’ hat ablak, ’s igy a’ szobét nyolcz ablak litszik
vildgitani, A’ hajo’ faréban még: egy azoba, hova
innen esik a’ bemenés, halisul az asszonysdgoknak.
=~ Az iutasok egyenkint ebédelnek, vagy ha dgy

KAZINCZY' MUNKLL 1. 3
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tetszik, kisebb tdrsasigokban, ’s &’ Konyhaczédula-

el van vetve a’ teritett asztalokon, hogy kiki tud-

hassa, mit Kivinhat és mennyiért. — A’ falak

mellett parndzott pad fut el, ’s az, éjjel, dgydl szol-
g4l az itasoknak.

Két 4j ismeréseim, az erdélyi auditor - kapi-
tiny, és a’ Petersburgot litott magyar, és én, egyiitt
beszélgeténk a’ hajé’ egyik végében, ’s varink
hogy a’ kid szilljon el valaha, midén most egy
harmadik csatld hozzink magit, ’s magasztald
grof Széchenyit és Hitel czimd munkdjit, mig az
aunditor - kapitiny a’ grof Dessewffy’ felén dlla ’s
@ Taglalatnak adi az elsfséget. Hallgaték, nem
tartalékbél, mert a’ nemes - lelkii két férfi kiilon-
b0z6 gomdolkozésom é&ltal megsértve magét hizonyo-
san nem érzené; hanem azért, mert azok koazt,
kiket lelkem szeret, csuddl, dld, biré lenni nagy
sziikség nélkdl nem akarok. Tudnim én szeretni,
csuddlni, dldani egyikét is, mdsikit is, bar vild-
gos tévedésben, bér viligos vétekben ldtndm.

De végre feltisztilt az ég, ’s hajénk megin-
dula, ’s &’ nap' legelsd sugirit a’ Margit-szigete’
nyédrjaira 16tte ki. Lestem ’s kiismerém a’ helyt,
hol én és az idegem oObester 4800. julius’ 304, a’
Dunéban megferdénk, mig atyjit viré tirsam a’
viy szélém jarkdla; kiismérem a’ helyt, hol az,
- és gybnydrii lednya , mint egy djabbiVenus - Ana-"
dyomene, kilépének csolnakjokhél, 's a’ szép le-
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any édes konnyek kozt dlelé meg &t év olta mem
latott testvérét, és mindjirt testvére utin enge~
met. ’S ez a’ baritsig, ’s talén szeretet, ha-
lildig tarta a’ szentnek, ’s addig fog irﬁnta s
gyermekei utdn tartani, mig a’ sors engem is
oda rént.

-

3*
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3.

Kapitinynnk', Sir John Andrews, egyiitt visel
moédjaiban az angol nyugalmat és a’ franczia hideg
melegséget, ’s a’ helyre, hel § dll, épen ez ki-
véntatik; mert magokat csak igy érzik kénydkre,
a’ kiket viszen. Tisztelem az illy kipontozgatott
charactert, de én csak azokhoz érzem vonzatni
magamat, a’ Kiknek keblek ldngolni, a’ kik vétke-
Kket ejteni is tudnak. — F6 személy az utazok’ tdr-
sasdgdban egy kozépkoru deli asszonysig vala, ki
irdnt a’ Kapitiny szinte vazalli tisztelést mutatott,
nyilvin, hogy mésoknak adjon példit. — A’ csak
olaszil és franczidil sz616 asszony az unalom’ éré-
iban glévevé német grammaticdjit, ’s édesh zen-
gésekhez szokott ajkain csikorogtats a’ zordon nyelv’
hangjait. Léttatni akard velem mennyire ment en~
nek tanuldsdban, ’s ezt nyigte kinosan: Ik bin -
vitve — und iébe — eine z6nm — und
szvdj enkel. — Nem.hallhatim mosoly nélkiil,
’s kimutatdim meghotlisit, mellyet, minekelltte a’
sz6t kimondhatdm , magdtol taldla fel; ’s elbeszé-
1ém, mit felele Maria - Theresiénak egy Bécshen
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aegyven eszt. oka lakott ’s németdl még is meg
nem tanult olasz consilidrius. K16 nyelvet é16 gram-
matickkbé! kell tapulmi. — Ag olase asszonysig
kiilsnben igen jo vélekedéssel higy el benniimket,
de egy panasza van s az egész wmem’ ‘nevében:
férfiaink ninceenek elég tisztelettel asszenyaink
irdnt. Még viseljiik orientilis eredetiink’ fanyarsi-
ght, monddm; mert pirulék valdst tenni, hogy ez
. médivd vilt pimaszsig. Ifjaink az élvadulisban ta~
1dljék oOromeiket; hényadik todja, memmyivel édesh
Hlénk meleg tisztelettel dllani egy seép, lelkes és
jo Psychirion’ csudiltiban, mint érzés nédkiil iirit-
getni az orom’ kelyhét. En, Osz fejjel, ifju va-
gyok elbregedett ffjaink Kozt.

Asztalndl iilénk, midén a’ Kkapitdny folkele-
hitvese mellél, ’s jelentést teve az egyediil ev0
olasz asszonysigndl, hogy Visegridnak romjai lit-
szani kezdenek. Az oft hagyd csemegéit ’s na-
rancsait, ’s kitekinte az egyik ablakon, a’ legkd-
Zelebbikén ahhoz, melly elétt én ebédeltem, hogy
lithassa hajdani ‘kirdlyinknak ezt a’ lakét. Elmone
ddm neki a’ mit kelle, de nem a’ Felician’ torté-
netét is; féltem a’ fanyarsdg® djabb vadjatél, —
Egy asszonysig, férjét6l a’ Salamon’ tornya irdnt
teve kérdéseket, mellyet a’ grof Mailath’ szép re=
g6jéb01 ismere.

Kiérvén végre a' regényes vilgy kozdl, s
azon Kkietlen tijba jutvdn, melly a’ Duna’ jobb felén
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rit alaka homok dombokat és hegyecskék'et,.bal fe-
1én puszta lapdlyt mutat, el fogtam vala zdrkozni»
 ha egy jelenés nem tartéztatott volna kiinn, mellyet
orém nélkdl l4tni soha nem lehet. A’ nap, setét-
virdsre festve ’s nagyobbra ndéve, Kirdlyi fényében
szillott az elbttem elteriilt tengerbe ald. Mdr el-
-gitétedék, ’s a’ kapitdiny még is hajtata, hogy hely-
re hozhassa a’ kid’ vétkét. Végre Neszmély alatt
‘megéllapoddnk. — Jo éjszakdt nekiek, kiket ter-
mészet és 8ziv csatla hozzidm! sohajtdm, ’s Aldast
kértem az égt6l magamra, és attél, a’ ln nekem
-8z ég’ Kkedves képvnselbje
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4.

.

Tircaim » kipirndzott 16czdkon mér elfoglalik
@’ halo helyet. En csak annyit lelék koztok , hova
fejem fért; testemet és ldbamat elnyujtottam hdrom
taboureten; ’s vagy azért, .mivel hozzd vagyok
edzve az élet’ minden alkalmatlansigihoz , vagy
mivel a’ mult éjszakit levelek’ irisdban toliitiem ,
olly csendesen alvim, !a’ hogyan kevés a’ biboros
alkovokban. Angyalom kedves képekben lebege
lelkem el6tt. o .

Hajénk mAr ment, ’s én még aludtam. — Al-
mis alait tisztelettel pillanték 4ltal Virtre, ’s kd-
_ polndja elbtt lattam a’ keresztet, mellynek tovében
@ honhoz hii Bariti fekszik. — Nyigodjil béké-
vel, aldott oreg! Kkialtdm ; ’s valaki itt elmegyen
’s tudja mit tevél te, és mikor mar, Kkidltsa rad:
»AVE ! Hiiséged tiszteletessé teendi nevedet, mi-
kor tisztdltabb érzésiink irdsidat mdr kedvelhetni
nem fogja is. ' ' R

Komérom alatt meg kelle 4llanunk : a’ hajé’
kemenczéjének fira vala szikksége. A’ kapitany in=
tette a’ kiszallokat , hogy egy éranal tovabb ne mi-
lassanak; én veszteg maradék. — Egy angol, egy
berlini keresked6, ki Budarol 6¢ hordé bort vive hon=
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jéba, és én, egyiitt forgatink az ujsgleveleket. A’
gbzhajoé ismeretlen latviny lévén itt is, a’ varoshe-
liek hallvdn lgvésiinket, mellyel a’ virost megkd-
sznténk, csoportosan tolakodfak a’ partra, ’s a’ hajé’
irdja nem tiltd nekik a’ bejovetelt. Az urasigok és
asazonysdgok’® seregében belépe hozzink két bene-
dictinus is, ’s én, hallvin ezektfl, hegy Czuczor
tArsunk-honn vagyon és egéazséges, dltalok kovetém
meg, hogy litogatdsira ki nem menék. Azok, ’s ki-
zel @ hajohoz, elbtaldlak Czuczort. Jott 6 is, de ké-
80m , nid6n ‘a’ hajé mir indulni akara,’s ez miatt
mindjart is ment. ¥n a’ két idegen kozt iiltem, hon=
pan a’ bontakozds mehéz lett volna, de a’ Czuczor’
bucsuzisakor az asztalon dltal megszérithatdim jobb~
jit °s megolelhetém. —. Az angol, olly heves ellen-
sége az emancipatiénak mintén heves baritja, slmél-
kodni l4tszék &' papmak adott caokom. — L’ hiabit
est noir, mais I’ ame est hlanche — mon=
dém neki; meg sem dlmoedvin, hogy ezt és elébbi
Jbeazédiinket valaki hallbatta ’s halgathaita; ’s a’
széra & Selamon’ tornya iréint kérdéat tett asszony=
shg és bardtnéja hangos kaczagisra pattaninak ki,
’s el akarvén rejteni a’ mit nyilvan jelentgetiek, le~
lehajlottak az asztalon. — Mi tortént tovdbb az
episcopalis hitd ’s tizd angollal, nem tudom; mert
én dltmenék a’ két.asszonyhoz! s welek ésaz eo'ynk-
mek férjével t0ltott pillantissim & gyﬁnyﬁm ttnak
8zebh scendi kozé - tartozmak.
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Cato keservesen emlegeté, hogy, midén tengelyen
mehete, tengeren ment. En azt bannim, ha ten-
_gelyen tevém vala ez utamat. Ugy az olasz asg-
szonysaggal , '8 a’ két kaczagéval, 's az egyiknek
telkes férjével , ’s az episcopilis hith ’s tizd em-
berrel, @’ berlini, helvetiai - sziiletésii kereskedf-
vel, az erdélyi kapitiny-auditorral, és Zsoldos tr-
ral, ’s a’ Petersburgot litott szemgydgyitoval, a'
megerillisok’ érdiban talén sz616k egy két szot,
de nem tevém volna e’ srép ismeretségeket, =~
Illy oromeket nem vasirothatunk soha dragdn.
Gonyd elbttink 4lla. A’ hajé’ emberei inté-
nek a’ parton bamulé csolnakosoknak, hogy kiszdle
16jok van; ’s azonmal jove felénk két csolnak, ve=
télkedve egymdssal, mint Mané P4l a’ maga tire
saival a’ loverseny’ térén. Asszonyaink rettegve
nézék, hogy egyik csolnak a’ mdsikat felforgathat-
ja; de én tudtamn, hogy &’ ki mer, bizik is magée
hoz, 's még gybnyorkédém vetélkedéstkon. Végre
az egyik diadali 6romben veve fel engem és egy
Zimonybha és Belgridba e’ hajon lement gyfri ke=
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reskedft; a’ mdsik néma nehezteléssel fordult visz~
8za. Melegen vevék bdcsut Gti tirsaimtol , s itt is
mind addig ropiilgetének a’ bficsi’ kiszingetései,
mig Elsd Ferencz, a’ maga hosszi keményével,
szemeink el6l el nem tlnt. . '

Legjobb vilig-e ez, a’ mint Pangloss urak
tanitjdk, nem tudom; nem sok embernek jutott az
a’ sors, hogy dgy ismerje bajait, mint én ismerhe-
tem; de hogy ez a’ vildg igen jo vildg, azt is ke-
vés tudja dgy mint én. Szerencsétlen, ha ki ezt :
nem tudja hinni.

Az ifju Kereskedd megfogadd ‘a’ gnybi fogw-
dos’ lovait, ’s én, felezve, egyiitt mentem vele
Gylrig. Két ora alatt oit valink. Ez is tudja,
_ milly szomoru az egyiittlét némik kozdtt, ’s be-

826€1¢, miket litott a’ mocskos Belgrédban, miket
Velenczében, Veronéban, Milandéban, és-hogy e’
sikon mik torténtek 1809. junius’ 14d. — Bus
visszaemlékezések ! Sz6nynél kezdve még litszanak
bateridink’ maradvéniai.

A’ benedictinusok’ hiza elétt szillék le sze-
keriinkb6l. —_ Guzmics elkészité utamat. A’ héz’
superiora Vekerle tr, ’s az academidnak két pro-
fessorai, Bresztyenszley Adalbert a’ philosephidban,
¢é8 Maar Bonificz a’ historidban, tgy fogadinak ,
mintha régi ismer6sek volnink. Bresztyenszky és
Maar urakkal, kevés eszt. elftt, midén a’ Titra’ éa
Mdramaros’ vidékit ’s a’ Hegyaljat jardk he, Eper-
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Jesen hoza Ossze egy szeremcsés tirtémet, ’s igy.
-bennek mér ismeréseimet lelém.

A’ vacsordndl el vala végezve, hogy mds nap
(szombaton, april’ 9d.) prof. Maar dr fog kivinni
Pannonhalmira , mert ez reggeli kilenczig &ltesik
-dolgain ; Bresztyenszky ur pedig addig lesz el nem
foglalva. E’ szerint ez sajit konyveit ’s némelly
litist érdemld képeit lattati velem, ’s a’ hdz bi-
bliothecigét és muzeumdt: elvive &’ virmegye’ hé-
zéhoz, ’s ott Kisfaludy Mih4ly f6 notdrius és Sché-

. dius Krist6f archivarius uraknak juttata ismeret-
ségébe. A’ piispsknél és Sztankovics praelatus ure
ndl, visszatértemkor akardm tenni tiszteletemet.

. A’vérmegye’ hdza ezeldtt franciscinusok’ klast-
roma volt. Szerencsésen van elvéltoztatva, ’s elég
hely maradt benne, hogy a’ rabok nem fold alatt
tartathatnak. A’ palota nem nagy, de a’ nem nagy
megyének nagyra nincs is sziiksége. Levéltira 1580.
kezdddik. Két szolgabiré a’ maga szallisit ezen
hézndl olvasé-szobdnak engedte, ’s igy casindja
mir, taval olta, Gy6rnek is van.

Kilenczkor szekérre iilénk. Prof. Maar dr be=
8zélé , merre jottek a’ franczidk az Eugén olaszor-
8z4gi *vicekirdly’ vezérlése alatt, hol vartik Oket a’
mieink; hol volt a’ verekedés, ’s egy majorjokban
megpihenteté lovait, hogy el6mutathassa- életpajtd=
jokat, mellynek falai a’ franczidk’ golyobisaiktol
ollyannéd valdnak téve, mint a’ rosta. Emlékezetiil

_ 80k golydbis belé van rakva a’ falakba.
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Pannonhalma mintegy kirdlyi széken lebeg ag
alatta ellapilt sik felett, hosszan elnydlt 8z6l6k’ vé-
gében. Szent- Mirton a’ menostor’ hegye alatt fek-
soik, jaitékos gyiimolcsiseivel. ‘Mindenfelé latni nyo-
mait &z itt bilceen és erdvel munkilo kéznek. Osas
varg Gt van nyitva a’ monostorhoz, kéeszlopd sta-
kétek és szelemcze (orgonafa) sorok kozt, végig
8z016vel elhintett hegyoldalon, s mind ez a’ kormanyt
negyvenost esztendd alatt, .noha nem mindig, viseR
‘Novdk Chrysostom’ apitskga olta. Azolta éptikt &
menostor’ szérnya is, 68 &’ fedelen mér tilemelke~
. dett toromy, ’s €z négyszdgekre faragott kivekhoi.
. Ennek alayja a’ f6145n hét 81, tdl ezen a’ keresmt’
hegyéig huszorkeitd lesz. Kive a’ Hijnak,’s a’ mo-
aestornak vire nines; s @’ k6 ide Visegrad melidl
hordatik, o '
©07 A menostor’ kedeti szdrnya ald forddlvin be,
prof. Maar dr matatdi a’ Gurmics’ ablakit — ae
eled ablak a’ legfelslbb emeleten éjsrak felé, ag
ebédl’ kingrisa meMeit — de Gurmics nem ‘vala
szobijdban. Ellenben mgsok letekintettek,’s rd isw
mervén Maar urra,’s képzelvén hogy evvel a’ Guz~
mics’ barétja j6, hirt adinaR neki; ’s a’ barna hajé
kis barét rohant 68z hajd kis baritjit megolelni &’
gridicson. — A’ féapit mir ebédjénél (it négy ven=
dégeivel és némelty szerzeteseivel. Ot ismertem vol=
na itt elsdnek, ha széke és keresztje annak mem
mutattik volna is. Arczém egész lelke.
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Maar drnak ebéd utin vissza kelle menni Gybre
be, & mit szivesen sajndltam. 0 a’ legjobbak’ leg-
jobbjai kozé tartozik.

Guzmics, vagy Iszidér inkibb mert a’ szer-
zet flai egymdst szerzeti neveiken nevezik, levive
kertjekbe , melly- a’ monostor’ dombjinak keleti fe-.
lén kezdbdik ’s a’ volgyig megyen. A’ nap igen'
8zép velt. Tavaszi- 1igy leblek fogtak kdriil a’ vio-
14k’ illatjival, mellyek kékelének a’ szilvis’ érnyé--
ki kizt. Szeder vevé altal a’ kert’ intézését, ’s al=
kalmash ttakat von benne, °s értelemmel. Itt ldt-
tam legelébh ellepve virdgokkal a’ mandola-'s ba-
raczkfikat. Pesten, és. egész utamban eddig, még
minden fa kopaazon éllott, ’s telet mutata.

M4ds nap veliink ebédie Horvit Endre is,
Paizmind helységnek, hol sziiletett, plebdnusa,
most megjelent Arpadiss’ énekiBje. Ebéd utin gya-
log menénk le maganyéba’, ’s az én kivinsigomra
gyalog. Ez az 6 sz616hiza kozel 41l a’ monostor’
kertjéhez, ’s 6 itt lakik inkibb mint benn a’ falu-
ban, hol plebanidja szlk és egészségtelen. Sokat
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szenved ldbaira, ’s bajit neveli testessége. Ritkdn
lobban dévajsigra, vagy csak erfvel.

A’ fbapéat tudni akari, ha Endre add-e az én
nevemet valamelly fijanak, mit tenmi szokott, mi-
dén iré litogatja meg, ’s megvalld hogy az most
eszébe nem juta, Iszidor Ggy akars hogy menjink
le hozzd még egyszer, ’s igy hozassék helyre a’
mit elmulasztottunk; de én azt ohajtdm inkébb, hogy
a’ monostor’ kertje tartsa fenn ittlétem’ emlékezetét.”
Szavamon fogtak. Lemenénk tehit a’ slrd’ szaki-
ba, és ‘hogy félig téve ne legyen a’ mit csindlunk,
egy ailanthus’ kérgére a’ Guzmics’ betiijét, egy ka-
vidai nydréra az Endréét, egy fekete nydréra a’
" Bzemeréét, egy gledicsidra a’ magamét, egy rhusra
8 betiit, egy platinra egy'mést metszettem fel,
alivetvén a’ magaménak az esztend szémait is.
— OCrescetis amores! monddm, elkésziilve
munkiémmal. — - Klopstock - nem  tart4 magénos és
Ureg esztendeihez illetlennek egy egy fit avatni
a’ maga’ és az azok’ neveikre, a’ kiket szerete.
— Melly igen nem boldog, a’ ki mindig bolcs!

’8 piruljak-e mondani, hogy épen akkor , mi~
dén egy nékem szent nevet metszék 5 és mem elébb
és nem utébb, szélala meg az elsb fiilmile, mellyet
ez idén hallottam?
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N egyedfél napot tSlték a’ nekem felejthetetlen
helyen, ’s a’ sok, hol vigan hol bilcsen téltott orak
utin ideje vala megtekintenem a’ monostor’ neveze-
tességit. Szeder, Guzmicsnak taldn leginkdbh ked=
velt tirsa, a’ keze alatt 4116 pénzgylijteményt és a’
természeti dolgok’ muzeumat, a’ homonnai szfletést
kényvitirnok Colomannus pedig a’ bibliothecat lat-
tatd velem, ’s ez reggel olta délig; egész ollel
hordozgatvin elémbe incunabuliit és a’ sok biblidt
’s arab kéziratokat. Egy torok, sikarlott papirosra
irt munkdra egykori birtokosa ezt jegyzé: Le Gu-
listanetleBostan de Saadi. —Rosarium
Muslahi Addini Saadi Siraschensis; —
egy masikban &’ Hafiz’ 6daja 4ll, perzsa nyelven.

Nékem mind ezeknél, és a’ miknek czimjeit
ott fél nap kijegyzettem, kedvesb vala a’ Denon’ -
aegyptusi utazdsa, mellyett a’ grof Teleki’ pesti
konyvtdribol ismertem ugyan mér ’s ott a’ csuda~-
nagysigh tibldkkal, de az illyet mindig végig kell
forgatni, mikor lehet. — Elragadtatva tromem 4l
tal, ezt irdm, mig a’ bibliothecdrius a’ biblidkat
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elémbe hordd, a’ kinyv’ tibldjira: ,Emberi nagy
_nagysig, mi volndl te ész, rény és honszeretet néle
kil 1 — A’ szét eljovetelem utdn megsejtették a’
konyv' tdblajdn, ’s értették és szerették! Nem e’
hirom emeli-e az embert méltdsiga’ 6 pontjdra?
's nem szédelg-e, a’ ki Denonnal az Aegyptus’ py-
ramisaiba léphet?

A’ bibliotheca’ palotija nagy-és magos. Hosssa
12 61, szélessége 7, 's ebhll éjszakra ’s délre egy-
egy cabinet nyilik. A’ palotdnak karja van, ’s az
hiisz oszlopon 4ll, a’ két cabinet kar nélkil. A’
palota, melly a’ monostor’ éjszaki szdrnyit foglalja
el, hirmas ablaktél kap vildgitist nyugat fel6l, ’s
a’ két cabinet felett harom hirom kisebbdl, ’s igy
épen nem sbtét. Kozel a’ hirmas ahlakhoz az ezzel
dltellenben megnyilt ajtén belépd maga elbtt litja
8z. Istvant, az alapitot, és Ferenczet a’ feltimasaztot,
mirviny polczogaton. Istvin talirisban dll, oltéri
‘paldstjdhan , koronis fOvel; jobbjaban az almdss.
botot, baljiban az adomdnylevél’ tekercsét tartvan:
Ferencz lobogé huszirmentében, tarsolyos karddal;
's &’ feltdmasztas’ diploméja konytke aldl gorddl
alé. Mind &’ két szobor a’ bécsi képelf-academia’
directoranak Klieber Jozsefnek igen értelmesen gon-
dolt, igen iigyesen dolgozott mive, ’s a’ Ferencz’
arcza idealiz4lt , szépitett, de hdi, a’ hogyan plasti-
cusnak kell, és még inkdbb mint festének. Sokan
az Istvan’ arczdban papot talilnak inkibb mint ki-
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ralyt, ’s felejtik, hogy az nem hiba. — A’ Novik®
biisztje itt most még csak gipszben , Schrott And-
Tisiol, erfvel teljes férfit mutat, ’s Novik az volt.
Sok izben bhizonyiti magét illyennek. Midén a’ fran-
czidk Otezer forint hardcsot kivéintak tfle, semmit
nem ada, ’s tirte hogy haragjokban majorjait, pin-
czéit kirabldk. — Szenvedni erfszakot nem mit:
rét megegyezni elkivetésében.

Klieber azon nemben is mere valamit, melly-

' ben magdt nem gyakorlotta, 's Minervija &’ pla-

~

fondon neki dics6séget mem szerez. Szerencsére
a’ stukk le fog vettetni, 's a’ gerenddk helyett hol- -
tozat vonatik. A’ honjit szeretd szerzet a’ plafond’

. egyik felére kilencz boglirt, ' méisikra ugyan any-

nyit rajzoltata, s azok kozitil nyolcz még nem kapa
képet és nevet. A’ jobb oldal’ boglirjaiban Nro 1.
és 2.’ 8. és 9. iires. Nro 3. &ll Verb6ezy Istvin,
sziirkébe sziirkén, 4. Hunyady Jénos (itt, az irék
kozt, helyen kivil), 5. Matyis kiraly, 6. Vitéz, &’
pécesi piispok, 7. Révai Miklos; — a’ bal oldal’ bog=-
larjaiban Nro 3. Szabo David, 4. Zrinyi a’ kolts,
5. Kalmin, 6. Pizmén, 7. Gr. Gvadinyi Jozsef. —

A’ tigzteletiinkre mélté ’s nagyon mélté szerzet,
itt és lednyhdzaiban , szdzezer kitet konyvnél tGb-
bet bir. Melly szerencse, ha a’ gazdagsig jok’ ke-
Zében all! ollyanok’ kezében, kik méltok hegy gaze-
dagok légyenek. — Hogy a’' szerzet visszadllita-

tott, a’ praemonstratensisekével és cistercitikéval,
\ 3* ®
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azt leginkibb a’ Somogyi Jénos alecancelldr’ tisze
teletes hazafisigédnak koszbnhetjiik. .

A’ féapit’ korméinya alatt hdrom al -aphtsig
van, & tihanyi, bakony-beeli' és' domélki; ’s &
szerzet ez idén 4ll 141 paphol és 39 nevendékbil.
Doctora &’ theologidban van 5, a’ philosophidban
15; iskoldkat tanit a’ pozsonyi és gybri academid-
ban, ’s &’ gybri, komdromi, kdszegi, pépai, sop-
roni, pozsonyi, esztergami és nagyszombati gym-
nasiumokban. Tagja, magyaril nem tudé, egyetien
egy sincs.

Eltoroltetett a’ szerzet 1786. december’ 4d.,
visszadllitatott 1802. april’ 25d. — Novdk megholt
1828. october’ 20d.; a’ mostani f6apdt beiktattatott
méltosdgaba 1830. februir’ 14d.

A’ nagytemplom, mellynek elébe, egy Kkis-
ded pitvarral egyiitt most épitetik a’ torony, még a’
8z. Istvin’ ideje olta 411, de ennek oltira elbtt egy
igen Kisded nyilik, melly még régibb. A’ kett6t
kora teszi tiszteletessé, mem architecturdja, nem
szobrai és képei. Epiti a’ tornyat Pdckh Jénos-Bap-
tista, ki az esztergami basilicdt is.

Kol:minyszéki tandcsos Kriebel Jands ir,
Brzénban , Lemberg mellett, rdim bizta, hogy Pan-
nonhalmirél hozndm meg széméra a’ sz. Istvin’
diplom4ja’ fac-similéjét, a’ kisded templom’ rajzdt
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profilben, és a’ monostor’ képét, hogy mind hirméit
Magyarorszégi histori4jdnak egyik kotetéhez adhas-
sa, mellynek most altalam fogja 6 cs. kir. Féher-
czegségének a’ Nddornak &’ magyar muzeum’ szé-
méra benydjtani VIIdik kotetét, mint az el6bbeni
VIdikat hdrom eszt. elftt; regal-papirosra calligra=
phiai gonddal irva. A’ mi kevés iigyességgel e’
részben birok, Grommel teljesitém vala a’ hazdjd-
hoz még idegen foldom is szentdl hiv férf’ kivdn-
ségat, ’s &’ monostor’ képeit, Guzmics’ és Szeder’
jelenlétekben , lerajzolim ; de nem a’ kisded temp-
lomét, mellyre tobb id6 kivantatik , s még inkabb
nem &' diploma’ fac-similéjét, mellyhez nem is fér-
hetni. Az tokban tartatik, iiveg alatt, és ramaban,
kiteritve ugyan, de azon gorbiilésekkel, mellyeket
a’ nyolczszaz harmincz évl irhdn a’ sokszori ned-
veslilés ejte, hogy nem lehetne A4ltldtsz6 papirost
teriteni rd, ha kivennék is az iiveg alél. Némelly
sorait — fdjdalom, nem egészen! — Novik rézre
metszeté, ’s elég hiven; a’ diplomit pedig sz6rol
széra nyomtattatd le Vindiciae czim@ munkiji-
ban 1782. ,
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2

A féapit kedden reggel egy halaszthatatian #t-
jéra inddlt. Magunkban maradvén, Guazmics jelen-
~ té, hogy ha nem lenne ellenemre, a’ convent’ ebéd-
16jében fogndénk emmni: ugy kivinjik szerzetesei;
’s hajlandénak taldlvdn erre, kért, mutassam ott
magamat tartalék nélkkiil, ’s sajit szinemben, nem
8’ mellyet a’ beveit rend az elfszdr litottak elétt
parancsol. — Orommel teljesitén kérését; kedves
nekem mindig azokat ldtni, kik egykor majd fényt
vetnek a’ hazéra.

Egy hosszu asztal el vala toltve a’ Benedek’

fiaival, ’s ezen Kkiviil két mellék asztal , hol a’ ne-
vendékek iiltek. A’ bornemisza vendég kitelesség-
nek ismerte toastozni, ’s felevenité a’ gazdakat.
De nem szokva az ollyan’ litdsihoz, csaknem meg
vala zavarva, midfn étel el6tt és utin az egész
sereg, femmszéval, 806t chorusi hangon, mondd
asztali hosszu kénydrgését, ollykor egyszerre el-
hallgatvin, azutin ismét ré kezdvén. De rend-
tartdsai minden hdznépnek , minden tdrsisignak
vannak. :
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A’ hol sokan laknak egyiitt, ’s kivilt ha mem
nyiig nélkdl, ott ritkin keriilhetni el a’ viszilko=
désokat; igy a’ beteg, ki még baritit is bantjs,
mert szenved. Pannonhalma ment e’ vétektdl; ’s o
hiz’ tagjai itt nyugalomban , baritsigban élnek
egyiitt. Guzmics bizonyossé teve, hogy itt semmi
kedvetlenségt6l nem tarthatok. Melly tiszteletessé
teszi elfttem ez, a’ szerzet’ mostani igazgatdjat!
melly tiszteletessé az itt é16, tudomdnyt és mind
azt, &’ mi jo és szép, hiven szeret6 serget! Al-
ddm Istvin kirdlyunkat, hogy Oket egyesitette. De
bir mindig illy apitot kapjanak, és mindig ma-
gokhoz hasonlé tirsakkal szaporitsik szerzeteket!
Egykeét sotét f6 . egykét hin ’s epés sziv nyugal-
mokat felzavarhatni. o

Az estvéket mindig, de kiyalt az utolsét,
Guzmicsnak szobdjiban vagy az enyémben tilténk, "
’s 'itt mdr inkdbb komoly beszélgetésekben, mire
benniinket az id6’ csende is meghivott. Guzmics-
nak kedves iledja, kedves tiszteletes dlma az unio.
— Ki ne éhajfané azt? de ki merje reményleni,
mig ollyanok vagydnk, mint vagyunk? O theologus,
és hiv; és még is alig van kedvesb konyve mint a’
" Herder’ Idedi zur Philosophie derGeschich-
te der Menschheit. De miként is torténhet-.
nék az, hogy az illy korlitozott, de szabad, hogy
az illy meleg lélek mint az §vé, Herdert ne sze-
resst ? Guzmics sok holmit fejtegete: igy & coe=
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libatus’ czikkelyét is, s én tble sok dj ismérete-
ket fogtam fel, mellyek fel6l nem hittem, hogy
enyéimmé is lehessenek; ’s érzettem, hogy a’
kinek - nem studiuma a’ tirgy, mem binhat bil-
csebben, mint ha hallgatja azt, a’ kinek az tdrgya,
’s tble &’ jot eltantilja.
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-

Szeredﬁn, apri’ 13d. elhagydm Pannonhalmot. A’
flapit meghagyd, hogy Farkas Vincze ur, most
spiritualis , ezelftt director Sopronban , vigyen
vissza Pestre.

Tatira térénk ki utunkbél, hogy ismét lit-
hassam a’ gréf Esterhazy' kertjét, melly fel6l tud-
tam, hogy az, 1803 oJlta, mid6n elbszior valék itt,
nevezetes valtoztatisokat kapott. AKkkor nehezte-
Iéssel littam , hogy a’ rajzold azt annyira elboritotta
fakkal és csalitokkal, hogy a’szem alig taldla helyt
megnyughatni. Most a’ panasznak nincs helye.
Gyonyérd paradicsom minden tekintetben, ’s szép
kinézései vannak-a’ Vértes’ hegyei 's a’ pincze-
hizak felé, mellyek siirden egymds mellett, egy
kis gazdag falut képzeltetnek. S szebb vegetitiot
nem gondolhatni. Egy olasznyirfa’ derekit két-
szeri dlelésem 4ltal sem foghattam keresztlil. De
€kességét kivilt gazdag vizi- partidi adjik. Széles
és hosszian elnyult tavin szédzanként uszkaltak a’
hattytk. '
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A? kisded vir azon nagy habokat hényé t¢’
 szélében, mellybe II. Lajos a’ Szolimin’ békét

ajénlé koveteit behinyatta, eledelil a’ halaknak,
igen elmés igazitdsokot veve, ’s a’ régi kor’ izlé-

sében. De azt megtekinteni tilté az estvére haj-
lott id6.

A’ ndp’ drémeit nevelé a’ piaristdk’ collegiu-
ménak rectora Féajsz Jozsef ur, és az ide mar sok
eaztend6 el6tt UjhelybGl jott professor Nequaszil, ’s
a’ rector Ur’ szobajéban végig forgatott rézmetszé-
sek’ gylijteménye, és az Esterhﬁzyak' képei a’_re-
fectorium’ falain.
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Esztergamba ebédkor érénk. Utunk a’ sz. Anna’
rotond4ja’' mellett menvén el, mellyet a’ cardindl-
primis a’ templomokban gazdag virosnak e td-
vo fekvl végében most allit, kiszallink szekeriink-
b8l. — Oh, ha annak lémpit nem adnirak! oh,
ha tornyacskiakat nem' Monddam, mikor ezt a’
g62hajorsl, és most midén Nyerges-Ujfalubol meg-
pillantottam. De a’ keresztyén cultus harangokat,
és az \Uj izlés a’ kuppoldra lampét kivin; noha
Népolyban a’ Franciscus de Paula’ templomaban
sem tornyocska sem lampa nincs. Gydnyord tos-
céni oszlopozat 4ll torncza el6tt. A’ templomn
tbmve vala a’ kOmivesek’ 4llisaival, ’s igy nem
lithaték fel szabadon a’ kuppoliba. . ,

A’ virba egyediil és vezet6 nélkiil akarék
felmenni; de prof. Felix ur, egyik szeretetre mél-
t6 tagja a’ benedictinusok’ esztergami hdzénak,
nem gondola ellenkezésemmel; és mivel attél tar-
ték, .hogy magyarizdsai a’ tirgyak’ -elsé rim ha-
tdsit meg fogjik vagy zayarni vagy gyengiteni,

KAZINCZY’ MUNKAL 1). 4
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fogaddst teve, hogy néma vezet6m lesz. Most ki~
szindm hogy makacssigomat meggybzte, ’s 6haj-
tom, hogy mindig olly értelmes vezetdm légyen.
Nem littam volna mind a’ mit lattam, vagy nagy
idOvesztéssel. A
Ismertem az Esztergam’ fekvését, ismertem
rajzolatokbol & mi itt készil, ’s tudtam milly ret-
tentd nagysigi munka; de a’ valdsig feldlmulta
minden nagy képzeletimet. A’ mér teljesen feldl-
16 kanonoki. lakdsok’ két sora kiozt egy széles és
magos domb 4lla, melly miatt innen amoda 4ltallit-
ni nem lehetett. De @’ domb hdrom negyede mar
el van herdva, egyik még virja az elsepretést,’s a’
hat 61 magossigu hosszan elnyilt domb arra emlé-
keztete, a’ mit Hordcz és Sallust emlegetnek,
hogy a' Réma’ nagyjai hegyeket dontetének el. 'S
mi ez az Jriasi munka ahhoz, a’ mi ez utin védra
itt reAm. — Ma mdr nem ltunk isteneket: melly
nagyok vagyunk midén isteni miveket lithatunk !
" 'Sajniljdk hogy a’ . cardinal -primds ezt a’
. nagy munkit nem a’ Kiralyi fényii, és semmi nagy
templomot nem biro Pesten , hanem' az elhagyott és
sok templomokat biré Esztergamban épiteté ; de én
ezeknek gondolkozasokban nem osztozhatom. Esz-
tergami érsekt6l kivinhati Esztergam ezt az 4ldo-
zatot, 's @’ hely, hol sz. Istvan megkeresztelteték ,
hogy tiszteletes legyen .’ nemzet el6tt. Egy mds
primisunk teljesitse majd a’ pestiek’ kivansigat.

'
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Es még egy ok, ’s talin magy ok. — A’ré=
giek hegyeken nyujtottak be 4ldozatjaikat istennek
¢és isteneiknek ; 1igy hitték, hogy gy kizelebb 4l
lanak hozzajok. A’ jézan hideg ész mondhatja a’
mit akar; mig emberek vagyunk, nem csak a’ jo=
zan hideg ész hat rednk. Szdijon\l az, a’ ki majd
elé fog fordulni a’ kanonoki lakok’ jobb sora mellett,
's fellépeget a’ {emplom felé, ha azt érzi-e. ek-
kor &' mit ‘akkor fogna, ha a’ templomba sikon
1épne , vagy mélységbe tetér6l. — En részemrdl
valldst teszek, hogy mid6n &’ basilicit e’ magassig-
ban litim magam el6tt, a’ Sion’ emlékezete fogott
el , ’s a’ cdpitolinmi Jupiter’ temploma, ’s az athé=-
ni Pallasz’ Parthenona. '

Prof. Felix dr elvive a’"basilica mellett, egy
nyomordi régi szurdékba, hol most az architectus
‘Packh ur’ testvére lakik. Magat a’ nagy épit6t nem
lelénk, de testvére jo vala lattatni veliink a’ modelt,
melly az egész dombot azon Allapotjiban mytatja,
mellyben a’ nagy munka a’ teljes elvégzés utdn gle
lani fog. Ezen az épiiletek kartyahdzakként dlla-
nak, koriilglelve a’ kerttel. Srofjain felemeltetvén
az aszial, az alsobb tdbla @’ hegyet, minden ré-
gibb épiileteivel , a’ azerint adja, a’ hogy az a’ car-
dindlis’ épitései el6tt volt; ’s ha ki péld. tudni akar-
ia, hogy a’ protomartyr’ kdpolndja’ helyén az dj
épités el6tt mi allott, felkeresvén emnek helyét az
alsé tablén, litni fogja, hogy ez a’ kipoina ott épilt,

4 *
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&’ hol nyolcz szézadok eldtt Vajk herczeg Istvinnd
‘kereszteltetett.

Schrott Andrds urat, ki &’ Novdk fdapét’ Pan-
nonhalmén latott biisztjét dolgozéd, termében tald-
lank, ’s sdros kezekkel , mert épen a’ pannonhal-
mi torony’ ajtaja’ figurait tapasztgald. Nagy része
ezeknek mir leontve all, 14gy érczben: a’ csdszar,
a’ nador, Somogyi alcancellir, ’s Novdk apit,
’s ez egy irdst vévén 4ltal a’ cshszar’ kezébll,
mellyen ez az egy szo6 dll: DOCETE; és még masok.
— Schrott r beszélé, hogy nem talilvin Novdk-
nak festett képét, megnyittatd a’ koporsét, ’s ugy
foga munkajahoz ; ’s ugy mondja minden a’ ki No-
vakot ismeré, hogy a’ biiszt jol hasonlit hozza.

Most végre a’ basilicit menénk latni.

Kiils6 fala annak faragott kovekb6l dll, mig
a’ viczinak hdrom oldala terméské, el nem simi-
tott vakoldssal. A’ templom’ testének fala, melly
a’ kuppolat fogja tartani, minden ablak nélkdl y gb=
‘rogosen, melly temérdek nagysig! A’ nézbt elfogja
_kicsinységének dérzése; de el egyszersmind nagy-
sigdnak érzése is, ’s Orvend ennek. — Tiz év
alatt mi leve itt! De még Kkell tiz, mig mind ez
elkészil.. Illy munka jd6t is kivin, nem csak 'gaz-~
" dagadgot. ' '
’ A’ sirokhoz széles, alkalmas, viligos gridics
vezet. Aegyptusi lélek szillja meg a’ néz6t, midén
itt a’ temérdek izmd oszlopokat litja , ’s a’ két eo-
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lossilis angyalt, melly az alul mint feliil szélesb
kiiszobli ajté eldit Ort 411, ’s a’ palydjat megfutott-
nak nydjtja a’ diadal’® koszorijat. Az ajté felett ez
olvastatik: PRINCIPIS A RUDNA SUCCESSORUMQUE
soporl. Harminczndl tobb iireg megyen a’ falba ,
hovi &’ koporsok betolassanak.

Bakdics Tamdsnak kipolnija el6bbi helyérél a’
femplom’ jobb végébe vitetett altal, ’s ezzel altel-
lenben 41l a’ protemartyré, mellynek oltirdn a’ mi
Ferenczynk’ Istvinja fog dllani, térdre bukva mér
@’ kivezdk verdesései alatt, de felegyenesedett test-
tel ’s égre nyujtott jobbal. Az oltir’ fejér mdirviny
fala mar fel van éallitva, az égbél ald szilld an-
gyallal, ki hozza a’ pilmadgat, és a’ sok fejbll és
szirnyakbol 4116 aprobbakkal. Maga a’ martyr még
Budén van, munkiban. Altellenben ezen oltirral ,
bevonva fejér karpittal, 411 a’ Kéroly Ambrus f6-
herczeg primdsunk’ emléke, Pisdnitél, Milandban,
carrari médrvanybol. Az ifju herczeg félig fekve
-iil 4gydban, melly megett egy angyal hivja, felfelé
emelt karjival; egy masik, ldbaindl, hdttal fordil
el a’ nézéktél, mély fijdalomban. A’ miv’ fala
feketés mérvany, pyramisi hiromszogre. -

A’ templom’ belsGje veres mdrvany - tablakkal
van kirakva; oszlopai fejerék lesznek. Melly kar
hogy Esztergamnak fejéres vagy sargdlo marvénya
nincs. A’ marvany erére mutat, gazdagsigra, melly
mage is erd; de azonfeldl hogy ez nem kedves a’



78 MAGYARORSZAGL UTAK.

szemnek, ezt még azon tekintet is sajniltatja, hogy
& kik ide Alinds fel6l jonek, a’ meginasig létvéin

mindeniitt &’ veres mdarvényt, itt" 4ltala meglepve'

sem érezhetik magokat.

Prof. Rumy @r, most magyar torvény tanitéja
a’ presbyteriumban, elvezete a’ bibliothecdba; melly
itten most egy templomban tartatik. Végytam litni

@’ Homonnai Balint’ kezével magyar nyelven irt nap-

16t, de az alkonyoddsnak inglt estve ezen Grémemtol
eltilta. Az helyett az egri sziiletést, bécsi prof. Hess
ur’ két oltartabldjét néztem igen nagy gydnyoriiség-
gel; a’ nagyobbik a’ basiliciban a’ nagy oltirra. fog
tétetni, a’ masik-a’ rotonda’ szdmira késziilt. Gon-

dolat, rajzolat hibitlan, az ecset velds. Itt Anma -

asszony iil , ’s térdén tartja a’ konyvet; Joachim &’
tdbla’ jobb felén 4ll; a’ szeretetre mélté gyermek
pedig Anna elbit, lesiilyesztett fovel, profilban, egye
mésra tapasziott kezekkel ’s jobb vallardl szép ve
tésekben foly ald kék leplezete, Bijos kis ﬁgdra
« Amott Vajk, keresztbe vetett katjaival; lehajtja
fejét &’ medencze felett; Adalbert pragai piispok, eré=
vel eltblt oreg, oltari gazdag. 6lttzetében, infulds G-
vel, onti a’ vizet; Geyza és Sarolta sz<¢kjokbo6l, masek
az oratoriumhol, nézik a’szent munkalyt, ’s a’ cadszdr
és az ifju herézeg’ nagybatyja, Mihaly, mellette dlla~
nak, mint tandi. Adalbert megett, szolgilo térsai. —
Hessnek a’ kép’ dolgozasa alatt szemei el6tt lebegtek
az olasz iskola’ hisei és az erbvel eltolt Rubens.
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1.

ﬁta;m eddig @' tavasz legtisztdbb , legmélegebb

napjaiban folyt; ma esé esett, melly az ttas-

nak mindig Kkedveflen, ha nem éjjel j6 és ha=
mar el nem fut. Tarsamat mellettem elnyomd az
dlom, ’s igy én djra emlékezém azokra a’ miket
Esztergamban littam , ’s visszavigyék hol Pannon-
balméra, hol Pestre, hol azokhoz, a’ kiket januk~
riug’ utélsdjan elhagytam. Kedves husongis fogta
el lelkemet. ‘

A’ regényes tdj egyezésben dllott lelkem’ bu-
songésaival. Beértem a’ csavargé Duna’ szik vol-
gyébe , mellynek bhokros hegyei zoldelni kezdé-
nek. Boldog szegénységet mutata minden a’ mit
Jaték. Egy meredek hegy’ ormin egy igen me-
redek szirt emelkedett a’ Dupa’ jobb szélén, ’s
a’ szirt’ végében meszire tlnt ki a’ vallis’ szent
jele, vigasztaldsokra azoknak, a’ kik itt szenveds
szivvel mennek el, ’s tobb hatdssal itt, kdzel &
felleghez , mint ha vilgyben dllana! Onts azt az
enyémbe is, szerencsétlen jel! kidltdm, ’s elmon~
dém egy oddmat:
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Az oktalan bélcs titeket, istenek,
Tagadni akarna. De ti felette meg
Dordititek boszis iitéssel
A’ ropogé tiizeket, hogy Ujhely

" Es a’ Hegyaljik” tornyai rengenek,
'8 fortyanva kél ki partjain a’ Tisza,
'8 & sipadozva roggyan dssze ,
Erzi hatalmatokat , ’s tagndja..

Ekként diihiiltek egykor az elfajult
Tellus’ sziiléttjei ellenetek : de Zelisz
Felkslt ; fatinak 8k, ’s az 4déz
Enceladust leterité az Aetna.

Engem szerény sziv wonsz tifelétek, és
Nem ioghaté hit, ’s magzati félelem,
Ald szenvedésim kozt nysgésem ,
Ald poharam, ha virig 6vedzi.

Az éj’ sotétét tiszta nap, a’ fagyos
Telet tavasz ’s nydr viltja fel , és az é#z,
Gerézddel ékesitve fiirtjeit ;
’8 1jra s5tét jon eld fagy, djra.

Hadd jbjenek! ti gondotok az; nekem ~
Orvendeni illik, téicni , reményleni.

Eg fold ezakadjon &ssze, szérja

. Léngjait a’ Phlegeton; ti védtek.

Most feltline el6ttem Visegrad, szomord rom-
jaival. Kirdlyok’ lakja egykoxj; most baglyoké.
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Délre Viczon valénk. — Tarsam, nagy baritja
a’ virdgoknak, a’ piispoki kertecskét akard meg-
tekinteni, hol piroslott a’ salvia -splendida. On-
nan a’ cardindl Migdzzi dltal dj alakba Ontott lak’
szobait nézénk meg, és osztin a’' templomot,
hol hat oreg kanonok egy tiizes arczu fiatal suc-
centorral éneklék zselozméjokat, chorusi hangjai-
kon. A? belflr6l és eldlr6l igen szép-nagy temp-
lomnak semmi képe nincs, melly érdemlene figyel-
met; elbarnilva dllanak, az elsbn kezdve' az utol-
80ig, barnik mir a’ festéskor is. Az egyik oltdr’
tabernaculuma eldtt irtozatos mézolatban dlla a’
miivészség’ egyik legbdjosabb munkdja, a’ Madon-
na della Seggiola; és azt senki nem ismeri blas-
phemidnak a’ mesterség’ istensége ellen, és e’
szent helyt. A’ templomnak minden festéseit ki
kellene hényni; egyediil a’ cardinil Mighzzi’ mu-
ziv-munkdju profilképe érdemli a’ megtartast, és
hdrom tarsaié.

Migazzi Vacznak egy arcus triumphdlist fs
ada, melly itt Ggy 4ll .nyomordlt hizak’ szomszéd-
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sigiban, mint a’ rémaiak, mellyekhez az altal
is nem roszil hasonlit, hogy mdr el kezd avilni.
== A’ Duna’ bal felén egy romai villa tekint ki
az erdébol az ott elmendkre, mellyet Migazziburg-
nak neveze el.
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13.

Vincze baritom a’ misericordianusokhoz vive el.
A’ talirist visel6 nem pap patikis ra ismere ben=
ne kedves tanitdjdra, ’s érzékeny szivvel littam,
melly melegséggel mentek egymdsnak. Tisztele-
tes szerzet, mert joltev. Egy Usszezsugorodott,
Unszegirbedt, treg de elgven németke elvive kore
hézéba, melly templomnak vala épitve, 's igy ie
templom. Most iiresen 4llt, de benne készen dlla=
nak az dgyak. Két mds szobdban hét beteget ta-
Jaltam. Az asszonyi nem’ betegei Buddn gyogyi-
tatnak, az Elizabethinikndl. '

'S most a’ siketnémik’ intézetéhe menénk.
Schwarizer magyardl ttkéletesen tudé ’s” magyar
szilletéslt director drndl gylnydriisségel folyt el
ogy. egéez orink. Erett lelkii, gondolkodo férfi.
AMada benniinket prof. Kiralyi vrnak, 's ez isko-
lajéba vezete; de tanitvinyai kiziil a’ pihenés’ érd-
jaban csak két serdiil6 németet, ’s egy Kisded fii-,
és egy nyolcz esatendés lednygyermeket allit=
hata eldonkbe. Elmondvén, hogy ezekkel mint kez-
di oktatdsit, a’ német nyelv’ hét vocdlisait felird
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tdbldjara, ’s német jelekkel, Ugy a’ consondnsokat
is, ’s mondatdi hangjaikat a’ siket, és igy néma,
lednykdval. Ha az hibédsan vagy nem tisztin add a’
kivint hangot, nem igazithatvin fiile altal, wjjdt
betolta a’ gyermek’ szdjaba , ’s annak ajakit és
nyelvét fel, le, vagy tesze nyomta, mig a’ klvdnt
hang jott.

Most a’ mér csaknem Kkitamilt két it vette
elé, ’s egy catechismusnak valamelly kérdését az
én kezeinbe ad4, ugyan annak egy mds nyomtatvanyat

az egyik legénykéébe, hogy ez a’ feleletet diktilja -

le tirsinak az iskola’ ringatisaival. Az- ird szé-
rol szora add a’ feleletet, ’s az gyanit timaszta ben-
nem, hogy a’ mit ir, nem tirsa’ jelei ’s ujja’ rén-
gatésa.l utdn adta hanem kényv nélkiil tanulta meg.
Megkérdvén tehdt professorokat, ha hozzijok &
ttbbes ‘szam’ harmadik személyében szoktak-e 8z~
lani, vagy az egyés masodikiban, ezt irtam a’
" thbléra, itt sein felejtvén, hogy az Ordmben szilk
életnek minden perczében Oromet kell szedni ’s
adni: Kannst Dutanzen? A’ két fiu elnevet=
te magit. A’ nevetés engedé gyanitanom a’ felele=
tet, de még viligosabban akardm érteni, melly ké-
pet ragaszt a’ leirt igéhez; ’s a’ fiu kerengést fes-
te ujjival a’ leveglbe. — Német, monddm magam=
ban, ha magyar volndl, bokdidat iitnéd -egyiivé !
Mig itt dllank, egy gyonyorl 's jol oltozott
_ ifjacska lépe mellénk. Ugy hittem, az egyik vagy
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masik tanit¢’ fia; de az is a’ hdz’ tanitvanya- volt.
Nogradi vice - ispany Gyurcsinyi Gabor ur’ egyet-
len fia. Ez magyardl tanil érteni,’s irni, mert ma=
gyarok kozt élend. — ,,Mikor voltdl sziiléidnél2”
kérdém. — , Husvétkor.” — Oriilsz-¢ hogy ide
hoztak iskoldba, ’s érzed-e, mivel tartozol tanitdid-
nak 2’ — Felele ismét, s a’ mint illett. — Most
6 vevé kezébe a’ krétat, s ezt kérdé tSlem: ,,Mi-
csoda az dGr szolga??® — Professora kitorlé a’ hi- -
bésan ejtett kérdést, ’s ezt irta helyébe: ,,Micso-
da hivatalban van az ir?’ — Pap vagyok; ezt
felelém. De &’ kedves gyermek nevete, ’s a’ tdbla’
masik végére mutata ujjaval, hova joval elébb ezt
frtam volt: , En egy jo asszony' férje és hét gyer-
mek’ atyja vagyok.” Tetszék maginak, hogy meg-
pirithata. — , Hit minek gondolsz?* kérdém. —
Felelt: , kapitinynak.” — Azon én neveték, és az
én Vinczém. Hihetbleg a’ gyermek semmit sem is-
mert irigylésre méltobbat, mint ha valaki Kapitény.

Miért nincs itt kivel e’ szép oromet megoszta-
ni szeretném! séhajtim magamban, ’s megeséko-
lém &’ nyolcz esztendbs leanyt. — Boldog atya, a’
ki szerencsétlen gyermekét ide hozd, ’s emberré
teremtve viheti el! Aldds annak hamvaira, a’ ki a’
szenveddk’ konnyeit felszarasztani tanitd, és mind
azokra, a’ kik enmek példija utan, mikozottink
szirasztjak!
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VIEL

NOaRAD, cOMOR. 1831.

1.

. SMmere és Szemeréné Nograd, Gomoér, Bor-

sod, Zemplény, Ung, Beregh és Szathmir vir-,

megyékbe akarinak temni utat, rokonaikhoz, ba~
ritjaikhoz,, és ivel Szemere azt, mellyet orvosa’
tandcsdbol taval juniusban teve, igen szerencsés
kovetkezésiinék talalta. En egyiitt menék velek. —
. Pesttfl hazdig, a’ szokott iton, harmadnap alatt
* elmeheték: most Péczelt]l Patakig tizenhgt ﬁap ér-
tem. — Melly id6vesztés! De melly Oromeket ada
nekem ez az ut!

Domonyhél, a’ szép Aszéd mellett, “ehédre
Acsin valink. Szemere nem jol érzé magit,
igy Acsin a’ fogadoban szillink meg, de a’ két
kastély’ Kertjeit. megjartuk. Negyven esztendeje
hogy nem voltam itt. Nagy id6, ’s a’ viltozds nem
kisebb. Akkor a’ tornyos régibb kastélyban, a’
hegy’ fokdn, béré Préonay Gaébor lakoit, a’ maga
nagy becsii bibliothecijivdl, féigazgatdja a’ pozso-
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nyi keriilet® iskoldinak , ’s Gomdrnek féispinja: a’
hegy’ gerinczén bétyja Ldszlé, elébb nogridi al-
ispdn, tovdbb helytartoi tandcsos, végre Kkiralyi
commissarius a’ zdlyomi keriiletben, és mint az,
20lyomi, 1790 olta pedig csanidi flispin; — cé-
téi rényd ’s komolysdgu férfi, szives baratja ébre-
dezdé nyelviinknek és literaturdnknak, a’ fénynek
nem nagy &hitdja, de nem is Keriiléje ; dgy nézte
azt, mint sziiletése ’s hivatalai 4ltal rd rakott ’s
gazdagshgai dltal birt terhet; mindenben szeren~
csés, csak dcscsével nem az, és némellyik gyer-
mekével. A’ két kastéiyt, amaz atynit, és a’ mely-
Iyet itt Ldsz16 épite, a’ templom vélasztja el egy-
méstél. Néhany ollel alibb mint a’ templom, &Il
familiai kriptdjok, hol az egy helyen lakott, de egy-
mést esztendbkig sem latott két testvér most nyu-
galomban fekiisznek egyiitt.
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: Kiérénk az orok dombok kizil, ’s elterdle elét-
tiink az Ipoly’ szép sikja. — Balassa - Gyarmathon
végyink latni @’ megye’ orszdg szerte tisztelt alig-
panjit. Ulést tarta szobajaban. Igy az cgykori f6-
ispin grof Brunszvik Jozsef orszidghirijanak, Hen-
riette lednya 4ltal olajban festett képéhez vezetie-
ténk magunkat, melly hogy itt fiigg, sok eszten-
" 36k olta tudtuk az ujsiglevelekbbl. — Az valé-
ban a’ hi gyermek’ mive, ’s idegen kéz rajta sem
a' rajzolisban, sem a’ festékléshen nem igazitott.
A’ verset hozz4 Verseghynek kelle csindlni; egé-
szen rajta van ennek charactere. — .Itt fiigge~
nek a’ régibb fdispdnok is, nagy szdmban; Gras-
salkovics, a’ sok Forgdcs, ’s ezek kozt Zsigmond,
a’ nddor,~ De mind ezeket nem jé nézni.

Itt fiigg I. Ferencz is, s Jozsef fiherczeg-
nédorunk, Krafft Pétert6l; amaz az aranygyapj’ ta-
lirisdban, ez generdlisi fejér mentében, veres'fml-
raggal és dolménynyal — de mijért mem a’ sz. Ist-
vin’ rende’ scapularéjaval inkibb, melly a’ kép-
nek tobb innepiséget ’s gyinydrdt vetéseket ad-

0}
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hatott volna! A’ csdszér’ arcza mdsa annak, mely-
lyet épen ez a’ miivész a’ Pest virmegye’ palotdja-
nak készite, de valamelly valtoztatissal ; a’ foherczegé
Isabey utdn van festve: hisz esztendé el6tt még
jol, de mem mar ma. A’ két testvérnek most bire
juk igazdn hiv képeiket ’s kémetszéshen is, a’ csé-
szért Ender, a’ nddort Lieder utin; ’s a’ két kép
mind arczaikat, mind lelkeiket igen hiven adja.
Az els6bbll tituszi lélek pillant ki, a’ Liederén
azt latjuk, kit dietdink a’ legelsé fejnek vallottak.
— A’ Stieler’ Ferencze épen nem Ferencz.

* ¢
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3.

Viceispén dr lattatd velink, a’ mivel Nograd
méltin kevélykedik; azt az épiletet, hol negyven
rab gyapjat ecsetel és fon, ’s azt pakroczcza szovi.
Nem ij megjegyzés, hogy a’ tomloczok gonoszsigok’
iskoldi, és hogy a’ rabok omnan nem megjavulva,
hanem teljesen megromolva jének ki, ’s az nem
fehet masképen: a’ durva bands elmérgesiti lelkei=
ket, ’s egyiivé zirva, a’ gonoszok azokat is meg- -
rontjak tanitdsaik altal, a’ kik oda csak botlds miatt
jutottak. A’ négrddi rab nappal szem alatt ’s a’
jobbak’ tarsasigdban lévén, feleszmél, jobbd lenni-
megszokik, ’s pemr megalacsonité munkira for-
ditatvdn, mint a> hol vele \itczdkat sepretnek, ’s igy
Kkeblében becsiilet’ érzéseit elfojtjidk, végre kedvet
kap a’ munkas életre, holott gonoszszi az altal leve,
mert keriilte ezt. Ma4r vannak szép jelei az inté-
get’ helyességének: egy rab, Kitoltvén a’ red itélt
id6t , ’s a’ szovés’ mesterségeébe belé tanulvan,
veszteg  marada, ’s most it{ szabadon Kkeresi élel-
mét, ’s tanitgatja az djabb rabokat. A’ roszak,
kiszabadulvén innen , fenyegetézve mennek el, hogy
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Oket a’ négridi témldcz tSbbet ugyan meg nem
litja, ’s mds virmegyékbe mennek &ltal, mert ott
ha rajta vesztenek is, csak megverik, de nem dol-
goztatjdk. )

‘ Szelid binds mindig javit, durva bénés min-
dig ront; ’s mi sziikség ott keménységre, hol czél-
hoz vezet a’ szelidség.
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’

N agy-Kiirtdstn a’ taval megholt helytartéi ta-
nécsos Ambrozy Lajos ur’ tiszteletes dzvegyénél
egy szép napot tolténk. — Szent érzésd haznép!
— Es melly cséndes rend, melly nyngalom !

A’ hely keskeny vilgy’ oldalén fekszik, ’s
kevés lépéenyire a' hdzhoz emelkedik egy domb,
mellyen az es6 és a’ hoviz mély drkokat dsott.
A’ hasznavehetetlen foldben' vad hokrok és nagy
tilgy - és nyirfik nevekedtek meg. De épen ezek
a’ vad 4rkok az értelmes Kkertészt felette szeren-
csés gondolatokra vondk az itak’ rajzoldsdban. En
szebb maginyt nem ismerek. Szenved6 sziv itt leli
‘magdt kénye szerint.
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5.

Most Ludédny veve 4ltal benniinket a’ maga gaz-
dag lapdlydban ; masfél szizad el6tt Radai Pil’ bir-
toka; tovabb az els6, a’ masodik, a’ harmadik Ge-
deoné, &’ mésedik Palé, most a’ Laszloé. Itt le-
1ém az Ozvegy Pilnét, ki 1790. egyike vala a’
magyar fold’ elsd szépségii lednyainak, mint mos-
tan legszebb asszonyainknak egyike, 's latdsa ele=
venebben emlékeztete boldog ifjisigom’ napjaira. De
mind azon josig mellett, mellyel itt magunkat el-
fogadva litink, engem kinos aggis foga el, mem
"latvan a' kivel itt kiSlhetni remépylém végre maga-
mat: a’ Miny’ mélté lednyat; biré Pronay Iphigé-
niet. Rettegvén hogy azt veszem feleletiil, a’ mi
eloli reményemet, nem merém tudakolni hol van.
Két tirsival egy igen kozel fekvl helyre sétila
ki. De végre megjoitek, 's az oreg grofoé, a’
Radai Pal’ agg kérise mell6l még messzére Kkidle
ta red: ,Fizsi, taldld, Ki vir itt rdd.” ~— Fizsi
még tavolrdl vdm ismert, jott, ’s némdin olelénk
meg egymast. : :
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. Megcsalt vala emlékezetem , midén &’ tiszte-
letes fit, mellynek drnyékdban most a’ hatodik izii
Ridaiak, a’ Lészlo és a’ Wartensleben 1dda’ Ist-
vinja és Gedeona, ’s a’ Gedeon és a’ Teleki Biri’
" Palia mulatnak, egy helyt nydrnak mondottam. Az
kérds és nem nyar. Még dll a’ két szdzadot keresz-
tillélt fa, s teljes erejében, s fiakat nevel maga
korGl. Oh hogy ez, és ha majd ez végre kidél,
azok emlékeztessék a’ tiszteletes hdz’ maradékit az
én, itt 1803ban és most élt Sromeimre, ’s beszél-
jék iigyink’ baritjainak, hogy én ennek arnyékd-
ban egyiitt valék azzal, kit pilyim’ minden méds
tarsaindl, kit minden mds baritimndl inkibb sze-
retek. Otet és-engem nem csak gondolkozasaink,
érzésink , hanem még izlésiink is egyesit, ’s bar
scha semmit ki ne ereszthessek kezeimbfl, mig
az az 0 javaldsit megnyerheti. :

Még 4ll a’ hdz, ’s régi alakjaban 4ll, hol az
els6 Gedeon 1713. october’ 1s6jén sziiletett, ’s még
birja az asztalt, bir némelly igazitdsokkal, melly-
nél Rékéczy Ferencz a’ szécsényi mezén, 1705.
septemb. és octob., tartott conventh6l ide altjovén
iilést tartott és ebédelt ; ’s nékem kedves vala kép-
zelnem , hogy e’ mellet iile az atyim’ nagyatyja
is, Andrds, akkor ungvari vicejspény; 's &’ con-

ventnek egyik tagja.
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6.

Fizsi és baritnéja Sdgra menének, meglitogatni
betegeskedd baritnéjokat. Arra méne a’ mi utunk
is, '8 igy én éltaliiltem az 6 szekertkre. Be-
szédiink itt is sziiléirdl folyt, mert Fizsi némelly
tirténeteket senkitél mem tudhata méstol. — De
most ttunk elhajlék, és én Szemeréhez iiltem iltal.

Kevés id60 mulva azutin Lapujtén valénk,
vagy mivel a’ mit hangzdsu neveket keriilni illik,
mint a’ rosz oOmeniieket, Bocsiron inkibb; mert
a’ két hely egygyé forradott, ’s Bocsir a’ Mocsiry
hdznak praedicatumot ada, — Mocsdry Antal drnal.
Ez a’ lelkes, szive ’s Négradnak leirisa altal tisz-
teletes ember, kedves veje volt helytartdi tandcsos
Darvas Ferenznek, kedves sogora consil. Puky
Ferencznek. :

Itt lelénk grof Berényi Miklost, Karancshe-
rénynek is urit; de ez estvére hajolvin az id6, pa-
ripdjéra iilt, >s nem gondolvdn a’ szakadé esbvel,
’s ajanlasinkat, hogy kopinyegeinket vigye, €l nem
fogadvén , Karancs-Berényre altvigtatott. Nem gon-
dolatlan emiitem ezt; mutatja hogy a’ nagy birte-
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ku ’s a’ kilencz gyermek’ atyja magit el nem ké-
nyezteté. = Mi vendégei a’ hdznak vigasztalhatat-
lanok valdnk, hogy magdt baritunk és gyermekei
ltal megmarasztatni nem engedé, és hogy az @
reményiink sem marada femn, hogy mds nap itt
vagy Berényben ismét meglithatjuk, a’ grof egy
szomszéd helyre vala lekotelezve. Orommel Ral-
link minden szavit, ’s azok kedvesen zengének
vissza kebleinkben. Baritja a’ jonak, még a’ hol
az 4ldozatokat , ’s tetemes dldozatokat kivinm is, de
nem dgy, hogy a* képzelt j6 bizonyos kdrokat ’s
nagy kdrokat tegyen. Hanyat nem kell most hal-
lanunk, &’ ki elmelegilve képzeletiben és taldn
azért, mert nekik csillog az uj gondolat, ollykor
csak azért, mert azt akartatjdk vele, ezzel nmem
gondol !

»
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7.

b .
A hely a’ Karance’ ldbaindl egy szomord vilgy-
ben fekszik. Mi kiesebb t4j’ lakosai ide nehezen
szokhatndnk. De a’ lelkek’ tirsasigiban semmi
t4j nem kietlen. ’S ki hitte volna, hogy itt egy
valaki girdg nyelven olvassa az anthologidt, ’s a’
Meleager’ viragit magyar foldre iilteti dltal. — ,,Ho=
va is tévedtetek ide, gtrdg lélek’ szép mivei!? ==
Ezt kidlthatndm fel a’ Moliere’ ismert szavai utin,
Szent-Kiralyi Szabé Istvan képlin Karancskeszi-
ben, Ludiny és Bocsir kizt, forditja Oket. Is
meretsége , valamint érdemes esperestjéé is, mind
kettdnknek igen kedves vala.

'S a’ tijnak még két lakdja, kik az én szj-
vemnek igen kedvesek. — Consil. Kapy Jozsefné ,
leinya Szent-Ivényi Ferencz orszag - birdjanak
ifjd szerencsés éveim’ egyik baritnéja, Etcsen, ’s
Baranyai Mihdly ir, egyik baritja ifji nem szeren-
csés éveimnek. Mind ketten testvéri csokkal fo-
gaddk a’ huszonnyolcz esztend6k olta mem ldtottat.
— Melly viszontlatds! melly keserden-édes emlé=

kezések ! — Szemeinkhen rezgé komnyeink &lddk
xaziNczy’ munkdi. IL 5
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@ gondviselést, melly benniinket az drvények’
- myeldesd torkaikhdl Kkikapott, ’s virdgos és tovises
partokra teve ki. Baranyainak kevesebb tovis juta,
nekem ttbb, ’s épen utolsé napjaimra a’ leggyilko-
16bbak! — Azon elfojté érzéssel valink el, hogy
utélazor 14tink egymdst.
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8.

ngréd jiniug’ 20d. Losonczon tartd gyiilését el
80 alispinjinak Gyurcsanyi Gabor irnak elolii-
Iése alatt. — Megtdlt a’ tinczpalota, s melly -
férfiakkal !

Csak egy tirgy volt, melly kozonséges figyel=
met vont magira. Ahhoz legel6bb a’ m4sodik vice-
ispin szdla, Tihanyi Ferencz ir, fia a’ tolnai f6-
ispinnak és septemvirnek. Utédna sokan, sziikség
nélkiil is, quo studium suwn in rempublicam cla-
rins esset. — Kubinyi Ferencz’ szavira PronayJi-
nos dietai szeretett kivet teve jegyzést, tliz nél-
kiil, mire annak kevés szival felele. A’ tanicsko=-
zas meleg nyugalomban folyt, csaknem minden szoé-
ba-ugratasok nélkiil. Egy értelemben valdnak mind-
nyijan, csak egy kiilonzott, gondolom, holcseség~
b6l. Az eloliilé nyugalomban halla a’ vélekedése-
ket; semmi tekintete nem mutatd mit érez; mem
sietteté a’ berekesztést, és middn tsbbé senki mem
szbla , kimondéd a’> tobbség’ akaratjai.

Eletem’ éveinek hosszd soréban illy nyugal-
mas férfit korminyon még csak egy mdst lttam ,
’s taldn nem még szebb gyiilést soha. -

50



100 " MAGYARORSZAGI UTAK.

9.

Knbinyi Agoston “dr, Videfalvin, -testvére ¥e-
-rencznek, meghiva bennimket, ’s - egy délutdn Kki-
menénk hezzi. Mutatta zoelegiai, “numismaticai,
mineralogiai, ornichtologiai gyiijteményeit, knyveit.
— Oh ha illyet minden megyéinkben lehetne lét-
nunk! Az illyenek’ szerzésére pénz is-kell, de né-
ha elég a’ gond is.

Mid6n -tavaly Gyiirky Pal Krassé' virmegyé-
ben a’ féispani hivatal’ helytartéjdvdé nevezte-
tett, rokonai ’s barati koziil sokan lekisérék Lu-
gobra, "s onnan a’ mehadiai ferdSket és Orsovat is
jementek meglatni. - Orsovim ' Sket egy ¢6r8k aga
magyar nyelven sz6lithi meg, tolmécsokkal pedig
francziddl és olaszil sgéla. Neve most Sgélim,
honjdban, Erdélyben, Szdlfsy vala; Pesten jura-
tus volt, 's nem tadom mellyik theatrumunkon szi-
nész. Kérte Kubinyit, ‘hogy irjon meki 's felelni
fog, ’s Kubinyi mutatd két ievelét, mellyet a’ con-
tumationalis hizndl szinte feketére fiistiltek. «— Al-
taltettem magamat képzeletekben dz 6 helyére, ’s
elborzadtam. Baritim 14ttAk néma ‘elviltozisomat
's oka erant tudakozédtak. Nem értvén mint hagy-

\
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hatja el valaki haz4jit, nemzetét, sziiléit, véreit,
bardtit, hogy reménysége sem lehetett Oket, ’s a’
helyt a’ hol nevelkedtek, a’ hol annyi dromet és
keseriiséget élt, ismét megldthatni; hogy magit
mint vetheti egy neki egészen 1j, egészen isméret-
len, elementumaival egészen ellenkez6 vildgha,
hogy &’ ki:itt szinész volt, mint élhet olly foldon,
hol a’ jitékszin:, a’ tincz tilalmaztatik ; hogy a’ ki
ismeri az asszonyi nem’ lelkét, éleszté tarsasigd-
nak Oromeit, mellyekért a' sok néiiség igen igen
sgomory poltolék , miként mondhat le ezekrél; ’s
lelkemb6l feltolddék Voltairnek ismeretes szava:
Meg nem romlott szivnek oh mi szent a’
kaza! — Szeretném ldtni, mondim magamban,
mit csindl most ez a’ Szélim, midén napjiban hd-
romszor imadkozni kergetik, 's 6 oit Oszvefont
ujjakkal szakallas 4llit fnellének szegezvén azt a’
tompult arczot hazudja, mellytdl az eszes ember
borzad. — R4 vevének|, irjak neki, ’s irtam al-
kalmasint, a’ mit itten mondok; azzal szelilitvén
a’ Mni kiilonben keserdnek taliltathatott volna, hogy a’
gondviselés 6tet taldn azért vezette oda, hogy az euro-
pai cultura’ magvai, mellyen a’ zultin most mar kap,
altala is elhintessenek,’s igy az emberi nemnek. ez a’
faja nemesedjék. — Melly rendes volna ha Szélim azt
kérdené t6lem, ha nem litok-e magam koriil minden-
nap illy Szélimeket, nem egy nemben? — En honi
palént vagyok; elsorvadnék idegen ég alatt.
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10.

Szendrdi Toérok Janos vr, Podrecsinyban ebédre
koteleze benniinket magdhoz. A’ hely utjdban fek.
8zik Zolyomnak. A’ héz dombon 4ll, ’s eldtte egy
iiltetett fenyves erddcske vonja magdra az ott el-
mendk’ szemeit, mert a’ tdjmak jtt még nincsenek
fenyvei. Az udvart angol izlésii kert sleli koriil.
A’ hegyeket szép erddk lepték el mindenfelé , ’s
@’ Géics’ virhegye ’s a’ Karanes, melly magasan
nyil ki alantabb tirsainak sordbdl, j diszszel ne=-
velik a’ tdj’ szépségét.

Innen vevé el a’ h4dz’ urdnak testvérét, Gra=
fin Nidda nevezet alatt a’ Hessen - Darmstadti her-
czeg 1805. koriil , mellyet velem csak a’ dolog’ s8zo=
katlansiga emlitet. ,
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11.

Gécsnak vira kirdlyisan lebeg az alatta elteriilt
vilgy felett , nyolcz pavilondval. Uj alakjit dél felé
Forgics Zsigmond nédortol vevé; mostani ura el-
sepreté kapuja el6l a’ hasztalan épiileteket ’s igy &’
kildtist szabaddd tette. A’ hegy’ déli oldala bort te-
rem, keleti oldala erdfskert. A’ helység nyugot
és dél felé fekszik alatta.
Hazénknak ez a’ legnevezetesh posztomihelye.
De Giécs csak nemes posztbkat készit,’s felel a’ szi-
nekért. Hatszdz embernek 4d dolgot sziinet mélkiil,
’s hetenként mdisfél ezer eziist pénz forintol tart
forgasban. Lerakdja Pesten van. Oda kiildi miveit
mihelyt elkésziiltek, ’s azok ott azon 4ron adatnak ,
mellyen itt. — A’ melly posztét én Kassin 1793.
" hat forinton fizettem eziisttel, melly papirospénzhen
tizendt forintot tesz, az ugyan azon josdgit itt hat
forinton lehet megvenni papirospénzben , és igy
kilencz forinttal olcsébban mint akkor, De itt ké-
sziilnek igen drigik is.




.
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12.

Losohc'znak egy reform. collegiuma van, ‘s 8t
esztend$ olta égy luther gymnasiuma is; amab-
ban héromszéz vyermek és ifjii tanul, ebben nem
szinte kétszdz gyermek. Amabban theologist , ma-
thésist , historidit Kovdcs Benjamin dr tanit, De-
breczenb6l ; philosophiat, physicit, romai literatu-
vat Steller Jinos, logickt és poesist Cseh Miklos
urak, Patakrol; de az alsébb osztilyokban egyet
lutherdnos tanitd vezet. A’ bibliotheca ezutan
fog szaporodni,’s az &’ régibb professorok’ vétke.
Lesz konyv tbkepénz nélkil is, azt akarjik a’
taniték. Az el6menetel, hizelkedés nélkiil mond-
‘ va, igen szép, melly onnan is johet hogy a’ ta-
nulok’ szdmaegy egy osztilyban nem nagy, mig
péld. Patakon egy classisha kétszdz gyermek is
szoritatik.

A’ luther. predlkétor igen értelmes paeda-
gogus, és egész erével rajta van, hogy az iskola
tekintetbe jusson. A’ tét és mémet nyelvii virme-
_gyékbdl ide kiildetnek a’ gyermekek, megtanulni
a’ nemzet’ nyelvét, ’s drvendve litdink hogy a’ tot
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és német gyermekekbll fél esztendd alatt magya-
ril folyvast beszél6k- valtak. Gyonydriien és ide- ,
~ gen szérmazést el nem drulé hangon declamiltik
a’ Kis, a’ Berzsenyi, a’ két Kisfaludy’ ’s Vorgs-
marty énekeiket ’s egyike a’ Dayka’ Homalyos ba~
natjét fs. Aldds @’ szent igyekezetre, ’s annak v~
demes lelkesit6jére. '
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13.

dearnek‘mindenfelé egyenesen vont ’s jo karban
tartott tdtjai vannak. 8zintéfvldjei nagy gonddal
miveltetnek , mert a” hegyes Murdny’ tija inkéibb
4d vasat mint gabonit, s a' lakosok’ széma ott
nagy. Szépek az erd6k is ’s Ozsgyin koriil mir le-
hete litni gyalogfeny6t, de szdlkis erdeje a’ tdj-
nak itt még nincs.

Rima-Szombathan kevés pillantatiy mulgtink.
Nyitva lelém a’ catholicusok’ templomét, ’s meg
tekintettem azt. Hairom oltirtdbldja van, ’s nem
rosz kézb6l, A’ Jdnos> fOvételén jé musculatara
litszik, de &’ szinek nem jok. A’ két oldaloltir a’
Theresidé és a’ Nepomuké; czélzdsil a Theresia
alatt ’s Karaba késObbi rozanyai kanonok urral tér-
tént dologra.
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‘14.

Tornalja mindnydjunknak, de kivilt nekem, cso-
portosan ada felejthetetlen dromoket. Mdr maga
&’ haz’ szeretetre, tiszteletre mélté asszonya, 6z
vegye iskolai baritomnak Tornaljai Kdirolynak, mél-
t6 lednya Losonczy Kéroly tdrmak, kit Borsod fe-
lejteni soha nem fog, ’s ségoranak Tornaljai Marton=
nak fiai, kiket a’ gyermektelen asszony a’ magiéinak
néz, ’s ezeknek menyeik : Antalné Losonczy Joanna
é8 Luczidnné baro Szorényi Amalia — melly lelkek !

Itt littam Szontagh Adim urat is, atyjat a®
lelkes Gusztdvnak, kivel Eperjesen két holnapig
egy szobaban laktam, ’s &’ kit.negyvenkilencz esz=
tendd dta nem littam;

itt Draskoczy Samuelnét sziileteit Ujhézy Cle-
mentindt, nemének egyik nagy diszét, anyjival a’
hasonlithatatlan Radvinszky Polixennel, ipaval,
férjével, a’ minden joktél szeretettel, ki a’ mult
dietdra tizennégy ifjat vive magival, 's Gyula,
Ld4szl6 , Lérincz fiaival, — ’s Szemere a’ kinnye-
zésig vala elligyulva; middn litd, Polyxen és Clemen=
tine mint fogadik a’ nem vélt helyen baritjokat; —

itt Grof Pletrik Ldszlot, egykor tdrsit Kis=
faludy Sdndornak a’ testfrdk kozt; —

.
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itt Almdsi Balogh Sdmuelt, kit ériekezései-
ért, mellyeket a’ Tudom. Gyiijt. kozle , latni na-

gyon Ohajtdnk, ’s &’ kinek itt egy igen lelkes pre- -

dikdczidjat hallink; e

itt &’ helybeli predikitort Berzsi Mihdlyt. Ez
nd nélkiil tolté életét, de sok. gyermekei vannak:;
- azokat neki mennyei szive add. Arvikat, azegée
nyeket nevel, segéli a’ azlkolkiddt, minden jo=
vedelmecskéjét jotétekre vesztegeti, maginak mok
soha sem kelle, most, elgyengilt oregségében még
kevesebb kell.. — De. iregsége nem teszi hideggé
az erdnt a’ mi uj, ha.j0 az dj, 's haladé ifjit tire
8ait nem. irigy szemmel és boszisan nézi, hanem
Orémmel gyonybrkodve, ’s akarja hogy tiszteltes-
senek, mert érzi hogy érdemlik azt. Saemere és
¢éan forré csokkal jittiink el a? szeretetre mélto sregtdL

Tornaljinak szép parvtisji Kertjei vannak, ’s.

az akkor is fogja hirdetni lelkes. alkotoja’ emlékeze=
tét, midén fogadott ,gyermekei ’s ez a’ szeretetre
mélts. két meny magit majd siratni fogjik, ’s a’
kerthen egy igen nagy szikla, melly lesz annyi,

mint &’ mellyet Katalin a’ tengerb6l vonatoit el,

hogy Péternek levagszobrat 4llitassa red, ’'s &
melly még meredekebb &’ petersburginal, alakjiva
még csodasabb. Ez ide az éghll saakadhatott, mert itt
egen egy darabon kivil semmmi egyéb ko nincs. — De
Ternaljira égh0l szivek szdllottak alé, nem kowek.
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Rinu - 8zombattél Miskolczig gyinydrd vilgy
huzédik,, s .az dt -rajta Jénesin, Rima-Szécsen,
Bénrévén , Putnokon, Dobicsényon, Kazinczon,
-8zent - Péteren keresztiil fut, eltbltye mindig G-
mér virmegyei szekerekkel, mellyek a’ miskolcai
gazdag piaczrol oda életet visznek. A’ vilgy nem
s8zéles, de termékeny, ’s hegyei 8ok és jo bort adnak.
De az oromokben gazdag ut' szine médr Mis-
kolczon borulni kezde, Szerencsen pedig mar vild-
gosabban érténk, hogy Szemere Péter fészolgabird
Tokajt be akarja zdratni, mert a’ Maramarosh6l st
szédlakon hordo oroszok az indiai epemirigyet (cho-
lera morbus) oda is elhozik, ’s két ember koz=
zllok és egy harmadik, kivel dolgok volt, egyszer-
re Usszerogyott, ’s meghaltak; hogy a’ nyavalya
Tisza - Ujlakon, Ugocsian ’s Zemplényben Tér-
kéiny, Agird, és Czigdnd helységekben Kiiitdtt; ’s
ezek zérva vannak. Nem merénk hinni a’ sz6t ’s Pa=
takig hajtatdnk. Ott bévebben ’s bizonyosabban hal-
lank a’ hirt, ’s képzelvén mi fogna tirténni, ha Sze-
mere hemenne ugyan Ungvir varmegyébe, de oda
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zératnék ; mind én, mind professor Somosi ’s Kézy
és Nyiry urak kérénk 6tet, hogy fordulna meg mind-
jart Patakrél, ’s magit a’ veszélynek, legalibb a’
bajnak ki ne tegye. Engede tanicsunknak ’s junius’
30-d. egyméstél elvilank. Mdir mdsnap Ujhely is
elzératott és ha huszonnégy oraval késbébb jovék ,
elvoltam volna rekesztve hizam’ népétél. A’ pa-
taki professorok, képzelvén melly elakaddsha jutna
az ifjusdg, ha a’ julius’ 10dikére rendelt examenek’
napjdig fentartatnék, julius’ els6jén szét ereszték
azt, és hogy a’ tett, biles tett volt, mutatta &’ ki~
vetkezés.
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Magyarorszég nem ismeri Erdélyt. Megszokvan
nyugotnak venni itankat, valamikor honunkbol kiin-
dilunk, felejtjiik hogy kelet felé egy rokon nép
lakik , mellyet ismerniink sok tekintetekben illenék.
'S ¢’ fold fel6l utazoéinktdl sem vehetjik, a’ mit
érteni Ohajtandnk; mert gréf Teleki Domonkos Er-
délynek kevés lapokat hagya, gréf Batthyani Vin-
czének pedig kisded részén méne keresztil ttja,
’s nem a’ nevezetesbiken. ’S a’ lelke, tudoményai,
mint kiilsé fénye altal tiszteletes ird’ dolgozasinak
az a’ nemes tartézkodds adja egyik méltésdgit,
melly sok emlitést érdeml6é dolgokat elmell6z: mi-
dén én, azon iigyekezve, hogy foldieimnek a’ test-
vér hont, & késébb Erdélynek a’ mostanit, minél
hébben és bdovebben festhessem, még keresém a’
. mit elhagynom lehetett és kellett volna; kész valék
vétkesnek taldltatni, hogy olvasém mind vegye a’

mit 6hajt és én adhatok. Egy géncs fog érni igen

méltan : hogy mig gondjaim aprésigokon mulatoz-
5. LR

-~
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nak, mélységet keres olvasém hidba; hogy sok hol-
min elégnek tartim kénnyebben elsiklani.De a’ ta-
pasztaltak magok kelnek majd mentségemre, ’s a’
bajnak némelly nemei kozziil csak hibds 1épések
fejthetik ki az elakadtat.

Mindenek felett azt iigyekezém Kerdilni, hogy
hireim nem valoknak, vagy a’ mi nem sokkal jobb,
sokszor rosszabb, felig-yaloknak nme taldltathassa-
nak, ’s dolgozdsomat olly férfiakkal olvastatim meg,
kik Erdélyt ismerni tartozmak és ismerik. KEzért
maradt el illy késbre megjelenése. Az idegen szem
és8 kéz itt kérdésen Kkivil sokat javita; de van va=-
lami, a’ mit ronta is: oda az a’ szabad, az a’ me-
leg -Gntevény, mellyel a’ legels6 dolgozds magit
némellyeknél megkedveltette volt. Az helyett tor-
delt darabokat adok , tartalékkal, bar hiven, hibds
‘és sokszori forrasztdsokban. Engednem kelle a’ pa-
rancsold kéréseknek, ’s elsd dolvozdsaun’ csomoit
tlizbe l(iktem
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/ )
Gondosabb utazéink e’ foldre Karacsnak Lipszky
utdn négy tdblira metszeit magyar- és erdély-or-
szdgi abrosza nélkiil megindulni nem fognak. Sziik-
8ég ezenfelil, hogy Benké Jozsefnek Transil-
vania czimii munkajaval (Bécs, 1778. két kot. 8.),
a’ Bethlen Janos, Farkas, Miklos cancellariusoké-
val (ezen utolsé &ll a’ Histoire des Revolutions de
‘Hongrie VI-dik kot.),. Rumynak Monumenta
Hungarica, Priynak Epistolae Procerum
Hungariae, grof Bethlen Eleknek Ansichten
von Siebenbiirgen czimi dolgozisaikkal, En-
gelnek és Fesslernek magyar torténeteikkel, ’s ba-
r6 Hormayr Jozsef udv. archivirius drnak Oester-
reichischer Plutarch-javal, ’s ennek és a’
tiszteletet olly nagy mértékben érdeml6 baro Med-
nyinszky Aloys trnak Hisztoriai Zsebkdny-
veikkel megismerkedjenek; beérvén pedig ide az
Erdély’ tiszti-kalgndariomét ,. honnan sok vildgogsé~
got fognak merithetni , megszerezzék. -Hogy olva-
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soinkat azoknak értésére, a’ miket itt lelni fognak,
elkészitsiik, mi it tészsziik le kijegyzésinknek egy
részét; és ha ezek igen szlikek is, és csonkdk,
minthogy a’-hely hévebben kiterjeszkedniink nem en=
gedé, ugy hiszsziik, hogy mir a’ torténetek’ év-
szamainak halmozva felhordott sokasiga altal is ne=-
kik nem nyujtink kisded szolgdlatot. )

_Erdélyt hirom nemzet teszi. A’ magyarok Ar~
piddal jovének Europiba 889 eszt.; &' székelyek

magokat az ide Balamberrél 374. kijott hunnok’

maradékinak- hirdetik; a* szdszokat II. Gyéza 1142.
hivta el6 Saxonidhol és Flandridbol.- A’ hérem egye«
siile (Torddn 4545., és legdjobban az 1744-diki tor-
vényczikkely 4ltal), de megtartvin mindenike sajét
szabadsdgait, szokdsait. — A’ fol&’ neve 1130-ig
Erdélyia vala, tovibb Transilvania, mivel
kirslyainknak td1 fekvék o’ Sziligysigon. — Nagy=
fejedelemségre Maria-Therésia emelé 1765. nov.
2-d. (2’ diploma Benk6nél; az eml. h. I 38.) e A’
magyar nemzet’ czimere sas, emelkedd szarnyak-
kal; a’ székelyeké nap és hold; a’ szdszoké hét
vir, ’s innen agz egész fold’ neve az 6 nyelveken,

A’ Magyarfold virmegyékre ¢és vidékekre van
osztva : .- Felso-fejér -( Comit. Albenals Superior).
2. Alsd-fejér; Mwien o legnagyobh;-8, Kikillds
4. Torda; 5. Kolezs ;" 6.-Dobeka ; 7. Belsb<szolnok
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(Interior); 8. Kozép=szomok (Mediocris) ; 9. Krasz=
na; 10. Hanyad; 11. Zardnd; és a’ két districtus:
1. Kovar vidéke, és 2. Fogaras’ folMje (Distr. Ko
vér, és Distr. Terrae Fogaras). — A’ virmegyék’
fétisztviseli itt is féispinoknak mondatnak, a’ két
distrietusban fokapitinyoknak.

A’ Székelyfoldnek székei (Sedes) vagynak:
4. Udvarhely, cum filiali Bardocz; 2. Héromszék,
eggyé forradva a’ Sepsi, Kézdi, Orbai székekhll;
ennek lednya Miklosvar; 3. Also és Felsé Csik, ’s
Gyergy6 és Kiszon; 4. Maros; 5.Aranyos;’s ezek
dedkban is megtartjik magyar neveiket. — A’ 8zé-
kelyftld’ kormdényzoi, f6ispni ranggal, fOkiralybi-
rdknak vagy fétiszteknek mondatnak.

Székei vagynak a’ Szdszfoldnek is, és distri~
ctusa: 1. Szebeni (Sedes Cibiniensis, Hermann-
stidter Stuhl) ; 2. Segesvar (dedkil és szdsziil Schiss-
burg); 3. Brasséi (Distr. Coronens.; Kronstidter);
4. Meggyesi (Mediens., Mediasch, hirom rgvid vo-
cdlissal az idomtalan nyelven); 5. Besztercze (Di-
strict. Bistricens.); 6. Szisz-Sebes (Sabaesens.);
7. Nagy-Sinki (igy deakdl is); 8. Szeredahelyi (Mer-
curensis, Rossmarkt); 9. K6halmi (Rupens., Rips);
10. Ujegyhazi (igy deakil, szdszdl Leschkirch);
11. Sziszvirosi (szdszil Brosser Stuhl.)

Erdélynek kiterjedése a’ Hatdrszélekkel, ezer-
kétszdz négyszbg mértfold ; népessége mésfél mil-
lid. Vdrosai ’s nagyobb ’s Kkisebb ’s legkisebb
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helyei, egyetemben, kétezer itszdz tizenhdrom. A’
Hatirszélek’ népessége dllott 1810. 8z4z harminczhat-
ezer szdz harmincznégy lélekbll. A’ fegyverfogha-
tok két székely és egy oldh gyalog-, és egy szé-
kely lovas regementekre osztatinak. A’ kidllitott
sereg, egyiitt a’ felkdlt nemességgel, 1809. teve Gt~
venezer f6t. -

Erdélynek addja 1822. ’s conventiondlis pénz=-
ben, egymillié Stszdzkilenczvenhatezer hétsziz hat-
vanhat for. hét kr. volt; 1823. egymillio dtszézhat-
vannégyezer szdz Gtvenegy for. tizennyolcz és fé) kr.
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- BEVEZETES.
ERDELYORSZAG ADGJA.
Convention. pénaben.
P 18224. || 1823d.
VARMEG YEK. eszt. enzt.

Elsb kir.
1. Felsd-fejér. | Perceplor . .. || 35917|40|| 35132|34
Masodik. . .. || 27390] 52]| 2682420

Els8 kir.
2. Alsé-fejér. | Perceptor . .. }| 75000)27(| 741788|32
' Misodik . « .. || 57741] 30| 56251 41

Elsé kir.
8. Kiikiills. . .| Perceptor . .. || 37684]56| 36518| 41
' Masodik. . . . || 43543} 50] 42294|22

Elsé kir.
4. Torda. ... .| Perceptor . .. || 41133| 9| 38720] 1
Masodik. . .. |} 34187 5| 33650} 12

Elsd kir.
5. Kolozs. . . .| Perceptor . , . || 52333|52| 50493| 42
Masodik . . . . || 23574146] 23166 1

Egy kir.
6. Doboka. . .| Perceptor. .. || 26588|43) 26167|47

Elsd kir.
7.Bels6~Szolnok | Perceptor. .. || 26837] 32| 26670| 53
Misodik. . .. || 32069]48|l 31422| 4

Elsé Kkir. )

8. Hunyad. . .| Perceptor . .. || 3825418 37022]22
Masodik. . .. || 32541 35(| 31495| 4
Harmadik. .. || 18967 51 171.34 —

- 3
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, .
 VARMEGYEK.

e

9. Kézép-Szol-
nok

10. Kraszna, . .

11, Zarénd oo

12, Kévir' Yi-
déke R

ERDELYI LEVRLEK.

18224.
eszt.

eszt.

Elsé kir.
Perceptor . .
Misodik . . . .

Egy kil'.
Rerceptor . . .

Egy kir,
Perceptor . . .

Egy kir.-
Perceptor . . .

42
13

22922
20421

25382
30029 |48

28249

23015
20053
24777
28436

28357

18234

24

9
17

29

19

130572

30

709389

51 -

—

e

SZEKELYSZEKEK.

—

1, Udv;rhely. .
2. Maros. . ..
5. Héromszék .
4. Csik, . ...

5. Aranyas. . .

Elsd Perceptor.
Misodik . . . .

Elsb Perceptor
Mésodik ., . °
Els6 Perceptor.
Miésodik . . . .

Elsd Perceptor.
Miésodik . . . .

Egy Perceptor.

25356 | 41

25746

27544
29131

41
52

16654
12029

9689
5296

13870

30
49

39
37

24374
23486

26559
27909

16081
11751

9490
3237

- 13379

e
—

29
23 .

24
32

49
54

50
45

2

"165561l57“156268| 8
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— e e

§Z2A82 SZEXKEK.

18224. ‘
eszt.

18231,
eszt.

e ———

4. S8zebeni. . .

2. Segesviéri. .

5. Meggyesi.. .
4. N;gy;Sinli .
5. Kéhalmi . .
6.1 Szész-Sebesi.
7. Szeredahelyi
8. Ujegyhiai .-
9. Szdszvérosi .

40. Brasséi . . .
Districtus ..

11, Beszterczei .
Districtus .,

Elsd
Perceptor . «
Miésodik. . ..

Egy
Perceptor .

Egy
Perceptor . , .

Els8
Perceptor . ..
M‘lodik. o o0

Egy
Perceptor . , .
Egy .
Perceptor . . .

Egy
Perceptor . + .

 Egy
Perceptor . « .

L]

Perceptor . . .

Elsd kir.
Percsptor. ..
Mdsodik. . ..

Perceptor. . . l

|

62894
71043

39433
65076

46407
23532

21385
27414
26480
2246;1
25723

75044
65001

45507

42
#

62282
71017

29
39

441 59658137

261 65131 54
25
54

46033
(23685

35
40

44{1 21365{ 40

581 27054 29

53| 25934] 29

34| 22189} 264

7| 25590} 3

48
20

73997
65354

54
17

11]| 46039] 47

= ————————————

"617408

KAZINCZY’ MUNKAL 1I

27“6t5555149§
6
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|| 1822a. || 18234
eszt. eszt.
Egy l ’ |
Fogaras' Pbldje! Perceptor | 33548132| 32034 52

TAXALIS HELYEK. “
e

1. Kolozsvér és Felek falu . 24732
2. Maros-Vésérhely . . . 9769
3. Kiroly-Fejérvir a’ zsi-

dékkal. . . . . 5292
4. Ebesfalva . . , . . 4603
5. sml‘ci"l' e o o o 7715

GsszEszAMirTAs. " "

1. Minden vérmegyék. . )| 730572{30|| 709389|51

- 2. Minden székely-Székek .|| 163316]57|| 156268| 8
3. Minden szisz-Székek. . .J| 617408127] 615535|49%
4. Fogaras’ Féldje . . . . 53348132} 32034 '52
5. Minden taxélishelyek . . 5211341

50922 | 38
]

_ Erdélynck egész addjal| 4596760 7u1564i5il£3}

C——————
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ERDELYNEK TORTENETEL

Erdély &’ legrégibb idfben Dacia Mediter-
ranea nevet visele. A’ mia’ Tisza, Duna, Ma-
ros kizt fekszik, Dacia Ripensis voit, 's A}
pestris a’ mi Erdély és & Fekete-Tenger koztt.
A’ dék nép Nagy~-Séindor’ idejében Sarmis kirdly-
tol figge; tovabb Cotirotol, Boeribistitél, Dorpae
neustol, Decebiltdl, Ez megveré Domitiint, 's Ré»
mit adozojavd tevé. Trajin letirlé a’ szemnyet, Chr.
sziil. ut. a’ 102. eset., ’s Decebdl orgyilkosokat kiile
de ri. Az eldjove Moesidbol (a’ Duna’ jobb felés
r0l), 's a’ megvert Decebal kardjiba ereszkedék.

Erdélyt a’ keresztyén idOszaml. 274. esztende=
jéig ddkok és gothok birdk, ezentdl hunnok a’ nagy
Etelye’ haldliig (454.). Az O meghasonlctt hirom
fist (Elldk, Dencsik, Hernyik) Aldorich gepida
kirdly elkergeté, mig viszont (554.) az avavok, ki=
ket Alboin longobard kiraly szollitott vala segédtl
ezek ellen, a’ gepiddkat toldk el.

Midén a’ magyarok 889. az Urdl hevye ’s a’
Volga, Jajk, Tobol folyamok’ t4jairél Earopaba.- jot=

oﬁ

-
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tenek, Erdélyben Gyelo uralkodott. Tiho *) elfog-
lal4 orszdgit, 's Arpad, kit a’ nép mér Munkacs
mellett fOvezérnek vilaszta meg, s polgiri kor-
ményzonak és bironak (fejdelemnek) .egyszersmind,
neki hagyd a’ nyert foldet, de hogy 6 és maradékai
a’ nép’ koz fejdelmét6l figgjenek. Tiho utdn fia
Horka vevé dltal az orszaglast; ett6l fia, az iddsh
Gyula; @ szerint, a’ hogy Arpidot (Alomnak flat,
Elédnek unok4jit, Ogybgnek kisunokdjit) fia Zol-
tin koveté; ezt Tas (Toxus); ezt Gyéza; ezt fia
Vajk , keresztyén nevével, Istvin.

Horka fejdelemnek Zombor mdisodik fiitél szii~
letett unokdja, az ifjiabb Gyala, nem tirheté, hogy

Istvén kirily a’ népnek, melly Azsidban és itt a*

természe’ nem ismert géniuszit forrasok koriil tisz-
telgeté, mivel az &ldésit, a’ mindeneket tAliplot,
ott bugyogtatja ki kebelébdl viligosan, eurdpai
vallast ada, ’s magdt kirdlynak tituliztatd; ’s fegy-
verre kele az Wjito ellen. Elfogatott, 's Istvan btet,
’s Bua és Bukna fiait, megkeresztelteté, Erdélyt
pedig az ifjabb Zoltin’ igazgatisira hagyd. Ennek
kovetdi; ha kiralyi vérb6l eredének, Dux, ha a’
* nép’ nagyai kizziil vilasztatinak, Vajvoda nevezetet
viseltenek.

®) A’ magyar hangot leirni nem tudék Tihé vezért .

Tuhatummé véltoztatik el. Lehet-e " valaki Tu-
hutum? ‘ ©



. BEVEZETES, 125

gy dllinak a' dolgok 8iszdz esztendeig, ’s
vajda Erdélyben II. Lajos alatt Zdpolya Jénos vala,
akkor a’ legtekintetesb magyar. Nemzetsége mdr a’
Nagy-Lajos’ kordban f6 méltosigokat visele koz=
timk, ’s mind az atyja, Istvin, mind ennek test-
vére, Imre, nadoraink voltak. Atyjat Matyds ki~
ralyunk kormdnyzojava nevezé a’ fegyverrel meg-
vett Bécsben, ¢é8 midén rendeink egyet nem tuddnak
érteni, hogy Matyds utdn Kirdlynak kit vdlaszsza-
nak, a’ kérdés’ eldontése Zapolya Istvinra bizatott.
Anyja Jinosnak Hedvig tescheni herczegasz~
szony, tesivére pedig (Borbdla) hitvese Jagello
Zsigmond lengyel kiralynak , a’ mi Uldszlénk’ test-
vérének. Birtoka, itt és a’ kiilféldon, temérdek;
Magyarorszagon hetvenkét var és urodalom vala
ové, ’s néhany Kkirdlyi vdros, ’s rinéze az igen
gazdag Ujlaki Loérincznek minden kincse, minden
josziga. Gyakorlott katona, ki mar tizenkilencz
eszt. kordban vitézfil harczola, ’s nem mint altiszt ,
hanem mint vezér; ’s olly kimiveltetésii, ki polgdri
korminyra is alkalmasnak itéltetheték *). A’ Dozsa.
Gyirgy’ pérhadit 6 nyomta el, ’s e' nagy szolgi~
latért neki igértetett a’ korona. :

%) Vranchich ( Verantius) fennmaraszti beszédét,
mellyet Zipolya Jinos az & jelenlétében tarta a’
rendekbez. — Engel 8tet még rosz katoninak is
szeretné tartatni, a’ hogy megvetéssel tétnak nevezi.
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Szolimin jove o’ maga kétszéz ezerével , °
Zapolya Jinos parancsot veve, hogy népeit hozni
@ kirdly utan; hova? azt neki meg mem izemék;
de hogy Gtjiban fogni vemni az utasitdst, mer-
re forddljon. Ez ment, ’s még Szegeden sem
lelvén a’ vart rendelést, kovetet indits a’ kirdlyhoz.
Igazsigtalan és meg nem gondolt vid, hogy 6 akar-

va késett. B0t inkibb , mivel egész sereg nem ha-

ladhat sebesen , szekérre akara {ilni, hogy legalibb
maga vehessen részt a’> tanicshan és csatiban. De
Tomori és misok nem litdk sziikségesnek bevarni
Zapolyét, a’ negyven ezer erdélyi néppel, és Fran-
gepin Kristofot, a’ tizendt ezer horvittal ; ’s még
késik vala a’ kivet, midén Zipolya a’ koz hirbdl
tuld meg, hogy hadaink (Mohdcsntl 1526. augus-
tas 29d. ) meg vagynak verve, és hogy &’ kirély
elveazett. ¢

. E’ hirre &’ vajdiban nem lehete azon gondo-
latnak nem timadni, hogy magit kirdlylyd tétesse.
Gracchus - Verbfezi a’ rdkosi és hatvani Krmés
dietin 1505. végzést hozata, hogy idegen t8hhé
kirdlylyd ne vdlasftathassék, 's azoknak szima, kik
nem szereték, a’ mi szomszédunkban sxtvédott, igen
nagy volt. Ellenben az egy részrdl IV, Friedrich
és I. Maximilidn csdszarok ’s mas részrél a> Dob=
Zse - Uldszlo kiztt 1491. nov. 23d. kolt alku és az
1515, jul. 22d. a’ béesi, Szent-Istvan’ templomi-
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ban véghez ment hézassigi kotéa szerint *) koro-
ninkat Ferdinand a’ legnagyobb igazsiggal kivine
hatd; ’s hogy a' mi Woldogsdgunk is azt kivénd,
mutatjak a’ boldogtalan idék, mellyekben birtokun«
kért a’ két hatalmas szomszéd mindig versenyge **).

*) Maximilidn csészér, az az orlik nagy dfsze az aus-
“triai felséges hdznak , dgy alarl hogy Filep fié-
tol sziilotett unokdinak egyike vagy mdeika, az
otodik Kéroly és elsé Ferdinand, vagy ha ezek nem,
maga &, ezeknek nagyatyjok , ' vegye a’ Dobzse-

- Uldszlé Anna leényit, Lajos pedig, az Auna’ test-
vére, Miriit, a’ Kiroly és Ferdinand’ testvérét;
még pedig azon kités mellett, hogy ba a’ kélcaonés
ségoroknak egyike mag nélkiil talilna meghalni, a
fennmaradott ennek birtokaiban is &rékésdljon.

Az alku és kités a’ Bonfip' miagy. tortdn. mellé fel
vagyon véve, Istvinfly pedig beszéli a’ VI, konyv-
ben, mik kévetkezének. Wiedemann Beatusnak
irdsdt : Iustificatio quod Fevdinandus et conthoralis
cius Anna sint’ et esse debeant legitimus Rex et
Regina, heresque Coronae Hung. lisd Praynil,
Aon. T. V. p. 134. Pray ugyan azzal épen nincs
megelégedve , de annak vétkeit jovd tevék a’ ké-
83bb idék, nevezetesen az I Jozsef’ megvilasztata-
sa, még pedig az austriai hiz’ férfilgén Srokisen;
's a’ Pragmatica S8anctio VI. Kiroly alatt. -

**) Imhol az egész rokonsig: Ferdindndnak nagyatyja
és nagyanyja: elsd Maximilidn csdssér és Miria,
orékose a' burgundi herczegségnek. — Atyja és
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II. Szolimn siete Buda felé » '8 Zipolya ¥gy
" hitte; hogy annak temérdek és gyézelmében szilaj-
kodé hadait, @’ kdz riaddsban ’s kieded sergével, el

nem fogja akaszthatni. Nem emnek elébe mene te-

hét, hanem fel Tokajba *), melly az 6 birtoka volt,
- hogy itt hadat gyiijthessen, ’s azokkal a’ kik itt,

nagyanyja: Filep, a’ szépnek nevezett, castiliai
kirdly , és Joanna, ki sziil¢itsl, Ferdinandus ca-
tholicus arragoniai kirdlytsl és Isabella castiliai
kirdlynétél az egész spanyol monarchiét vevé orok-
ségiil. — Testvérei és ségorai: 1. 6tsdik Kiroly
rémai csdszér, spanyol kirily; 3. Méria, a’ Mo-
héicsnil veszétt 1I. Lajos magyar kirily’ gyermek-
telen 6zvegye. 5. Isabella, Christiernus dén ki-
raly’ hitvese. Ezen utolsénak Christierna leinya
ment Ferencz lotharingiai ’s barrii fejdelemhez, ki-

nek ismét Ferencz nevii unokéja torzsatyja leve a’

rajtunk dicsdségben uralkodé habspurgi -austriai-
lotharingiai hiznak. )

®) A’ kik tagadjik, hogy Zipolya Tokajba felkertlt,

meg vagynak czifolva Zipolya Jdnosnak onnan Bart-

fa véroshoz kiildstt levele dltal. Ex Tokaj, in

" festo B, Galli Confess. 1526. Joannes de Zipolya

‘Wajvoda Transilv. Paul. de Warda Episc, Agriens. .

Petrus de Perén, Comes Temesiens,, ceterique
Dni et Nob. in Conventu in\ Opp. Toka/:j constitu-
to conmgregati, — Anton. 8zirmay Notit.
Hist. Cott. Zemplin. p. 49, Ex Originali Ci-
vit. Bartphens.
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mint egyetlen menedékdkhoz fogndnak fatni, mind
a’ hon’ védelme, mind a’ kirdlysig erant végezhes-~
sen. Viardai Pil egri piisptknek az esztergomi ér-
-seki széket igéré meg, ha Jtet megkoronizandja,
a’ koronadr Prényi Péternek az erdélyi Vajdasigot,
's groklevelet a’ pataki varra ’s urodalomra *), ha
neki a’ szent korondt kiadja. Mig itt milat, Szoli-
mén-elhagyéd Budét; mert kozelite a’ tél, ’s kitaka-
rodék az orszighdl. Zipolya ekkor siete Fejérvir
felé, a’ Lajos’ testét, melly a’ Csele’ patakjiban lo-
vival egyiitt- megtaldltatott, eltakaritati, magat no-
vemb. 10d. kirilylydi megvélasztat, ’s mas nap Var-
dai P4l 4ltal a’ szent koronaval felékesiteté.

Ecsedi Bdthori Istvdin nddor, régi engesztel-
hetlen ellenje Zapolyinak , torvénytelennek hirdeté
&’ fejérvari dietit azon oknal fogva, hogy azon a’
nidor, azaz 6, jelen nem vala. Mis dietit hirdete
tehdt, és azon, Pozsonyban, Ferdinandot kiralylys vi-
lasztata, 's 1527. nov. 3d., ismét Fejérvartt, ismét

*) Patak , Zemplény virm,, ma Regéczi Breczenheim
Ferdinand herczegnek, a’ Kiroly - August’ iddsb
filnak, lakja, egykor szab. kirilyi, régebben ki~
rélynéi viros, o’ Bodrognak partos jobb szélén, a’
Mohdcsnél elesett gyermektelen P4léczi Antal zem-
plényi féispin’ birtoka volt. Prényi Péter, Pilé-
czinak rokona, ait fegyverrel foglalta el, 's sén-
czokkal és béa;yikkil megerdsitetto,
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Virdai Pdl dlal, ’s ismét a’ szent korondval, meg-
koronaztatd. Ferdinand is érsekké tevé Virdai Palt,
’s Prényit megerfsité a’ pataki urodalom’ birio-
kiban. .
Frangepan azt tandcslé Janos kirilynak, hogy
csapna: haladék nélkiil Austriéra, ’s Ferdinandnak
adna dolgot a’ maga foldén. De Jénos litd a’ mik

-kivetkezhetnének, ’s a’ helyeit egy szal kardva hi-

va ki Ferdinandet, hogy a’ pir csak kettejok koztt
igazitassék el, @’ mit ez, Kirdlyi méltésiga szerint,
el nem fogadhata. Az ellenségeskedések elkezdddé-
pek, ’8 Jinos verve vala. Testvérének férjéhez ,
futa éltal, de az nem akara fegyvert fogni Austria
ellen; ’s a’ megfutamlott veszve volt volna, ha Las-
ky Jeronim %’ torokét nem birta volna pértfogdsra
egy magyar sziiletésd paulinus pedng, ekkor prior
Censtochowban , 8’ magyarokat *).

.- *) Ez Martinizi Gyirgy vala. — Eredetével énmaga
ismertet meg benniinket (Pray Annal. T. V. p. 271.).
8ziiletett egy crodtiai f6 hizbél Kamisacz variban.
Atyja Utisenics Gyorgy a’ térék ellen harczolva
ewék el; anyja Martinizi Anna, velenczei patrici-
usnak gyermeke volt. Nyolczadik éve utén a’ ti-
zenharmadikig Vajda-Hunyadon vesstegeté el ide-
jét o’ gubernitor-vajda Hunyadi’ udvardban : mert
anyjénak kanonok testvére pirult maga kiriil tar-
tani a’ neveletlen gyermeket. Onnan Zipolya Ist-
vénnéhoz, az eml. tescheni herczegnéhez méne
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Szolimén hozé &’ kivént segédet, s a> német
hadak visszatolatinak, ’s maga Bécs is ostrom alé
juta, honnan Szolimént nem fegyver hajti el, ha-
nem a’ bedllott tél. Kitakarodvan inuen, Buddt, az
elfoglalt helyeket, és a’ Prényi Péterrel egyitt el-
fogott szent koronit, partfogolt bardtjdnak hagyd.

Ezt az anyaszentegyhdz’ villima sujtd meg,
mivel keresztyének eilen hitetlenek’ segédjével éle,
PFerdinand pedig nép, pénz, és flképen katonai tiz
nélkiil, igen is hajlando vala, békélmi. Viradon
(1538. febr. 24d.) egyike kirdlytérsinak ismeré
& mésikat, 's megigérteteték Jinosnak, hogy ha
meg fogna hizasodni, ’s fia lenne, annak né ada-

v

dltal, bihetdleg mint cseléd. Elinvén élte’ terheit,
paulinussi leve, a’ mint a’ szerzet’ eldljaréi hit-
ték, bogy orokké friter maradjon; de négy évig .
élvén egy tudés szerzetes’ oktatdsival Sajé-Lédon
(Borsod vérm.), olly eldmenetelt teve, hogy pappé
szenteltethetck, s a’ szerzetben ragyoga. Jénos kie
rily az & kezeibe akari letenni mémelly drigasie
gait, de Martindazi azokat el nem fogadta. Ellen-
ben hirom utat teve Magyarorssigra, télben és -
gyalog, ’s itt a’ papsigot, a’ memességet, a* fold
népét tiizelgeté, ne hagyndk a’ magyar sziiletésh
kirdlyt, — A’ szerzeti friter nevezet itméne
testvérére 's eseknek maradékaikra, ’s az Er-
keserdi Friter familia ma is fenn 4ll Bihar-~
ban, 8zabolcsban, Négridban. "
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tik a’ felséges austriai hizbol, ’s hogy a’ Zipolya-
haz’ birtokai ennek hagyatnak szepesi herczeg ti-
tulussal ; ellenben a’ Jinos’ halildval Erdély, az il-
tala birt virmegyék, és a’ szent korona, Ferdinandra
szdlljanak.

Jinos most elvevé ségoranak a' lengyel kirdly=-
nak Sforzia Bonna mdsodik hitvesétdl sziiletett Isa-
bella leinyit, ’s-az neki Budin 1540. jul. 7d. Ist-
vin fiat szile (2’ gyermeket Szolimin atyjérol Ji-
nosnak, anyja anyai- nagyatyjérol Zsigmondnak ne-
. vezék\, 's a’ Jinos - Zsigmond név eltold amazt).
Jinosnak bal tetemeit megiité a’ guta, ’s 6 Szdsz~
sebesen gyogyitgath megbomlott egészségét. Orvme
@’ vett hiren még betegebhé tette, ’s megholt ott

juling’ 24dikén.

) Ferdinand most a’ varadi kitésre emlékezteté
az 6zvegyet. De Martinizi, mar viradi piispok, ki-
rdlyi kincstarté , minister, ’s a’ kirdly’ testamento-
ma élfal Isabellinak corregense, Jinos - Zsigmond-
nak gyimja, tagadd, hogy az orszagrél az orszig-
nak hire nélkiil végezni lehetett, mert az orszig
nem birtok, hanem a’ kirilység csak hivatal; ki-
kiséré a’ testet Székes-Fejérvérra, ast a’ kirdlyok’
sirboltjaba eltemetteté,’s a’ gyémlott csecsemdt szent
korondnkkal megkorondztatd.

Léték a’ Ferdinand® emberei hogy a’ pap=cor-
regenssel boldogulni nem fognak, ’s gyantssd tevék
azt &’ hiu és hiedékeny asszony eldit, ’s vele ti~
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tokban alkudozdnak. Martimizi litd, hogy ez magit
és a’ gyermeket elveszti; az asszonyt szobdiba el-
zirta. Rogendorff dlgyiztatd Budat nagy tdzzel , de
Martinizi 4ltal ellizetett. Aruldsra biri a’ varbe-
lieket, ’s német beszédd katondit éjjel a’ virba
fellépdelteté , vagy nem bizvan a’' magyar Révaihoz,
vagy ett6l a’ fényt irigyelvén, ’s a’ német 8zo fel-
fedé a' fortélyoskodast, ’s azok leszabdaltatinak.
A’ pap-generilis lora {ilt, 's maga vezeté mészir-
ldsra seregét, ’s a’ megfutamlott Rogendorff vett se-
beiben Koméromnal hala el.

A’ hirre Szolimén megtelepedék Pest mellett,
's elaltatvin a’ rettegve bizo asszonyt, a’ varost
lézengve felment katondi altal -elfoglaltatd, nem
hogy magiéva tegye, a’ mint mond4, hanem hogy
Jénos - Zsigmondnak megtartsa. Ezt, anyjit ’s &’
curregenst Brdélybe kiildé, hogy Isabella és Mar-
tindzi azt a’ gyermek’ nevében korményozzdk. A’
haza igy hérom részre vala tépve: Erdélyt a’ Jé-
nos’ dzvegye, Budit és alsé Magyarorszagot a’ t0-
rok, a’ felsd részeket ’s az Austriavil és Stiridvdl
hatiros virmegyéket Ferdinand bira.

Isabella ’s gyiva tanicsosai, ’s kivilt Petroe
vies Péter, Zapolysnak rokona, tandcsnoka, ’s ge-
nerilisa, meg nem emésztheték, hogy az a’ szerze-
tes-barat, ki magat leveleiben pauper et egens
monachus-nak szereté nevezgetni (Pray Ep'st.
Procer.) egy sorban &ll egy kirily’ lednyival, egy



13¢ ERDELYI LEVELEK.

kirily’ 6zvegyével, egy kirdly’ anyjéval, ’s fenntobb
mint 6k: ez viszont nem, hogy az 6 elmellfzésé~
vel alkudozgatinak az 6 hazija 's azom orszig erdnt,
mellyet nagyrészben 6 szerze és 6 tarta meg, melly-
nek kormdnyit a’ gyermek’ felnevekedéséig kirdlyi
baritja az 6 ismért himégére ’s Ferdinand Altal is
" csuddlt és irigylett magy lelkére bizta. Vadléinak
' van-e igazok, Martinizinak-e, mem ezeknek ezie
dalmaiktol illik felfiggeszteniink ; az emberek eldit
mindig az vétkes, a’ ki veszt; hanem a’ dolgoknak
nyugalmas és bitor végig tekintésébdl. Nincs kéte
8ég, hogy «' azakaddsok vétkesek voltamak, hogy
trok vazallé lenni irtoztaté vala. De minekutina
Martimizi &’ Jinos’ felén élla, ’s corregens vala é»
gydm, neki' minden vétke abban fog dllani, hogy
@’ gyermeket a' haza’ felkent uranak, még pedig
valohan kegyes urinak, fel mem 4ldosd. Pray (ax
eml. h.) kozli azoknak Martinizit techel6 vallsai-
kat, kik neki baritjai nem voltak, és hogy azok nem
voltak , még dicsekedve is emlitik : szabadlelkii his~
toriographusnak kotelessége volt volna aat is koazle-
ni, a’ mit bariti vallinak, és a’ mit maga feldl 6
monda , 6 mondhata. Kirdly akara lenni; azt mond-
jak. Mintha, név nélkill, az nem velt velna! ’8
mi Kkivinhata egyéb lemni mint wvolt? corregens,
gyim, minister , Kincstarto, gemefalis. — Midén
Petrovics és a’ rendek tiszteletlentll bantanak vele,
's Otet a' gyulsfejérvari virba beereszteni .pem
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akardk, ’s amaz a’ falakat addig Algydstati, mig &’
kapuk megnyittatinak , nem ereszté-e szabadon Pe-
trovicsot és a’ szent Kkoromit? nem ¢léglé-e meg,
hogy ezeket itt, Isabellit Szisz-Sehesen hatalma-
san megdorgild, ’s Oket és a’ kirdlynét , hogy neki
mivel tartoznak, emlékezteté# Mikomnyii vala neki
akkor Petrovicsot, Isabellit, a’ gydmlott gyermeket
felaldozni, s a’ Koronat magédnak fejére tenni. Ked-
vetlen dolog az a’ torok udvarnak épen mem wvolt
volna *).

De végre litd, hogy a’ torﬁk’ oltalmihoz keve-
set bizhatni; hogy a’ lelketlen asszomy Orok tétovi-
zasaibol meg nem tér; hogy 6 Oregszik; ’s 'a’ mit
inindeddig ellenzett vala, most maga tevé meg; hiibb
@’ gyermekhez e’ lépésében is mint anyja, kit nem
szfine meg kérni, inteni: alkudoznék szemesen.
Erdély, &’ tilatiszai virmegyék (a’ Dundig), ’s a’
szent korona itmenének Ferdinandra, ’s az $zvegy
kirilyné ’s a’ gydmlott gyermek Kasaira koltozének,
’s a’ szegény Opiilidba : Martindzi, moat mir eszter-
gami érsek, primis, carlinilis, viradi piisptk egy-
szersmind, veszteg marada. Azonban Jinos - Zsig-
mond, Martintzinak undok veszte utin **), ismét

*) Ez hosszas kitérés a' révidre font eldadésban, de
a’ kajénsdg’ vadjait sziikeég vala felviligositani.
®¢) Tortént az 1551, decemb. 17d. hajnalban, Pray

szerint ¢ kérnyilményekkel : Martimizi Lippinak
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eléjove, s Ferdinand a’toroknek harminczezer ara- -
nyat fizete esztendénként. — Isabella megholt 1539.
septemb. 15d.; Janos - Zsigmond, né nélkiil , 1571.
mart. 13d. -

Erdély &’ tavalyi alku’ kivetkezésében, szaba-
don valaszthata wvajdat, 's II. Maximilién, Ferdinand-

ostroma alél, hol a’ német vezérnek & a’ torsk
felé litszott bajlongani, Alvincare ment. Castaldo,
a’ fovezér, beszillott nila. A’ cardinilis mis nap
‘Maros-Visérhelyre készélt,, dietit tartani, ’s ka-
puja virradtakor meguyittatott, hogy konyhasze-
J kerei - induljanak, A’ Castaldo’ titoknokja , -Marco
Antonio Ferrijo, bejelenteté magdt a’ cardindlis-
nil, ki még csak félsltdzitten Vas Ferencz szol-
ghjaval olvasi broviiriumit, azt iirigyelvén , hogy
siets levelei vagynak, mellyeket aldiratni kivin.
'8 a’ mint Martinizi a' papiros felibe hajlik, a’
gyilkos nyakszirtjiba veri a’ tort. ,,Jesu , Maria!
kiilt ez ; o Domine, quare hoc mihi?*’ (Misok sze-
rint az izmos Greg megragadd a’ nyavalyist, ’s azt
fildbe szagte). Sforzia Pallavicini berohan, ‘s ketté
hasitja fejét; a* sok olasz, a’ sok spanyol Gssze-
l6v6ldoai, Gsszeszabdalja. Annak jeledl, hogy a’
test el van kivetve, cgyik fiilét, mellyen hajas
szomoles vala, sietd kovet vitte Prégiba. — Castal-
do ezt fra Nidasdi Tamisnak: Placuit omnipotenti
Deo Illlrm. Dn. cardinalem varadinensem felicis
recordationis ad aliam vitam ducere, morte qua-
dam repentina. ... Ex Zas-Sches d. 17. decembr.
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nak eldsziildite 's kdvetbje *), e’ méltosigot Békési
Gdspdrnak 6hajtd. A’ rendek Somlyai Bathori Ist-
van varadi kapitinyt vdlasztdk 1571. m4j. 154.; a’
torok nem késett enmek-atkiildeni a’ vazalli czimert
(kucsmat, buzogényt, kardot, zdszlot, paripat), s
igy azt Maximilidn sem tagadd meg; de Bithori
kénytelen vala esk alait tenni igéretet, hogy mél-
tosagarél lemond, mihelytt az neki parancsolva lesz.
A’ esaszir Békésit partfogla Bathori ellen. Ez meg-
verte a’ partfoglottatt, ’s a’ vele tarté hiteszegett

székelyeket orr és fiil nélkiil ereszté haza. Meg-

1551., ’s az "utélirisban; Marcys Antonins pri-
mus inter omnes pugione/in gutture bis trafixit
-‘Bndissimum, — Ezek az emberiség! mocskai még
jatékot dzének istennel. Ampringen igy frja Zem-
plénynek, hogy lingolé kinyorgéseket fog isten
elébe onteni a’ megye’ boldogsigiért.
#) Ferdinandnak mésodik fia a’ tudoméngok’ és mes—
terségek’ szeretete, az ambrdszi szokorgydjtemény’
" alkotdsa, ’s a' Welser Philippine’ szerelme 4ltal
elhiresedett Ferdinand fSherczeg vala. A’ csészér,
drezvén hanyatldsit, Nddasdi Tamgs nidort 's né-
melly nagyainkat Bécsbe "szélitd, hogy vélaszta-
nik 'meg Maximilidnt. Ezek dietit kivininak, ’s
megigérék , hogy rajta lesanek, hogy Ferdinand"
f8herczeg kirdlynak vlasztassék. Nadasdi azon esats
1562. méj. 4d. meghala, 's a’ nidori szék 1608ig
iresen hagyatott. Olih Miklés primds helytarté
leve, ’s kivitte a’ mit az udvar dhajtott.
6 **

\
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halvin az utolsé Jagello (Zsigmond), a’ lengyelek
- Béthorit hivak, orszaglisokra. Ment 6, ’s Erdélyt
testvérhityJnak Kristéfnak hagyi, ennek kilenczé~
vi fiat pedig;, Zsigmondot , erdélyi fejedelemmé vi-
lasztatd. Sgiiletett a’ korondt viselt Bithori, &’ vaj-
da Istvintél *) és Thelegdi Katitol 1553. septemb.
27d.; megkoroniztatoét Kmkkéban 1576. mdj. elsé-

' jén, megholt 1586. decemb. 16d.; gyermeket 8’ ma-
gindl tizennyolcz esztenddvel ldﬂsb Jagello Annig~

P e
#)- Zamosci lengyel cancellénas, a’ Bithori Kristof®
Griseldis nevii leinyénak férje, hitvesének - nagy-
atyjat, azaz a’ kirdly Bithori Istyan’ atyjit, ennek
sirkévén palatinusnak neveté; és ez megtéveszt-
hetné a’ vigydzatlanokat, hogy a’ kirdlyt a’ sinta
Bathori Istvdn’ fitnak vegyék, ki Ferdinandot Z4-
polya ellen kirdlynak vilasztats. A’ sénta nédor,
a’ Bithori hé2® ecsedi 4gén, Andristél é Drighi
Juliatol vette 1ételét, 's ez az Amdris testvére va-
Taa’ kenyérmezel hbs Istvinnak, s 1535. hala meg;
ellenben a’ kirly’ atyja a’ Bithori hiz’ somlyai
igirdl erede, ’s ha Zipolyihoz mind halidlig ,
melly 1534. tortént, Zamosci a’ palatinus neve-
zettel 2’ nemzetnek glss tisztviseldjét (a' vajdat
Erdélyben) jegyzette. — Ez a' nagy Lajos, nagy
Mitydsa a* lengyelekrek, mdir elsd beszédében ,
mellyet korondztatisa’ innepén ‘tartott, kimutatd
nagységit: ,,Honesto locd natus libertatem meam
semper amavi, quam nunc etiam' tuéri est animus,
Volo itaque regnare, rex ésse, non fictus, pictus,
= sed verus; bonis bonus, malis malys.*?
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t6] nem hagyott. — Kristéf meghala um méj. 27d. ;
élete’ 514 eszt.

Béathori Zsigmond mér gyemekkoréban ok
gondot csindla nagybdtyjénak , a’ kirilynak. Nynga~
lomban maradni &’ versemygl hatalmas két szom-
azéd koztt, legtanicsosabb volt volna; de Zsigmond
hirre vigyott, és hogy a’ torokit biztosabban timad-
hassa meg, Rudolf felé szita, ’s a’ kik tartoztatik,
rakdsra oOlddstette. A’ pagy és gazdag Erdélyt el-
cserélé a’ Kisded és szegény Opulidval ’s Ratibor-
ral, ’s dtgy hitte, jol cserélt, mert Illusirissimus
titulust kapott tolddsdd, ’s Sacri Rom. Imp. Prine
ceps czimet, ’s az aranygyapjat, ’8 néil Maria
Christiernit, az I. Ferdinand’ fiknak , Karoly stiriai
herczegnek lednyit, a’ II. Ferdinand® csiszér test-
vérét. Kotését Rudolffal azomban el6szér, misodszor,
harmadszor, negyedazer megszegé, Erdélyt elhagyi’s’
meg visszajitt; lemonda méltosigdrol, s arra ismét
feleskiidott; szép és tinzteletes ndjét haza kiilddtte, ’s
midén az mdr inddlt, letartdztatta; cardindlissd vi-
&vott lenni, megvarraté o’ skarlét bibort; 's magi~
nak tetszve jara fel ¢és ald tlkrei elétt. VAarmi piis~.
pdk cardindlis Bathori Andrast, kit elébb halilra
szant vala el, a' hogyan ennek testvérét Bathori
Boldizsért kotéllel végeztette vala ki, el6szoliti Len-
gyelorazaghél, neki a’ fejdelemséget dtadta; de en-
" mek veszte utén (agyon veretett 4599. novemb, 3d.)
véletlenil megjelent, hogy a' kétséghe esésig sa- -
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nyargatott Erdélyt a’ Rudolf’ helytartéjinak , Mi-
hily moldvai vajdanak, ’s vezérénék Biszta Gyﬂrgy-'
nek kezeikb6l kiragadja, s elsé dolga az volt, hogy
ezeknek alkuképen ereszsze dltal. Ekkor Rudolfhoz
vevé magit Prigiba 's 1602. olta haliliglan (1613.

- mart. 27d.) oft tartaték szabad fogsigban. Sziil, Vi-

radon 1573. aprilis holnapban. .

Székely Mozes fejdelemmé Kigltatd ki magat
’s a’ virosokat egymds utin szedé vissza, de a’
had’ koczkéja hamar megvaltozék; gybze Radula

" vajda; maga elesett, ’s nagyai ’s ezek kiztt Beth-

len Gabor Magyarorszagra vonultak ki. Bdszta Er-
délyben, Belgiojosa Kassa koriil, most annél szaba-
dabban ’s diihosebben diltak , fosztottak , vérengez~
tek. A’ koz elcsiiggedésben mindeneknek szemei
Kis- Marjai Bocskai Istvinra *) fordditanak; de ezt .

semmi kérés, semmi er6szak nem indithatd meg,
hogy a’ hon’ felkentje ellen fegyvert ragadjon (1. tes~
tamentomnat, Rumyndl). De midén Belgiojésa az &
birtokat is foglalgatd (Kerekit és SzentwJobot, Bihar=-

#) Testvére vala Erzsébetnek, a’ Bathori Kristéf fej-
delem’ néjének, Magyarorszdgi jészdgiba vonta
vala ki magit, kitiltva Erdélybdl generdlis Csiky
Istvin 4ltal, mivel 8 egyike vala azoknak, kik
Bithori Zzigmondot Opulidbél 1600. visezaszéli-
tottak. Magtalan ndje Hagymén Kata Varkucs Mik-
16sné vala.
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ban), és most mir személye utén ollkodék , fejde-
lemmé Kidltatvan ki, a’ Magyarorszigra Kivonako- .
dott erdélyiek altal (Szerencsen, Tokaj mellet 1605.
april. 17d., és osztin Meggyesen, Erdélyben, septemb.
144.), fegyvert ragada. Bethlen Gabor a’ Székely
Mozes’ maradvanyival, a’ két Baldzs, Lippai és Né-
met, a' hajduvdrosok’ erejével, mellé &llinak, ’
 Kassa &’ nyomorgatott, szabaditéinak megnyitd ka-
puit. Mehmet budai basa koronat nyujta neki, ’s
magyarorazdgi kirlynak kidltatd ki. O és hada
a’ polgéri ’s vallasbeli szahadsigért Kiizdének. A’
hiborgdst megaziinteté a’ bécsi béke, megkitve a’
Rudolf’ részér6l Matyas foherczeg, a’ Bocskaiérol
Illéshdzy Istvin nddor 4lial 1606. aug. 6. — Bocs-
kai ezen eszt. hala meg Kassin, decemb. 28d. a’
mint hitték, méreg &ltal, mellyért cancelliriusa Ki-
tai Mihdly dsszekonezoltatott. -

Bocskai az erdélyi rendeknek, testamentomd-
ban, &’ lelkes, gazdag, ifju Homonnai ( Drugeth)
Badlintot ajinlotta. Azok Homonnainak ipit, a’ be-
teges, oreg és fosvény Rikoczy Zsigmondot vilasz-
tik meg, ki Erdélyt, Bocskainak harczoldsai alatt,

“mint ennek gubernitora, bilcsen és szeliden igaz-
gatta volt. Rdkoczy a’ fejdelmi méltosdgot fel nem
akard vallalni ’s sirva eskedteték fel, ’s azt, 1608,
mart. 3d. le istette, ’s kincseivel kiméne Felsf~
Vadiszra, Abaujban. '
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_Somlyai Béthori Gabor, fia Istvinnak, a’ car-
dinalis - fejdelem’ testvérének, Rikoczytol pénzen
visirlott méltosdgdt elébb igen dicséretesen viselé,
tovédbbd igen gonoszil. ‘Bevadoltatvin a’ t3rik ud-
varndl, kiveteket kiilde oda, kik mentenék; ’s Gé-
czi pem menté, hanem vadld, Bethlen Gdbor pe- -
dxg, ki nekn, mig j6 vala, leghibb baritja volt, ki

is téteté. Bathori rettegvén a’ feje felett fiiggd ve-
szélyt, ellenségének Mityds csdszirnak segédjéhez
folyamodék, ’s Viradra szbkitt ki, hogy ott mélage
son, mig a’ német sergek megérkezendenek. Egy
nap (qctob. 270. 1613.) &’ meleg fiirddbe kocsizott
ki, ’s két megpiszkolt iffu férj 4ltal szekerében
agyon vagdaliatott.

Fejdelemmé, a’ melly nap Bithon eléré a’ nnt
£rdemle, Bethlen Gébor vilasztaték meg, az Erdély’
- thrénusénaklegnagybhb disze, dicabsége. N6tt a’ val-
lésbeli gytlélkodés, jtt, mint a’ németeknél, s azért
is n6tt, mért az szent czim vala a’ polgéri tekinte-
tek’ eldsegélésére, ’s kevés akara emiékezni az I
Ferdinand® és II. Maximilidn’ orszdglisira, hol nem
vala panasz , mert nem vala nyomds. II. Lajos alatt
4525. végrés hozaték, hogy a’ ki lutherdnus, ele-
venen égjen meg, ’s a’ gonosz tanicsnokok ’s a’
gazdagodni szeretd vezérek elforditdk a’ jo fejdel-
mektdl 2’ népek’ szivét. A’ tiizes Bethlen segédre
szolitva a’ magyar és cieh panaszkodok altal, tie
zennyolcz ezer emberrel (1649, septemb, ) dtjove o'
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Meszesen, megcesald a’ csdszdri sergeket, 's Kas-
sa, 8’ hanyavirosok, Nagy - Szombat, Pozsony, és itt
a’ szent koroma, annak Orjeivel, Révai Péterrel és
Pilffy Istvannal, ’s Forgics Zsigmond nddorral, ke-
zébe esének, s hadai Béesig nyomultanak el6. Octéb:
11d. Pozsonyban Magyarorszig’ fejdelmének vélasz-
taték meg, ’s az itt hozott XXIV. térvényt Kassin
1620. februdr. 24d. irta ald. Ugyanazon eszt. aug.
253. Besztercze-Bényin (Zolyom virm.) Magyar-
orszdg’ Kkirdlyinak kialtatott ki, 's elkezde élni a’ -
nevesettel, a’ szent koronat' azonban fejére nem té-
teté, okossdghol inkibb, mint szerémységhbl. A’-
haborgasoknak , kozotte és II, Ferdinand kozott, a’
nickelspurgi héke vete véget 1621. decemb. 31d.;
2’ mésodik nickelspurgi 1624. jul, 4d.; a’ harma-
dik nickelspargi 1626., ’s ezen utolsot Bethlen Lé-
esén iri alé decemb, 284, — Bethlennek nagy
hasznét veheténk valn, ha ‘engedte volna gydlolko-
dés és irigység, Ajamldst t6n Ferdinandnak, hogy a’
«0rokst kibzi Europdhol, csale engedtessék vallshew |
li szabadsag itt és a' Kiilféldon; a’ mit kozés erfe
vel a’ Duna’ jobb felén nyerendenek, legyen Fere
dinandé: 6 Erdélyt tartja meg, daciai kiraly neve-
vezettel , de kiterjesztve a’ Fekete - Tengerig. E_s-‘-/
terhdzy Miklos nddor tanicsosabbnak vélé a’ leve-
let 8 tordknek megkiildeni, hogy-az lissa kit pért-
fogol. Bethlen irést és pecsétet az 6 vesztére ko-
holtnak hazndé (Kemény' antobiogr., Ramyndl. ),
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-% Esterhdazy, Bethlennek engesztelhetlen ellenje ,
a’ toroknek hajta igen nagy szolgilatot. — Megha-
la Bethlen, vizkérsigban, 1629. novemb. 15d.,
élete’ 49d. eszt. ; 's magzatok nélkil ez is, mind Ki-
rolyi Susdnnatél (ez mh. 1622. jin. 2d.), mind a’
brandenburgi Katalintol. (Menyekzéje ezzel Kassén ;

1. Ramyt.).
Kozelgetni litvin végét, mésodik hitvesét lnév'

1626, maj. 24d. fejdelemmé vilasztatsi meg. Ez most .
1630. januar. 15d. felkenetett, mellé adatvéin Beth-
len Istvin, Gdbornak testvére és guberndtora; ti-
zenkét tandcsnokkal. De a’ Kkolozsviri dieta még
‘azon eszt. septemb. megfosztda méltésdgdtol az 6z-
vegyet, meghantva az dltal, hogy Csiky Jstvint fér-
jiil ohajtotta, ’s neki titkon sziilt.

Bethlen Istvén alig merte reményleni, hogy a’
Katalin’ levetése utin 6 vilasztassék meg, 's mege
hivd S4ros - Patakrol Kikoczy Gyorgyst, a’ fejde~
lem’ fidt, hogy a’ méltosigot keresse. Ez jott,
Atjaban megérté, hogy Bethlen megvilasztaték. Se-
gesvartt ijabban voksra ereszteték a’ kérdés, ’s
Bethlen bukott, » :

A’ négyszer kotott béke meg nem szinteté a’
panaszokat, ’s Rikdczy frigyet kite a® Németor-
széghan harczol svédekkel, *s Morviig hata. Meg-
kotteték az todik is, Linzben 1645. septemb. 164, ,
’s kilenczven templom yisszaadaték a’ panaszkodok-
nak. A’ hiboru’ szerencsés vége gy remélteté Rie

\
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koczyval, hogy a’ lengyelek nem lesznek idegenek
Otet valasztani Kirdlyoknak Ulaszlojok utdn, ’s Var-
s6ba kiildé Bethlen Ferencz hivét, hogy neki vasi~
roljon bardtokat; de a’ haldl Kiforgaté nagy re-
ményeibél. -

Fia, IL Gybrgy, még atyja’ életében, 1642,
febr. 19d. erdélyi fejdelemnek vala kikidliva, 1649,
pedig, januir. 23d. méltosdgiba nagy fénynyel he
is iktattatott. Ez egyetemben bird a’ mit orszdglo-
ban ohajtanak: lelket, tizet, gondosan mivelt el-
mét, ifjusigot, a’ legdelibb termetet, igen szép ar-
“czot. Atyjatdl ’s anyjatol orokséghen, a’ Bethlen Gé-
bor’ dzvegyétél ajandékban, sokat veve; ’s még
tobbet néjével; ’s vitézsége adozoivd tette a’ mold-
vai 's havas - alfldi vajdikat. Erdély ragyogni kez-
de az eurdpai hatalmassigok’ soriban, ’s ennek
fejdelmei Rakoczyt kovetségeik altal tisztelgeték.
De a’ legezebb remények eltinémek , mint egy
-arany alom. Kirdly vdgya 6 is lenni, ’s kéretlen
vive segélyt a’ lengyeleknek, kiket ott a’ svéd,
itt a' kozdkok és perekepi *) tatirok héborgaté-
aak. A’ lenmgyel kirdly Rikoczynak Ferencz fiat
gyermekémek fogadd, és sok magyart meghonosi-
ta. De Rikécay megesalva nézé magit a’ lengye-
lek &ltal, ’s most eHenségeiknek kele segédjokre ,

#) Perekop a’ krimiai félsziget’ torkdban. Innen iré-
inkndl a’ prekopita - tatir nevezet.
KAZINCZY' MUNKAL 1L 7
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kik Ossze szelidiltenek. Elveszive, huszonit ezeré-
b6l hiszat, alig vergbdheték Ecsedre , hol haza-
népét hagyta volt, ’s az uténa omlé bosszis len-
gyelek Munkics’ és Patak’ téjat pusztitik, a’ tati-
rok és kozdkok Erdélyt.

A’ torok tiltotta Rikoczyt e’ hadiol, ’s meg-
torténvén a’ azerencsétienség, parancsold, hogy Er-
dély vélaszszon Gj fejdelnet. A’ rendek engeszteld-
ket kiildének Konstantinapolyba, ’s ezeknek vissza-
érkezésekig a’ korminy maramarosi f0ispin Rhédey
Ferenczre bizaték. Ez hiség’ eskére kényszerité a’
virbeli Orizeteket, nem csak a’ honnak; hanem
személyének is, 's Gyulai Ferencz viradi kapitiny,
egy romai lélekben nevelt ’s tudos férfiu, azt tevé,
a’ mit honjénak szabadsiga ’s a’ nemzeti becsilet
parancsola; 's a’ nagy példit koveté Ujlaki Lérincz
jendi varnagy. Rékoczy, bizva ezekhez éjjel iite a’
‘Meggyesen dietdzé rendekre, ’s Rhédeyt haza ker-
geté, 's djra dtvette a’ kormdnyt (1658. jan. 24d.).

A’ t0rdk Barcsai Akost hirdetteté ki fejdelem-
nek, 's tolongva jévének hadai megalézni a* vakme-
rét. A’ csata Gyalunail tartaték 1660. maj. 22d. Ko-
lozsvar és Fenes tajan. Rikoczy veszte; de ragyo-
go dicsoségben. Tizenhét torokdt szaba le sajht
karjival; aldla négylo loveték ki, az 6tddikén men-
té meg életét, 4tléve jobb oldaldban, bal oldaldban
4tdofve, hirom veszedelmes sebbel fején. Ajuld-
80k kbzit viteték Viradra, s orvosai feje’ csont-
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jait felnyitottdk, de életét meg mem lehete tarta-
miok. (Oertelius.)

Kemény Janos kivalta magat krim fogsigi-
bol. Barcsai elébe kiilde, 's megkindld méltésiga-
val. A’ rendek Keményt fejdelemnek ismerék Szész-
Régenben 1660. decemb. 24d. Ez tarta, nehogy a’
torok Barcsait vissza kivinja allitani, ’s orgyilkosai
&ltal megbleté. '

Ali Apafit Sltdzteté a® nyusztos kaftanyba. Ku-
czuk basa megviva a’ németek &lt4l segélt Kemény~
nyel 1662. janudr. 23d. Nagy - Sz01ds mellett. Ke-
mény lefordila lovirol, ’s a’ nagy tolongdshan el-
tapostatott.

Apafi nem lita semmit unacsoubbat mint Er-
délyt Leopoldnak oltalmaba ajinlani. A’ kités Bécs=
ben készfile meg titokban 1686. jin. 25d.

Késbbb Kiroly lotharingiai herczeg 1637. oc..
t6b. 27d. kote egy masikat, ’s ennek kivetkezésée
ben a’ csaszdri sergek Erdélyt ellepék. Végre 1688.
mijos 9dik. jelentés kiildeték fel Caraffa dltal, ki
magit az eperjesi mészarlds altal 1687. olly hiressé
tette, hogy Erdély a’ Magyarorszdg® Kkirdlyinak
korminya ald visszakivénkozik, csak polgdri ’s val-
lisbeli szabadsigaik tiszteltessenek. Leopold elfo-
gadé az ajanlést, jin. 17d., 's Endély eléré vala-
ha boldogsigat. Apafi meghala 1690. april. 15d.,
élete’ 58d. eszt. Fia, a’ II. Mihdly, az erdélyi feje~
lem’ titulusa helyett a’ romai sz. birod. herczegét

. 7¢
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vette fel, ’s esztendnként tizezer forintot vona.
Meghala e/z Bécsben 1713., hitvese, a’ vyermekte-
len Bethlen Kata, 1724.

Grof Késmarki Thokoli Imre djra megzavara
a’ csendet. Lang és vér 0mlék -el a’ szerencsétlen
hazén, melly tobb inséget kiil ellentfl sem szen-
vedhetett volna. Gallyakat kotoatetvén a’ lovak’
farkaikhoz, példitlan merészséggel a’ legmerede-
kebb tetéken jove altal 'Forcsvarndl, *s hés tettét a’
nemzet’ legcesillogobb tettei kizzé kellene szdmldl-
nunk, ha magunk ellen nem volna elkovetve. Olly
szerencsével viva meg 1690. aug. 21d. Zernyestnél
(Brasso” tajan), hogy Leopoldnak majd minden vezé-
rei vagy elhullinak, vagy elfogatinak. A’ dics0ség’
mezején tette le életét Teleki Mihdly is, Apafi alatt
orszdg’ generalisa, ki ma{a.dekmak a’ romai sz. bi-
rod. grof nevezetet hagys, melly fénynyel a’ az. bi-
rod. megsziintéig (1806. aug. 6d.) egy magyar hi-
zunk sem ékeskedett.

A Rukoczy héz nem feledheté egykori nagy=
sé."at és még voltak, kik szerették volna, hogy az
ujra fe'dehm méltosigira emelkeldiék, mert még
igen is kozel vala az iszonyatos Amprmgenek’ Ce~
bok’, Spandauk’, Caraffik’ emléke. Dé Erdély el
vala idegenitve a’ Rakoczy névtél, ’s korményra
soha 6k tobbé nem Juthattak .

- Ferencznek 4zvegye Zrinyi Heléna (a’ Német-
ujhelyben 1671. april. 30d. hohérpallos altal veszett
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Zrinyi Péter ban’ és Frangepin Kata’ leénya) ’s két
gvermeke , Julidna és a’ II. Ferencz Munkdcson
1688. januir. 14d. elfogatimak ’s Bécsbe vitetének,
’s &’ két gyermek cardinélis Kolonics Leopoldnak
és generdlis grof Csdky Istvannak felvigydzisa alatt
a’ romai egyhdz és az Austria’ héiségében nevelte-
ték. De Ferenczet elkeserité a’ torténtek’ emiéke ,
% hogy Bécab6l ki nem vala szabad 1épni, hogy
meg nem hazasodhaték, hogy herczegnek nem hi-
vatott. Buzditva itt a’ békétlenek, kiviilrl a’ min-
dent igérd s keveset tevé XIV. Lajos &ltal, fegy-
verhez késziile nyilni. Levelei, mellyeket Longue-
val franczia sziiletésd austriai kapitiny dltal Pdrizs-
ba kiildott, ettél Linzben elvétettek, ’s igy Rdkoczy
sarosi udvariban Eperjes mellett *), 1701. april. 184,
elfogatott, ’s Német - Ujhelybe vitetett. Kiszokve
onnan Lehmann kapitiny’ segédjével novemb. 8d. és

#) Rékéczyus non longe Tokajino diversatus, cum
Steph. Szirmay et Adamo Vay 29. Maji compre-
hensus... mond Pray. — Rikéczy nem a’ Tisza
koériil, hanem generdlis Solari 4ltal Séroson, a’
"helységben, nem a’ virban (Hist. des Revol. de
Hongr.) fogatott el, és nem csak- e’ kettével , ha-
nem Vay Liszléval és Mihilylyal is, april. 18d.
mond maga az elfogott Szirmay. Rékéczyt nem
fogik el késébb mint tirsait. Szabolcsban a’ hé-
rom Vay fogatott el, Szirmay Istvin Szent-Mibélytt,
Shrosban. :
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9d. koztt, Lengyel orszagba fatott dltal, 's ott vi-
ri szandékalnak megérését. Végre 1703. jiliug’ 7d-
Munkicson ereszté ki manifestumit (Recrudescunt),
’s fdvezére ’s helytartoja széki grof Bercsényi Miklos
egy masikat Tokajban, 's' &’ tiz lingot vete. Azt a’
szathmdri béke (april. 22d. 1711.) oltd el, 6rok bi=
zonysdgil, hogy a’ békétlenségek’ elfojtisdban az
egyenesség és kegy tobbet ér mint minden erdszak.
A’ tirténetek’ feledése ki vala terjeszive Rako-
czyra is; de § azzal élni, a’ maga ’s hiéza’' Vesz-
tére, nem akara. '
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A’ RAxbéczvaKx

?

A hdz’ torzse Bogﬂﬁ-hdviny. IV. Laszlo alatt
éle Gyapoly, és ennek fia P4l, 1278.; Métyas alatt
1464. Benedek , Mihdly, Gabor , Rakonczi, Lasz-
Ionak fiai, 's Andrds, Pil, Gaspir, Menyhért a’
" Rakonczi Istvanéi; IL Uldszlo alatt Ferencz és Zsig-
mond. Ezen utols6bb megvevé Felsf - Vaddszt, Aba-
ujban, ’s a’ hely a’ Zsigmond® maradékinak eléne-
vet ada, a’ Ferencz’ maradékai mugokat tovdbb is
lukéarél nevezék. \

angmond nemzé Gyirgyist és Jénost. Gyﬁrgy
1526. viceispinja vala Zemplénynek, 1542. pedig
8’ midori méltosdg’ helytartéja. Jinos nemzé Fe-
renczet, vice-ispint ott 1583—88., ki Lipéczi Ke-
czer Dorotheitol Jénost és az erdélyi fejedelmet
Zsigmondot.

Zsigmondhak, a’ fejedelemnek, hitvesei: 1.
Alaghi Judith; ’s ett8l leve Erzsébet, Homonnai Bi-
lintné (ldsd ezt feljebb Bocskay alait). 2. Gerendi ~
Amna, kitél Gydrgy fejedelem, és Zsigmond és Pl
3. Thelegdi Borbéla, a’ magtalan. Ez 6zvegyen mae

’



152 ERDELYL LEVELEK,

radvin, Pil mostohafiit a’ romai hitben nevelé. —
< Pél sdrosi és tornai féispin, ’s orszdg’ birija mh.
1636. mart. 12d. Ennek Hetesi Pethe Annéatol Lisz-
10, sarosj féispan, és Anna-Maria apicza. Laszlo
a’ varadi vir’ kapuja elott esék el 1664. majushan,
’s Béanffi Erzsébettsl csak Erzsébetet higya, két
Erdddyek’ hitvesét, ’s igy a’Pal’ aga kiszérada, —
A’ fejedelem Zsigmond megholt 1608. deecemb. 5d.
" élet. 64d. eszt., és Szerencsen temettetett. Ritka
érdemei emelék elbbb szendrdi, tovabb egri kapi-
tinysdgra, borsodi f0ispinsigra, erdélyi gubernd- -
torsagra.

Fia Gytirgy, az elsﬁbb erdelyi fejedelem ,
Bethlen Gébornak egyik lelkes vezére, mh. 1648.
oetéb. 14d. Gyulafejérvarit, élete’ 55d. eszt.

Serkei Lorintffi Susdnatol, 8’ pataki var’ gaze
dag Orokosétl, nemzé o’ II. Gybrgyot, Zsigmons
. dot, é8 Ferenczet. Ferencz élete’ 5d., "Zsigmond ha-
~ zassagdnak, a’ palatinatusi fejedelem’ Henrietta le~

dnwival, els¢ eszt., 1652. febr. 2d. mila ki kim-
16ben. .

A’ II. Gybrgy dicsd aebeiben hala meg, 1660.
junius’ 7dik.
~_Menyekzdjét Bathori Sofidval Fejérvirtt tartd
1643. febr. 3d., 4d., 5d. napj. Megholt ez az aez-
szony 1686. jun. 14. Patakon, élete’ 51. eszt.,’s Kassin
femett:, a’ maga és fia 4ltal épitett templomban.

‘BW’Tl) -
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Ferencz, a’ II. Gydrgynek egyetlen gyevme-
ke, sziil. 1645.

Fejdelemmé még atyja’ éltében 1652. febr.
48d. megvilasztaték , de a’ czimet csak-iiresen vi-
selte. Menyekzdje Zrinyi Helenival Zhorén 1666-
mart. elsGjén. Megholt ugyan ott 1676. jul. 8d.

Ferencz hagya &' II. Ferenczet és ennek nén-
jét, Julidna - Barbarat, ‘generalis grof Aspremont
Ferdinand Gobertnét, kinek ¢’ nevet viseld utolsé
maradéka Maria, grof Erdddy Gyorgyné maga tart-
ja fenn szerencsétlen Oseinek bis emlékezetét. )

A’ II, Ferencz. sziil. Zemplény virm. Bersi ne=
vii faluban , Ujhely mellett 1674. sept. 4d. — A’
széchényi gyilés Gtet 1705. septemb. 16d. a' cen-
foederatio> vezérének, a’ maros-visérhelyi diets
1707. mart. 28d. erdélyi fejedelemnek megvilasz-
totta, ’s mint illyen jelene meg sergének legszebb
férfip, deli ‘szdlas termethen, lobogo fekete hajjal,
bajuszszal, szemekkel, liliomfejérségi homlokkal,
rézsapirossigi orczival, az-onodi dietin (1707. mé-
jusban) , Miskolcz mellett. Megbukvan itt Beresée
nyinek és Forgics Simonnak visszdlkoddsaik miatt
leginkabb, Lengyelorszigha, Anglidba ’s Périzsha
méne &ltal; itt hosszabb ideig milatoit , 's megirta
hazija’, hize’, ’s személye’ toriéneteit (Hist. des Re-
vol. de Hongrie. Amsterdam 1736. négy és nyolcz
réth., igy VI. amigy IL kot.). Jol eltaldlt képe o
kinyv el6tt 4ll. Meghokt Redostéban a’ Marmo=-
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rai tenger’ nyugoti szélel 1735. april. 8d MAgy~
péntek nap.

Carolina- Amilia Hessen Wanfriedeni her-
czegasszonytol sziiletének nekiJozsef és Gyorgy (ez
mésoknil Ferenczmek mondatik) ’s atyjok az ifjabbat
makoviczai herczegnek nevezteté. Mind ketten
Bécsbe vitetének, ’s familiai nevek Jozsefnél Mark-
graf von Sankt-Karl, Gysrgynél Markgraf von Sankt-
Elisabeth nevekre viltoztatott. el. S8zdkve hagyik el
Béeset, 's Jozsefl &’ tirok-foldrél kezde mozgani VI.
Kiroly ellen, mellyért XII. Kelemen Kkirekeszté az
anyaszentegyhdz’ kebeléhdl. Megholt Csernavodin,
Bulgarigban, 1738. novemb. 184., élete’ 38d. eszt.
Gybrgy elvevé Pirizsban Marquise de Bethint, s
magzatokat ‘mem hagyva ddle ki 1739. :

Zrinyi Heléna, elébb Rikoczy Perenczné, to-
vibb Thokdli Imréné, fogva tartaték Bécsben, ’s
cserébe adaték ki a’ Pdrcsvirnél elfogott’ mar-
sal Donatus Heisler Heitersheimbi grofért. Férjét
kisérte bujdosisiban. Megholt Nicomedidban 1703.
febr. 18d.; maga Th8kili ugyan ott 1705. septemb.
13d. = A’ két utols6é Zrinyi, testvérei Helenanak,
Péter és Boldizsir, fogsighan holtanak el; emez
Gréczben, Péter Kufsteinban, ’s ez fogsiga’ 24d. eszt.

Kihala a’ Raikoczi - Rékéczy &g is, Andrés-
ban, &’ Fazi Méria’ férjében 1734. Rékiczon, Zem-
plény virm. :
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A’ BATHORIAK.

>

9
A német Péter’ kirilysiga alatt egy Guthkeled
nevii svévidi vitéz jive kozzénk. Ennek egyik ma-
radéka vala Bereczk 1310., Andrisnak fia. Be-
reczknek leve 1. Jinos, 2. Andras véradi piispdk,
3. Lewkes (Lucas). ‘ :

Jinosnak leve Ldszlé, az L, 1351ben sza-
bolcsi fispan. Ennek hitvese Somlyoval gazdagiti
a’ Bithori hiz’ birtokait, 's fiok Szaniszl6 elkezdé
magit Somlyai- Bathorinak irni. - Fia Istvén 1422.
erdélyi vicevajda, 1458. kirdlyi asztalnok.

Istvannak fia Istvin 1529. erdélyi vajda, hive
Zipolyénak. Megholt 1534. élete’ 57d. ; hitvese The-
legdi Kata; mh. 1547. élete’ 85d.

Ezeknek nyolcz gyermekeik kizzil itt elég
hérmat nevezni : 1. Andrist, mh. 1562.; 2. Kristéfot,
's 3. Istvint, erdélyi fejedelmeket, kik kozaziil lstvin
egyszersmind lengyel kirdly is vala.

Andrisnak Maildth Margittol leve 1. Boldiwir,
kit az eszelds Bithori Zsigmond 1594. hurokkal
vesztete el; 2. Andris, a’ cardindlis - fejedelem ’s
varmi piispsk; 3. Istvén,
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Ezen Istvinnak, Pelsbczi Bebék Sofiatol, G-
. hor a’ fejedelem ; masodik hitvesétsl, Kosztka So-
fiatol , Andrds; ennek pedig Zakreska Anna len-
gyel asszonysigtél 1. Hedvig, Lupstovski lengyel
ur’ 6zvegye ’s késbbb apécza, és 2. Sofia, Rako-
czy IL Gyﬁrgy’ hitvese, az I. Ferencz’ anyja., —
A’ fényes, Somlyai-Bathori haz férfidgon G-
horban, a’ gonoszban; leinyagon, 8éfidban, a’ nem-
joban déle kn — Kévetkeznek az Ecsedi-Béa~
thoriak.

A’ legelébb emlitett Lewkesnek Péter fia osg~
tilyban Ecsedet kapa, ’s innen a® név.

Péternek fia, Jinos, 1400 nemzé Istvamt, or-
8zag birdjt, ki Varninil 1444. elesett.

Istvannak fiai 1. Istvin, a’ kenyérmezei hés,
erdélyi vajda és orszighird, mh. ndtelen 1493.;
2. Andrés, az ecsedi var’ megijitdja; 3. Mikiés,
4. Laszl6 véczi piispbk, kit Galeottas Martius em=
Jeget; s lednya Margit, horogsregi Szllégyl Mihily
gubernator’ néje. '

Andrésnak nevezetesh fiai: 4. Istvin, @’ sin-
ta nddor ; mh. 1535. Egyetlen gyermeke -Klira, Ki~
roly Miinsterbergi herczeghez vala matkasitva, de
menyekzéje el6it elholt. 2. Andrds belgradi binnak
neveztetett ki, de Enyingi Tordk Balint oda be nem
eresztette. Foispinja vala Szathmirnak.

 Ez az Andris hagyi 1. Andrist (mds nevés
vel Bonaventirat) Szathmir és Szaboles varm. 0=

- -
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ispanjit, térnokot és orszdg’ birdjit; mh. 1566.
octéb. 4dik.; 2. Gyorgyst; 3. Miklost, 1568. or-
szaghirét. ’

Gyorgyt6l és Somlyai-Bathori Anndtol szii-
leték Istvan, orszdg’ hirdja, Somogy, Szathmar és
Szabolcs varm. féispinja; mh. 1605. jul. 25d., élet.
56. e. Testvére ennek Erzsébet, Nadasdi Ferencz 16
lovdszmester® hitvese, ki ismeretes vérfiirdeje miatt
orok tomldczre vala karhoztatva, ’s 1611. august.
21d. hala el

Mint a’ Somlyai - Bithori 4gon utolsék Gédbor
volt, a’ fejedelem,. é8 Sifia, Rikoczy II. Gyorgy’
bzvegye: gy valdnak az Ecsedi-Bathoriak kozit
utolsok Istvin, és testvére Nadasdiné.

Ezen utols6 Istvan, Gabort, a’ fejedelmet, még
gyermeki esztendeiben azon igéret alatt fogadd gyer-
mekének, ha a' romai hitet elhagyja, s az ovére
dtmegyen; a’ mit az bityjinak temérdek gazdagsd~
géért megtenni anndl készebb vala, mivel atyja Ist-
vén, rettegvén hogy testvérének Boldizsirnak sor-
"séra juthat, Erdélyb6l1 Lengyelorszdgba szokott-
altal, 's megfutamldsa miatt elszegényedett.
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RKIRALYAINK

AZ AUSTRIAI DYNASTIABOL.

El.n': Ferdinand, sziil. Alcaldban 4503. mart. 10d.,
mh Bécshen 1564. jul. 254.

HI. Maximilién, fia 1. Ferdinandnak' és a’ ma-
gyar Anndnak, szill. Bécsben 1527. aug. els6jén;
mh. 2’ régensburgi dietdn 4576. octob. 124d.

II Rudolf, fia II. Maximiliénnak és Maridnak,
az V. Kiroly’ lednyénak, sziil. 4552. jul. 184/; mh
Prigiban nételen, 1642. jan. 20d. ‘

_ II. Matyds, Rudolfnak testvére, sziil. Béesben
1557. febr. 244.; mh. ugyan ott 1649. mart. 20d.
Hitvese Anna, &’ tyrolisi Ferdinand foherczeg’ gyer-
mektelen lednya.

11. Ferdinand, &’ stiriai Kdroly fSherczeg’ fia,
szill. Gréczben 1578. jul. 9d.; mh. Bécsben 1637.
februdr. 415d. Hitvese Anna, bajor herczegasszony.
) III. Ferdinand, fia a’ II. Ferdinandnak. - Sziil.
" Gréczhen, jul. 13d.; mh, 1657. april. 2d.

IV. Ferdinand, III. Ferdinandnak és a’ tyrolisi
. Leopold féherczeg Levpoldina lednyinak fia. Meg-
holt atyja elbtt 1654. jul. 9d.
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1. Leopold, IV. Ferdinandnak testvére, ennek
haléla utin nem leve tobbé pappé, a’ mint késziit
vala. 8ziil. 4640. jun. 9d.; mh. 4705. maj. 5d.

L Jozsef, Leopoldnak és Eleonéra Magilaléna
‘Theresia palatinitusi herczegasszony’ fia; sziil. 1678.
jul. 264.; m. 1711. april. 13d. himlében, fimag-
zat nélkiil.

VL. Kiroly, Jozsefmek testvérdcscse, korond=
gott spanyol kirdly. Bityja’ véletlen halila utin
visszatére Barcellonabol Bécsbe. Szill. 1685. octob.
els.; mh. 1740. octob. 20d., Simagzat nélkid. Benne
hala ki &’ habspurgi - austriai haz.

Maria=Theresia VI. Kirolynak és a’ braune
schweig - lineburgi Elisabetha - Christina’ lednya.
8ziil. 1717, m4j. 13d. — Férjiil vette Ferencz lo-
tharingi ’s barrii herczeget, toscinai nagyfejedel-
met, ki 1745. romai csiszirré korondztaték, 1736.
februdr. 124., ’s anyja leve &’ dicsGséggel uralko-
do felséges ;utrm-lotlunngi hiznak. Megholt
1780. novemb. 29d. ‘

. IL Jozsef Thereaidnak és Ferenczuek fia. S8ziil."
1741. mart. 13d.; mh. 1790. febr. 20d. Bécsben.
Magzatjai nem maradtak.

II. Leopold, Jozsefnek testvére , ’s ennek ha-
lilkig toscénai uralkodo fejedelem. Szill. 1747.
méj. 5d.; mh. 1792. mart. 4jén.
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5. LEVEL.

Alig hagyim el Szalirdot, Biharban,’ hol grof
Csaky Antalnal, newmeslelkd szép hitwesének, biré
Vécsey Annédnak, fortepiandja ’s rajzasztala mellett,
egy kedves napot élék, és ime minden nyomon kez-
dém érzeni, hogy iutam egészen uj viligha vezet.
Vége itt azon temérdek siknak, melly Tokajtol, a’
méramarosi, nagybdnyai, erdélyi hegyekig, °’s
Belgr&dig, Pestig, sohol meg nem szakadva terjed,
egykor a’ Magyarfold’ tengere. Vége azon buja me-
zdségnek , mellyen itam Er-Semlyéntdl, szilletésem’
és gyermekéveim’ kedves henjoktol, a’ kevély Nagy-

Véradig, a’ diészegi, jankai, vajdai, pajtikkal és-

sigir olasznyarakkal jitékosan elhintett 8z616~, nem
hegyek, hanem halmok alatt elméne. Vége azon
8zép kertnek, mert &’ kies tij érdemel kertnek ne-
veztetni, mellyen Anarcs és Petnehdza, Levelek és
Maéria -Pdcs, Szakoly és Debreczen koriil, ’s a’
magyarsignak ezen népes, gazdag anyavarositol ,
Vamos ~Pircs hajduvirosig és Er-Semlyénig, hol

gazdag holdmezéken, hol egész ordkig eMarto li-

geteken keresztlil, jovék, mellyeknek szent éje a’

~
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-napnak égetd melegében, az ttast enyhitd mene-
dékbe fogadja. Vége &’ nyiregyhdzi pusztdknak,

Tokajtol, Debreczenig, hol a’ szem égnél és szine

tott vagy legelé homokftldnél, a’ szamtalan Kisebb

’s magyobb, sdrcsikkal és csévékkel ’s libiczekkel

koriilropkedett tavaknal egyebet nem 1it, és 2’ melly
homoktengert &’ Zemplény’ Tokajanak szép foka —

dél és éjszak fel6l tekintve miut valamelly konnyi

lebegésii aetheri test; keletrl tekintve mint egy

éridsi  daszeomlott pyramis; nyngotrél tekintve,

mint egy magét elnyeldesett formatalan valkdn, —
's a Hegyaljinak mérfoldekre terjed6 kék lin-

ocgolatja, ’s tdvolabb az unghvéiri ’s maramarosi
hegyek, veszik koriil. E’ nagyszépségl tijak he-
Iyett itt egy szemet ’s szivet dsszeszorité sivatag
tint fel elbttem; kivagdalt, de ki nem irtott er-
d0ség, kikds holdak, semlyékes Kkaszalok; viligos
jelei a’ testi lelki szegénységnek. Fél nap jottem,
’s két lovast és harom oldh szekeref taldltam eld.

Az oldh ugrék talyiga - szekerérél, mihelytt ben=
niinket megpillanta, ’s verte marhajat, hogy az it

sgabadon maradjon &’ Kocsinak. Azt a’ bihari s
szabolcsi magyar js megteszi; mert az els6bhség’

érezése természetnek érezése, mint az idésh koré.

De middn .azt az oldh ijedéshdl, .a’ magyar jo ked-

vébol teszi, #’ kettd koztt van kiilonhség, ’s igen nagy.

A’ szepes - virmegyei német, a’ sdrosi tot,

az abaiji ’s zemplényi, és osztin a’ bihari és sza=

1 * %
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bolcsi magyar, 's végre itt az oléh kozbtt, milly

azembe tind Kkilonhtzések! — lélekben, testhen,

nyelvhen, 8ltdzkodésben, gondolkozdsban. Kifogisok

vagynak mindenhol és mindenben; de valéban nép

é8 nép gy hasonlatlanok , mint személy és sze-
mély, ’s ezt lesni, a’ 16, a’ kdzépszer, a’ legal-
s6bb rendnél, gydnybriség; és leginkibb az utol-
86bbndl, melly a’ sajit szint, nevelés és tirsalko=

dés dltal, nem veszti mint &’ két elsfbb. A’ reggel

olta estig szent énekeit mondd’, ’s &’ szlk fold dl-

" tal munk4ssé, takarékossd tett német, ’s a* debre-

czeni zomdk, inas, jol é16, kdlteni szeretd ma-
gyar nem litszanak azonegy Adém’ maradékinak ;
’s midén az Usszeszorult szivvel siet napi munkéjé-
ra, ez lihegi a’ viadalt, mint a’ maga erejében szilaj-
kodo bika, vagy elterfil &’ foldon, mig a’ mezik’
munkdja ismét dologra szdlitja; nyajas, ha nydjas
vagy hozz4, ’s léng és thz, ha ingerled.

Midén Debreczenbdl kijévék, egy tizennégy -
esztendds legényke szekerem melleit méne el, fe-
kete fiirtds gubdcskdjdban, és mezitlab, mert; az
esd csepegett, 's villin vitte fékjeit. . Gydnydrkod-
ve nézém a’ gyermek’ kinnyii jardsit, és a’ tomdit,
inas labikrdkat. ,,Hova mégy?’ mondi neki ina-
som, a’ mint mellette elhajtink. , Hova megyek ?
arra ni!” felele ez, ’s egyet 1dke éllival maga
elibe. Mindnyajan elneveténk magunkata’ gyermek’
biiszke feleletén; bdntotta 3’ bitor megszolitis. Ko-
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ceisom valamit igazita hdmjain, ’s a’ legényke is~"
mét elballaga mellettiink; ’s itt én szolitdim meg.
Legényke , monddm, te nehezen vevéd cselédem’-
megsazolitisdt; haragszol még ré ? Nekem mereazté
tizes fekete szemeit, feketévé sillt ‘szép &brézatjh~
val, ’s haligatott. Folytatim az ingerkedést, ’s is-
mét mosolygott és hallgatott. Ha nem volt elég az
inasdnak, ezt fogta gondolni, itt az urdnak -is majd
adok egyet. Hallgatisa tiszteletét mutati, az a’
szép csendes mosolygds szabad lelkét, és hogy on
"becsét ismeri. Lovaihoz ment vala ki, mellyek a’
‘mezdn legeltek. ‘ :
Ugyan e’ tijon egy 4llasha hajtaték, melly a’

liget’ kozepén dlla. Az tele vala a’ csird4s’ hat
8krével.. Orzojok azonnal ot terme, ’s felveré ké~
rbdzésekb6l. Bagaméri sziiletéstinek mondotta ma-
git. Te tehat oldh vagy, kérdém tble. ,,0léh va-
gyok > felele, elrettenve feltétemt6l; ,,nem én,
uram, mert én igazi Kkélvinista.”” Ldtni akarim,
‘mennyire érdemli a’ kevély hangzést epithetont;
de csak hamar tapasztalam, hogy az § valldsa ugy
. van inkdbb szivében mint fejében, mint az enyém.
Abba  hagyim tehat a’ katézdst, 's szlléi ’'s testvé- -
rei feldl tettem neki kérdéseket; tudni akarém, nem
vitték-e katonanak. ,,0da is ember kell, mondd.
*S te embernek tartod magad’? hiszen még bajuszod
sincs. ,,De lesz!” felele, *s szdja felé kapott, mint-
ha latni akarta volna, ha azt megpederheti-e mdr.
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!8 ha katona volnd), ’s hdborink volna tdrokkel,
tatdrral , szAnndd -e? hiszen azok is .emberek. -
sigen biz én szegényt”’, mondd; épen annyi mali-
tidval, mint a’ mennyivel &’ kérdés téve volt; mert
@' csirdabdl Kkidltottak. Mozdilésa, ’s a’ bunké,
1mellyett kezében tartott, ’s a’ hang, mellyel az uto}~
30 szot ejtette, egészen monddk, mit tenne, ha kel-
‘lene. — XKicsinységek; de a’ psyohologusnak ér-
‘nek annyit, mint &' botanicusnak egy uj cseme-
t¢, vagy a’ mit ismer ugyan, de kedvelve néz, va-
1ahol taldlja.

Magyarorszigot &' Szildgytol, 'Erdélwek pit.
varitél, Bzéplak bihari és Ip krasznai helységek
koztit, &’ Berettyé vize vélaszt;a el, melly itt egy
Tasza nevii erddben fakad. A’ lefektetett buja fii,
4’ :mely vdlgyben a’' kisded folyam elfut, mutatd ,
hogy e’ tijon sok esé jira, mig nalunk majd meg-
aszank ; lovaim Osszedblengezének a’ sérban. Ez,
’s Krasgna’ kiaraddsaik, ’s a’ kerdlés, mellyet e’
miatt Zoviny és a' Banffiak altal lakott Nagyfalu
kozit tennem kelle, elkéslelének, hogy ambir ide
8zaldrdrél egy nap elérheték vala, cs. kir. kama-
ris és major Nagy-Ajtai Cgerei Farkas baritomat,
‘13 hitvesét .grof Haller Christinit, a> thesaurdrius
Gahor’ leanyat, és a’ Telemach’ forditojanak, Lisz-
i6nak , unokdjét, ebédjeknél talﬂtam, midén més

pap ide érsk.
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Hazi gazdain kevés hetek elbtt inhidegébél
gyogyila fel, mostan pedig szemeire .szenvede, '8
¢ miatt még az ebédtSl kénytelen volt dgyba men-
ni. Orvosai eltiltinak tdrsasigdtol. Hogy idémet a’
szakado esbben kényem szerint hasznilhassam, a’
-grofné 4tvive nappalidba, felnyitd eldttem férje’
fiokjait , 's magamra hagya, elfogva gondjai iltal
kedves betege koriil.

Egtem ismét latni, ismét illetni a* szelenczét,
mellyben a’ nagy Friedrich hordé zsebjében orvos-
port, ’s a’ grofné eldinbe tevé azt. A’ szelencze
egy kisded papagdj, ’'s fenekén a’ prussiai korona
a’ Fridericus Rex monogrammal. Benne a' kisded
kaldn is, mellyel a’ por meritetik. Azt referendi-
1is Cserei Farkas, az én baritom’ atyja, egy ma-
gyar cancellariai referenddrius tisz‘itérsé.tél} vevé
ajandékban, ki viszont egy huszir rokonatdl, ’s an-
nak bizonysigaként, hogy teljesiteni igyekezett
‘bétyja’ ohajtisait. Feledve a’ diceb ifju’ neve, ki
hazanknak e’ fémyt nyeré, ’s nines a’ ki tudassa,
a’ szelencze hol leve zsikmanyunk.

Kiélvén magamat & szobdk’ festésinek és re-
zeinek nézeltekben, mellyek’ kisztt a’ Balechou dl-
tal mesteri kézzel metszett Vernet’ zivatarit is ta-
jéltam, de nem csendét is (Calme), ’s Fittnek két
kisded tdblajat, vaddal, maddrral (rajta a’ név is,
’s nem hazudva, ’s az eszt., 1636.), a’ metszeti-kovek’
gyiijteményét vettem elé. Nagy szépségil darabok.
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Tovibb azon remdes edénykék miilattatdnak,
mellyek a’ Wedgewood® nevét viselik, ’s a’ romai
hamvcsuprok , az etriiszk és herculinumi maradvi-
nyok , a' tengeri herbirium , a’ nemeskivek’
gyijteménye , mellyet egy nemnemes lopis nmagyon
megfogyasztott, ’s a’ két India’ termései, kemény
tésztiban , természeti nagysigokban ’s szinekkel, &’
hogy az eurdpaikat Sickel Sntdgeti. Keveset értek
‘mind ezekhexz, nagy részint épen nem; de ismere~
tim terjedének, ’s o’ mesterség’ darabjai gydnydr-
kodteték szememet, lelkemet.

Bibliothecijat elsd ittlétemkor & tﬂrhetetlen
hideg, most baritom’ szenvedései miatt nem tekint-
hetém meg; azonban a’ grofné még is lele egy két
szabad pillantatot, hogy oda is; elvezethessen. A’
kinyvek’ széma lehet négyezer, ’s itt van, valamit
a’ hires Kaprinay, a’ referendiriug’ hdzi neveldje,
birt. Sokat ex is visirla, ’s még tobbet fia Lérincz,
német - és franczia-orszigi dtazdsa alatt, hol,
nagy kirira a’ hazinak, mir vélegény a’ Broglie
hiznak egy szép gyermekével , elholt.

, A’ gyiijtemény bir incunabuldkat, princep-
editiokat, kéziratokat. Itt > Bethlen Farkas’ his-
- toridjanak keresdi kiaddsa, a’ cardindlis €s fejede~ -
lem Bathori Andras’ brevidriuma, a’ Don Quixot’ el-

80 spanyol kiaddsa.
*Az én baritomnak egyik kedves foglalatossiga
a’ kertészkedés, ’s Kkertje ritkasigokban gazdag.
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D. Baumgarten, tuddés szdsz haiinkiia, Erdélyi
Floréjéban az eddig nem ismért csemetéknek ma-
gyarokrol ada nevet, ’s egyike ezeknek &’ SILENB
CsEREIA nevet viseli. Mihelytt az es6 megszint,
bejirtam a’ kertet, és dlmélkodém gazdagségain,
nem mint ért6, hanem mint mind annak, a’ mi
szemé} gyonyorkodteti, kedvelbje. Klaproth és Wile
denow, Berlinben, levelezének Csereivel, ’s ez,
és Regnaut, Pdrizshan, grof Canil, ’s prof. d. No-
wodworsky, Prégéban, ’s a’ Brasilidhol gaz&agon
visszatért Maximilin Wied - Neuwiedi herczeg, sok
termésekkel szaporitjdk a’ krasznai kertet, ’s a’
xeranthémum bracteatum ide a’ Josephina csiszsir-
né’ malmaisoni kertjébdl jott. Erdély nagy részhen
Krasznirdl vette, &’ mit kertjeiben mir most min-
denfelé nevel. )
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1. LEVEL.

Perjcig, mistél orinyirs Krasenitél, nem jovek
bajjal; az ut széntott és dombos, de nem meredek
foldon méne. Horviti, 8’ most elholt grof Teleki
Lajos rendek’ eldliil6jének birtoka , balra maradott,
nem messze az \ittol. Ceerei embert Kiildoit vala
elére; hogy engem Skrik virjanak; mert léforapon~
tot itt nem taldlni, =6t sohol nem Erdélyben, &
.azékely és szasz foldet kivévén. A’ tisziviselOk
azt taldlnak a’ magyarfold® praetoridlis helyein, hol
e’ végre a’ virmegyéknek fizetett kocsisaik tartat-
nak, ’s himos lovaik.

A’ hely felejtett szegénység’ képét viseli. Hosz~
szan nyilt el, noha nem nagy, ’s dombjairél, taldn
ugyan csak esls id6ben, zuhogva omlanak a’ pata-
kok &’ nmagyobba, melly végig fatja a’ falut. Fe-
kiinnék Helvetzidban, Geszner nem pirult volna fel-
venni rezei kozzé, ’s Perjét ismerné egész Euré-
pa. — Befogik Okreinket, a’ nélkiil hogy mi az
oldhokhoz s az olihok mihozzdnk szélottanak vol-
na; mi, mert litni vala képeiken, hogy nyelviinket
nem értik; 6k rettegbségsk miatt,
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A’ mint @ hegy emelkedék, kiszéllottam sze-
kerembdl, ’s eltelve gyonyériiségekkel nézém mine
denfelé az erdfség’ szép szakait, ’s vissza meg visz-
sza tekinték a’ kedves fekvésli falura, ’s azon ne-
kem kedves helyre, melly olly kincseket, olly lel-
keket rejteget kebelében. Egy Banffi - Hunyad felé
igyekez6 lovas utol éré szekeremet, leszilla lova-
rél, ’s tolmécs leve kKozottem és olahim koztt. Ha-
szontalan vala minden mesterségem; lehetetlen vala
Kikapnom némasagokhol.

A’ sz6t, hogy Erdélyben olly magassdgi he-:
gyeket fogok megmdszni, mint az ijhelyiek, na~
gyitésnak vevém elinduldsomkor, ollyanokkal szél-
vian, kik Erdélyt liattdk. Elbére nézvén itt a’ bércz
felé, ’s Kraszna felé hditra, nagyitdsnak nem vehe-
tém; nagy nagyitis ugyan épen nem vala. Csak
hogy ez o’ bércze a’ Magyarorszdgot és Erdélyt
elvalasztd Meszesnek a’ maga csicsai’ sordban dll,
’8 igy a’ szem, aldlrdl tekintve, fel nem veheti ma-
gassigat. 'S meredeksége még inkdbb érezteté ved
lem magat az ereszked6n, hol sok helyt veszélyben
forgottam, Osszezizatni. Lednyom’ enyelgései kozit,
ki kend6jét tele szedé virdggokkal, 's anyja’ ’s
testvérei’, ’s vele egykori baritnéja’ nevét a’ te-
tén elsikoltozd , feledém a’ mi szemeimet ijesztgeté.

Hah, melly rezzent6 pillantat! El6ttem. fekvék
egész Erdély. Es bar eléggé érezhetleg onthetném
szoba &’ mit lattam! De ha a' tdjfestés szdval, és

KAazINCZY’ MUNKAL II, 8
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‘mem ecsettel, 'mindig sikeretlen is, minthogy &’
-beszél0 egymds utin szdmlilgatjia a’ részeket, ’s
-8z egészet egyszerre nem adhatja, vagy a’ mint
az iskoldsok szélanak, minthogy az efféle lefrdsok
rem az Ur, hanem 1d6’ tirgyai: ha majd leveleim,
a’ mint azt, tisztelt kedves baritom, elindulisom
elétt te kivindd, nyomtatisban jelennek meg, ez
a’ czikkely segélhetni fogja azoknak érzéseiket,
kik ezt itten olvassik meg. Megfordilék sarkamon,
’s valamerre tekinték, éjszakrol keletig:, s onnan
-tovdbb dél és myugot felé, dombot liték és vol-
gyet; 's dgy dombot és volgyet minden lapily és
-megszakaszt6 hézag nélkiil, mint midén a' kertész
spallérjinak tetejét sindr utin nyirdeli. A’ Karpat’
&ga, melly, Kézsmédrk mell6l Mdramaroson, ’s tovabb
osztin a' Székelyfoldon, lemegyen, Fogaras mel-
16, a’ tivol miatt elvesze szemeim eldl, elveszé-
.nek az abrudbdnyai és hédtszegi rengetegek is. Egye-
-diil 8> Blagydsza iité ki magit, a’ merre Belgradot
‘képzelhetém , a’ dombok’, vilgyek’ orok sikjabol, ’s
a’ ho még most is fejérlett Joldalan. Szétalan 4li¢k.
Ugy tetszett, mintha valamelly istenség egy magas
-partrol nézellette volna sok ideig a' habokban hény-
- kodé tengert, ’s tiindérbotjival egyet iitwén, épen
most parancsolta volna, hogy a! viz azon alakjdban
véltozzék f5lddé, de mar benbve erdbvel, mellyben
egy percz el6tt hinykodott. 'S elbttem még meg
pem vala teremtve az Gj fOl&® embere, még nem
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4llatjai ; mert innen nem vala létnom selmm fulut
semmi tornyot, semmi kalibat. A’ tdj ember né]kul
_nyaj és marha nélkiil, maddr nélkiil volt; mint egy
. 8zép halott.

Léttam én hazamna.k sok nevezetes tetfit,
nem konnyen fosztatim meg magamat azon 6r6m—
t6l, hogy a’ legmeredekebb bérczeket is megmaisz-
van, rolok koriiltekinthessek; ’s ismervén a’ Kii~
lonbséget azok és ezek koztt, elmondhatom, e’ lit-
vany egyetlen a’ maga nemében, ’s planetinknak
talin semmi mds pontjin pem taldltatik. A’ kirdlyi
Tatra, a’ budai, a’ pozsonyi, a’ tihanyi, a° tokaji,
’s esak azjhelyi tetdk is, szebb tdjat terjesztenek
el 2 szem eldtt; ott nagyobb és kisebb, csicsosahb

" és dombosabb hegyeket, ott messzére elnyilt sikot;
ott vdrosokat, falukat, legelé nydjakat, itazé yagy
munkds embereket latni, a’ hajokat ’s szilakat vive
Dunit ’s Tiszét, az drkaibol szélesen kitmlott Bod~
rogot; s igy a’ festés ott staffirozva van. Itt mind.
ezekbdl épen semmi; itt egyediil valék , lovaimmal,
szekeremmel, cselédimmel. A’ mi rémité ezen ér~
zéshen vagyon, még nagyobbodék az 4ltal, hogy a’
nap rejtye volt, ’s az ég" bolfozatjat felgttem his
fellegek vonak be mindenfelé, '

Temérdek tivolra terjede horizonom, ’s kép»

gelhetni, mint veszett el a’ kék szin a’ veresen

pargilo fejérig, hol azt a’ szem az ég’ szinétél meg

nem Killonbtztetheté, Ha a' mit itten liték, tdrgya
. g*
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lehetne 8” mivész’ ecsetjének, ohajtanim, festené
valaki. De ¢’ sotét, bis egyenlé, minden vilto-

248 nélkiil, vasznan, anndl inkibb rézbe metszve ,

nem tehetne kivint hatist; mint egy csendes ten-

ger nem, part és szikla, hajé ’s 1égi perspectiv

nékkiil, ’s a’ Claude - Lorraineket és Verneteket, kik -
egy konnyed rénditissal mérhetetlen messzeséget

tadnak 4tvinni darabjaikba, kifrasztans. Itt magdt

kell latni az egyszerd, puszta, nagy {eﬁ?észetet, 's

illy bis fellegzetek alatt.

Utam Nyires olta hegynagysigi ’s meredek
dombokon, ’s ollykor soppedékes vapdkon inkébb,
mint vilgyeken, méne, ’s annyi baj és inség koztt
az az Ordmem sem vala, hogy szemeim szép thjt
lithassanak, A’ domthok’ oldala pardzs fold, alja
kemény agyag; ’s igy middn a’ felsé fold, Gszszel
és tavaszszal, magiba szedi az esf - és hovizet, a’
domboldalak, a’ tetdn kezdve le ldbaikig, ’s olly-
kor félordnyi tdvolra, megindilnak, ’s gradigsos re-
pedésekben lesippadnak a’ vilgybe. A’ szem pusz~
tilishan litja Erdélynek igen sok részeiben a’ ter~
mészetet, melly ndlunk a’ maga szépségében és
épségében jelenik meg, vagy a’ hol &’ sebes Her-
nid, Kassa mellett, a’ azbl6dombokat szaggatja is,
bokrokkal rejti el pusztitdsait. Az itas itt azt érzi,
a’ mit az ellenség dltal felddlt tartomanyndl fogna,

Nagy-Almds, 6zvegy grof Vas S8imuelné, sziil,
-grof Bethlen Rosalidnak lakdjaval, szik volgyben
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fekszik. A’ hely’ asszonyit, Erdélynek egyik leg-
pagyobb tekintetii lednyit, nem leltem; mds joszd-
gaiban milatott: de hires istaldjat ’s fedett~iskold=
jat megnézém. Itt Bucephdl a’ f6 disz. A’ szig
Zultan’ nagy termete ’s kevés tiize gyanit timasz-
ta bennem hogy az Erdély’ nem magas, de tiizes
kanczdi tunya német ménekkel hazasitatnak ossze.
Nem fogom a’ grofné’ embereire a’ mit nem tudok ,
de ha gyanim meg nem csalt volna, ezt vildgos
tévedésnek kellene nevezni, legalibb mig a’ jobb
természet az idegent feledtetné; ’s ennek hitelére
anndl inkdbb érzem vonatni magamat, mert én az
almisi istdlénak néhdny neveltjeit ismerem, mellyek
valoban szépek voltak.

II. Jozsef, tekintetbe vévén egyik itja alatt
2 herczeg Grassalkovics’ istdléjat, intést ada lovésze
mesterének , ki ndlunk- cseh fiakat akara nevelm
hogy a’ seregnél huszdroknak is van lovakra sznk-
sége, nem csak vasasoknak. — Idvezséges tandcs,
’s egynél tobb tekintetben; ’s még a’ neologusnak is.

A’ tijt egyfeliil @’ kisded vir’ romja ékesiti,
egy domb’ hajlésiban. Az hajdan a’ templom’ vité-
zeié vala, a’ mint hirdeti a> monda; kés6bb Behék
vajdaé, ’s vejéé Balassa Imréé, ’s errél a’ Csi-
kyaké, kiktl a’ grofné is ered. Més feliil azon szép
emlék 4d diszt neki, mellyet a’ hely’ gazdag és lel-
kes asszofe , kozel a’ kolozsvéri ithoz, egy szom-
széd hegyecské’ oldalén, megholt férjének emele.
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Valoban szép; ’s azért is szép, mert nem hasonlit
Kertjeink’ és temetfink’ babjitékaikhoz; nagy, ‘mint
a’ ki emelte és a’ Kinek emeltetett, mint &’ vesz-
téség és fajdalom: — egy félbe tort, vastag dia-
wmeterd, hornyolt oszlop; ’s azon a’ hamvveder, alt- -
dlelve, a’ tartossag’ symholjival, > kigyoval. Gydsz~
flizek veszik koriil harom oldalat, ’s ezek ki fog-
nak vagdaltatni. Felirisait a’ piedestal’ két oldalain
grof Haller Gabor " excell., a’ Kincstarto , dolgozd :
az elsd tablan, és az ufolsén, az enyéim allanak. -
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III. g.nvtt..

Bécsndl vidilni kezde a’ vidék, ’s egy szblével
beiiltetett dombon ttil szélesb volgyet 1aték nyilni, mint
a’ mellyen itamn eddig jove. Azt virhatim, Kolozs~
virt &’ volgy’ kozepében litom meg, és hogy a’.
nagyon elnehezedett itban is ott lehetek sokira.
Azonban eléfordilvan a’ szél6hegyecske mell6l, el6t
tem fekvék a’ Trajan’ VI. gyarmatinak Clusa
nevet viselt virosa, mellyet az oléh még ma is
Kluzsnak mond; az, mellybén a’ nemzetnek egy
nagy kiralya, Erdélynek egy kevés ideig élt nem
tunya fejedelme , sziiletett. A’ sz6l6hegy a’ felleg-
var’ dombja volt, s liba alatt fekszik a’ semmi ne~
vezetes épilettel nem ékes Kiilvaros a’ Kig~Szamos’
bal szélén, Kolozsvir pedig, koriilkeritve magas
falakkal, a’ jobbon. Tul rajta, ’s olly kozelben,
hogy a’ varognak egyik széle ennek libat lepte el,

ismét magas domb kél.

Kolozsvir nem nagyobb a’ nem nagy, da ha-
sonlithatatlanil szebb Kassdnal, ’s korant sincs olly
pompasan, olly szerencsésen épiilve. Harom legszehb
utczdi T formén vonilnak; tigasak, viddmok, de
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nem hosszdak; oldalitczai keskenyek, gorbék:, ’
még nem bir sok hdzat, melly figyélnet érdemelhet-
ne, Miolta a’ gubernium Szebenh6l (1790) ide kol-
tdzék, kikoveltetének nevezetesb utczii. A’ kozéputeza
el6tt, mellynek kapuja, a’ maga Grhazaval, ’s nagytiab-
144 dréjival, a’ németorszagi varosok’ kapuira em-
1€keztet, tigas piacz vagyon iiresen hagyva, hogy
vésérjai kiviil tartassanak; ne tovabb is a’ varosban.
A’ nagy-templomot, az emlitett hérom utczi-
nak csaknem kozepében, Zsigmond kirilyunk épi-
teté 1342; Jinos-Zsigmond félkirdlyunk pedig a
maga felekezetének adda. Az épitmény nagy szti-
I, de nem czifra; ’s igy annil szebb. Festés, fa-
ragis, a’ mit a’ mesterség’ bardtja litni ohajthat-
na, sem itt nincs, sem &’ piaristdkndl, kiknek Kkettfs
tornya rézzel fedve, nagy diszére van a’ vérosnak.
A’ reform4tusokénak kiils6je elijeszti a’ szemet. A'

" colléginm’ kisded bibliothecdja ennek rekeszében tar-

tatik ; szik, sotét , mocskos; ’s gradicsain nem
volna nehéz kezet labat torni. (Azolta szépen elké-
sz(ilt.) A’ lutherinusokénak akkor rakék talpfalait,
middén ott jirék, a’ Hid- és Magyarutcza’ szogle=-
tében. Az unitiriusoké, az azzal egyiitt dll6 col-

‘1égiummal, dj {z1és, csinos. Harsogott orgondja a’

zsoltdir mellé, midén egy délutdn ott elmenék. Be-
1dl a’ templomban e’ felirds 4ll: Az egyetlen
egy isten’ tiszteletére; Kiviil: IN HONOREM
soLIUs DEL. Mpcoxcvi. (Templomnak felirds nem

-
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kell; kiki tudja, micsoda, és ki’ tiszteletére épilt,
’s boles parancsa volt a’ bblcsnek, hogy az a’ gya~
kor és sziikségtelen emlegetés altal ne profanil-
tassék: de itt az épitetdk még Orvendének a’ pleo-
nasticus szdlasnak ; ’s ki akarhatnd 6ket nem olcsé drg-
mekhen meghaboritani 2 De hiny templomainkon 4il
ugyan az nekiink is, minden mis normad keresztyé-
neknek, ’s nem kevesebb igazsiggal? 86t az egyet
hivd, a’ polytheista girdg és a’ pantheista bilcs
is; az elsbbb sok istent azért mondvan, mert az
egy munkéjat, meleg képzelete’ szép tévedésiben,
tobbek kozott osztotta fel!, a’ médsik mindent mond-
vin, ’s felejtvén, hogy a' minden is egy. — De
tiszteljiik a’ tanitdsokat, ne feszegessiik.

A’ guberniumn az Erdélyben, a’ mi ndlunk a’
helytart6 - tandcs; de nevezetes Kkiilonbozésekkel.
Illyen az, hogy Erdélynek nincs septemviritusa, s
& kiralyi - tablan elitélt porok ide hozainak, fenn-
tebbi megitélés végett, némelly nemd pirék a’ can-
cellarira is. (A> gubernium 1820. két részre osz-
Jott: politicumra és juridicumra; ’s ez miatt con-
silidriusai megszaporitattak , ’s a’ guberndtor mellé
egy . vice - praeses rendeltetett, borbereki Fabjin
Daniel excell., egykor consiliarius az erdélyi can-
cellaridn, tovabb a’ Maros-Vasarhelyen iil6 Kiralyi-
tabla’ praesese.) — A’ gubernium még most is meg-
tartja hajdani fényét, mellyben a’ honi fejedelmek
alatt orszdglé - tandcs vala, ’s consilidrusainak ti-
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tulusa ez: Illustrissimus Excelsi Gubernii Regii
Consiliarius Actualis Intimus. A’ consilidriusok’
fizetése 2000 for.; a’ tizenkét elsGbb titoknoké 1200,
a’ két utolsdé 1000. Két concipista 800, nyolcz 600
forintot von.

Az orszdglé-szék 1. Leopold 4ltal Gyula-
Fejérvarra vala rendelve. Fia Karoly Kolozsvartt mu-
tatd ki allando lakdsit. Az orszag’ gyllése 1743.
Szebenben tartatvin, a’ korményszék is oda kolto-
zitt, ’s elmilvan a’ dieta, ott felejtetett, mig a’
hdboru alatt 1788. a’ levéltirnak egy részét tand-
csosnak taldldk a’ szélekrfl beljebbre szallitani. Er-
dély is II. Jozsefnek koszinheti tehat szerencséjét, '
hogy kormanyszéke ott vagyon, a’ hol lennie illik;
mint Magyarorszdg, hogy a’ helytartd -tandcs az
orszag’ régi kivinsdgai szerint, 1784. Pozsonyhol
Buddra hozatott altal. .

Gubernidtor grof Banffy Gyorgy, fia a’ pompa-
szeretésr6l hires Dienesnek és Barcsai Agnesnek,
egyirant kedvelteték udvar és haza 4ltal, hisége,
szerénysége miatt. Nem nyoma senkit, ’s nem felej~
té, hogy a’“magadi koztt élt. Kedvesebb vala neki
szeretve latni magait, mint rettegve. ﬁgy beszélék
eldttem, a’ kik azt tudhattik, hogy 6 ¢és-cancel-

- larius Teleki nem szerették egymast,’s annal szebb,
hogy mind ketten szeretvén a’ mit szeretniek kelle,
magdnyos indilataikat a’ koz’ dolgaiba dltal nem
vitték, ’s annak mind ketten boldogité géniusai vol- -
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tak. A’ szent Istvan’ csillaga, és ez alatt a’ szent
Leopoldé, ’s ezen czifrikon Kivill a’ polgéri arany
Kkereszt villogénak prémetlen fekete mentéjén, ’s
hajatlansigat nyirt paroka fedé, fodoritisok nélkiil.
Szdjabol nem hallék egyéb hanget mint magyart ;.
's megholt hitvese, a’ herczeg Paln’ ledinya, olly
jol 1i1egtanulta nyelviinket, hogy azon folytaban szo6l-
hatott, ’s igen jol irt. De e’ foldén nem is halla-
ni mas beszédet; 's midén ezen almélkodva Grven=-
dék, baritin, kevélykedve erdélyiségokon, bize
tatdnak, ezt fogom mondani, midén a’ tokaji hegyet
ismét meglitom is. Es valoban beteljesedék a’ mi-
vel biztatinak: magyar ember, magyar asszony €8s
ledny, velem egész ttan alatt mas nyelven nem
szélott; ’s ezen szdlott a’ szdsz nemzet’ legf6bb
tisztviseléje is, Tartler ur, ’s oliy tisztan, mint te,
vagy én; igy szolinak némelly idegen foldr6l ide--
szakadtak is. Egy asszonysig szolott; de az Ma-
gyarorszagrol ment oda, ’s régen; ’s magyari}
még sem tud. :

'S itt a’ tdrsasdgi egyiittlétekben is valami
szivesebb, melegebb, jobb vagyon, mint nekiink
némelly korcs tdjainkon. A’ tizenhdrom magyar és
3t székely megyékhOl 4116 kis orszagban mindenek
ismerik egymast, nagy részben rokonok, ’s ’a ro-
konok nem felejtik mint mi, hogy rokonok. Atyim,
apim, anyim a’ nevezet, mellyel gyermek sziiléi-
hez sz6l, ’s. egyiittlétokben szilinetleniil cseng a’
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mélesds bityim vagy Gcsém uram, ’s mélesds né-
ném vagy higom asszeny. Az igen bitor batydm ’s
dcsém uram, ’s a’ hideg uram Scsém ’s rettegb
uram bitydm, igy meg vagynak nemesitve, vagy
elkertltetnek. .

Csak valldst kell tennem elftted, hogy Erdély~
ben két hirom helyit dlmélkodva halldk, hogy én
magyarorazdgi magyar olly jol tudok magyaril,
mint 6k, 's ezt egy fiatal tisztviseld nekem com-
plimentként mondoita. Ha nem I§ttam volna, hogy
soha sem hallotta nevemet, elmondottam volna, hogy
azt némelly tirsaim nem vallhatjik;"de az a’' gon-
dolat, hogy én is kinyvgyirté vagyok, elnémit min-
dig. Szomszédja az asztalnil megillenté konyoké-
vel, ’s képzeled, melly zavarodasba jutott. Most,
minekutdna a} nagyon eloregedett, elgyengillt gu-
berndtorrél haléla utin, szabadabban szélhatok, el
lehet mondanom, hogy ez is csoddlkozva halld, hogy
magyaril 6ltozott lengyel vendége olly derekasan
megtanild nyelviinket; pedig felvezetdm nevemet
~nszky végzet nélkiil ejtette. De a’ piisptk, hazink-
nak tiszteletes primdsa, midén ndla, itt és Fejérvértt,
udvarldsomat tevém, tudta, melly iigyet szolgilok.

Grof Teleki Jozsefet, a’ koronadr Jozsef® fidt,
a’ jo iigy’ nagy kdréra elholt septemvir és somogyi
administrator Laszld’ tcscsét, végre romem vala
meglatni. A’ cancellirius, és a’ mi itt még tobb,
maga anyja is, Kirdlyfalvi Roth Joanna, egyik nagy
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disze asszonyainknak, ’s ez épen cincinndtusi szép
keyélykedéssel, olly képét festék elbttem, hogy
dtamnak egyik leghecsesh szerencséjét ennek meg-
litasdban keresém. A’ collégiumbol jove, melly-
nek inspector - curdtora, ’s kezénél fogva hozd véle
nydjaskodé Kiskoru fidt. Maga 6 a’ legkomolyb ifju-
férfi, kit valaha littam; ’s borija, ha nem tuddm
vala kit litok, és ha hasonl6 komolysigt atyjara
nem emlékeztem volna, vissza fogott volna tolni.
A’ gyermek’ jatéka tehit, ’s az az atyja’ 's gyer-
meke’ egyiittmenése, kézen fogva ’s az tdtczan, egé-
szen festé elfttent lelkét. Kilencz holnap milva aza-
tdn halila’ hirét hallim. Elete’ utolsé napjait az
1817diki példaflan éhségben a’ szilikolkodok’ tipla-
ldsa dltal tevé ragyogiva; néhany ezret aldoza e’
czélnak, ’s példdja tirsasighba fiize mdsokat, Kik
osztin a’ Rumford’ levese altal érdemlék meg a’
polgdri koronit.

Teleki birtekosa azon hiznak, ’s én itten va-
1ék néila, mellyben fejedelem Bocskay Istvan sziile-
tett. Atyja és anyja fogva tartatinak Zapolyanal, mert
az ausztriai hdz’ hiiségét6l elllani nem akartak.
Egy régi k6, dedk versekben, hirdeti annak a’ szii~
letés’ szerencsés péntekét, Bocskaynak egyéb ne-
yezetes péntekeit, a’ ki itt belép. A’ k6, hogy sza-

bad ég alatt el ne maljék, itt tétetett falba.
' Kozel ehhez édlla, ’s Heltai szerint szemben
-azon utczéval, melly az 0 virba vezet, igy tehat a’
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mostani ispotily’ helydn, -hol Horogszegi Szildgyi
Gereb Erzsébet az erdélyi vajda ’s magyarorszagi
gubernator Hunyadi. Janosnak 1440. mart. 27dik.
sziilé. Matyas fiat, ’s hazanknak egy sok gyengesé-
gl igen nagy kirdlyt, 8’ vilignak egy kora felett
lelkes embert. .
Kevés lépésekkel &ll innét ¢’ kettén, abla-
kaival a’ nagy-templom felé, az, mellyben-1772.
II. Jozsef szillisola; 1817. pedig a’ guberndtor
Banffy’ mir emlitett palotajit éré azon szerencse,
hogy mostan uralkodé fejedelmiink, felséges hit-
vesével, Carolina Augusta bajor kirdlyi herczeg-
asszonynyal, abban toltson néhény napokat.
AzErdélyi Mugeum’ baratjai felgyiilekezének,
’s igy orGmem vala egyiitt latni iligyew’ férfiait, és
ezek koztt kettdt, Kiknek egyike a' palydt régen el-
hagyd , a’ mdsika oda most lép fel: Baré Naldczi
Jozsefet, ezeldtt zarandi féispant; és kormanyszéki
titoknok nagyvaradi Inczédi Laszlo urat. Amaz
-egyiitt szolgdla a' testérz§ seregnél Bardczival,
Barcsaival, Bessenyeivel, Czirjék Mihdlylyal, az
Abelsrd” és Heldiz czifra leveleinek czifra~beszédd
és hosszi-beszédd forditéjaval; ez Gottingit ldita,
és Périzst, ’s azon nevezetes id6szakban, middén
az elsf consul majusban 4804. csdszdrnak kikial-
" tatott. Az Sreg Naldczi még eléggé erbsnek érzé
magit, az ifju Wesselényi’ kezéhdl, ki most veszen
leczkéket a’, szabdalkozdsban , kivenw &’ rapiert,
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’s végig tartd vele gyakorldsat. De a’ ki a’ vad-
bajuszi Greget meglitja, vastag gydszdban, és ez
miatt durva prémjével, ki hihetné , hogy ez egyike
vala nemzetiink’ szép ifjainak a’ Therésia’ palotd-
" jiban, és hogy Euphémist ez szélaltati meg ma-
gyaril? A’ lelkes treg el6tiem nem szikraztatd tii-
zét: de egy két szava fenn fog maradni emlékem-
ben, mig az t6lem egészen el nem tavozik. Jo fej,
jo lélek.

Erdélynek szabad dicsekedni, hogy literatd-
rénk’ gyiimolesei annak felvirraddsdban itt termé-
nek, és mem nalunk: nekiink, hogy a’ jobb izlést
's nyelviink’ igazi csinosoddsit nem 6k .addk, ha-
nem mi, ha tudnillik a’ szdmbol Bardczit és Baroti-.
Szabot, ezt a’ rémaiak’, azt a’ francziak’ kove=-
tésében, kiveszem. Némelly hazak’ férfi és ledny
gyermekei forditgatinak, nevelbiknek ’s szdléik-
nek felvigydzdsok alatt, 's ollykor ezeknek segéd-
jekkel is, ’s atyaikat nem tartéztatd fondk szégyel-
lés, a’ gyermeki probat sajtd ald ereszteni. Beli~
sairt ketten forditak; itt adé Czidet Teleki Addm;
itt kesergé atyjdnak ’s kedves testvérének haldlat
Teleki Jozsef, egy felejthetetlen elegidban, melly
legaldbb folyé szép beézéde, konnyen 6mlé versei, ’s
philosoplriai ’s politicai leczkéi 4ltal érdemlé, hogy
'koz0nséges tapssal fogadtaték; ’s Teleki Jsok ideig
elsb, s6t egy verselénknek tartatott, ’s az idegen
1z’ gyllsl6inél a’ "Czid’ forditdjit is elhomdlyositot-
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ta; Gybngydsi Jinos itt irta rimes disticheit, mig
nilunk, &’ szép’ nemében alig talaltaték egy két
iré, kit a’ nemzet ismerni akara. ’S az erdélyiek,
hivek a’ szokdshoz, ugy hitték, még mindig van
valamelly hidnya neveléstknek, ha gyermekeiket a’
kiilfsldre ki nem kiildik, 8’ mit mi igen kis szim-
ban cselekvénk. Az erdélyiek igy, ha nem tanul-
tak is, lattak, hallottak, konyveket hoztak haza,
ollykor rezeket, metszett koveket; fitogtatdsil ta-
Jan mmagokra nézve , de mdsoknak nagy hasznokra.

Kenderesi, egykor fébirdja Hunyadnak, €’ hi-
vataldban, ’s tovabb megyéjének kovete az 1790-
diki dietn, olly fényt vona magéra lelke, tanulisa,
ékesen - szdldsa , -munkdssdga, szent érzései dltal,
hogy &' Korméinyszéknél el6bb titoknoknak, majd
.tandcsosnak nevezteték. Azolta 6 is Kihala. Egye~
nessége, melly nem mindig jir sajatsdgok nélkiil,
ollykor , a’ mint vadoltatik, az élességig ment, ’s a’
lelkes {férfi magat uj meg ) Osszeiitédésekben latta
mindennap. De a’ szertelen érdem itt is meghaladd
@’ kedvetlenségeket, ’s Kenderesi kozonséges te-
kintetben' 4lla, és még azokndl is, kiknek ellene
mélté panaszok volt, A’ jot, kivalt a’ mi fényt ho-
za nemzetiinkre , segélé teljes ereje szerint. In-
nen az, hogy 6t Kovachich annyira tisztelte ; hogy
Fessler levelezeit vele Sareptdbol, ’s torténeteink’
megirdsiban téle kért majd segélyt, majd vildgosi-
tdst; hogy Benkd , ’s Erdélynek egyéb tuddsai, Gtet
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bardtjoknak, védbjokmek, boldogitdjoknak tekintete
ték; de épen ez dltal ollykor el is hiteték vele,
hogy a’ jot elég szeretni. Poetai ihlet és poetai
izlés neki nem jutoit nagy mértékben, mint mélység
nem, hogy a’ Kant’ tanitdsait birilhassa; és még
is ebben és abban tiszteltetni akard itéleteit, ’s
meg nem foghatd, hogy madsnak lehessen igaza. El-
lenben nem épen 6 ismeré-e meg Virdg Benedek=
nek érdemeit el6bb minden mésokndl Erdélyben, ’s
taldan inkabb is minden mdsoknal? nem &6 tiizel
te-e az Erdély’ ifjait, hogy verseiket, mint a’ ma=
gyarorszagiak ; dolgozzdk gordg és rémai sché=:
mak szerint? Az Iliasz’ forditdséra & nyerte meg
Valyi- Nagyot; 6 timogatta, segélgette, 6 hozta te=
kintetbe a’ jobb foket; 6 hintegette firadhatatlandl
a’ jo’ magvat, melly kés6bb fog, de bizonyosan fog,
virdgra fakadni. Es a’ mi egyike az 6 legszebb ér-
demeinek, hiven szeretie felekezetét, ’s tdvol va=
la azoknak hamis jatékoktol vagy tévedésektfl, kik,
hem akarvin igazsigtalanoknak tetszeni masok erdnt,
magok erant lesznek azok: de felekezetének sze=-
retét a’jo’ szeretetének gybnyorkddve volt kész min-
denkor aldja hajtani, ’s a’ ruha’ szinét az emberen
soha nem tekintette. Megholt az Erdélynek felejie
hetetlen férfiu 1824. april. 26d. Sziiletett 1758. no=
vemb. 17d. Képét Nagy Sémuel metszette, mint a’
grof Teleki Jozsefét, és a’ Telemach’ forditéjaée

is, ’s mind ezek, a’ fest6 4ltal, nincsenek rosze
8 . %
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szdl- eltaldlva. A’ melly képe a’ Tudom. Gyiijt.
egyik kotete el6tt ll, dgy Kenderesi, mint te vagy én.
Kolozsvirnak van mestere a’ franczia és olasz
nyelvben, muzsikaban. A’ rajzoldsban, tinczban,
szabdalkozdsban. A’ rajzoldsban kett6 van: prof.
Neuhduser, a’ normalis iskola mellett, testvére Fe-
rencznek, a’ szebeni professornak, kit 1805. Zsi-
bon taldltam, a’ szaldt festve, ’s a’ szebakat, ’s
ezeknek egyikét vdszonra, olajjal; ’s az épen
emlitett Nagy Sdmuel , a’ reform. collégiumban, A’
portrékban rég olta bévelkedé Erdélynek arczfestbje
most nincs, ’s azt neki Bergmann ad, és. Avend-
riusz , vagy ha .valamelly utazé ide érkezik,’s Er-
délynek ezen egykori szerelmét nem Kkellene felej-
teni; ez az els6 lépés a’ mesterség’ gyarapitasi-
ban. Prof. Nagy Enyeden sziiletett 1783. febr. 7d.
a’ mesterségnek csaknem minden dgat kilenez esz-
tendeig tanild Bécshen; az nem miivészségre ve-
et, hanem miivészi polyhistorsigra, minél nines
veszedelmesebb ; nem, mivel maga akari gy, ha-
nem mivel tdle az kivantatott. Mivé nem valhatott
vala a’ lelkes iigyes férfiu, ha egy dgnak adhatta
volna magat! Most a’ calligraphidban dd leczkéket;
’s midén Bécsbl megérkezék, kénytelen vala fala-
kat marvanyozni, hovy élhessen..
Schmelzer szobrokat iigyesen farag, ’s mér
iigyesben fogna, ha t6le nem csak szobrok kivin-
" tatn4nak, hanem szép szobrok is. Ellenben.Szimon
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olly gyﬁrﬁkﬁvekét ad, antikok és réztiblék utén,
“mellyek a’ legmiveltebb, legkényesb izletet is Ki-
" elégithetik. Egy épen nem nagy carniélon, mely-
“lyet Petersburghdl vett levél utin .metsze . egy
nyargald lovanczot lattam ndla, franczia, Kkoriil-
irdssal, melly azt hirdeti, hogy &’ gylrd’ német
birtokosa ' ‘

Lelkét istenének,

Eletét urénak,

. Szivét kedvesének, )

tartja. Lo, lovancz, az igen apré ’s igen olvas=-
haté betiik nem lehetnek szebbek. Boh6 perigraph-
ja nélkiil irigyleném a’ kovet orosz—német-franczla
birtokasdnak." :

Typographidja a’ helynek kettd van, de arrél
1816. még nem volt j6 szolani. El van torilve &’
szenny is, ’s egy magyarorszigi irénk nem mond-
hatja tobbé, a’ mit egy Erdélyben nyomtatott mun-
ka’ megpillantisira monda, hogy ez a’ f51d' nagyon
szereti az ,antiquitast.”” Az-1823diki tiszti-kalen-
dariom mar szép metszési betlikkel van Kiadva, ’s
a’ chirurgus és protocollum tobbé nem chyrurgus és
nem prothocollum itt; Anacharszisznak utazisai pe-
dig, ha heterographiajira szemeinket néhol behiny-
juk, még szebben. Eunek forditoja ’s kiadgja pol-
giri koronat érdemlettek. Jobb konyvet alig birunk,
’s nagy vétek, hogy kevesen birjk.
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Tielsch galanterie - dros tudta, hogy némelly
kOnyv dgy bujilkodds’ czikkelye mint a’ fichik, bi-
jouk , ’s fejér és piros kendcs, melly felél a’ rossz
nyelv azt beszéli, hogy azErdélyben is naggyon kél,
%% egyesité a’ test’ és lélek’ sziikaégeit, Rendes 14t~
vi néla, hogy a’ shwalponyvékkal, inghodrokkal,
porczellénnal és fayanszszal mint 4llanak barati szom=
szédsighan a’ nagy halom elegént kotésdi ahitatos-
konyvek, a’ sok velinre nyomtatott német fabricai
raménok. Magyar konyvet? azt Tielsch nem anilt
még akkor. — Most mér talin igen.

Szinjatsz6i Kolozsvarnak ‘csak télben vao'y-
nak. Theatrumit visszajéve tekintem meg. Nagy,
’s kizelget elkésziiléséhez.
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IV. LEVEL.

4
Gy&nyiirﬁségeim , Kolozsvértt, gy toltdk, dzték
egymdst, mint a’ mdgiai lampds’ festései; id6 kell
T4 , mig azokat magamban elrendelhetem, tisztdta
Kozhatom. Ez a’ hét nap valéban életem’ legszebb:
napjai kozzé tartozik,’s védlom sorsomat, hogy a’
jo foldet hamarabb nem lattam.

Ha mikézzénk jonne egy vendég, mit ten-
nénk mi vele? Hideg nyijassiggal fogadtatnék; a’
hdz’ ura ecszébe juttaind . magdnak tianczmestere’
leczkéit, ’s mit Madame Etiquette elsé nevelGjé-
t61 tamilt; ebédiinkre, kavénkra, ozsonndnkra, ’s
kartyazni, kocsizni hivniank meg ’s inkdbb kivan-
nank lattatni vele magunkat, mint 6tet milattatni.
Engem itt sem a’ Herr Tanzmeister’, sem a’ Ma-
dame Etiquette’ tanitvinyi nem Kkinzénak el; az
helyett itt az a’ szerencse ére, hogy nagyok, ki-
csinyek, felvidult arczczal jottek felém, midén néd-
lok magamat folvezettetém, vagy, a’ mit még oro-
mestebb teszek, a’ hol a’ rend nem tiltja, magam
nevezem meg magamat; ’s egy inddlates megilelés,
gy meleg kézszoritds, ellenére a’ tinczmesteri
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leczkéknek, azt mondotta nekem, hogy régen is-
merjilk egymdst, hogy kebliinkben egy ling ég.
fgy fogada Kenderesi, mdr leveleink 4ltal rég olta
baritom; igy a’ tiszteletes Sreg Fricsi Fekete Fe-
rencz, egykor birdja a’ kiralyi tablinak; igy egy
nagy tekintetd ember, ki az én Daykdmnmnal egyiitt
neveltetett a’ pesti seminariumban; ’s az én Dayké-
mat szerette; igy egy tiszta fejd, tiszta lelkl mas
férfi, baritja Siposnak , a’ bolcsnek; igy egy mds
tudds, kit szeretetre mélté szerénysége gy ajénl ’
mint mély és széles isméretei; igy egy nagy te-
Kkintetli asszonysig, Ki elfit kevélykedve omlanék
térdre, hogy elmondjam neki mint imadom lelkéért
?’s atyja’ nagy fényéért, ha azt tiszteletem engedné.
Wesselényi, Velenczébil jévén 1814., felém
kerfile az 6 Patakidval, kit ekkor lattam legelébb,
's feleségem, elnézvén a’ két nem tanitot és tanit-
vanyt, hanem egymdsra olly igen mélté baratot,
ket Carlésznak és P6zinak nevezte el, ’s a’ kettd
elhiilve ’s 6rommel elhilve fogadd el az igen sze-
rencsés elnevezést. Alig menének el tlink , midén
veszsziik a’ hirt, hogy Pataki elhala, ’s kinyek si-
rattdk a’ szeretetre mélto ifju férfit. Tisztemnek
ismerém most vég olta dgyban sinld, ’s igen érzé-
“ kenyen meghdntott atyjat megtiéztelni latogatdsom-
mal, ’s a’ szenvedés altal még tiszteletesebb oreg’
dgya koriil eltoltoit Oran religioi tett vala; nem
a’ szenvedének adtam vigasztalist, hanem szivem-
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A

nek téplilatot. Orvendve jegyzem meg &’ még ak-
Kor ifji Wesselényir6l, hogy 6-a’ testet Kolozsvir=-
rol Zsibora kiildé ki, ’s megnygrte nagylelki any-
jatol, hogy nevel6 baraitja atyja mellé temettessék;
drvendve, kevélykedve jegyzem meg, hogy a’ ko=
porsét Erdélynek els6 emberei vitték a’ szekérhez
és hogy azt sok fényes szekerek kisérték a’ hatarig.

. Mit teve egy nemes lelkdi. 8’ megszomoritott haz’
egyik tagjaval, azt elmondanom nem szabad. Az
illy jelenések ismét életet adnak a’ misanthropisra
hajlani akaré szivnek.

Dibrentei. négy okrot fogata szekerembe, s
felvonati a’ feleki tetdig, melly a’ varos’ végén
kél. Mi négyen, é és Gyulai ’s én és a’ lyanyom, a’
Gyulai’ hat szép sziirkéjén hagyink oda Kolozsvart.
A’ kapaszkodo nagy, ’s széraz id6ben is alkalmat-
lan. A’ hegy’ oldalat szélesen felvagdalék a’ sze-
kerek, mint az alfold’ nedves lapalyain, hol az 4t’
szélessége ollykor harmincz élet, ’s még tobbet

. foglal el ‘ .
Felek, olly kozel Erdélynek fovirosihoz, a’
" sippadozo hegy’ ormén fekszik, ’s annyira szegény,
millyennek a’ Blagydsza’ tovében 416 falukat kép-
zelhetni, Kiknek lakosai. csikonyi Kkisdedségl lo-
vaikon hordjik széllel Debreczen’ tdjan dézsdikat;
mert &’ zordon vidéken ez minden keresetok. A’
" falut oldhok lakjik, és innen szegénysége. A’ melly
nép nem ismer boldogsigot a’ maga kedves palin-
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k4jan kiviil, mellynek a’ lélek’ sziikségei fel6l seme
mi képzelete, szdzadok’ multival sem fog ‘eldlépni;
% a’ feleki olah az els6 csapszéken hagyja, a’
mit hétivasdrjaban béveve. Kivalt midén elkeseriti
a’ bojt.

Mig til Feleken egy Kolozsvirtt magamhoz

vett irdst olvasgaték, lyinyom figyelmessé teve, hogy
Gtunk mellett szokatlan alakd Lovek termenek, ma-
goktol simulva henger és gombolyl formékra. Ezek-
bOl szeletnek az oszlopok, ’s innen az almasi em-
1ék is. Jobb és"bal felé¢ gazdag erdfségek vonil-
nak el, ’s gyonyordi szakokat csinilnak. A’ 4],
domb és vilgy, ’s vilgy és domb mindenfelé, el van
boritva kaszalokkal ’s ‘gazdag tengeri- foldekkel; ’s
nagy fogaddkat taliltam, ’s szekér - Alldsokat, de
Torddig , melly Kolozsvirhoz két posta, nem sem-
mi falat. :
Torda kiesen fekszik egy sz616domb’ nyugoti
lébaindl, ’s templomai ’s egyéb épiletei sokat igér-
nek tdvolra. Romai birtok alatt neve Salinae wvolt,
mér akkor is gazdag sébdnydirl, mellyék a’ lapos
tet6’ ormdn nyilnak. Piacza nagy, mind az itt két-
felé szakado orszagit, mind a’ sébanydk, mind az
abrudbinyai rengetegekre nézve, hova a’ sivatag
hegy szekéritat sem enged.

Predik. Gyongysi Jinos urat, leoninistdink’
antisteszét, szerencsés valék meglitni. Az embert
litvin magam el6tt, hihetém, hogy azokat a’ rossz
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izletii verseket, mellyeknek azonban kiénnyd $mlé-
86t lehetetlen nem csoddlni, ez terjesztette légyen
el. Eazt még iskoliiban kezdé, ’s azért rimezé
meg -hexametereit ’s pentametereit, ugy ird nekem
egyik levelében, mert ugrdst tenni semmiben nem
tandcsos ;. és mivel latd, hogy kocczandi, a’ he= '
xameternek még azok Kkozit is. szerzenmek barito-
kat, kik azt; e’ kocczank nélkiil, versnek sem
ismernék., ’S ezen alaptalan 4llitdsit még szent .
példak dltal is tdmogatd, meg nem sejtvén, hogy.
azok épen az ellenkezlt, az ugris’ tandcsossdght,
bizonyitjik. Behinyim szememet a’ szeretetre mél-
té dreg’ gyengeségére. Valljuk meg, fiileit még
akkor gybnyorkodteték a’ rimes distichek, ’s tet-
szett maghnak , ’s nem ok nélkiil, hogy a’ nehéz-
séget gy gybzte meg, a’ hogyan azéta sem még
senki mds; ’s. pirdlhat-e 6, hogy izlése egykor
megtévedett? De nem igen szép-e viszont, hogy a’
nyolczvanadik évének indult dreg, latvdn masok
mit csindlnak, dmbir még mindig taldlkoznak, kik
csodaljak dolgozésait, ’s téle illyeket kivangatnak,
elég erGvel birt megtenni a’ mit illett, ’s rimeket
tobhé gorog szchémaji verseihez nem fiz? En
Gyongyosit6l valoban olly érzésekkel jdttem el, mint
ha a’ legszebb -verseket irta volna. Egy igei: tisz-
ta borii, még most is lingarczi, Kkisded, roskadt
oreg. Bergmann hiven ad4 képét, versei el6it. De
a’ ki rezét létja', azzal a’ sok fiirtdh pardkival ’s ab=
xaziNczY’ MuNxdi, 11, 9 ’
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ban a’ kinos feszességhen, maginak az embernek
jhmbor szerény lelkét meg sem Almodhatja. Saziil.
Krasznén, hol atyja predikdtor volt, 1741. novemb.
4d.; meghoit Tordén , 1818. mart, 14d. Leédnya
nem neveltetett poetridnak, és még is az leve, de
verseivel nem kérkedik; ’s bosszisigira atyjinak,
djabb poetdink’ dolgozdsait, ’s még a’ Daykdéit is,
és a’ Poetai Berek® darabjait, konyv nélkiil tudja.
Atyja ezeket nem kedvellé, — mert idegen iz-.
1ésiiek.

Baritim az unitdriusok’ collegiuméba vezeté-
nek el Ha annak kisded , foldbe siilyedt, képzel-
hetetlendl rossz épiiletér6l szabad volna kivetkez-
tetni: dgy e’ tudoményos intézet fel6l sok jot mon-
. dani épen nem lehetne. A’ XVI. szézad’ szurdé-
kai! templomok 4j, ’s izlés nélkiil épdlt, sbt izlés
ellen. Az -unitdriusok’ tornyaikon, valamint a’ két
més rokon felekezetéin is, az egész Erdélyben, ka-
kas, csillag, vagy kereszt helyeit, nincsen egyéb
egy tekénél. Mintha egy rovid rid’ végére almit
szirtak volna fel. : '

Rector prof. Abrudbdnyi Szabé Simuel br aks
Kor jove hozzank, mert mem {aldltuk vala hézindl,
midén épen fekiinni akardnk; egy lelkes,. szives
kisded dreg, kinek arczén litni vala, a’ mi lelké-
ben lakott. Kitem az 6ra’ kedvezésivel, 's egyéb
dolgom 1évén Kolozavartt mint hogy dogmék erént
akarhattam volna tenni kérdéseket, kérém, nézne
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annak, ki, bdr mit halland, megborzadni ugyan
nem fog, ’s heszélné el6, felekezetemet az 6vétdl
melly tanitasok vilgsztjdk el.” Teljesité - kérésemet
-zeldtai lingoldsok ’s theologiai tudomdnyossiginak
fitogtatdsa, nélkiil. A’ mit monda, nekem nem 1ht-
szott egyességben azon professiéval, melly itt e
szazal’ eleje koril magyar nyelven ’s 'megyed rét-
ben nyomtattatott ; ’s rector - prof. ¥r gy add fele~
letét, hogy egy két pillantat mulva bizvést egyéb
tirgyak fel6l szolhatdink. Talin nem tamiltam téle
egyebet mint azt, hogy a’ socinidnus név nekik nem
kedves, az antitrinitirius még kevéshbé; és hogy
0k Erdélyben, beszédben és irdsban, unitiriusoknak
neveztetnek: ’

Sokat dolgozoit magyar nyelven, ’s elsé ifju-
siga ota. Forditotta Marmonielnek Enkiit (Incas)y
és &’ Mezei Ejeket; mellyeknek sem egyike sem
mésika nem volt soha kedves olvasisom. Dolgozdsai
mind kéziratban maraddnak. Sziil. Abrudbanyén 1756.
kardcson’ els6jén; Gottingat 1791. litta. Felejthe-
tetlen elétte a’ nap, mellyben Berlinben Spalding
préposthoz rettegéssel lépe, titkolni akarvin, melly '
felekezet’ tagja, de a’ kit6l még is drvendezve jott
el; mint nekem az, melly engem egy mds szint
hordé, de j6 ember’ ismeretségébe juttatott.

-Torda alatt 2> nem nagy, de sebes Aranyoson
akkor zsindelylyel, most cseréppel fedett harminczit.
1épésnyi szélességli, labatlan hid vagyon altalvet-

. 9*
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ve; egy erdélyi sziiletésli, ’s kiilfoldet nem - litodt
dce’ munkija. Utunk itt balra tért, ’s annyira el-
ézott lapalyon, hogy &’ kaszdlét flizekkel kelle he-
illtetni. Két kisded és szegény falu, e’ kivér fol-
don, ’s &’ sokat eméaztd Torda’ szomszédjéban, tu-
datd velem els§ megpillantdsdra, hogy lakosai oldhok.

Egyiknek végén sitorokba verekedett cziginy-
hadat liték. Legényei ; leinyai, nagyobbak, aprébe
bak , szaladdnak, mihelytt meg valink pillantva, ’s
forgatni kezdék kerekeiket, ’s tinczolgattak, félig
vagy egészen meztelendl. Az elsb szekérbdl pénz
ropiile feléjek, de intéssel, hogy hagyjék abba. Egy
mésik csapat mellettem mutogaté mesterségeit. Be-
foghm szemeimet, ’s semmit nem adtam. Cselédim
urabbak voltak mrokndl; adtak, ’s intének, hogy
mesterségeiket isnék tovabb. Az inas embertelen vala
akkor buzditani Oket, mid6n eldre 1itd, hogy elkap-
va &’ forgds dltal, pocsolyiba esnek, ’s ekkor kes-
d6dék aztdn a’ hahota. Taldn enyhitheti a’ dolgot,
hogy a’ czigdny ezt Franczia- és Németorszigban
is teszi, -és hogy ott is taldlkoznak, kik ennek 14~
thsdban mulatsigokat lelik. De hogy rit méshol
is esik, hem ok, hogy mi azért ne pirdljunk, a’ mi
nélunk esik.

" Erdély gondoskodott, hogy az emberiségnek
ezen megvetést és szdnakozdst érdemlé faja a’ ko=
borléstol elvonattassék, ’s helyt parancsola nekik,
“hol megtelepedheasenek , ’s az urasdgok gyerme-



NEGYEDIK, . 197

_keiket, cselédeknek nevelik, ’s haszonnal. Mi fel-
akadunk ezen, ’s rendesnek leljik a’ sdtét bord
caelédet. Ha a’ gbg gySnyorkddve nézi, hogy 6t
szerecsen szolgdlja ; a’ nemesebb gondolkozisu
ember gydnyirkgdve nézhetné, hogy Otet félsze-
reesen szolgilja, és hogy egy teremtést megne-
mesitett.

Az Aranyos egy temérdek dombnak itt egészen
elmosta felét; litni martjén, hogy az szézadok, ez-
redek el6it a’ jobbra maradt dombokig ére. S most
nyilni litm a’ vblgyet, hol Trajén végképen veré
meg Decebdlt; azt ma is Trajan’ Rétjének ne-
vezik, az oldh Ritu~Trajénulinak; ’s teljesed--
ni & mivel Kolozsvirtt biztattatdm; hogy itt,
@’ mezbségen, egyemesb tijakra jutok. Ugy re-
ménylém, ¢’ mezbség az lesz, a’ mit mi neveziink
annak: erdétlen gazdag nagy téi'ség; de tévedésem
nem tarta sokdig; Erdély nem tudja mi a’ lapdly.
Gerendnél, melly Kemény-hirtok, és a’ mellyet Ke~
mény Jinosdban Gybngydsi Istvin is emleget, dt-
menék a’ vizen, s az Gt Kecze oldh falundl mere-
dek kopasz hegyek k6zzé csavarodott. .

E’ hihetetlen magassigi tetfket mezosévnek
nevezik, mert rajta gy nem litni egy rézsa-, vagy
galagonya- , ’s kokényhokrot is, mint Tokaj és
Nyiregyhdza kiozott. Fel nem legelve dllott a’ he-
gyek® oldalan a’ kovér fii. Kaszaltatik az, ’s sze-
kereken hordjék fel a’ szdnt, mihelytt a’ széna fel
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‘van gyiijtve. - A’ megrakott szdnon egyet taszita-
nak, ’s az a’ volgyig fut, hol aztin kazlak ra-
katnak. A’ tavali kazlak most is ott allinak még.

Hosszas és alkalmatlan tGtunk utin, elSttiink
lapila el Ludas, koriilfogva egy kisded tengertdl,
’8 barétim a’ guberndtor” menyének , generdlis grof
Binfly Gybrgynének, hdzéndl, behajtatinak.

A’ tigas és alkalmatos alhdz, a’ maga sok
oldalépiletivel, csfirével, sok és Mosszi goréival,
(tengeri - kas) mutatja a’ birtok’ nagysigit, mert ez
@’ tenger az ezidei esfzések’ munkdja. Pedig a’
helyt nem ma ga birja a’ gréfné. Erdély kevés fa-
lut mutathat, mellynek t6bb urai nem volndnak; a’
testvérek, lyany, férfi, itt, kivevén a’ székelyeket,
egyarint osztoznak; hivebbek a’ természethez,
mint a’ hol egyediil a’ legidésh fiu nevezheti ma-
ght atyja’ gyermekének. Erdélyben majoritus és
senioratus egy sincs. De a’ gazdag udvarhdz és a’
szegény falu! Ez azonban nem a’ binds’ kdvetke-
zése. Rohotdz a’ bogirtelki lakos is; és még is a’
kinél hilék, nem vala szegény. Csilire mellett négy
igen szép Skirborju flvelgete, ’s a’ munkis gaz-
dasszonynak nagy halomban éllinak pokréczai, ma-
génak, lydnyainak , menyeinek kezek’ munkdja.

" A’ hdz' falai tele valdnak rakva portrékkal;
rosszil festettekkel ugyan, de az illyenek historiai
tekintetben még tobbet érnek mint az idealizdlé mii-
vész’ dolgozdsai. Illyen a’ grof Kemény Farkasé,
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ki rendek’ eldliilje volt, ’s fia Ldszlénak, a’ gue
bernitornak, és a’ kinek viszont egy gyermeke An-
na, a’ hely’ mostani gyermektelen asszonya. Illyen
a’ fejedelem Keményé is, irtdztaté mézolatban. De
a’ nagyszdmi igen rosszak koztt egy cardinalisi f6t
taldltam itt, ellepve porral, mocsokkal, pékhilé=
val, a’ legesillogobb, legpajkosabb ecsettel festve.
Senki nem tuddé megmondani, ki’ feje. A’ so-
vény arcz, a’ lenszind haj, és minden vonds, né-
met sziiletésre mutatnak. En romai munka’ méso-
latjénak gondolom.
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V. LEVEL.

’ .
E t4j’ lakosai nem emlékeznek illy Gzbnre ’s a’
Maros” kidraddsa harmad napig zira Bogitra ben-
niinket. Hasonlit ahhoz, mellyet 1843. Abaujban
a' Herndd,, Saroshan a’ Tércza tevének, hol amaz
kazlakat emele fel, ’s ott tette le, hol partosabb
hely kolt a’ viz’ tikre alatt, még pedig emberekkel,
’s egy boglyit, mellyen egy farkas taldla menedé=-
ket; a’Tércza pedig a’ vastag falu kastélyt és temp=
lomot, august. 26dikdnak éjjelén, wgy elhordd,
hogy midén &’ lakosok felvirraddénak, nem tuddk
megmondani, egyike és masika hol dllott,

Grof Gyulai Lajos, ki Bogdton vendéglonk le~
ve, mert a’ mult mijusban dzvegy és magzatok nél-
kiil elholt nagybétyja, Istvdn, itt hizat hagya ré,
huszonnégy embert rendele, hajtani a’ hidast, és
vonni. ’S minthogy ttunk a’ Maros’ szélén viz alatt
4116 réten méne, bivalyokat fogata szekerinkbe. Me-
nésiink a’ fekete elefintokon valésdgos amadiszi
menet vala. .

Mig itt mdlatdnk, Ki-Kijérék a’ hiz elétt el-
folyé viz' szélére, s lellék a’ fedett 16czdn &’ Kis
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kapu mellett, hogy Kuiyfalvira tekintgethessek,
melly az eldttem elterdlt tenger’ szélén Bogit felé
egy kies. wouwermanni tdblat ada. A’ hely téren
fekazik, de megette dombok és tivolabb hegyek
kelnek, ’s a’ szerény lakohdz Kkedvesen littatja ma»
gét a’ hossziian elnyilt adrdség’ végében, mellybol
messzére szokellének fel az olasznyarak, ’s annil
szebben, mivel nem nagy szdmban , ’s nem untaté
monotén sorokban. Szendergd lelkem szerete &at=
szillongani, ’s kedves kis vildgot teremte ott ma~-
ghinak, Mid6n végre Bogatot elhagyink, alig vée
rim, hogy kizelebb jussak a’ helyhez, ’s megismer-
kedjem fektével. De az éliatds’ jatéka elenyésze,
’3 2’ megkedvelt hely kozimséges, disztelen, mo=
csdros faluvd vila eléitem. Bar az erkolesi vilig-
ban ne litndnk illy csaldddsokat! sohajtdm; az ke
servesebb. i

" Nem sokira azutin Radnot tdne fel eldttink,
Jatékos éplileteivel, mellyeknek f6 szakokon egy vile
Jamhdriténak gondolt rdd nyulék fel, de kornyiilke=
vitve 8’ Bethlen hdz’ kigyojival. Til ezen djakom
41l a’ régi kastély, Bethlen Gédbornak épitménye;
pusztin ez is, de mig azok az ijak mdr dregek, ez
ez dreg még ifjt, 's a' lelkes utas &ril e’ jelené~
sen. Ebben egyszernél ithbszer tartatdnak dietik;
’s Radnot emnan is nevezetes, hogy Bétori Istvin
fejedelem itt veré meg Békési Gaspart 1575., ki
zlt, olly tirddelmes és folemelkedett lelkd kiilone
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ben, ellenének hite’ sofsosait, az unitdriusokat, sa= /
nyargaini meg nem szinhete. . .

Estve volt, midén Visdrhelyre beérénk. Can-
cellirius grofTeleki Simuelnek hiza egy tavol fek-
@0 826168 domb’ oldaldh) tindokle felénk a’ véros’
déli részén. Bibliothecdja annak keleti szdrnyat fog-
lalé el, elvilasztva szomszédjdto]l egy keskeny kert
éltal. A’ rajzolat elmés, ’s érdemli hogy fessem.

Bémenetel ide az alsé sor’ folyosdjérdl esik.
Ajtaja felett e’ szerény felirds : Mvsi8 PATRIIS GRA-
TISQVE POSTERIS D. D. SAMVEL 8. R. I. COMES TE-
LEKI ; az éV’ megjegyzése nélkiil. Itt egy elészoba,
’s ez mellett egy cabinet, az 61’ sziikségeire, a’ kert
felé. Az el6szobabdl a’ bibliotheca’ hajéjiba van a’
- bémenetel. Azt alul, feliil, kar veszi koriil mind
8> négy oldalai felé, ’s a’ felsd karba balfelé viszen
8’ gridics az ajtondl. A’ hajo egészen iires; azt
egyediil képek ékesitik. Az ablakok’ eranyiban,
pilaszter és pilaszter koztt, vas rostély konyskl6k
hagyattak, ’s igy a’ hajo elég vildgot kap. A’ kiny-
vek sirga réz drothdl font ajiok megett dllanak a’
karokban , hogy a’ konyvek’ czimeit litni lehessen,
’s &’ 8zép tolvajsig megelbztessék,

Altaiellenben az ajtoval 411 &’ nagy alkotd’
képe, a’ Szent-Istvin’ nagy-kereszteseinek in-
nepi Sltszetekben, Tusch Janostol. Illyen vala &’
szilas, vékony testl, barna haji ’s szemd Teleki
egészen, s o’ festés egyesité a’ szépséget a’ his~
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toriai hiiséggel. Igen hi képe az is, melly Viradon,
Bihar virmegyének kisebb szaldjaban figg, a’ hi-
res poriraitolo Hickel Jozseft6l. Orosh4zi Czefter
Samuel, most professora a' maga mesterségének Pe-
tershurghan, ezen utobbi utin metszé azt, melly a’
cancelldrius’ bibliothecdja’ catalogusa elftt éll. De
&’ Czetter’ keze még akkor gyakorlatlanabb volt,
mint hogy dolgoz4séval meg lehetne elégedni.

Alatta ennek az els6é két pilaszter elfet 4ll,
szembe egymdissal, a’ cancellirius’ melyképe, ércz-
bdl, és a’ cancelldriusnéé, sziil. Iktdri grof Beth=
len Susdnié, fekete marviny polczozaton. Rajtok a’
mivész’ neve: F. Thaller Tyrolens. Vindob. 1805. -
A’ cancelldrius el van taldlva, a’ gréfné nincs, mert
biisztje haldla utdn készilt, egy régibb festés utdn.

A’ jobb soron fiiggenek, féltestben, ismét a’
cancelldrius, académiai utja alatt; grof Festetics
Gyorgy, a’ Georgicon’ alkotdja ; grof Széchényi Fe-
rencz., a’ nagy, a’ nemes; gubernitor biré Brue
ckenthal Sémnuel; a’ bal soron a’ cancelldriusné ;
Mityds, a’ Kkirdly; Bethlen Gdhor, a’ fejedelem;
Eugénius, a’sabaudiai herczeg — tudomanyok’ part-
fogédsa 4ltal megszentelt nevek.

A’ piisptk Batthyéni Igniczé, ha az a’ lack=
testszin .meg nem csal, Bergmanntdl, ’s nem eléggé
hiven, és hidegen, ’s a’ koronadr grof Teleki Jo-
zmefé , kezek nélkiil, a’ felsébb karban tartatnak.
Telekit Kreutzinger is festette, ’s olly szépen és

-
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igazédn, hogy nem lehet érteni, miért nem ezt tet-
ték le itt; Kohl ezen aldirdssals Non est mortale,
quod opto, a’ Kreutzinger® festését metszette, Az
elészobdban figg Teleki Mihdly, albai szakillal;
Apafi Mihdly; a’ nddor Wesselényi Ferencz, kinek
8zép lelke el van Ontve szép arczén; nyirt fével,
borzas iistokkel , z6ld birsony bév uji dolményban ;
€8 mésok. ~—~ Csak hamar azutin hogy Erdélybll
. visszajottem, ide kiildém a' Bariti 8zabo Davidét,
olajban festve , Kassin 1788., hogy a' halhatatlan
székely ' Székelyfoldon fogadja el a’ meki olly
méjtin tartozott tiszteletet; de meg kell jegyeznem,
hogy az cagliosteéi gorbdlt fej, mellyet a’ képnek
o festd, Klimes Tamés, ada, sem nem a’ fests’ .
vétke, sem mem a’ 8zahdé, sem nem az enyém,
hanem egy més valakié, ki, tivollétemben, a’ fes-
t6t mesterezé. — Mi lehetne ez a' hiz, ha az er«
délyiek ide kiildenék be nemsetségeiknek neveze-
tesb tagjai’ képeiket! De a' festés’ vdsznira, hé-
til, fel kellene jegyertetniek, ’s olvashatd betlike
kel, a’ személynek nevét, hivatalait, sziléit, la=
kéadt,; sziiletése’ ’s haldla’ napjsit, hogy a’ tmad-
haté kétségek eltdvoztassanak. E’ gondot sok tekine
tetek tandesoljik.

Az én 1826, junins 7d. megholt igen kedves
bardtom Igaz Simuel az 1821diki zaebkiényvet Mi~
tyés kirilynak képével ékesitette. Az az 6 Mityisa,
€8 @’ melly itten fiigg, két egészen Kiilonkz6 arcze
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ra mutatnak. A’ Telekié arrél vétetett , melly a’
strassburgi prof. 8chofflin’ bibliothecajéban fiigge,
é8 a’ melly mindenben hasonlit ahhoz , mellyet ma=
ga Mityds ajandékoza &’ Német -Ujhely’ magistrd-
tusdnak: az Jgazé német arez; -soha magyar ember
olly arczot.nem viselt. Erdélyi Leveleim’ Kotetét a’
Teleki’ Matydsa ékesiti.

Bibliothecdrius Szabé Andrds Wr, kevéssel
elébb hézi-tanitéja Wesselényi Miklésnak, Zsibon,
nagy készséggel, sft Srommel rakta elfnkbe a’ bi-
bliotheca’ kincseit. Azok utdn én akardm gybnydr-
ktdtetni szemeimet, a’ classicusoknak vagy legré-
gibb, vagy Kkirdlyi pompad kiaddsaikkal. Itt talé-
lim a’ Bodéni’ Virgiljét, Hor4tz4t, a’ Don Gabriel’
spanyolra forditott Szallusztjst, a’ Piranesi’ Rom4jht,
a’ Museum Pro-Clementinumot, a’ herculinumi ré-
siségeket, mellyek, ha ismerjiik is mdr, mindig
érdemlik, hogy lassuk, a’ hol lithatjuk. Az iias
ne feledje eldmutattatni magdnak Tacitust, '8 Ca-
tullust és Propertiust, a’ Maty4s’ budai biblio-
thecajabol. .

Servétusnak Restitutio Christianismi, 4533.
czim@ munkéjat, a’ cancelldrius II. J6zsefnek ajin-
dékozta az udv. biblintheca’ szdméra; magénak Vitéz
Jozsef cancellistdja, kés6bb udv. agens éltal iratta le.
Murr tudta hogy a' kényv itt megvagyon, ’s lopva
mését vétette , ijobban kiadta.
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Telekire seir6l semmi kinyvek nem maradéd-
nak, Maga fogott a’ gyiijtéshez 1759., midén Lisz-
16 testvér bityjanak fidval, a’ cancelliriusndl egy
esztendfvel -ifjabb Jozseffel , késébb koronadrrel,
tanulis végett Helvetzidba, Pdrizsba, Hollandidba,
kiment. A’ kinyvek’ szdma, az nap, mid6n én itt
valék, harminczhat ezer Kilenczvenhat kitetet te-
ve, ide nem szdmlilvin, a’ mit a’ cancelldrius ma-
gdndl tartott. Szdmokat naponként szaporitotta, ez
1évén egyetlen szenvedelme. Hitvese osztozni akara
férje’ érdemiben, ’s a’ magyar munkikat 6 gyljtote
te, mint Rddayné is férje mellett; az -dsvidnyokat
kordn elholt Domonkos fiok, a’ cancelliriusnak
igazi mdsa.

A’ kincs nint fidei commissum ment éltal egyet-
len fidra Ferenczre, egy itten vett roppant hiz’
jovedelmével, hogy a’ kdnyvek, maradékinak ter-
he nélkiil, mindig szaporitathassanak ’s Orjok fizet-
tethessék.

~ Szab6 tGr benniinket most még a’ reform. col-
légiuméba vive altal. Melly Kkicsinynek kelle most
ennek tetszeni ama’ mdsik utin!

Midén menni akarénk, még egyszer kivinim .
latni &’ cancelldrius’ képét, még egyszer illetni a’
bronsz biisztit. HONC OINOM PLVRIMEI COSENTIONT
. DVONORVM OPTIMOM FVISSE VIROM, monddm, azon
szavakkal, mellyeket a’ 493. esztendbbeli consul’
Scipios’ sirkovére baratjai metszetének, ’seez vala hé-
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1dm azon kegyeiért, mellyekkel erdntam harmincz
esztendénél régebben viseltetett. Maga Hordcznak
€’ szavait vetteté Oroshdzi altdl metszett képe ald:
Secundis temporibus, dubiisque, rectus; ’s pecsét-
jére Seneca utin: Recte factorum merces est fe-
cisse; ’s ki ismerte a’ valéban tiszta ’s nagy em-
bert, 8’ ki utdna nem eskiiszi, hogy igazén eskii-
dott? Illyennek ismeré Therésia, Jozsef, Leopold,
Ferencz; Albert sax-tescheni, lengyel kirdlyi her-
czeg, egykori helytartonk, Maria - Theresidnak ve=
je; Kéroly féherczeg; Dahlberg németorszigi pri-
mas; Hohenwarth bhécsi érsek; Erdély. és Bihar,
’s egész nemzetiink.
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V. LEVEL.

’ .
E levelem, tisztelt ,. szeretett baritom, egy vét-
kes, de neked kedves digressiét tészen. De ha az
az irbja a’ régiségnek , a’ kit én- minden prosaicu-
sok kizit leginkdbb csoddlok, drok, vétkes, de
szép , kitérései ltal mentségemre nem kelne is, ’s
arra nem tanitana, hogy a’ szép vétek jobb mint a’
nem szép pem vétek; merném azt, mert tudom, hogy
valaki ezt olvasni fogja, ezt kidltja: bdr leveleim
sok illy vétkekkel kevélykedhetnének ! Hallj végig
csendesen tehdt, ’s emlékezzél egy baritod’ nagy-
sdgdra , Kit hamvaiban tisztelsz.

-+ Vasérhelyrél oberster baré Szent-Kereszti Sé-
“muél drhoz akardim vinni Gyulait és Dobrenteit,
megtjitani egykori ismeretségemet; mert az dber-
ster, akkor hadnagy egy vasas-seregnél, Zemplény-
hen fekiidt. ’S a’ mint Szent - Benedek mellett el-
menénk, egy kéktaldrisi pap, bajuszszal és szakall
nélkiil, hermelin kabaldjén, hasonlén cselédje is,
megélla a’ Gyulai’ szekere mellett. A’ kék taléris
Magyarorszagon sem szokatlan, valamint a’ hajusz
nem némelly papokndl, szakall nélkiil ; de nem ér-
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tém azt az "igmeret.en, biztos bindst. ’S ime most &’
pap sarkantyit ada lovinak , ’s sebesen jove felém,
a’ mit még inkdbb. nem értettem. Egy férfi vala,
kit szerencsém volt mind leveleibél ismermi, mind
dolgozisaibol: Kozma Gergely ur, szent- gericzei
unitdrius predikdtor, a’ Galyarabok’ forditja.

Még beszélénk vele, middn egy cseléd- jott,
's kére urinak nevében, térjiink be, akirkik va-
gyenk; @’ vizek elhorddk a’ hidakat; veszélyes dr-
kokon fognink étmenni, ’s estve van. ~— Szdllist
adni az idegemnek keresztyéni 'josdg , ’s Erdély
Orommel fogadja a’ vendéget: de valdban , &’ ki
Grof Toldalagi Zsigmond iurnak e’ meghivisit hi-
degen vehette volna, érdemlé vala, hogy az el-
hordott hidak’ veszedelme megtanitsa. Megfordu-
lénk. '

Kozma ur kinosan vila el i6liink ; halasztha-
tatlan dolgai voltak. Rdgondold magit Wtjdban, ’s
dolgait cselédjére bizd, maga jott, ’s tirsasigunk-
ban tolté az estvét. Megillete josiga, ’s ugy felej-
tém kék talarisdt, ’s bajuszdt szakdlla nélkiil, mint
hitét, mellyre semmi gondom. 8zeretem a’ meleg
_ vért, @ meleg érzést; tobh az mindennél.

A’ hold teljes karimajiban kele ki, 's a’ szd-
mos t4rsasig csoportokra osztva jirt a’ kertben. A’
_ hAz’ gyermekei és az enyém, a’ clavirmester’ és a’
hézi tanitd’ violinje ’s harantsipja mellett t4ncznak

eredének. Nem képzelhetni szebb estvét.
9 *%
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A’ gréfné Vay ledny, Krasznirél. -Minthogy
a’ septemvir Vay Jozsef’ fia, Abrahim, (1825.
els6bb al-ispinja ’s dietai kovete Borsodnak) hd-
.zassighan az atydm’ testvérének , Péternek , Sophie
lednyat tartja; a’ grofmé ezen rokonink felél teve
kérdéseket, ’s a’ septemvirrél, ’s ennek testvéré-
ril generdlis biré Vay Miklésrol. Lelkem felme-
legiilt emlékezetekre, 's melegen beszélém a’ me-
leg szivii hallgatok el6tt, valamit fel6lok tudtam.
Egyike megkért , hogy ezt &nteném papirosra,
" hogy legaldbb mésolatokban maradjon fenn emléke-
zete , ’8 itt teljesitem azt. Olvas6im gondoljak
* hogy ezt nem olvassik, hanem a’ ‘gréf’ vacsordja .
mellett halljék, ’s digressiom mentve lesz.

y ]

| 4

Biharnak reétauratiojéra. 1803. septemberben,
a’ generdlis is megjelene Nagy Véradon, ’s engem
Dienes testvér tcsémnek hézdwril lele *).Megjelent

\

' ®) Egy sz6t emlékének: sziil. 1761. februdr 22dik.
Biharnak 1784 éta elsbb vice, majd f& notiriusa,
1803 6ta 1811ig mdsodik viceispdnja leve, 's meg-
sujtatvédn a’ guta dltal, lemonda szolgilatjirél, ’s
consilidrius nevezettel tiszteltetett meg. Magholt
Viradon, 1824. april, 30d. nd nélkiil. 1808. ‘kivet
vala a’ pozsonyi dietén, ’s megyéjében tapsolt szé-
16, mint egykor ott é1t nagyatyénk Bossinyi Ferencz. -
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-ott stituum praesidens grof Teleki Lajos exe. ns
fidval, Jozseffel. A’ generalis gy akard, hogy mig
Véradon milat, tle el ne maradjak, ’s én, a’ ki
soha beszélgetéshdl tobbet mint t6le nem tanmiltam,
igen is kész valék teljesiteni Kkivdnsigdt.. Vigy=
tam, hogy szdljon ismét tazdsai fell, de.tartot-
tam, hogy azt végre elinja, vagy itt alkalmatlannak
taldlhatnd.

Ezen kétségeskedésimben legjobbnak litdmn
megkérni grof Teleki Jozsefet, hogy azon pillan~
tatban, midén lellink a’ vacsordhoz, kezdené -a’
beazédet Vayval, iitazdsi fel6l, nehogy mds tirgy
4ltal megel6ztessiink. A’ grof orommel igéré azt,
de nem teljesitette. Rettegvén hogy més tirgy kez-
detik, én szolalék meg, ’s Telekitél kérdém, melly
esztendében latd Anglidt. — ,,Angliat?> mondd a’
generilis, meg nem sejtvén fortélyomat; ’s olly hall-
gatok koztt, mint a’ tudomédnyokat szeretd cancel-
lirius és grof Teleki Lajos, nagy hosszisigéra mé-
soknak , az egész vacsordn végig, Anglia *s Fran-
cziaorszig fel6l folyt a’ beszéd; ’s én, a’ ki mindig
raktam a' fit a’ talin hamvadzani-kezdé tlizre, nem
gondolék vele, hogy a’ beszéleni is , enni is szere-
t6 genera.hs ¢hen fog felkelni. -

Mid6én mi két Teleki Jozsefek, én és a’ s6go~
rom (a' koronalr’ fia, gubernidlis consilidrius, &’
Lajos’ Sophie lednyinak férje)- Londonban Herschel-
nél és az instrumentumok’ csindldsirol elhiresedett
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Ramsdenné]l, magunkat felvezetteténk, megérivém
egyike ¢és misika; hegy magyarok vagymk, elsd -
kérdések az vala, ha ismeriink-e egy béré Vay in-
genieur - kapitinyt, mondd &’ grof; ’s hallvin, hogy
nem csak ismerjik, hanem vele atyafisighan is il
lunk, nincs az a’ neme a° sxivességnek, mellyet
erintunk teljesiteni készek mem valivak. Vay
Ramsdent nem az dltal kotelezé le, hogy tble so-
kat vasiriott, hanem azzal inkibb, ’s az{ Rams-
den maga hirdeté, hogy Vay ada meki probiemikat
ij szerek’ feltaldldsdra, ’'s a' vildgszerte ismeretes
mivészt algebrai szémolgatdsiban segitgette. lIgy
torténheték, és igy tortént, hogy Vay olly pertékie
kat hoza honjaba, mellyeket a’ Ramsdené sem bir.
A’ gittingaiak Zsolczirol (Borsodban) kértek egy illy -
szert kolesdn 1793., hogy valamelly experimentumot
tehessenek, és azt Vaynak ismét visszakiildotték, e
Midén Vay mdsod izhen hagys el Londont, s a’ Kiop-
stock’ litdsaért, kit az angolok mind poetai érdemei,
mind egyszerre antigallieinuss4 viltozott gondotkezisn
miatt annyira tisztelének, Hamburgnak vevé wijét ,
’s onman Gottingiba méne le; az akkor ott tamdld
két kirdlyfi, tudvdn miket hoz hazdjokbél, Stet, és
az 0 kedvéért az egész professori kart, ebédre hi-
vé meg. Ebéd utin kérdést tevének, ha nem lehet-
ne-e ldtniok , > mit Vay Ramedentsl hoz. A’Lon-
donbél hozott hinté tehit elddlla a’ tsmbtt mage=
zinnal. Egy mds ebédnél kérdés téteték, ha ezek
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kizziil nem engedne-e 4ltal a’ giitingaiaknak né-
melly darabot. — Hazink csomkasig nélkiil birja a’

Vay tudta, hogy mincs neme &’ tudoményoknak,
melly tekintetet és tanuldst nem érdemlene; de azi
is tudta , hogy jot ceak attél virhatni, @' ki el nem
szérja erejét, ’s koviltekint ugyan az egész nagy
mezén, de egynek fekszik. A’ mi altal haszndlni
akara, a’ mathesis volt, és &’ gazdasig’ tudomdinyai
A’ szépmesterségekre nem terjedének ki gondjai;
86t mid6n azt vitatgatd, hogy fondk dolog festése-
ken s faragisokon gondoskodmi, mig jol épllt hd-
zaink nincsenek, kénytelenek valink emlékeztet-
ni, hogy az gy nevezett solidus tudominyoknak
a’ poesis és tarsai készitenek utat. O tehit Lon-
donban a’ gazdasigot, Pdrizshan a’ chemidt tanul-
ta, ’s azokkal tirsalkodék leginkdbb, &’ kik e’ Ket-
. tébem voltak nagyok. Erszénye kész vala minden
éldozatot tenni , ’s ezzel ollykor tiltott lakatokat vert
le; mert a’ tudominyok’ kinceeihez az egész em-~
beriségnek van jusa, ’s az nem feltaldlojié. Lands-
dowanil heteket tolte falusi joszagdban, hogy lésss
is &’ mit a’ mesterekt6l hallott. Banksnek szoros
‘baritsigit nyerte meg. Londoni els6bb itjival nem
csak a’ fondszer’ modelét hozta ki, hanem oOré=
kat, pisziolyokat, kardokat, aprobb és nagyobh ké=
seket, ekét, kapdlo borondt, kerti és mezei vetes
ménymagokat, ’s ezeknek nagy részét mahagomi

BT L I
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gerenddkhol Osszerakott fersligokban, minthogy a’
betlit tisztel6 orszag’ torvényei szerint, &’ fitol va-
mot fizetni kelle, de a’ fersligtol nem Kkelle ; ’s ezek
Fiuménal rakatdnak ki a’ hajébol. A’ hétszdz forint
éri magok Kicsirdztanak a’ tengeri hosszi ut alatt,
vagy mig Fiuméhol Pestre tétetének 4ltal; azok

. most bdldog szelenczékben hezatinak meg, ’s ten-
gelyen. Kevés haszna lett az ekéknek is. Jelen
valék , mid6n béresei legelsébben szintinak az an-
gol ekén, ’s zigolédva. Ezt két jkor vonta, a’
szokottakat hat. Vay eléttem veré ‘széllel az ekét,
’s ismét osszerakd, ’s a’ béres’ panasza megsziint.
‘Az $kbrnek konnyebb, monda ez,}le az én karomnak
ehezebb. Es minthogy a’ béres nem az okor® kin-
nyebbségét nézi, hanem a’ magiét, mind ezek vég-
re is haszontalan probdkka levének.

Vay Patakon tanult, egy id6ben velem. Elszt-
kott az iskoldbol, mert praeceptora Celldriussal
kinzotta. Visszahozdk. A’ mathesis miait el mem
sz0kott. 1776, Bécsbe ment, a’ leimgribeni aca-
demidba; Eszt. milva. meglitogatim. Egyik tani-
téja, rojtos karddal és kalappal, a’ gradicson taldlt. |
'Csizm4t litvén labaimon, midén a’ németek czipd-
ben jértak , széba erede velem , ’s elbeszélé , melly
dlmélkodasra ragadtatinak 6k, mid6n a’ kit kere~
sek, kezeik ald jutoit, ’s exdment ada itt. Ezt vi-
azont én mondam el Vaynak, kertjekben. Gyanitdm,
monda, hogy velem valamennyire meg valinak elé- -
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gedve; ’s kérdésekre, hogy ezt hol tanultam, ke-
vélykedve honommal azt felelém, hogy a’ Bernoul-
1 tanitvdnyitél és Patakon. Ez Szildgyi Marton
vala, a’ debreczeni superintendens’ fia. Vay soha .
sem felejté a’ hol illett, hogy 6 magyar. '
Himl6 4ltal kisded kordban elgyenglilt szemét
Belgrad alatt az éjszakizasok. és erdltetett munka
még inkdbb elgyengitették. A’ hécsi orvosok nem
merék biztatni. ‘Igy 1790. Parizsha utazott, ’s
Leopoldnak frankfurti koroniz4sira jelent meg. Be-
teg szeémét végre is kénytelen vala kivétetni.
Parizst els6bben 1786. latta, a’ téli ’s tavaszi
holnapokban. Elkiséré XVI. Lajost Cherbourgha &
ig, megtekinteni a’ révet. Onnan lement Langue-
dokba, a’ csatornat szemlélni. Ekkor is latta Lon-
dont, ’s Bécshe 1738. juniusban ére vissza. 1792.
dietai kovetje vala Borsodnak, ’s 1796. a’ szabol-
csi felkolteket vezérlé, mint obersterek; tudva van,
serge melly elémenetelt teve a’ hadi gyakorldsok’
megtanuldsiban, ’s kevés hetek alatt. 1805. gene-
ralissé neveztetelt. Az orszag' gyllése rabiza a’
Tisza’ folyamatjanak jobb intézetét.
’ Az asszonyi szerénység kevésbbé tiri a’ kité-
telt, mint a’ férf nem, ’s a’ hasonlithatatlan fel6l
szllani tiszteletemm tilt. Atyjanak testvére f6=-va-
diszmester a’ badeni nagyherczegséghen, mint
ndlunk az jllynemif foglalatossdgokrol elnevezett
orszag’ nagyjai, ’s béro Adelsheim Johanna azon
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wdvarndl neveltetett, hol az orosz esészirné, avéd
és bajor kirilynék, Két gyermekeket, Mikidet és
Lajost, maga ez a' nagy lelkd, ’s érzésiben és
nyelvében egészen magyarrd vilt asszony nevelte,
’s a’ Patakon, Heidelbergben , és Pestalozziuil ta-
nult Szilvisi 8zabd Jinos vr:

A’ septemvir Vay Jozsef’ id0sb fia, Jozsef,
hét esziendst tolte Gottingdban, Anglidban, Frane
cziaorazdghan, s egy gyilkos inhideg eloltd, Pi~
rizeban, a’ hon’ nagy reméayeit. Banks a’ fiatale
embert aem tartd érdemetlennek szoros haratsigd-
ra; Campe pedig, Hamburgban, nem 4étalld hir- .
detni, hogy az az ifjak’ nagy idedlja, kit 6 irdsiban
feste, Vay Jozsef.

Generilis Vay nincs t5bbé. Mijus 11d. 1824.
Pesten hala el. Saziiletett 1756. septemb. 6d., Abra=
hém atyitol és Czegei grof Vas anyitol. Nemesb
gondolkozasd, nemesh érzésd halandé kevés volt,
kevés lesz.

Ezen hosszd episédionom utin, de a’ mely=
lyet olvasoim nem igen fogtak eldmni, ha 8z, &’
mit beszélék, Erdélyi Leveleim kizzé nem tarto-
zik is, kisértetbe jovok egy mds magyart ismér-
tetni meg velek, ki fényt nem’ kerese, de fényt
terjeszte.
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Palldsthy Mérton, hézi tanitvinya &’ piarista
Koppi Kirolynak, hervadozd ifjusagaban letette azol-
Silatjit @ cancellariz. mellett, de Béoshen lakott,
. mind mivel ott ervomait vdlogathati, mind bardt-
jaiért, kiknek dzémokban a’ nagy Széchényit és &’
nagy Pdszthoryt is létts. A’ nydri ‘holmapokban
ollykor tudds utazdsokat teve. Swieten, az ifjabb,
tudoményok’ ministere II. Jozsef alatt, ismerte fejét
g lelkét, ’s felhatalmazd, hogy Németorszéghan a’
nevezetesb embereket igyekezzék az austriai monar-
chidnak megszerezni. Pallisthy Jéndban E...t, Got-
tingdban Hissmannt, az erdélyi sziiletésiit, erre meg-
nyerte. Hissmann megholt, minekeltte iitnak ine
dulhatott; E... pedig megvaltoztatd szdndékat, azért,
a’ mit beszéleni fogok. :

E. .. késett jelentést tenni a’ weimdri her-
czegnél, kinek szolgilatjdban dllott, ’s a’ szdndék
hirbe ment. A’ herczeg megtevé a’ rendelést, hogy
Jéndban vérjik ebédre, ’s meghivatd a’ professoro-
kat. E... meg vala zavarodva. Az ebéd’ vége felé
& herczeg kérdést teve, ha valé-e a’ hir, hogy
Bécshe széndékozik. Ez vallist teve, ’s jelenté,
hogy épen esedezni akara mar eleresztetéséért. A’
herczeg tudni akard, melly fizetés mellett ? Elmon-
di az alkudott pénzt, és a’ mellett a’ consilidriusi
titulust. Professor ir, mond4 a’ herczeg, az ¢én
efszényem nem mérkezhetik $ssze a’ csisziréval;
da tudja az dr, hogy valamint az én gyermekeim

KAZINCZY’ MUNKAL 1T 10
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volninak, ha meghalnék, az ftrei, igy ha az dr
" meghalna;, az W’ gyermekei volndnak az e-
nyéim; a’ consiliariusi titulust én is megadom az irnak,
’s megjavitom fizetését; kérem az urat,.maradjon
veszteg! E... sirva szélala meg, ’s igéretet teve,
hogy Otet a’ herczegnek ezen kegyessége -utdén sem-
mi tekintetek nem vonhatjdk mdshova. A’ kivet=
keztetéseket megtenni olvaséimra hagyom.
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.

ﬁtam a’ Florinddjirdl, dedk’ és magyar verselge-
téseirél, ’s nem egynemd hamiskodasairél, jol. és
nem jol hires grof Lazir Jinos’ egykori lakja Gya-
lakuta mellett méne; tovabb keresztiil Szent-Gydr=
gyon. Itt azt tanildm, hogy a’ szdl6kertet mint le=
het meghélyegezni; mert azt nem kell talin. —
Urédnak emberei kivagdaltatdk a’ t6kéket, hogy ne-
ve két elsé betlinek vonasaiban iltethessenek Vja-
kat. A’ monogramm messzére kitéinik a’ domb’ of=
dalébol, ’s az itas tudja, kit irigyelhet.

Temetd képolna van itt is az egyik hegyma-
gassigi domb’ tetdjén. Tetszik a’ gondolat; ott nem
konnyen fognak haborgatatni a’ szent ereklyék, ’s
a’ maradék kevélykedve tekint fel az egész neinzet
éltal tis ztelt osére, ’s annak lelke, mint egy int6
tateldris génius, emlékezteti unokait, hogy vie
szont 6 is kevélykedni Ohajt benmek. Szerencse
&’ nemzeire, mikor az intés értetik; mert az sze-
reti tisztelni a’ jokat. .

Ebédre a’ loczi tn«radoban pnhenénk meg.
Tornyos folyosocskajan fogink ilest. Gazdasszonyunk

10 *
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sirge forga, kalaposan, kisded kariméval, mint &’
Tyrol és Schweitz’ asszonyai ’s lednyai. Ennek
beszéde még énekldbb vala mint minden mis ere
délyieké a’ kiket eddig hallék ; az annyira csapkod- -
ja, kiznépnél, uraségokndl,. fileimet, hogy cso-
dédlkozasomat elrejteni dolgot dd; kotdzni lehetne
uténok. Illy éneklé beszéd folyt a’ Bardczi’ ajaki-
rol is, ’s & honjinak fél recitativjét Bécaben, any-
nyi magyarorszégi magyar kozdtt, el nem tudd
felejteni. ‘

Kérdésiinkre , heljebb Erdélyben, egy szeke-
res est felelé: Doczk4it visziink Medgyesre.
Az elsd é8 wtolsd @ &’ széban olly paléczosan ej=
teték, mint o' mellyet a’ tdladunai ajak a* ked szé-
ban hallat, ’s ' kozbiilsé egy tertiénl mélyebb
hangt , mint két szomszédja.

Belé eresskedvén a' nyelvet illetd dolgokba,
engedd elédbe tennem tapasztalisimat. N

Mar¢ és Part killonboznek jelentéstkben:
A’ mart meredek oldalu magasség , mint a' folya-
mok’ szélei: a' part dombos hely, meredekség
nélkiil.

thy gurral nagy g6ggel. Hallani &’ szebb
thrsasigokban i '

Reg, Eik, foly6 szok a’ székelyeknél. A’
reg gy jegyzi a’ reggelt, mint a’ nappalt és éj-
jelt a® map dés &j; ' 8z esk gyukémé, hem
csomk4lt..
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Arez, in statu absoluto : in constructo ar-
cza; nem arczéja. Kas hogy Erdélynek ’s a’ fél
Magyarorszégnak van igaza, mutatjik ezek: arcz-
tra borulni, arczon csapni, mellyet senki sem
mond igy: arczéra borilok eldited, arczén
csapni. A’ tdladunai arcza cselekvé, hogy ez ki-
s0tt és az orcza kizott meghomdlyosodék a’ kii-
10nbség , ’s &’ gondatlan &’ kett6t cserélgeti.

Po6zsér, ponty, dimimituméyal pontyka,
(carpio). Nalunk potyka.

Béta; egy éltes, 68 égyediil mp,;yarlil tudé
gréfné’ szdjabdl, ki bizonyosan nem tulta hogy vagy-
nak szogyirtok. Gybkere a' s étﬁl 48 szomak, ’s
annak jelentésében.

Piszmés esl; cnpltonként jovl. A’ szét &
fondk! lexicona adé.

Megnynvvasztani; fojtogatva Ui.

Kimentlt, kimarjhlt; kifiezamodott.

Cribikélni; cstazdgni, nehezen menm,
~ 10kbdve.

Nékelészteti mavst; piperézi.

Z 4% é; kapufélfa.

Langymatag; félmeleg, langy.
Vizegenyes; vizenyds.

Kisdég; kisded.

Bzederjesn; nitétkék, francziakék.
Katdrga; goré, kukuricza kas.
Borostydn; orgona-, vagy szelencze =fa.
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Hollunder; botaniai neve syrinx. ’S a’
fejér virigd Erdélyben kozOnséges.

Folnagy; villicus; oldhdl folnozs. Igy
neveztetnek a’ magyar nyelvii szdsz falukban @’
 falusi - birdk ; szdszil Hann. Falu nagyja.

Erbsen meleg van; erdsen haragszik; er6-
sen hiszem; azaz nao'yon. Igy mér Heltai is. De
Homér is igy: "~

Ay 3s xgaregus eveuccoa —

Anydm édes; csak az todik esetben, ’s
csak az egyes szdmban; annyi, mintha az adjecti-
vum elbtte dllana &’ mésiknak.

Elmentlesz eddig; &' mint hiszem, ed-
dig médr elment; wird abgegangen seyn.

Mi, jo bardtokil, testvérekdl, er-
délyiekdl; mi, kik j6 bardtok, testvérek, er-
délyiek vagyunk.

A’ volna kétszeri elbfordultit a’ maros-szé-
kiek hyperellipsissel igy kerdlik ki: Ha én itt
nem legyek, te elestél volna; azaz, ha
az nem tértént volna, hogy énittlegyek,
te most elesél. -

Legény, be nagy. dolovl mondai kalapos
asszony egy mésiknak, ’s én elakadék a’ szém,
mert kizel hozzdjok semmi legény nem éllott. A’
legény e’ foldon suspirii vox, mint a’ roménok’
nyelvében az Egek!
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A’ nemes sziiletést, de nem fényes sorsu asz-
szony e’ foldon ifjasszony, ha Hecuba is. A?
mi ennél még tébb Tejns Asszony; pleno ti-
tulo Tekintetes. A’ székely, ha feleségét kere=-
sik, ’s ez, ha férjét, ’s ez vagy az nincs a’ hdz-
ndl, igy adja feleletét: ,,A’ nomds dmbor, a’
nomos asszony nincs itthon.> — Nevetséges,
kétségen Kkiviil; de ne nevessiink , mert az az én
grofom és grofném, ’s az a’ mein Herr és
meine Frau szint dgy nevetségesek. Igy a’ német;
nem a’ franczia, kit6l az effélét, a’ neki olly igen
tulajdon simasig utdn, inkdbb virhatnink. A’ ma-
gyar piril oldalborddjit asszonydnak vallani, bér
ollykor nytg is alatta. — Verba valent usu, ’s a’'
titulus — titulus,

Gaudent praenomine molles auriculae. En-
gedd dévajkodva rekesztenem be &’ soviny levelet.
~— IL Jozsef egyik itazdsa alatt egy csoport ud-
varlokat lata dsszegyilni Erdély és a’ Tisza koztt.
A’ bajuszos, flisls magyarok koztt vala egy ba-
jusztalan, felpomddézott, felpiderezett, igen igen
aldzatos urasag is, térdig éré mentében, hokkancs-
ban. A’ csdszdr tudni akard neveiket, ’s ez ma-
gin kezdé a’ nomencldlist. ,,Hofrath ... mondd
alizatos gorbedezéssel. Und was machen Sie hier?
kérdé a’ cs4szar, ugy hivén, hogy dicastérium mel-
lett szolgil, ’s kiz dologhan forog itt.\ Ez, elvere-
sedve mint a’ rak, alig lele szét, kimondani, hogy
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neki dllandé lakésa &’ szép viros. - ,U-iigy®?’
mondd hosszan elnydjtott hanggal a' lelkes fejede~
lem; ’s a’ Hofrath meg nem fcghatd, mi istenek’
csodija az, hogy a’ csészir a’ girbe flsdstkbis
forddla el, ’s vele nem szola tohhé.



NYOLCZADIX. 225

VIL. LEVEL, .

Elértem ohajtdsim? {6 czéljdhoz, édes bardtom, ’s
¢’ levelemet Olah - Andrasfalvérol vészed, grof Gyu~
lai Ferencznétfl, Napjaim itt azokhoz hasonlitanaks
mellyeket egy mijusi november hoz az augustus’
forraazté hlsége ’s &' meptember’ perzsel6é derei
utdn, hogy Psyche ismét feléled aludni kezdett 6szi-
tavasz’ altdbol, ’s bujdlkodva ropkedi koriil ‘az szie
tavasz’ ibolydit. Hanyatlé korom, mellyben poltolé=
kot reménylettem talilni életemnek kétezer hirome
824z nyolczvanhét napi csorbajdért, nem dérez egyéb
kedvetlenséget, mint hogy az epistologréphphal én
s elmondhatom: ’

Mon coeur est étonné de se voir sans désirs®)!
de ift panaszomnak vége. Ittam a’ Léthe’ vizét; few
lejtve vagynak szenvedéseim, de tdgy, hogy Ori-
meim felejtve nincsenek, 80t ezeket, egy tiindéri
csodatét dltal djra felviritva, szemlélem.

' Tizenkét éve mdla el, és még tobb , miolta én
‘2’ grofnét nem littam, ’s tizenhat, hogy csak har-

®) Elrémil ¢’ fa esfv, hogy mér nincs semmi vigya!
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mad napig lditam, gyermckeit soha nem, Lottin
kiviil, ki engem még gyenge gyermek, levelei altal
bardtsigdba fogadott. Erdélybe azért jovék, hogy
@’ grofnét ldssam; azért hozém ide Zsenit, hogy
0 lissa, a’ kihez, hogy egykor hasonlitson, 6haj-
tottam. Visszatehetni reménylettem magamat éle-
temnek azon mosolygd aranykoréba, mellyben The=-
réz, az eggyetlen, mellyben a’ Gréfné, ’s tiszte-
letes szerencsétleu testvére, két hirom jo ember s
és ezekkel én, magunkat a’ Torok Lajos’ és Rogen=
dorff Aloysia’ gyermekeinek, baritjainak, tirsainak
érzénk ; ’s reményem teljesedve van, ’s fenntebb,
mipt &’ mit mavunak igérni mére.

Carolina és Zseni elvilhatatlanok, ’s a’ gyer-
‘mek itt Lottié, nem enyém. Agya mellett hal kis-
anyjdnak; mellette iil asztalndl, az idegenek
meg nem sejtik hogy enyém, ’s én felejtem hogy
atyja vagyok. Ne pirits ; az igazdn boldog, a’ ki
részeg orémeiben. —

’S egy nevezetes férfiu, klvel Kassin egyutt
‘éltem azon boldog’ szakot, osztozik romimben, de
‘0 félig mir elhalva : helytartdi tanicsos Puky
Lészlé dr. Az a’ tiizes, lingolo, szikrdzé ember,
Kinek 6tet Te is mindig ismerted; az, a’ ki nem
gondolatokban akadt el, de a’ ki soha sem’ talila
elég idét kifercsegtetni gondolatjait; elsilyedve;
némén il koriinkben, ’s a’ fel-fellobbant tdz, és az
is hidegen, mutatja, hogy végsd elalvashoz kozelit.
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Borzadozok elvéltozdsén. Egy nap’ {sszeakadék
vele a’ kertben; meleg szivvel jott felém a’ mint
megpillanta, ’s elnémiilt, Kifogyasztdm minden eré-
met, hogy lelkét felderithessem ; emlékeztetém gyer=
mekeire , baritinkra , elholt szép feleségére ; de
mind haszontalan. Ellagyilt, ’s szeretettel, midén
feleségét hoztam eld; lydnyom irja, mondd, hogy
holt hiremet halld, ’s azt felelém neki, hogy ma-
gam irem meg, ha meghalok; ’s e’ széval elha-
gyott. — Egy meghasadt, egykor Kedves szavd ha=-
rang! . ' . ‘
Tizenhdrom Kkiikiilld - virmegyei szdsz falu,
még &' bruckenthdli id6kben, hasonlévd akari mag
ght tétetni a’ szdsz-széki falukhoz. A’ fejedelmeks
donatiéi ’s a’ Sacrum Diploma Leopoldi, Erdély~
nek Magna Chartija, ellent dllinak o6hajtésaiknak,
’s @’ foldes urasigok gyézének a' perben. A’ hae
tarok articulariter (proportionalis per 4ltal) fel vald~
nak osztva; de a’ gyilasztgatni szeret6k nem nyug-
haténak: urbériumi panaszokkal vegyiteték asze
.keresetek. Puky, az ismeretes kemény urbarialista,
-mint kiralyi biztos kiilleték be Erdélybe Buddrol.
Itt mindent elrettente a’ név, de a’ rettenés hamar
eltlint : Puky itt is igaz birénak ismerteték, ’s an-
nak, ki azon tartalék &ltal, hogy igazsigtalannak
ismertetik ha igazsigtalan nem lesz, magit meg-
tantoritani nem engedé. O megholt (Kolozavartt
= 4816. Sept. 10-d.), ’s'a’ munka’ végrehajtisa olly
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férfidra bizatott, kinek lelkéhez mind &’ két £él
egyardnt hizhatodt , sakkor hwnyad=virmegyei 0=
biro , majd fdispin , tovdbb gubernidlis eonai-
lidrius , most referendirius Szilvisi Nopcsa Elek
drrs.

A’ grifné = hogy magamai nila el me dm-
Jom, mondi mosolygo caiplaséggel — elkiilde a’
grammaticus Dr. Gyarmathi Sémuel, és az udvar-
helyi plebania’ administrdtora, késSbb esperest és
kanonok Zsombori Jozsef urakért, Az elsbbb jott:
o’ mésikat plebdnusinak, Vizi Ferencz urnak, ki
az Erdély’ jezaupithi koat utolsénak maradott, hal-
doklésa tilalmazé &ltalj6ni hozzink. Ezt én nem
csak mint nyelviink® bardtjét, hanem vgy is, mint
felemelkedett lelkd, tiszteletre magyon mélté papot,
- Ghajthm lithatni. Egy kotet prédikatzioi jelentek
meg nyomtatisban, 's azokat reformdtus és unitd-
rius deikok széliében megtanuljik, mondogaték,
o’ mi dicséretére vélik mind a’ derék ifjaknak,
mind lelkes tanitéiknak ; de kinek valhatna inkibb
dicaéretére, mint magdnak a’ szeretetre mélté iré-
nak ¢ Igy terjed a’ jo, bér igen halkkal, ’s érez~
teti, hogy gyorsan is terjedhetne, ha a’ jok magit
@’ jot akarndk, és nem egyebet a’ jo' azine alatt;
's ha azt igazén és jol - akarndk. Nagy vesztesé-
gemmnek fogom mindig néani, hogy &' lelkes embert
nem lithaitam , meg nem Ulelhettem , baritsigit
meg nem nyerhettem.
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Dr. Gyarmathf ér nem dzi t3hbé, &’ mit mind
‘ @ kiilfoldon, mind ide hazs sok ideig, nagy tlzzel
és mem kevésh munkival , fize : a’ grammaticai
nagy kicsinységeket; azok helyett most a’ botanica
_ foglalta el egészen. Itt is, valamikor lehetett az
esd miatt, ellopéskodott tirsasigunkbél, ’s nagy
Orommel tére vissza herbdriuminak uj kineseivel.
" Etymologiai Lexiconit Bécshen épen akkor nyomta-
tdk. Annak kedvéért XXXV. lexiconokat forgata
végig. Nem ért a’ dologhoz, a* ki ezen apré gon-
dokat haszontalansignak mézi: de viszont az Ade-
lungok tévednek meg, middn 6k akarnak lemni a*
mi mestereink, ’s kedvek-telve lovellik rénk vile
limjaikat ; mert a2 -aesthetica és a’ grammatica
két egészen Kkiilonhsz6 t4j, *s & mi az egyikben.
vétkes , nem mindig vétkes a’ masikban. Hogy a’
kaldszazedOk itt lelnek munkit, azt elére lehete
litni; ez a’ sorsa minden igyekezetnek, melly els§
a’ maga nemében. Erre itt mingyirt egy kisded
bizonysdg:
Pelly; franczidil couleur de bai.
Zsufa-faké; framczikil : couleur dé soupe.
Mint-borzsufa, németil Weinsuppe.
A’ faké elébb- falbké volt, a’ német
falb utén.
Tézsla; németil Deichsel, A’ még akkor
" vastag 8-t, ’s nem 4&jt, hanem éjt azere-
ts svdb a’ szét téjselnek, tézslnek
mondé4, a’ hogy a’ meistert mondd mej-
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sternek, honnan Mester leve nilunk;
’s a’ tézslbdl tézsla leve.
Horcsdk; tétal hresek.
Hebehurgya; franczidil hurluberlu,
Gyér, ritka; francziddl guére. .
Bité; francziail bitton.
Bojtir; goéroghl béter.
Elme: olaszil 41ma (lelek).
Fekély; németél Fleckel.
Tengely; németdl Stingel.
Furfang; olaszil forfante.
Kapcz, meredzk tet; tétil kopecz.
Kaczagén; franczidil casaquin.
Léha; tétal licha. .
Pil ya-poszté (vastag gyisznak); boy.
Pohos (hasas); a’ német utén Bauch.
Tistdént; olaszil tosto.
Cs8dér; németdl Zelter.
Czifolni; németél bezweifeln.
Sv gar (az ostor’ végén); tétil smig4r.

A’ sziintelen 5ml6 es6k utin viddmabb napok
juttek el6, ’s litni akarink, indulhatunk-e a’ sa=
rak miatt, mert a’ grofoé menni vigyott Zardnd és
Hunyad - virmegyei jészigaiba, mi Szeben felé,
Débrentei egy konnyii kolbdsz szekeren ’s hat erSs
lovan Fejéregyhdzara vive ki magival ; ’s mint
&’ bérka’ galambja, estvére meghozink a’ zdldel-
16 égat.
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~ S4rd mellett dertilni kezde a’ vidék,’s szemeim
eldtt szép, de keskeny és rovid sik terjedeze, ’s zsdk=
fenekében ugy litatd a’ segesviri dombot, mintha Kig~-
Bin, Fejéregyhdza, és Segesvir, egyiitt tennének
egy varost. Jobbra, balra, szép bérczd erdds he-
gyek vonddtanak el, ’s a’ kishini és fejéregyhdzi
kastélyok, ’s Kis~- Binon a’ felnyesett treg fenyvek
a’ kerthen, életet adnak a’ vidéknek, és diszt. Bi-
non még élének nekem Bethlen Jinos és Miklés
cancelldriusok, ’s ennek nevelfje Apiczai Csere Ji-
nos; az a’ tiszteletes, az az aldott magyar, ki ha-
mardbb kezdé tanitani a’ hon’ nyelvén a’ fenntebb
tudoményokat , mint Thomdsius a’ németeknél; ez
1694 :. Apaczai- Csere 1653. ’S hol maradink mi
a’ németek megett ¢’ részben, mivel gazdag foldiink
parlagon hagyatott!

Fejéregyhaza sikon fekszik a’ szfkiini 14tszd
rét’ szélén, mellyen keresztll csapong a’ kértékony
Kiikiill6 (Cicellus, vagy Cucullus). Két strizsirs
rendelt gyermek megnyita eldttink a’ falu’ vesszl-
b6l font kapujét (oléhdl vranyicze), ’s be is
tevé utinunk. Egy kiszegzeit veres tdbla inté az
tasokat, sziinnének meg itt pipdzni; egy Kisebb,
a’ telek’ kapufélfdjén, jelenté nekik, hogy Okrész
Bal4zs eskiidt ember itt lakik. Balra, a’ hegy ol-
daldn, gondos mivelésii holdakat 's a’ vadas’ keri-
ténét 1atank. Tdl a’ pusztuldsinak indilt templomon,
’s annak t6 szomszédjiban, agg tolgyek mutogatdk
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gazdag lombd fejeiket ; ax dtas &’ vén épiiletet kerti-
romnak vehetné. A’ gloriette , lapos fedeléwel,
measzére fejérlett az alatta elmend orszigdt’ szée °
Kn; &’ kmivesek “akkor végzék munkijokat rajta.
Két nagy szépaégli 160, melly most tanila szekered
vonni, Osszetépdelé himjait, ’s a’ kert’ legényei
szaladdnak, kiszabaditahl bajokhol. Készen déllott
eléttem @ ssép tibla; bizvist lehetett volna festée
" ni, ’s minden Viltostatds nélkiih

A’ Kastélyt fedve tartjak a’ bolyas tilgyek ésa’
lakosok’ hézai. De most itam behajlék a’ tempe
lom’ szdglete mellett, 's axz feltime szemem eldit,
gazdasdgi sek épileteivel ’s a’ kert’ tiveghdzaival.
Osirom ellen vala "épitve. —= A’ hely’ urdt, gréf
* Haller JMt, nem talilink: igen néhdny napok
milva.

Lel! le! kidltdm, Kkitekintvén az ablakon, ’s
megpillantvin a’ tot, a’ kastély és a’ gloriette,’s &
szhzadokat élt tolgyek és &’ gyimilests. kiaiitt, s
til & t6’ tikreén tiz vagy tizenkét obeliszkekkés
nyirt fenyt &’ gloriette k&‘iﬂ, ’s o’ kirdlyl hattydt
& to' tikrén.

VezetOnk az udvaron végig vive egy kerek pae
Iotdhoz, melly velem , mid6p gridiesain fefléptem ,
nem virata egyebet egy egészen elhagyott iires pa-
lotindl. De melly meglepetés! &’ Hallerek’ pan»
theonjéban litim magamat. Mhagas falai &’ pér-
kinyozatig fekete mérvinyként bemaaolva; fejezet,
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1dbazat, arany; arany az ¢r is a’ fekete marvény-
ban. A’ baliisztréd meg6l Hallerek pillantdnak ald.
Tomott sokasig! Bz pénczélba sltozve ’s z4szlbval;
amaz kpanyol Shozetben; itt egy lovagpilisthan ;
ott két pap, hihetSleg a’ Loyola’ baretjével, ’s ezek
kbztt aranyfonaln mentében, dolményban egy Hal-
‘ler, taldn &’ gubernétor, phderes,-fodoritott hajjal,
's bajusz nélkiil. Némellyik felett arabiai szémok,
a' familia’ kdnyvének, hol a’ Hallerek festve vagy-
nak, lapjaira mutatvan,

A’ Haller-hdz &’ XIdik szézad olta ismeretes.
Péter niirnbergi patricius jove 4ltal ' magyar fold-
re 1551., biztosa a’ Ferdinind’ sergeinek, és Kir.
tandcsos. Tovabb consul leve a’ szdszok Kkozit, ’s
1553. ajandékban vevé Fejéregyhaz és-Longodér
helységeket ’s baldzstelki birtokit. Izabella mege=
rOsité méltésdgaiban, birtokiban. Megholt Szeben=
ben 1570. decemb. 12d. . .

Az Usszezavart régi izlés és uj izlés, az épli-
letben és kertben, harmonidban 4ll a’ régi és j
Hallereket mutaté hdzzal, s azt és ezt egy izlésre
vonni vétek volna. o o

Dél utin kevés pillantaira megjelenénk elébb
Kis=Binon, azutdin Nagy - Binon, oft grof Beth-
len Séndor, ‘itt Gergely uraknal, Lajosnak fidnal.
A’ két hazban hemzsegtek a’ gyermekek ’s gond
van nevelésekre. Gyonyoré héz, monddm, mig sok
més litoja ezt fogja mondani: Rettenetes! °8 hiny

10 *®
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- példa mutatd, hogy az rettenetes, a’ hol egy vala!
- Graudebis minus, et minus dolebis: Gaudebis magis,
“etmagis dolebis. Az boldog, &’ Ki nyugtan veszi
a’ mi van, ’s til emelkedhetik bajain; mert bajt
" gazdagnak és szegénynek ,; nagynak' és_ Kicsinynek ,
- egyarant ada az igazsigtalannak 'szidalmazott boles
. és igaz Pepromene, ’s nem egyformén, de egy mér-
tékben. Az én.'Theodiczéai hitem ezt tunma az.
én életem ezt hizonyitja.

a_
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IX. LEVEL.

Segesvdr szabad kirdlyi védros -félordnyi tdvolban
fekszik Fejéregyhazahoz. Ez az elsd szdsz hely,
mellyet laték. A’ nagy utczdn, nem sikétoron, grof
Vas és Gyulai, kik az én szekeremre iilének, mig
Dobrentei és én a’ Vasén, elakadinak a’ pocsolyé-
ban; Okriknek kelle elfdllani hogy a’ szekér Ki-
réntassék. Melly panaszt hallanink, melly lirmét,
melly védakat, ha ez Debreczenben tortént volna
egy szisz’ szekerével, és a’ magy utczdn! — Ko-
rilltekinténk a’ vérost, ’s prof. Binder ur szives va-
la, littatni veliink az iskolit, a’ templomot, és sa~
jt szdmos konyveit. Az iskola’ ’s templom’ domb-
jara egy meredek, egyenes, szdz Kilenczvenhdirom
1épcsdi fedelt gradics viszen; mocskos, mint egy=
kor az olaszorszdgiak! A’ Szent- Miklés’ templo-
ma Lnthernek sziiletése’ évében (1483.) készdlt;
nagy, de benne nincs it litni, Oltdrtdbléjén az
Idvezité &’ kertben; Stock Andris szebeni szdszidl,
1788. Az iskola 1792.° kele, ’s uj izlés szerint.
Homlokfaldt, a’ szokott medenczék helyett, a’ két
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sphaera ékesiti, és Segesvir méltdn dicsekszik ,
hogy efek itt késziltek.

Hétivdsir vala, ’s elinddlék az adok’ vevdk®
sokasiga koztt; hogy hallhassam a’ szdsz-ajak’ vad
dialectjét, hogy lathassam oltozeteiket, arczaikat.
Lattam ket , ’s egy arczot sem ohajiottam még
egyszer meglitni. Nem valé, hogy a’ szdsz, ha
meghaladja a’ hatvant, szakdllt ereszteni tartozik;
de valé, hogy némellyike nevel azt, ’s @ mokasdg-
ban is vala egy, de mem t4bb mint egy, ki azt
horda. A’fél német, fé1 magyar, £é1 zsidd, és sem
nem 2sidé, sem nem német, sen nem magyar,
kiilonds érzést tdmaszia bemnem. Bgy éites ssszomy
prémes sipakban, prémetien fekete pallisthan, egy=
mist érd petpendiculdris apré redékkel jirkila a’
tolongok koztt. Gydnybrii meme az 0Oltézkddésnek,
s esoddlni lehet, hogy a’' Journal de Mode# ki~
ad6i még szokésba nem véteték.

Most két togitus méne el elfitlink , fekote
taldrishan, fejér-érez kapesokkal, mellyre fekete
palléstot vetének.. A’ pallist, mint hajdan a’ debe
reczenieké. Olly négyszigli posztoszelet figge ala
hétok’ kozepéig; de a' debreczeni , még 4770 ki~
riil is, z6ld vala, nem mint a’ taldris, fekete. Haja
a’ két dedknak nyirott, szinte a’ horig, ’s magash
hdromszbgll derelye kalapot , mint a’ melly e’ ko~ -
pasz foket fedé, lehetetlen ltni, lehetetien képzel-
ni. A’ veformitio® szdzadira emlékeztotd pallist,
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- mellyet &’ két protestins monachus baljén vete le
tal, hogy jirdsikan ghtlésira ne legyen, ’s az @
fekete taldris tunica, a’ lapos ¢vvel; a’' Napoleow’
hébordira -emlékeztetd nyirt fej és a’ rettenetes kas
lap; az a’ szerzetes ruha és a’ délczeg, szinte paje
kos lépdelések, olly ellenkezésben dllinak egymés=
sal , hogy az idegen nem értheti , minek vélje
mind azt. Valamelly reform. collégium’ kikiilddtte
jeinek nézém Oket, kiknek kedvek jdtt, paradéjoke
ban littatni magokat a’ szisz helyen. De Erdély~
ber Luther is uniformazza novitiusait, a’ mit Mae
gyarorszigon és a’ kiilf6ldon nem tészen. ’S btt

itt se! mert minek az ? ’

A’ templom’ dombja valaha er(isitve volt. Inren
mutattatim ki magamnak , merre Nagy-Sz6l0s, két
oranyira Segesvartol, hol Kemény az Apafit véds
Kuczuk basa ellen, segélve a’ németek altal, mege
iitkbzék. Még &ll emléke, hol eltaposva. taldlék
testét, de beuippn.dva, félre ddlve, ’s az iris el-
méllott,

Kevés orék milva elterdle elSttink a’ azép
sik , mellyen Szent - Erzsébet, a’ maga két tornyé
templomédval és cserépfedeli hdzaival , kevélyen
fekszik. Apafinak kastélya. az ezzel Omszeragadt
Ebesfalvan 4lla. Bernemisza Anna mér érzé a’ szii-
168’ fijdalmait, middn a’ csauz jove, hogy a’ base’
sdtordban fejedelemmé tétessék, a’ hogy a’ preféta
kené azt kirdlynak, ki atyja’ szamarait fel nem
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tud4 taldlni. Apafi érzé hogy 6 nem igazgatdsra
sziiletett, ’s vonogatta magat ; de vitték. Még nem
érének ki a’ hatdrbol, mid6én hozd a’ hirt a’ nyar-
gal6 cseléd, hogy fia sziiletett. — Kaatélydnak nyo-
ma sincs tdhbé

Hagig , ifjabb fia III. Leo arméniai kirdly-
nak, fellizada Oxin bityja ellen, ’s segélyére szé-
litd szomszédit, a’ torokoket és perszdkat. A’ se=-
gE16k itt is megtevék a’ mit szoktak : felosztik bir-
tokdt, magit megilék. Népe elszélede, ’s hirom-
ezer hdznép Moldvdban telepedett meg, és Lengyel-
orszaghan. Most Moldvit is el kelle hagyniok, mert
a’ torok 1672. oda csapott, ’s Apafi béfogadd. Tu-
lajdon birdkat engede nekik, de aldja veté a’ hely~-
beli elfljaroknak. I. Leopold &’ helyet egészen
nekik hagyé, ’s Szamos-Ujvar és Szent-Erzaébet,
mis nevével Erzsébetvaros, elébb mezd -, tovibb
8zab. kir. virosokka lettenek. A’ nép gyarapodik,
mert kereskedést @iz, °s érdemli szerencséjét , mert
a’ nemzet’ nyelvét, oOltozetét, szokésit szereti, ’s
magét a’ Magyarfoldon idegennek nem nézi, idegen=-
nek nem nézeti.

Ide jovetelek elftt Eutychesnek kiveték ta-
nitdsait, de Oxendius Verziersky tdrsok, ki tizen-
négy eszt'endeig. lakott Rémshan, visszavezeté az -
anyaszentegyhaz’ kebeléhe , mellynek olly buzgd
- gyermekei , hogy még buzgébb semki nem lehet.
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Miséjek drmény nyelven olvastatik, mint az egye=-
sillt orpszokndl és olihoknil a’ magokén.

'Almakereken, négyérinyira Segesvartol, Er=
z8ébetvérostél balra, Apafi Gyorgy fekszik, és Mi=
hily, a’ fejedelem. Ennek nincs Kkoporsokove,
_Gyirgynek van, elhintve czifrival. Annyi,dicsére-
~ teit hallim ennek a’ 8ok czifrdnak, hogy nem lehete
kedvem megtekinteni.

_ Meggyes igen kiesen, feksznk kiirulfovva té-
volrl emelkedé domhokkal és hegyekkel. Nem
nagy, nem pompas; de magas keritése ’s régi alaku
kapuja, ’s azoknak emléke a’ mik valaha itt tor-
téntek ; két harom Kilovaglott tiszt, két hirom jol
Oltozott asszonysdg, kik szekereink mellett kocsizd-
nak ki ; szabadon 1ézeng6 Kkatonak ; egy két szerel-
meske, @ boldog ifju’ karjain; itt meg ott jitszé
.gyermekesoportok, kedves élet’ képeivel tolték: el
lelkemet, midén az igen forrd nap’ -esti gbzéhen,
crécusz -szind ég alatt, a’ vdroshoz kozeliténk.
De azép csalodisom eltlint, midén bémenve a’ ka=
puu, &’ minden eddig latott szabad Kirdlyi vdro-
soknak ezt a’ miniatiirjét végig pillantam. Egy la-
kosa mutatd a’ tornyot, hova a’ Bétori Gdbor’
Pritusa és Cassziusa , Szilassy Jinos és Na-
dinyi Gergely, fuiottak volt, ’s_innen, Ambar
dket Bethlen Gdbor és a’ rendek_védék, ’s tetteket
nem karhoztatdk,, lerdpitetének. Iit vesze Gritti
Lajos, nem védve, nem szinva senkitfl. Reggel
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Xét keze, délhen két 14ba, estve feje csapatinak
el. Méltin lakolt} de igy kannibilok-biintetnek.

A’ falusi szész kOhdzakban 18NNk, ’s cserép-
pel fedettekben, ’s azok hosszdbah forditatnak ud-
varaikra, nem ki az utcza felé, hogy egyik érje a’
mésikat. Gébelyfalaik német versekkel vagynak
megjegyezve , ’s biblidbol szedett helyekkel, &
hogyan a’ német nyelviiek mashol is régebben ; mert
&’ szokds hanyatlik. Illy hézakat Bécs és Pozsony
koriil &’ falukban nem latni.

A’ szdisz mem ismer foldesdri hatalmat, mint
@’ mi jdsz, kén, és hajdu helyeink. Abbol &ll ter-
he, hogy adét fizet, hogy katondnak viszik, hogy
dézméznak predikdtoraiknak, kik koztt temérdek
gazdagsdgiak taldltatnak. Ok &’ szdszok’ dézma-
jénak tObbayire hérom negyed részét veszik. Van
egy, megyvenezer forint jévedelemmel; ‘melly, ha
_ taldn fizetéséhez valamelly kamat jérdl, kivalt 1811
el6tt, nem volt volna hihetétlen.

Itten tehdt a’ lelki pisztorsig az az élet’ ne-
me, mellyben legbizonyosabb, legkinnyebb & ha-
ladds. Ha a’ meggazdagodott predikitor gondosan
nevelé gyermekét, ezek mindenné lehetnek , domi
satis nobiles. ’S ebben ugyarr kir soha nincs, ha-
8zZon van, ’s igen nmagy; mert a’ hol minden el6-
mehet, ott minden elfre fog tdrekedni; ’s a’ sok
kizziil szerencsésebben eshetik a’ valasztis, csak
tigztin essék, ne @’ személy’; hamem &’ koz jo'
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tekintetébfl. Csak hogy ez igy van nilunk is, .
bdr tetemes Kkiilonbséggel; a’ mit tagada ugyan
Gergely bardtunk; mert §, mikor r4 jott a’ rossz
kedv, szerette is, tudta is tagadni vagy allitani,
86t hinni, a’ mit tagadni ’s 4llitani, minden lir-
més igazsig - szeretete mellett, akart, és kivant, és
ohajtott: de a’ mindennapi tapasztalis és a’ tiszti
Kalendarioin tele olly nevekkel , miktdl a’ magyar
fiil iszonyodik, kiiltva kidltanak.

Mi szép volna illy k6hdzakat lthatni minden-
felé &’ Magyarfolddn | Mert, dicséret és dicsbség
az igazsignak, ezek még is csak szebbek mint a’
bogartekn6d viskok Arokszallds koriil. De ha haj-
tandm-¢ mindenhol illyennek litni Erdélyt, hogy
mindenhol illy hizakat lathassak? Azt a’ tisztes fa-
lusi szdszok kivanni tflem talin nem fogjdk, ha
fajokat vigy szeretnék is, mint én a’ magamét. Nem ‘
rosszil tette természet és torténet, hogy Kkiilonbo-
ziink, és az az itigynevezett philosophus, ki min-
dent egyformivd szeretne temni, gy nem {udja a’
mit tudnia kellene, a’ hogy erejével nem vete jol
szamot. Mindenkor elég, ha oft hasonlitunk, a’
hol az sziikséges, és ha egyikiink a' masika’ kira
nélkiil 41. Debreczen’ t4jin, a’ zsiros-sz4jd mna-
gyarokndl, sok csinos, foldbél vert vagy vilyoghol
rakott , ndddal-fedett hdzat latunk a’ vigan felszi-
Kkelleit dkidcz’ vagy boglyas eper’ drnyékiban, ’s
felelek értte, ebben {6bb csinossdgot taldlunk, mint

xazixczy’ uuxxin I, 1
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a’ kofald ’s cserép- vagy zsindelyfedeld gazdasz-
szonyokndl, itt vagy &’ kiilfoldon; sorsot sorshoz ha-
sonlitva. '8 az el nem folglalt itazo amazokban lel-
ket lat: azt itt latni, nekem legalibb, szeremcse
nem adatolt. Ott egy magdval nem gondold, biiszke,
szabad , szilaj nép lakik, ’s egy jo szivdl, nydjas,
beszédes, felmelegllhetf: itt egy magaba -sugoro-
dott, konnyen élést és jo éléat szeretd, ’s csak azt
6hajté. Mi volna a’ mi népiink, ha a’ régi id6k
neki &’ kimivelédésre nyugalmat, az ujabbak ahhoz
erft addnak vala! Ez a’ konnyen é16 nép a’ ponthoz
kézelébb éllhat, ’s mind az, a’ mit nekik irigyleni
tudok, a’ kéhdz és cserépfedél!

Bokros paripin iilni, melly mindenre meg-
hortyan a’ mit eddig nem ldtott, felette alkalmatlan
portéka, azt mondja Yorick, ’s idvezségesb intést
idegen foldre menbnek adni nem igen lehet, mint
3’ mit a’ franczia Yreg tiszt ada neki a’ maga pro
et contrajival. Annyi mindaziltal val6 marad Srok-
kim és Orokké, hogy tulajdon arcza dgy van min-
den népnek, bir elmés és tompa, ’s jo és rossz,
nydjas és durva, a’ wagyar nép kozbtt-is van, mint
minden személynek. — Belgrad koriil 1. Jozsef,
egy kisebb, de tiizes verekedés utism léra dle, ’s
bejdrd &’ kiizdés’ helyét. Bizonyos tivolra 'egy eso-
port gyalogot lita meg tijzbk mellett., dsszeverve
bokdikat. Hozzdjok nyargala. Mit csindltok, le~
gények 2 kérdé, litvan, hogy szalondjokat siitik, s
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vigan vannak. Esziink, iszunk, j6 kedviink van;
felele egyik s nyujté.béldog kulacsét a’ bort mem
ivo csdszdrnak, e’ szokkal: ,, Tessék, Jozsef uram !
— De hat szatokat mi lelé ? hiszen feketék vagy-
tok, mint az 6rdégdk. — Nem vala sdjek, ’s pus-
kaporral hinték be szalondjokat ’s kenyereket. —
Vegyilk a’ legényt, ki csikorgé télben, maga elébe
forditja fiirtds gubdjdt, ’s egy inghen, gatydban
_hajtja lovait, ’s mikor-a’ joszivi dtas résztvéve kér-
di t6le, ha hidege van-e? Hideg biz’, uram, oda~
ki! ugymond; mintha 6 oda benn volna a’ guba
alatt; ’s egyet fohdszkodva, vagy vig kedvvel egyet
mordulva — neki az is fohdszkodds —— tovibb hajt.
Az illy nép csak még is mis mint a’ melly minden
baja mellett obégat. — KEs osztén az a' szives be-
szédesség, az a’ meleg Omledezés, az a’ jambor
pajzansig, az a’ szeretetre mélio vadsig legényeink-
nél, mint gregeinknek tiszteletes komolysiga. ’S
hol az a’ tiszteletes magistrdtus, melly érjmmel ne
tekintse tirsinak némelly Bihar virmegyei magyar
helység’ birdjit? — Nem, ez nem vak dnszeretet
Nem ott 4llunk a’ hol lehetne és kellene, de terem-
tdnk ellen ugyan zigolddni nincs okunk; ’s ‘imbér
uralkodok’ dolgaihoz nem értek, gy képzelem, ne-
kik nem sok okaik vagynak azoknak§rvendeni, a
kik nemzettk fel6l hidegen és alantan ‘gondolkoz-
nak, a’ kik egyébbé vigynak vﬂm, ‘mint & mivé
Oket a’ sziiletés tette.

v
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’S ezen érzéseim mellett mit mondhatok a’ fa-
Jusi sz4sz fel6l? mert a’ varosi fel6l itt nincsen
sz6. Azt, hogy valamint fajom felé .vonszodom,
viskéikhoz kozelitvén, iigy érzem magamat vissza-
tolva a’ falusi szdszoktél, midén emlékezem, mily-
lyeknek tapasztalam 6ket &’ cserépfedeli kéhdzak-
ban. Szelindeken a’ napész fogados, a’ maga Hans-
Michel képével, ktnnyedkén banék veliink ; kimonda
hogy semmije nincs, ’s ment. Szekereink’ tiskdi nem
voltanak iires,en, ’saz.0 ebédje nélkiil elleheténk; de
a’ nap’ olvaszt6 hevében epedénk a’ tejért. Kikiildénk
tehat cselédinket, ’s minthogy az elég iirigy vala
beszédbe eredni a’ k6hdz’ lakéival , ’s meglatni ar-
chitecturajokat, bitorjaikat, telkeik’ felosztdsat, ’s
velek dsszeismerkedni, magam is elindulék a’ ques-
tira. Ahhoz egy tehetés gazdanil fogtam; legaldbb
&’ czifra ablakrostély ollyannak gyanitati. A’ jisz-
berényi, &’ boszorményi lakos, maga kék puszli-
dban, kék nadragiban, barényhér siivegével, oriilt
volna hogy idegen embert lit, és; ha taldn kérése-
met nem teljesithette volna is, bizonyosan megtevé
vala e’ kérdést: Hol lakdsa nagy j6 uramnak? Mi
joban firad e’ foldén?. Nincs-e otthon dolga, hogy
ennyi foldre csak azért j6, hogy ldssa, mi itt. mint
vagyunk? ’s egyik kérdés, egyik felelet biztos be-
szédet szbve vala kizitem és Gkdztte. A’ durczis
szész laconicus- feleletére méltoztatott; ’s Ambar
szoldsom, Oltbzetem, beretvalt ajakom nem gya~-

v
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nitatik vele hogy egy vérb6l nem szirmazink, el-.
fordit4 t6lem képét. Ugy hittem, oOsszekoczédott
kedves oldalbordajival, ki téle tdvolka dle, ’s to-
vabb menék. Epen igy bént velem a’ masodik , har-
madik, negyedik. Egy mds helytt meo'alliték egy
8zdszt a’ mezdn, ’s tudni akaram, mint hivjak a’

falut, mellyre matattam. Nem. felelt. Ismét meg-

szolitottam egyet. Nem felelt. Szekereink a’ pre--
dikitor’ hiza mellett menének el. Félre voni ma-
git, mihelyt megpillanta. — A’ kiknek ezeket be-
szélém, Erdélyben és itthol, épen nem &lmélkodd-

nak; ugy jirdnak 6k is. — Olvasom, ha oda jut,
emlékezzék éllitzisdmra, 's széllaltassa meg Oket,
ha tudja.

Az angol Townson Debreczenre, a’ fran-
czia forditds szerint, lugubris epithétet ragasziott,
s nem ok nélkiil; nem szeretnek nevetni: még ben-
nek az orientdlis kedvetlenség és komolysig. De
nagyon hihetd, Townson O6ket akkor litd, middn
templombodl omlanak Ki. Vigatlanabb teremtést, mint
Ok illyenkor, nem konnyen képzelek. Fellégességek
azonban csak addig tart, mig a’ férfiak a’ keskeny
galléri kék kopdnyeget vagy fiirlds fekete gubat,
az asszonyok a’ rokaprémes mentét, a’ lyAnyok zsol-
thrjokat ’s bokrétajokat leteszik. Atesvén a’ nagy
dolgon, ifja, orege, kész milatni az idegent, ’
megkinilja azzal, a’ mie van. Es ha a’ német ak-
ként kezdi velek &’ szolist, mint én a’ szelindeki
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szészokkal, az a’ komor ember, ’s az a’ barsomy-
f0kotés asszonyka, ’s az a’ piros pozsgds pértds és
péntlikds ledny, még meg is édes-német-uram-ozzik
azon feldl. - )
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X. LEVEL.

Nagy-Csﬁr mellett meglatink a’ szép fekvésl Sze-
bent. Ii‘-jszalmil délre hosszi lapdly terdl el iit, ’s
annak alig érezhetd emelkedésén alla elfttiink a’ -
véros. Til rajta a’ Karpit' magas csicsai meredez+
tek kisded tivolban. Még messzérél litni hogy
Szeben szdzadok olta hizik. Igazitva vala az dt;
jobbra. balra gazdag gabonaholdak vomiltak el.

. A’ kiilviroson, balra az it mellett, egy te-
" mérdek hosszaségh alhdzban, Arvik és katona-
gyermekek neveltetnek. A’ haz’ talpkdve 1770.
mart. 25dik. tétetett le. Tul ezen fut &’ 8zdk vizii
Szeben, melly a’ varosnak mevet ada, vagy taldn
attol vett nevet.

Az estet jirkdldssal tilténk, ’s megjelenénk a’
sétdloban, melly a’ keleti keritésen Kiviil vonil el,
keskenyen, de hosszan. Honi fak veszik érnyaik
ald, és némelly kiilfoldiek, ’s két azok6 kit ékesiti,
mellynek egyediil azt vehetni hibdil, hogy vize
nincs. Az utolss fak kozit elmés rajzolat utén épiilt
védesordlé varja a’ vendégeket, ’s til rajta magas
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falaival emelkedik a’ kaszirnya, ’s neveli a’ hely’
szépségét.

Vacsordnk mellett, 8’ koronandl, tiszteket’s itt
lako, itt szolgdld urasdgokat taldlink,’s nagy szam-
ban. Barna arczi muzsikisok gyonyorkodteték a’
mi Lavotink’> darabjaival, mellyek szivet ragadnak,
és a’ hajdani id6k’ keservesével, melly szivet nem
kevésbbé ragad, a’ hol taldl, bir nem olly tanult.
Nem lelénk helyt egymas mellett, ’s igy, én lega-
labb, ki itt senkit nem ismerék, néman iiltem. A’
minapra jovenddlt vilig® vége forga beszédben. A’
fogado’ legényei hetekig sem veszik be a’ mit ji=
lius’ 18dikin. Egyik tirsunk béné hogy a’ proféta
magét hazugsigon kapatd meg. A’ haldlon egyszer
gy is altal kell csni, ugymond ; ’s ma-e, holnap-e,
tiz hisz év milva-e, az neki mindegynek latszott.
Térdet és f6t hajték magamban a’ holcs elit, mert
én ¢’ szédité tetbig felemelkedni még soha nem
tudtam , midén tirsa kaczajt-timaszta egy szavaval,
végig az asztalon. A’ bolcsnek valoban bolesnek .
kelle lenni, mert a’ kaczajon meg nem indult. Egy
ifjabb azt jegyzé meg, hogy jobb kedvvel soha meg
nem halhatunk; egyikiink nem siratta volna a’ md-
sikdt. Ennek szivet hajték. Egy tirsunk kész vala
vacsordjival, magédra vette a’ mit kelle, ’s elgé-
gézvén egy olasz ddltoredéket, nevén szolita gyap-
jas pudliét, ’s ment, gyapjas pudlidval. .
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Mellettem egy jo arczi idegen dle, kivel azon
figyelemnél fogva, mellyet idegennek, nem ismer-
tek erint is kell mutatni, heszédbe juték. Ohaj-
tam, valemelly torténet engedué tudnom nevét, mi-
dén Dobrentei felkele székérdl, ’s gy alla balja
mellé, hogy az idegen koztt és koézottem, iiresen
maradott a’ hely. Ez most hirtelen fordila felém,
megnevezé magait, ’s prof. Kézy ur felél teve kér-
déseket, kivel egyiitt vala Gottingdban: Székely
Miklés dr, hasonloil physicit tanité professor az
unitériusokn4l, Kolozsvirtt. Tarsasigiban kedvesen
és haszonnal mila el estvém, ’s mis nap rémem
vala ismét meglitni, még pedig ekkor mér szebeni
reform. predik. Keresztes Istvan vrral, ki most ne-
vezteték theologidt tanité professornak Enyeden.

Prof. Kézy Mozes trnak izraelitai neve egy
jegyzést tétet velem, melly kicsinység; de az dta-
20’ és az utazdsokat olvasd’ figyelmét kicsinységek
is érdemlik ; a’ ki Kicsinységeken nem Kkap, biz-
vést veszteg maradhat; a’ nagyokat honn is meg-
hallja: Erdély erbsen szereti a’ bibliai neveket,
fokép * az o - testamentomiakat. Iit az Addmok,
Mozesek, Abrahdmok, Sdmuelek, Davidok, Dai-
nielek, Simonok, Rebekak és Rikhelek, Juditok és
Eszterek, folyo nevek. 86t a’ mi nilunk épen hal-
latlan, vannak itt Abelek is, és Timotheusok, ’s a’
Manassé « székeiyek koztt kozonségessé vila.
Szereti e’ fold a’ Farkast is, és a’ Drusidnit, Po-
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lyxépt, ’s ezeknek deminutivumok: Abi, Druzsi,
Poli, a> Borbarié Biri, az Anndé Aniko, a’ Méridé
Marisko, a’ Kristindé Titi. '
 Baré Naliczi Istvin r meghalld ittlétiinket, ’s
midén mds nap a’ bruckenthili galeridba készilénk,
megel6zé latogatdsunkat, ’s veliink jove; mingydrt
azutdn elhagyi Szebent. Kedves vala tble értenem,
még szallisunkon, hogy a’ képgyiijteményt Choiseul-
Gouffier’ tirsasigiban nézé végig, midén a’ kovet
Konsthntinipolybol tére vissza, s elmonda itéletét :
On pourroit former un joli petit cabinet de tout ce-
la. — A? kovetnek igaza van; sok becses darab a’
temérdek kozépszerii és nem jo koztt. — Naldezi
lelkes és sok olvasési ember, ’s médjaiban egészen
franczia. Nem csoda hegy 6t generilis Le-Brune
megszereté, 's elvilasokkor, Temesvarit, nem re=
ményle a’ Rajna’ tilso széléig hasonlora talilhatmi,
Ita vir bonus est, convivaque comis. Sok oktatd-
sokat koszonhetek neki a’ bibliothecdban, mert mig
két tirsam mutogattata holmit magdnak, én Nald-
czira valék hagyva, ’s t6le nem olly dolgokat ta-
nultam, a’ miket csak matogat4s utin tudunk.

Biré Bruckenthal Simuel, ki Therésia alatt
gubernatorsigig emelkedék, Jozseftdl pedig a’ Szent-
Istvan’ nagy keresztje ltal tiszteltetett meg, Erdély~
. 101, sdt az egész magyar nemzettdl, orok halit ér-
demel e’ kincsekért, ’s anndl szivesebbet, mert
~ csak honjanak, mem a’ mesterségnek ’szeretetébdl
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’s értéaebll gyiijte. Litta, hogy ezen ismereteket
szilkség elterjeszteni kozottink is, noha ezekben
maga értelmes gyonydrkiodésit nem talilta. De az
6 ifjisdgdban kozttiink , mint akkor még a’ bhécsiek
koztt, a’ graphisz’ muzajinak kevés tisztelbje volt.
Itéletemet izlése feldl Tennievsnek egy Keresztel6-
Jénoskéja igazolja, mellyet minden képei kozit leg-
inkabb csodalgatott.
Vezetém Seivert Jénos dr vala, unokdja a’
Bruckenthal’ testvérének. Ha lakisomat a’ torté-
net Szebenben mutatta volna ki, gyakran latogatndm
meg e’ palotit, ’s gyakrabban szeretetre mélio la~
kdja, mint kincsei miatt. Seivert ur letette titokno-
ki hivatalit a’ guberniumnél, ’s nételen él itt, ma-
génak és a’ tudomanyoknak, kedvelve, becsiilve
minden joktél. A’ palota két udvarra osztateit, ’s
" ablakai az utczdra hirom sorban dllanak. Azt a’
nagy megholt, harminczhat ezer for. t6kepénzzel
az intézet’ fenntartssira, Jozsef Scacsének hagyd.
A? képgyiijtemény’ f6 diszének itt a’ magyar
szent tartatik — Hieronymus. Pannonidban sziilet~
vén, Csiktornya koriil, prolepsissal tgy nevezhet-
jiik magyarnak, a’ hogy &’ fest6k cardindlissd csi~
néltdk, ’s biborba Olttztették. Az anachoréta, a’
maga barlangjdban, ascétai elmélkedésekbe meriilt.
Megette kiirtot latni a’ felhGben; érti a’ mennyei
parancsolé szézatot, ’s felé fordil. A’ toriénet a’
legérdeklébb perczben vagyon felkapva, ’s arez,
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musculatira, leplezés, el vagynak telve erdvel, ’s
a’ mesterség’ mély értésére mutatnak. Villa, tes-
te, Jdbai meztelenek, dgyékat skarlat fedi. A’ miv
" Guidoénak tartatik, 's nem méltatlan a’ névre. De
ezen egy Olnyi magassigi tibla mellett egy kisebb
figg, kezek nélkiil, lepel nélkiil, ’s az engem ugy
megragada meleg ecse(jével, hogy ha a’ kettd kiz~
ziil vélasztanom kellene, nem becseket tekintvén,
hanem Oromeimet — én Sebestyén mellett ma-
radnék. A

A’ Kképgyiijtemény tizendot szobat tolt el, ’s
ezer Kkilenczvenkét darabbol dll. Nagy részhben az
alfoldi iskola’ mivei és mésolatok: de a’ ki gyljteni
kezd, veszi a’ mit kap, ’s olasz iskolai darabokat
méir akkor is nehézb vala venni. ’S vagyon becse
@’ jo misolatoknak is, mint a’ j6 forditdsoknak, jo
rezeknek. Rend kellene més, és gazdagabb ramak.
A’ képek’ megvételében Meytens volt a’ tandcslé ,
's &’ mit 6 ajanla, nem lehet rossz. )
" . En Jeronym és Sebestyén utin legnagyobb
Grémeimet régi ismeretségeim, régi szerelmeim ko~
rill taldlém; inkibb ezeket, mint a’ Van Huysum’
‘virdgait, a’ Potter’ teheneit, a’ Salvator Rosa’ kecs-’
kéit, Hamilton’ lovaeit, a’ Hondekoeter’ kakasat,
tydkjit; ’s boldog pillantatokat éltem Yo és Jupiter
koriil, mint mér serddld ifjusigomban a’ bécsi Bel-
.vederben, hol a’ Correggio’ mive még akkor a’
Heinz’ csillogé mdsolatja mellett fiigge. A’ darab a’
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mesterség’ elsé rendd mivei kizzé tartozik, ’s min-
den bédjaitél a’ nem legszerencsésebb kéz sem foszt-
hatja meg. Gondolat, rajzolis, festéklés, melly
csodat tevének itt! ’s mint ragadtatik meg itt szem
¢és sziv! — Correggio Virgilje a’ festdknek.

'S a’ szigoru moral ezt itt egy magas falu
keskeny szoba’ sitét szogébe dugatd fel, hogy &
nézé helyt se foghasson szemlélésére. A’ gond szol-
gil-e a’ morilnak , nem .tudom: a’ mesterségnek
art; ’s a’ mesterség’ templomdban ez az els§ , nem
-amaz. A’ castralt classicusok jutinak eszembe, és
a’ ki magat nadragfestének csufoltatd, minthogy lep~-
letlen képeire leplet mazoltatott.

Rossz helytt 411, és a’ hdtilsd szobikban, ax
iddsb Rdikéczy Ference’ portréje is, Kupeczkit6l. -
A’ darab mar az 4ltal is érdemlé a’ diszesb és jobb
fényii helyt, mert magyar’ dolgozasa. A’ hdsnek
épen nem sziiletett quasi- fejedelem panczélba Gltd-
zék; villdn kaczagin van elvetve, nem a' keveiseb-
bet mondé herczegi bibor; jobbja megmarkolda a’
torok nyelii kardot, ’s azt félig kirdntotta. Haja a’
két homlokszog kozit beretvalt; akkor igy hordak;
lehizott szemoldje elfedi vad tekintetét; ajkai keb=
l¢’ diihét harapdiljdk- A’ biles festd igy mondd
a’ torok nyéllel, a’ mit a’ tirténetiré beszélene. —
A’ kép megjelent rézben iz, Westermayer altal, ’s
Artaridnal Bécsben hérom forinton ariltatatik. Hogy
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a’ fej a’ Rakdczyé, bizonyitja Kupeczkinek egy mds
darabja , hanytott munkaban.

Egy szobiat 4j portrék toltenek el, erdélyi
festOktfl. Ezektdl irtozva szoknék vissza a’ tanult
é8 nem tanult szem, bir a’ nézé nem ama’ szo-
bdkbol jonne. De valamint a’- konyvgyiijtbk elbit
nincs rossz kinyv, azaz, sziikségtelen: igy ezek-
nek id6vel nagy becsek lehet; bizonyitani fogjik,
‘2’ mesterség nalunk mint higa egyik lépcsdrdl a’
masikra. -

A’ kinyvgyiijtemény tizenhat ezer darabbél
4ll. Az édsvinyok nyolcz almdriomban tartatnak,
’s ezek erdélyi aranyban igen gazdagok. A’ pénzek’
széma tizennyolcz ezer. )

A’ ki ennyit teve a’ Magysr nemzet’ 's annak
8zész népe’ dicsbségéért,

Dem folgt ein Ruhm, der ewig bleibt.
KLOPSTOCK.
8ziil. 1721.; megholt 1803,

Szebennek olih - temploma is van, ’s itt la-
kik piispdkjok. A’ reformatusokét, a” hizak’ sordban,
csak igen szép felirdsa ismértetheti templomnak:

Deo :
‘Creatori Redemtori Sanctificateri
- ’ . 8.’ .. :
Coetus fideliwn Helv. Confess.
: MBCERXXVL.
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XI. LEVEL.

Kifdradtam 6romeimhen, kedves baritom, és ha
volna tindér, ki meghallgassa konybrgésemet, re=
pilnék azon kis domb felé, hol nékem az élet’ min-
den gromei viritanak ; ’s kiéldelvén magamat hitve-
sem’ és gyermekeim’ dlelésekben, Szent- Mihdlyra
repdinék dltal, hogy a’ legtiszteletesh né’ és anya’
és asszony’ és baritné’ labaindl, iiltetései’ drnyékd-
ban mondhassam el néked, mennyi tiszteldd és bard-
“tod van e’ f3ldon is, ’s mint Ohajtjak , hogy ked-
ved j6jon Erdélyt megtekinteni, hogy szemlélhes- -
sék a’ kit szeretnek. De ezek benned csak a’ lel=
kes és tandlt embert, ’s a’ hdjos, csodlt beszélbt
ismerik; ’s mi mind ez ahhoz képest, a’ mit Te-
benned mi szeretiink , mi csoddlunk, kiknek az a’
szerencse juta, hogy kozelebbrdl ismérhessemek?
Az @' te tisztasdgod, melly a’ mocsoknak csak dr-
nyékat sem tiri magin; azok a’ nemes érzések,
mellyek 4ltal mindeneknek szerelmévé lettél; az a’
nagysigod az inddlatokban, melly azt teszi, hogy
legkedveltebh baratid is félénk tisztelettel kijzelite-
nek feléd, ’s javaldsodtol fiiggesztik fel Un becse-
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ket ; azt a’ tintorithatatlan férfit, és azt a’ Gritzidk’
ésAmor’ papjat, kiben ez @’ két ellenkezé olly sze-
rencsésen egyesile belsfjében és Kkiils6jében, mint
a’ miivész nti, a’ Bacchus’ szobraban, a' féyfidi
’s asszonyi szépségeket, egyiivé. Ezt nekik én be-
szélem, ’s tetteid’ emlegetésével.

Minden léptem tivolabbra viszen honomtél,
's melly nagy mér is az ut, mellyet tevék! De még
hitra Vajda-Hunyad, hatra Fejérvar, és a’ helyek,
hol a’ nemzet' szentjei éltek, jartak, ’s halhatat-
lan tetteket tettek. Azokat litnom kell, illetnem
kell sirkoveiket, ’s azom érzést adni magamnak,
hogy nagyobb lettem ereklyéjek’ illetése dltal. Még
egyszer annyi id6t kivin wtam mint a' mennyit mir
toltdttem, ’s akkor mégyek, s repilni fogok karjaidba.

Utunk Szeben olta Dédacsig, Hunyadban, hol
ismét grof Gyulainéndl élem napjaimat, vilgydn
méne, mellynél Erdélyben sem szebbet nem liték,
sem &ldottabbat. A’ portékik Pestr0l Dévira, Szisz-
vérosra, ’s onnan vagy balra Fejérvirnak, vagy
Szebennek jobbra, ’s Brassonak, és osztan Buka-
restbe ezen tton jének, mint Varadrol Kolozsvarra,
’s igy itt az dtra gond vigyon. Fejérvirnak 'esak
magas, alacson siivegd tornyit litdm még. A’
‘Marusios alatt csap ald, ’s &’ baholnai, ripolti, itt
Hegyaljinak nevezett, ’s hires fejér horokat termd
hegyek alatt fat ki Magyarorszigra, elboritva sot
viv szalakkal, mellyeket vissza emberek,nem lo-
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vak, vonnak. Szeredahely, ’s két szabad kiralyi
véroskdk, Sziszsebes és Sziszviros, utamban va-
1dnak ; kisdedek, és kivalt az csalta meg viriso-
mat, a’ mit nagynak és pompisnak képzeltenf vala;
a’ kiozepsd. Ki gondolhatnd , litvan ¢’ pusztaségot,
hogy itt valaha uralkoddk milattanak ?

Kozel a’ Kenyér nevet visel6 nem folyamhoz,
hanem csak patakhoz, egy postahaz &ll, ’s mellette
még litszanak a’ kipolna’ kovei — ugy beszéli a’
monda — mellyet Batori Istvdn vajda ex voto épi-
tete. Tudnillik midén sergét it vezetné Ali ellen,
lova meghotlék vele, ’s 6 azt rossz josolatnak ve-
vé, maginak, vagy sergének. Meg nem térténvén
a’ mit6l tarta, ott hol a’ 10 alatta meghotlott fel-
épiteté a’ kapolnit, ’s rendelést teve, hogy a’ nmap’
visszaforduldin az elhullottakért halotti dldozatok
mondassanak.

A’ csata, az a’ dicsl, az a’ nagy 1479. octob.
13d. mene véghez. Ali-Bég a’ hegyek és a’ Maros
koztt fekvd tért Glte vala el, és Batori Fejérvir fe-
101 jéve, Kinizsi Pal temesi bin Branyicska felfl,
Ali, Bonfin szerint, harmincz ezret veszte: Bétori
nyolcz ezret, azon feliil hogy a’ Maros kétezer szdszt
és oldhot elnyele. Mint mene véghez a’ hésdldo-
miés, tudva vagyon; még emlegetjiik hogy Kinizsi
fogai kozzé fogd a’ leszelt kovér tordkot, s tin-
czolt vele. Vad tett, de négysziz esztendds, ’s a’
szent Ordm a’ szenteket is elragadja.

11 L2 ]
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Alsdfejérnek fonotiriusa Baczka-Madarasi Kis
Jozsef Gr megigérteté magénak piispdk Batthyani
Igndcz altal, hogy a’ kipolndt ismét felépiteti, ’s

.-a’ két hésnek emléket allit; de Batthyani kiholt,
minekeldtte a’ szandék teljesedéshe mehetett. A’
ki kovet6jét, Martonffyt, ismeré, még inkibb cso-
ddlhatja hogy ax a’ nélkiil maradott, és hogy ez a’
plispdk, ki szerencsésen kolte, legaldbb egy epi-
grammal nem ékesité a’ kivet. Dobrentei egy osz-
szidni islésd éneket ada a’ tett’ dicsbitésére. De
ha a’ tettnek ének kell, a’ helynek emlék Kell, és
nem Kkiesiny. ) .

Az én lelkemben egy ének timada, a' mint
elmenék. Nem illik a’ tettre, de ide tészem még
is mert itt timada, ’s &’ ki leveleimet itt olvassa,
osztozni fog érzésimben. -Azon id6be tevém dltal
magamat, middn Erdély a’ tsrok’ jirma aldl ki~
szabadilt. ’

Szabaden libegss, saeretett haza,
Szabadon lihegsz megint! karunk
Békloidat osszetoré! -
Itt vesztenek 6k, itt halltanak el;
Lobogé tiizeit seregiokre
Az isteni bosszu lovellé.

Nem ejte le minket erd;
Bizakodis teve rabjaiva
Minket &’ poginynak.
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Eskiidt, ’s mi jék hivénk szavat;
'8 8 &’ hivéket, bizakodékat,
Cselébe vond, megbuktat.

Hegyeink’ aranyat, ugarinknak
Gazdag termésit irigylé,

Es a’ mit taplal a’ mezd.
Paripaink néki nyihogtak,
Gyapjat neki nyirta meg a’ nyéj,

’S &’ mit nem vett el, ellopé.
Magyarra vivé ki a’ magyart,

’8 viesorga diihében, hogy a’ két

Testvérhad egymaést érte 6lé.
Eh gyermekeinket maszlagon
Hizlalta pribégjeivé, hogy 6k

Verdessék, a’ mi még nem ing.

’S. mi nyogénk &' vad dolyf kéjeit,
’8 viselénk , de mérges fajdalomban,
Az 31616 stlyos igét.
Hunyadink’ nagy lelke nem hagyott el,
Hunyadink’ nagy lelkét nem hagyénk el,
7S lepattognak lanczaink.

Itt vesztenek Ok, itt ‘hulltanak el,
Lobogé tiizeit seregiokre
Az isteni bosszu lovellé. o
‘8zabadon lihegsz , szeretett hasénk!
Szabadon, szereteit, szabadon megint!
’S mi torénk le, .mi‘:lbnczaldat )
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XII. LEVEL.

Dédﬁcs, két ordnyira Dévitél, gyonyorii napokra
.véra benniinket. A’ hideg Sztrigy (Sargetia) a’ dél
felé fekvé havasokbol siet a’ vilgybe,.’s a' kert
alatt omlik egyiivé a’ sebes Marossal, az Erdély’
vizeinek fejedelmével. Deltdjokat, hova a’ Sziri-
gyen konnyii hidacska viszen, a’ legszebb gyep-
szbnyeg, keleti szélesebb végét egy boglyas szil erdd
foglalta el, végig szeldelve jatékos tutakkal. Til a’
“tinta feketeségli Szilason egy rendesen kolt kopasz
hegy, az igynevezett Aranyi, 4d 4j diszt a’ vidék-
nek; mint egy rosszil domhorodoit kenyér;’s mesz-
8zérdl magéra vonja azoknak szemeiket, kik Sze-
ben fel6l j6vén, a’ keskeny kies volgyet a’ két sor
rengetegek koztt, ’s magok elfit a’ dévai tetbt, el-
telhetetlen orommel nézellik. E’ két sor igen szép
alaki rengetegeknek a’ Retyezat adja meg f0 diszét,
melly délre , Vajda-Hunyad megett kél ki alantabb
. térsai kozziil, ’s kékelld oldalain mutogatja a’ téli
ho’ maradvanyait; mint a’ volgynek a' dévai vér,
egy kerekded hegy’ tetején, hol David Ferencz, a’
Krisztus- tagad, 1565. tomldczre veretett, ’s hol-

3
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thig, sok esztenddket toltstt; Barcsai Akos pedig
Banffy Erzsébetének karjai koztt felejté nyomorusi-
gait, mig a’ szép nbért Bethlen Miklos titkon epe-
deze (Hist. des Révolutions de Hongrie T. VI.)

‘A’ postait néhiny szdz lépésnyire mégyen el
&’ falu felett, 's igy alig van nap, hogy vendégeink
nem volndnak, ’s gyakran igen szimosak. Ezek-
re ugyan sziitkségem nincs: grvendek -azon-
ban, hogy a’ nem ismert fold’ nevezetesb fiaival és
'leényiva.l ismerkedbetem. Szimokban nevezhetem
&’ thesaurarius grof Haller Gabort, kit Szebenben
1aték, ’s Zeyk Miklos és Bija Istvén urakat! kik
kozziil amaz két izben litta Goittingat, ’s életét a’
legszebb homdlyban tolti, a’ tudomanyokéban: ez
iigyesen rajzol és fest, ’s miniatirben portrékat tgy
dolgozik, hogy az altal kenyerét kereshetné, ha
sziiletés és birtok e’ kénytelenségt6l meg nem men=
tették volna. .

A’ grofné’ zarandi embereivel, kik kétszdzan -
gylltenek ide, ’s a’ csimpoly’ (bérduda) dongdsa
mellett Gzik az aratist, sok miilatsigom van. Az
reggel olta késd estig soha el nem némil, mint mi-
" d6n a’ sereg leteszi sarldjit, ’s hia egyikéi elhagyja
lehellete , masik veszi dltal.

Cantantis pariter, pariter data fila trahentis

Fallitar ancillae decipiturque labor.
86t zeng muzsikijok a’- munka’ elmiltdval is; mert
az udvarban, hol Oket a’ gréfmé tiplilja, tinczolva
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toltik az &)’ egyik felét. Nekik az aratds’ idejében
van farsangok. Honokban, a’ zordon hegyek koztt,
szegényil tengenek : itt dolgoznak, de jél tartva.
A’ fold bujén termi &’ vetést, ’s sétdldsaink
alatt megmértem a’ rozsnak némelly szdlait, ’s hét
lébnyindl is nagyobbnak taliltam. De az oldh még
itt is szegény, mert kevéshez szokvin, restté valt
s a’ gyakor innep elvonja dolgatil. Hazaik’ kapu-
ja mellett hosszd rudra szalmacsovat szirnak, ba=-
bonébol. A’ mi hajdan a’ zemplényi, ungvéri, mi-
ramarosi oroszok kozit is szokisban vala, it is
gvakoroltatik Topanfalvin, — tudnillik a’ szerint,
a’ hogy azt némellyek 4llitjidk, ’s erésem, mdsok
tagadjék, ’s még erdsebben, és tobb hihetdséggel;
mert ha gyakoroltatnék, senki nem tagadhatnd, min-
den tudni. A’ lednynyal atyja ’s anyja 's testvérei
megjelenének a’ vésarban, ’s a’ ledny sitort iite,
kirakdé mutatoban minden poriékdit, ’s menyasszo-
nyi drigasigaiban é4lla meg satora elbtt, ’s vird
szerencséjét. A’ nbszd végig jard a’ sorokat,’s a’
mint neki sétor vagy lyAny, vagy egyiitt mind ket-
teje, leginkdbb megtetszének, a! hajadon’ tenyerébe
csapott, nem kérdve, ha viszont & tetszik-e; a’
szakdllas vig popa Osszeesketé azon perczhen,’s férj
és menyecske més nap’ haza ballaginak. — Bor-
zadsz? Nem ok nélkiil, itt meg van alacsonitva az
emberiség ; *¢ minek ritdl tehni, &’ mit szépen le-
het? De nézziik kiriil magunkat, nem épen ezt te-
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_szik-e gyakran a’ fobb kasztok is? A’ ledny ezek-
nél, mint az oldhokndl Topanfalvin, csak dolog, és
nem személy; ’s kérdd, ha Topinfalvin t5bb rossz
hdzassdg kottetik-e vaktiban, mint médshol calculus
szerint ? Boldogsigunkat, igy vagy amigy, mindig
az teszi, ha tiszteinkhez hivek maradunk, és ha a’
mit sors vagy vilasztds miénkké teve, kedveljiik. Lae-
tus sorte tua vives et sapienter et beate.
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X LEVEL,

Ne kivind hogy mondjam el, mint vilék meg
azoktol a’ kiket lelkem szeret; mert ime nem va-
gyok tobbé malok, ’s levelem hozzdd nem Erdélybdl
inddl. Minél nagyobb az érém mellyel élénk, an-
nédl nagyobb a’ keserd, melly azt kijvetni bizonyosan
fogja ; gy akaré Nemesis, a’ hajthatatlan, engesz-
telhetlen. De légyen a’ szenvedés, millyennek a’
komoly visszafizeté azt akarja, tlrtm békével, st
sorsomnak, gybtrelmimnek Srvendve, mert a’ miil- .
tak’ emléke ezeket megédesitheti; csak poharam
csordultig teljék meg ’s ezt mondhassam, mint itt:
9 ELTEM ¥

"A’ grofné Maros - Németiig kisére altal egész
héza’ népével, hol a’ mi Lajosunknak szép lakja
van, a’ Maros’ szélén. A’ hely praedicitumot ad
a’ Gyulai hiznak, ’s a’ generalis grof Gyulai Sa-
muel’ két generdlis fiai, Igndcz , horvatorszdgi ban,
és Albert, é4ltal is biratik.. A’ Lajos’ részét ennek
atyjétol Ferenczifl, kit a’ hdz, mint ifjabb testvért,
illetett volna, bdtyja Istvin az osztilykor testvéri sze-
retettel vette dltal, de ez nem szerencsés hizassi-
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gabol nem hagya maradékot, ’s a’ torténet jova te-
vé, a’ mit a’ két testvér szép atyafisiggal vétkesen
teve. Jozsefnek, a’ Lajos’ nagyatyjinak képe ,
Weickardtol, egész testben, 1790. itten figg, s
azon képek Kkoztt, mellyeket Erdélyben leltem, a’
cancelldrius Telekié utdn kétségen Kiviil ez a’ leg-
jobb ; orok kedves kincse a’ Gyulai hiznak. Wagner,
a’ pastelfestd itt is eltilté portréival a’. szobékat,
mint Erdélyben sok més helyeken, ’s.elébb nalunk
azutdin Oroszorszéghan ; nem szebbitve, a’ hogy

a’ magit €és mesterségét becstilé mivésznek min- <

dig kellene , hanem a’ mint szemne latott , ’s a’
viselt costimben, még pedig az innepiben. —

Erdélyt Magyarorszagtol sivatag hegyek vi-
lasztjdk el , hova, még a’ csindlt és j6 karban tar-
tott titon is, faradissal lehef feljutni. De a’ ki Ko-
sovanal széllel tekint, délnyugot felé, mértfldek-
re elnyilt sikot lat elteriini szemei eldtt, ’s emlé-
keztetés nélkiil érti, hogy a’ hova 1ép, az Erdély
tobbé nem lehet.

Karacsnak abrosza ’s virmegyéinknek meghe-
cslilhetetlen atlisza , valahol megszallok, elterdl
eléttem, ’s ezekt6l kérdem, merre végyem itamat
Szpata felé , Lippa mellett. De a’ szoval vett tu-
dositasok hitelesebbek ; mert hogy a’ legegyenesebh
it legrovidebb 1t, igaz leczke lehet az iskoldk’
geometridjaban: a’ Kocsisokéban a’ leghamisb a’ mit
képzelhetni. Beérvén tehdt Facset mezbviroskd-

KAzINCZY' MUNELL IL 12
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ba, megillék 2’ virmegye’ kvartélyhaza eldit, melly-
ben Krassonak fdszolgabirdja lakik, ’s az #t erant
értekezém. Bulesnak igazita. Elébe terjesztém, hogy
ugy abroszaim szerint nagyot keriilnék; hogy gy
egy alkalmatlannak litsz6 hegyet kétszer kellene
megmasznom. Sczalgabiré dr kipillanta ablakan, ’s
meglité nehéz szekeremet, s most még inkibb ta-
ndcslé a’ bulesi Gtat; arra, ugymond, Kivagdalt er-
d6ket talalok; erre szekerem’ fedele minden nyomon
elakadna a’ ceerek’ agaiban. Vakon aldvetém ma-
gamat akaratjinak.

Buleson ma kotyavetyélék a’ csapszékeket, ’s
a’ kisded hely tomve wvala idegenekkel. A’ foga-
docska’ egy vendégszobajat elfoglalva taldlim, de
tovaimnak maradt vala helyek. Igy embereimre biz-
tam szekeremet, ‘s lyinyommal kisétilék a’ mezdre,
végig az inneplé helyen.

Visszatérvén ennan, egy azalatt érkezett ide-
gen, ki ugy nem taldla szobdt mint én, s Wgy szom-
juzé a’ tarsasigot, szonak erede velem, engedném
tircasigomban toltemi estvéjét. A’ nap még fenn
vala, ’s hévvel giitdtt. Atellent 8’ fogadoval meg-
pillantdnk egy l6czdt o> stvény mellett a’ boglyas
eper’ drnyiban, ’s’ jénak litank dlést fogni.

Alig valink igy egy negyedig, mid6n egy tr-
furina valami, frakkban, pantalonban, végig fiistol-
ve hosszuszary pipéjébél az utczat, felénk jove, ’s
elmerditnek litszott. De csak hamar magdhoz tére
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andalgésdbol, nekiink vevé utjit, meghillenté a’
modi kerekkalapot, ’s irigylést érdemld természe-
* tességével mellénk dle, a’ nélkiil, hogy sziikséges~
nek {télte volna, e’ szabadsigra engedehnunket Kki-
kérni.

Ki légyen 6, nem mondotta, ’s mi nem.igen
vagyank tudni; de 6 benniinket feleletre szorita ,
mintha Bulcson neki volt volna jusa kivinni azt.
Tarsamnak engedém az elsbséget; az pedig érzet-
leuné tette az _impertetinentzidt, ’s a’ dohdny’ és
bor és pilinka’ kedves illatjaitél derekasan parizoé
urasignak elmonda, kinek hivjak. ,,Ordggot! ’s az
ir igazdn a’ megholt Gy...?*“ kérdé a’ német em-
ber. Lyanyom ijedten simila hozzdm, ’s a’ pipaz6.
urasdgra meveszté szemeit. ,,Uram, felele azidegen,
én nem csak meg nem holtam, de fogadom urasd-
godnak, ’s ha sziikség, becsiletemre, hitemre, meg-
halni nem is felette nagyon ohajlok.* A’ pipézo ura-
sig nem érté a’ feleletet. ,,Hogyan? hiszen most
mondd az dr, hogy Gy...pak hivjak #° ,Jgen is,
uaram, én Gy... vagyok, testeatlil ¢s lelkestdl: de
az 616 Gy..., 's nem az &’ mdsik, ki, a’ mint
szerencaém vagyou érteni, foldi.'palydjit megfutot-
ta.”* Mind ez fejébe nem fért az embernek; inkabb
tetszék azt hinnie, hogy &’ kivel sz6l, a’ meg-
‘holt Gy..., mint hogy a’ nevet egynél tihhen vi- -
selhetik. :

12 *
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Megtudvan , tirsam honnan j6 , hova megyen ,
melly dologban, mivel, és miért, engem vona kér-
dére. Megnevezém magamat jo kedvvel. Nem elég;
azt is akard tudni, mi vagyok. Feleletem abbol alla,
hogy semmi sem vagyok. Titkot kerese tagadisom-
ban; hogyan lehetne valaki semmi ? de én.makacsiil
megmaradék elsé szavam mellett. Fejemen a’ Zri-
nyi’ kucsmajat latd veres posztohol, asztrakini ba-
ranynyal, ldbaimon flzott csizmat, l4bikrim’ felsd
széléig, 's gyanu kornyékezé meg az 6 lelkét,
hogy mig esztendeim engedék, kirilyomat kar-
dommal és karommal szolgilim , mint 6. Bizo-
nyossé t6m , hogy gyanijdndl semmi nem lehet kép-
telenebb, széles e’ viligon. ,De ez a’ kucsma,.’s
generdlisi szinb61? de ez a’ stieblette, a* mit 6 csak
Kiilf51d6n l4tott, nem itt senkin?® — Uram, mon-
dan dévaj kedvvel, urasigod bizonyosan olvassé Mu-
gariont — feje’ billentése igent monda, zavaroddsa,
hogy nem - 's egy értelemben lesz a’ szép. leiny-
nyal: Mich diinkt, ein weiser Mann trigt sich wie
andre Leute. Latja urasdgod, Muséirionnal és Wie-
ianddal én is egy hiten és egy vallason vagyok, ’s
ok nélkill nem Sromest térek el a’ jart wfrél; tudni-
illik a’ hol az eltérést hatalinas okok neih mentik
és igazoljik. De rheumém e’ kucsmét kivinja a’
nem szeletlen nyari napokon is, ’s a’ veres szint
hordom ’s azt a’ szabast, wert 1790 kbriil mind-
ny4jan ezt hordénk; a' mi pedig ezt a’ csizmat
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illeti, jobbat mint ez nem képzelhet - urasigod; én
.ugyan ezt viselem mind halalomig. — Hidba igyek-
. 8zém magamat kisiklatni kezei kozzill a’ res ve-
stiariai magyardzatok 4ltal; tudni akard , ’s igen
indiilatosan, de mi vagyok hat? csak mondjam ki,
igy-e kamarai tiszt vagyok, azért kiildve , hogy
lessem ki ezeket az impostorokat? vagy hat var-.
megyei tiszt 2

Dermedeze mérgében. Soha Otet ember igy
el nem akasztotta! , Az eleven Ordégre! ugy hat
csak Kkell lenni valamidnek. Talin ugyan nemes-
ember vagy? olt gir a Grundherr ?“ — Tudnod
Kell, édes baritom, hogy binsdgunkban a’ nemes-
embei', kivalt ha nem maga lett kaszndrbol azzd,
valami; a’ Grundherr pedig sok is.

Megszilla 2’ gonosz lélek, venném nehézkén,
hogy rajtam egyiket és mdsikat ki nem ismerte,
’s hogy kinjainak véget vessek, elmondim & ura-
sdgdnak, hogy mind egyike, mind misika vagyok,
a’ millyen vagyok. Rettenetesen megszeppene, ’s
hirtelen kapa félre vdgott médi Kkalapocskijihoz.
,,Bitte wm Vergebung, Téminé Spectddbilis! fer-
telmesen megtévedtem , Tominé Spectddbilis! még
egyszer bocsinatot, Tominé Spectddbilis !*

Mostan tehat békét hagya a’ vallatdsnak, ’s
csak azt akard tudni, merre javék, merre megyek,
hol leszen nyugtom, ’s megkindla csekély szalld~
socskéjdval. Szckerem neki nagynak is, terhesnek
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is latszott; bizonyossd teve , hogy girbe, hogy ja-
ratlan dtakon fogok menni. Forspontot akara pa-
rancsolni erdnek erejével. Jovoltit kiszbnettel fo-
gadim, de nem vala kedvem élIni vele; inkdbb Ki-
férasztom lovaimat, mint hogy magamat a’ nem
ismert kocsissal kiteritessem. Hogy kalauzt param-
csoljon, arra magam kértem.

Szivességeit azzal tetézé be, hogy rheumdm
ellen csodatevé szert tandcsola, imert 8 egyike
vala az idvességes mesterség’ férfiainak; ’s ment,
’s ez az 6 szava, hogy a’ fogaddéban egy messzely-
két horpenthessen. — A’ szegény horpentgetd tobbé
nem horpentget, ’s kira nélkiil beszélhetem hoho
torténetét.

Questionneurdm utén elméne tdrsam is. Azon
gondolkozdm , hogy az oléh gazdit, kinek epre
alatt iilénk , melly pantomimmel kérleljem .meg,
hogy fogadna fedele ald, midén egy sinta, fel-
gyiirkbzitt , siivegetlen, rongyos, mezitlébas csiz-
madideska, ég6 képpel és izzadtan kozelite a’ csap-
szék felé, ’s magyar sz6¢t hallvén, letelepedék a’
dohdny’, bor’ és pélinka’ szagaitél illatozé chi-
rurgus’ helyére, ’s tudni akard, hol lakom. To-
Kajt emlitém neki, a’ szerint kevélykedvén a’ név-
vel, mint &' franczia szokott, midén "3’ fold’ asz-
szonyit, a’ Dea Latetist, idegenek koztt emliti.
Volt benne , ’s j6 kenyérrel éit, j6 borral, j6 hnis-
sal, és kecsegével. Jovoltomért, hogy elmondim
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neki a’ mit tudni vagyott és nem vigyoit, felagrék,
futa, ’s szdllist kére a’ sokdcztél. 'S &’ sokdcz
kész vala befogadni ; s a’ sdnta, felgyiirkdzott,
rongyos, siivegetlen , mezitldbas, égb képd, égé
torki csizmadidicska ment , szekeremet toMa is
vonta is; leoldotta , behordotta ladhimat, pirna-
zsdkomat ; parancsaimtdl figge egészen ; akkeor
estve ’s mds nap reggel.

A’ sokécz — igy nevezik magok magokat, a’
kik csak nyelvikben oléhok,. nem valldsokban is —e
boldogabb életet é1, mint mi, jobb téjak’ lakéi.,
hihetnénk. Héza ki vala deszkézva; ablakkarikai
olomban , felszeldelve hatszdgekre , fala Kiviilrél
rott fabol és gyalulva; mint &' gdlydk’ oldalai.
Ajtajirel zsinegen egy papiros galamb fiigge asztala
felett, hogy a’ mint az megnyilt vagy bezarodott,
a’ galamb is, megpetiyegetve aranyfiisttel ’s veres
és kék szinnel, feljebb szilljon, és ald. Gazdag
szegénységet mutata minden a’ hdznil. Edényei
koztt még findzsa is dllott, és tintatarté, vendé-
giért. Feleségének zold tafota bunddja, fejér nyil-
Jal prémezve ’s fejér bardnynyal bélelve, ’s szoro=
san ez mellelt anyja' elnydtl rokds mentéje, melly~
ben mint menyasszony félszdzad elftt lépe az eske=
6 pap elibe. Mint midén &’ Wakefield” Horicza
mellett egy niirnbergi kiaddsit latunk a’ szép ki
addsokon kapd, de Minelliusra szorult ifji’ kiny-
vei koztt.
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'S ez idén ez a’ gazdag szegény ember is ret-
tegi az ¢henhalast. A’ két utolsé nehéz esztendf-
ben eladogatd minden marhdjit, 's nem marada
egyebe két Okrénél, ’s ugyan annyi tehenénél.

Szpatdra csinilatlan, jératlan dton, nehéz ka-
paszkodokon jovék. Ezt, és a’ szomszéd Lapus-
nyikot, ségorom’ atyja, consiliarius a’ budai ka-
mardnal, vevé meg, ¢s a’ kinek atyja mint katona
szolgdlt, itt egy biré Humyadi leinyt elveve, ’s
franczidbél magyarra lett. Vad taj, vadak lakosai;
itja még nydrban is rettenetes.

. Az oldh alatt, a’ hol én lakom, rablishoz,
gyilkoldsokhoz szokott népet képzeliink; s dmbir
magamat az igen ijeddsok kbzzé szdmldlni nem
merném, kénytelen vagyok vallist tenni, indald-
somkor megkornyékezett a’ félelem, hogy dtamban
érhet szerencsétlenség. Most itt bafran jarok,
mint &’ ‘szkérosi hegyekben , Ujhely és Kassa
koztt. Jok és nem jok minden népnél vagynak, ’s
nagy szerencse, hogy német, szdsz, oldh végre is
ember; ¢és ha gondolatom’ szgkését nem vemnéd igen
is nagynak, Kimondanim, hogy Epaminondast és
Pindart Théba szilte, ’s hiny gonosztevdt, hiny
undokot Athén! — A’ kikkel Déddcson az 1784diki
torténetek feldl szolék , annyi példédjat hozdk fel
a’ hiségnek, mellyet ura erént ez irtdézatos idSben
némelly oldh bizonyita, hogy tobbet magyartl sem
virhatndnk. Badja bardtunk’ sziiléit egyik olah
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embere tnddsitd, mi fogna torténni mds nap’, ’s al
titakon vezeté Ki &’ bizonyos veszélyb6l; ’s midén
a’ zaj elmilt, elisva tartott pénzoket, eziistjoket,
kezokbe Juttata fogyatkozés nélkiil,

Az oldh vad, mert teljes elhagyattatésban
-nevekedik , s nem lat kivetésre vezet6 példit.
Vallasos isméretei abban hatirozédnak, hogy a’ ki
. hirdetett napokat munkdtlanségban kell eltolteni, és
_hogy bojtot szegni igen.nagy biin; pedig 6 kétszdz
_és harmincznyolcz napot bojtol esztenddt dltal. Ez
maga is segéli romlottsigit , mert €hen szomjan
csapszéket keres, ’s koplalisa’ kinjait péaliakdval
enyhitgeti. Szegény, szegény nép!

Fél nap dtazvin Erdélynek egyik tdjdn, hd-
rom négy akasztéfit liték — az Erdély’ juristdi azt
torvényfinak hivijAk — de még is iiresen, és
sehol nem egyébként, mint iiresen. ~Azoknak Alli-
tasdt nyommos okoknak kelle tanacslani; annyi azon-
ban valo, hogy annak litisa szomoru litds. Az
oktatds nélkiil maradt, munkihoz nem szoktatoit,
és ezért gonosz ember nem lehet fenyiték nélkil,
mint a’ gyermekek, kik koriil a’ vessz6t az apostol
is hasznos paedagogiai szernek tekinti. De a’ melly -
héznél vessz6t litunk minden szdgben, és még
rossz gyermekeket, ott bizonyosan nem gy 4ll a’
dolog @ mint 4llhatna, ’s az a’ szem eldtt 4llo
vessz6 nem jchba teszi a’ rossz gyermeket, hanem
rosszabbd.
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. Latni akardm &’ hely’ papjit. Sogorom ehédre
hiva, de annak érzése hogy 6 kicsiny — melly nem
emberhez ill6 érzés! — el nem fogadiati a’ hivist.
gy mi menénk litogatésira. Altalovedzelt hossza
ingében, poszté ruha nélkiil, bocskorbar, egyediil
az altal tetszheték egyébnek, mint a’ minek néz+
heténk , hogy szakdHacskaja kezdett nomi, ’s kalap
fedé fejét, melly két fiile mellett parallele volt fel-
kitve. Szilvisiban jirt fel és ald, minden fogla
latosség nélkiil. Bibliothecdja két Ritualébol &llott,
’s olih nyelven kiviil mast nem ért. Soégorom Otet
igen becsiiletes embernek ismeri, ’s hivnek hazéhoz.

Midén Sipos tordosi predikdtorrd iktatatott,
megjelene nédla a’ helybeli oléh pap is. Féiénken
kozelite fuldes- ura felé; mert Sipos, azaz, a’ tors
dosi predikétor, ittaz, ’s meg skardé caokolni kezét.
Ez ugy hitte, hogy jobbja csak barati illetés vé«
~ gott Kkivéntatik,’s Onkényt nyujld oda a’ papmak;
alig maradt ideje, elrintani csékja elfl. Az he-
Iyett most Gted, elfljéroi ’s predikator tirsai eldtt,
megilelte. A’ szegény pap majd lerogyott ijedté-
ben. — Szegény, szegény nép!
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XIV. LEVEL

Szpatérél Lugosig fé1 nap menénk, elébb iszonya
domboknak, tovibb &’ Lunka nevii ligetes lapélyon,
hol kerekiink majd a’ sirban, majd a’ magasan le-
vagdalt fiatalok’ torzstkei koztt néhdnyszor akadi-
nak el. A’ fold termékeny, ’s még a’ dombokon
is , mellyek egymdst érik; de minden nyomon létni,

hogy a' lakosok nem régen ébredeznek szorgalomra.’

Ennek egyik czikkelye &’ palinkaf6zés, Szilvde
salk tehdt nagyok, mint a’ Hegyaljén a’ sz8i6kere
tek, ’s minthogy ezt minden hiz f6zi , messzére
biiddslenek az utczék az olajszagd mosléktol.

Az oléhné épen tgy igen munkds, a’ hogy
férje igen dologtalan, ’s 6 ezt itt nevezheti nagy
méltdn urdnak. Az anydk teknfcskében vagy ko-
sirban viszik fejeiken csecsemliket. Két kezik-
ben ugyan annyi szerszdm vagy edény; mikor pe=
dig azt nem visznek, veikhez van szirva guzsa-
lyok , ’s jérva is fonjdk a’ gyapjit. Ingeik szerte-
lenil blvek ’s tdszlisok, ’s kebleiken karjaikon szé-
lesen ki vagynak czifrdzva vagy veres, vagy kék
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pamuttal. Testeikre eldlrfl és hatdlrél egy egy sz~ .
nyeget kotnek; egyikét szoknya, mdsikat koétény
gyandnt. Az csikkal, virdggal tarka, 's térdig ér;
vnnan fogva bokéjokig rojtok figgenek rola, ’s ren-
des litni, a’ tomott hosszu rojtok minden lépéseik=
re mint rdzédmak. Lyényok , asszonyok , ezen
oprégeket - magok fonjik , magok szivik. A’
hajadonok’ keble rakva iiveg Klarizsokkal. Mig
még tartott az arany idé, arany és eziist pénzt hor-
dottak,, ’s hiarom négy sorra flzve.

Egy vén asszony végig jove az utczdn, ’s egy
fiatalb Osszetaldlkozék vele. Ez amannak melyén
félre rantd ingét, ’s kimarkolvdn onnan a’ félig ért
szilvdt, enni kezdé. Elfordulék az undok latistol.
Az 2’ vén tele tomte vala ingét gyiimblescsel , s sza=~
bad kézzel méne haza felé szilvdsibol, eltomve,
mint a’ dob, ‘ .

Minthogy az oldh nyelvben sok dedk sz6 fordil
eld, ’s Erdélyben hajdan rémai nép forgott: mi
vala természetesebb mint azon gondolatra tévedni,
hogy az oldh, romaiak’ maradéka, Kivalt hogy ez
magit Rumunynak nevezi 2 Consiliarius Tokoli
Szabba egy értekezéshen az ellenkezdt mautatd
meg: Erweig, dass die Valachen nicht romischer
Abkunft sind, und dies nicht aus ihrer italienisch-
slavischen Sprache folgt. Halle, 1823. 8. 31 lapra.
Az oldh dgy nem romai maradék , noha beszéde
{sszekorcsostlt ' rémaival, mint a’ franczia, spa-
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nyol, portugéz nem az, noha az is osszekorcso-
sult vele. De, mint ezek, az oldh is Osszekor-
csosult vele! A’ nagy gonddal ’s tudomanynyal irt
értekezés tgy 4llitja, hogy a’ Kara-Vlach (fekete
- olah— igy neveztetnek 6k Tirskorszdgban, Sclavo-
nidban, Croatidban) nem egyéb mint diciai ’s'moesi~
ai szliv, mint a’ czinczdr (més nevével Koczo- -
Vlach) girdg, noha nyelvét a’ rémai. jsrom alate
ez is az is Osszekeverte az olaszszal.

Alaxi Jinos épen most ereszt ki egy oldh -
grammaticdt, mellynek végében egy kisded lexicon
is taldltatik. Utazéink azt magokkal hozzak e’ fold-
re. En, lexiconocskim helyett, egy Zsombori
Laszlé altal csinalt verset tészek ide, hogy olva-
s0im a’ nyelv’ hangzdsihoz vethessenek; egyediil
azt jegyezvén meg, hogy az el van halnozva diph~
thongusokkal és nehéz accentusokkal.

Zike csinye cseo zicse,

Szora misze kdgye mie.
Krépe driaku gyenekész,
Jbégye szora nu malasz. 5

_Akérki bir mit mondjon ,
- Engenm illet a> hagom.
Pukkanj, ordog, mérgedben,
Higom’ én nem eresztem.
Az 6rddg’ neve dré co,’s sok bajok van vele.
Mindig hallani nevét beszédskben, — -
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Kostély falund] kiszllink szekereinkbd], aneg-
tekinteni &’ zsilipet, melly a’ Bégit Becskerek felé
ereszti. Regis opus! ~ Azt gréf Mercy vond
1763., ’s tizemnyolcz mértfsldnyi messzeségre.
~ A'nap olvaszt6é héségfi vala, ’s le késziile- sz4l-
lani, middn Kostélytol két sor fiz kizott Lugosra
beérénk. Azutén csak hamar teljes fényében kele
fel a’ hold. Félre vondm magamat a’ szamos tir-
sasig kozziil szolgabiré I’Elleyaux Lészlo vrndl,
h Lugosnak fekvését, kiriiljirvdn &’ nevezete-
sebb utczikat , ismerjem. Masodik Varad, melly-
hez az dltal is hasonlit, hogy a’ Temes Ggy szeli
ketté, mint a’ Kiords amazt. De Lugosnak nincs
két gazdag piispokje, igen gazdag kiptalanja, aca-
demidja, vira, annyi uvasigai, ’s azt latni épd-
letein.

Fered$ férfiakat ’s asszonyokat liték a’ Te-
meshen. Visszatérék tehat vendéglémhoz, kilopim
lednyomat, ’s menénk, kovetni a’ jo példat. Cse-
lédink a’ viz' szélén Orzék ruhdinkat, mert ot sok
nép jéra fel és ald. A’ hold’ bajfényében, melly
viligos vala mint a’ nap O8szszel, elnydldnk a’ fo-
Iyamban , kozel a’ hidhoz, melly felett a’ hold tiin-
doklott; ’s hol &’ viz’ szikrdzdsdt, hol a’ nyar’ esti
_ meleg gozét, 's. az abbol kikel§ tornyokat 's ma-

gash épiileteket, hol a’ sitét’ és vildg' massdjde,
€ tiindérfényben, eltelpi nem tudé gyomysrrel né-
zellém. Nem pirdlok ezt emliteni a’ mesterségbe
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fel nem avatiak elit, mert a’ ki Watky kiriil toite
valsha egy két orat, ’s litta, hogy az & szinei
mint égnek visznin, vagy a’ ki a’ Vernet’ Ejeire
emlékezik , érteni fog. Egy keresked§, mintegy
Gtven lépésmyire tliink, karszéket tétete le a’ ko=
vecses folyamban, ’s ldbait aztatd, orientdlis né-
masdghan , 's tomjénezvén magit hosszu szird pi-
péjibol. Gamymédje, s cgynél tohb izben, kula-
csot nyujtogatott a’ fiistdlgé Jupiternek.

Mis nap héti vésir tartaték, nagy, mint né-
melly kisebb helyeken az orszigosak lenni szok-
tak. A’ piaczot hajdan areddos hizak vevék kériil,
mint 2’ 16cseit, hogy a’ gyaloglok esd és nap ellen
védessenek, ’s néhdny hiznak még most is vagyon
illyen folyoséja. A’ sifrényosok’ sitorai el6t{ kon-
tyot laték egy tizenharom esztend6s lydnyka’ fején.
Felsé ruhdja viligoskék tafota, az alsé két oprég,
de véknyabb szivésd mint &’ mellyet eddig liték,
’s annak rejtjai keskeny eziist pmomdntookkdbél
figgtenek. Ez lévén az elsb és utols¢ dimdceka,
melly egész iitam alatt eldmbe 8tlott, a’ tot nyelyd,
de oléhil is szollo séfrényost kértem meg tolmi~
csomnak. Tndni akardm, hol lakik, ki’ gyermeke,
kontyot miolta hord, férje fiatal-e , szép~e; 's édes
semmiket mondék neki, hogy ldssam, dimdeska-e
lelkében. A’ nép Osszecsdddlt; tudni akardk, mit
akar az 068z ember a' gyermek menyecskével. Kii-
londsnek vevék szavaimat, s6t a’ gondolatot is,
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hogy azzal szénak allék. 'S minthogy a’ ddméieska”
lelke ugy olih vala mint a’ sokasigé, valami cse-
kélységet vettem neki emlékil, 's ott hagyim. —
A’ kis konty egy gazdag molnir’ lednya volt, s
oléhok kozt illykord menyecskét litni, nem ujsdg.

Ablakaink el6tt két hamos courteaud repile el;
a’ kapitany Sejben réi, az itt fekvé csaszér -hu-
szarok kozziil. Més nap els6 kimenésem a’ ka-
szirnyiaba vive, == Kapitdny ir, mondém a’ hosz-
szas hideg 4ltal nagyon elgyengiteit szép arczi ifji--
nak, a’ Csehy altal szereteit idegen az 6 leginkébb
szeretett baratjat a’ magiénak is nézi. Nevem’
halldsira felszokelle fektébll, ’s jobbjaink Gssze-
szortltak. )

Csehy megholt, minekeldtte nagy tettei a’ ha~
zival megismértetheték. Igy tisztem elmondani,
benne mit veszténk, ’s nagy részben tulajdon jegy-
zései ’s hozzam irt levelei utan. ,

Csehy Jozsef sziil. Olgyin , Pozsony varm.
1778. martzius’ 2d. Atyja Andrds {ablabird , curialis
iigyész, s a’ Pilffy és Berényi hdzak’ poreinek
directora volt, anyja Udvarnoky Rozilia. Szor-
galma neki 1789. stipendiumot nyere, ’s 1794.
martz. 26d.a’ masod évii philosophusok kézt Dugoe-
nics alatt a’ negyedik , Dominy alatt harmadik ,
Schedius alatt mdsodik , Schinwiesner és Kop;\
alatt els6- eminensnek itéltetett,
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Aiyja prokatornak akard nevelni, de ez ki-
mond4, hogy a’ torvénykezés’ tudomanyiban még
a’ ‘mit tud is, felejteni akarja. ’S mit felelsz majd
felporosednek , ha joszigodat kivanja? kérdé ez.
,»Ha tied, vedd!‘ felele a’ nemes lelkd ifju. —
Hajlandosdga a’ katonaskodds volt. Atyja ugy hiite,
fidt is arany Kkardrojt’s a’ tisztelkedd fegyver csa-
logatja més palyira, mint a’ mellyet 6 szerencsé-
vel jart, ’s ellenzé a’ szindékvt. Ez, nem gybzvén
atyjat ostromlani , 1799. novemb. 17d. egy igen
tiszteletes huszdr tisatneK beadd kezét. Nyugia-
tdst lele azon gondolatban, hogy igy a’ szolgé~
latnak minden részét fogja ismerni, ’s Gnmagdnak
koszonheti emelkedéseit.

~ Kovetkez6 nyaron tiszité leve, ’s esztendGvel
késébb generdlis Walther , tovabb baré Mohr -
mellett , segédtisztté ; ’s az marada, ha tanuldsi
eldmentét tekintjiik, igen nagy szerencséjére, va-
lamig kapitdnynya nein neveztetett.

,JKatonasdgom olta irogatott naploimat szedemn
rendbe (ezt irja egyik leveléoen, 4803.), ’s egy-
szersmind La-Caille’ csicsos végésai’s Le-Blond’
Fortificatidja foglalnak el.” A’ tactica mathesist
kivan. Robertson uj tekinteteket nyit szemeim
el6tt, 's érezteti velem, melly kiilonbség van a’
természet’ torvényein és a’ taldlményok’ képtelensé-
gein épilt intézetek kozott. Mi, kiknek Schwart-
ner esztendeig szaggata siivtlt6 diplomaticjaval fii-

KA3INCZY' MUNKAIL I, 12 %
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leinket,, csak a’ védrosi architectirdt sem tanultuk ;
mintha t6bb sziikség volna holmi obscurus ember’
pecsétjét ismerni, mint arra, hogy épiteni tudjunk.
Nilam nulla dies sine linea, hogy a’ tizen~
két lenyiiholt iskolk’ tompdjat kifenjem. Kinézé-
sim kedvez0k legyenek, vagy nem kedvezfk, csak
+ eldmenégem alkalmas létemen ne miljék soha , azon
ugyan épen nem tor6dom. Negéd és fenhéjizis
nekem mindeddig legkevésh gondot és but szerzé=
- nek.*

Mind azon népek’ nyelvét, mellyek kozt forga,
megtanuld tokéletesen, ’s itjaiban felkeresé a’ kik
tudoményaik ’s dolgozdsaik 4ltal ragyognak. Su<
perint. Kis és prof. Kreszfierics elhilének , mid6n
hozzdjok lépe egy lengyel kddminkébe Gltozbtt
tiszt: de még inkabb azon, a’ mit a’ lengyel kéd-
monkébe Oltozdtt tisztben taldlianak , midén elment.

Leveleinek mindenike festi a’ nemes gondolko- -
zdsh embert, a’ derék katonat, a’ hi magyart. w=
,Eltemet a' szerencse megtartotta: én socha nem
kiméltem; ezt irja 1812. septemb. 11d. Hadi jelen-
tésiink ugyan nevemet emliteni nem fogja: de ha
a’' strichowi attakot fogod olvasmi, Kobryn mellett,
dugust, 13d,, gondolj redm. Generdlisunk a’ csata’
mezején szoritA meg kezemet, ’s kdszOnte a’ mit¢
tevék.& -

E’ csatézis fel6l hadnagy Ladényi ur ezt ird
major Csereinek, Krasmméra : ,8zizadank parane

\
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csot vev"e Kobrynnal , hogy a’ nélunkndl hirome
szorta tobb oroszokkal csapjunk &ssze. Eleinte
visszanyomatink ; én leghutél litim magamat Csee

hyvel, kit figzyelmessé tevék az erant a’ mi toriénik.

Semmit ne féljen, mondd Csehy az akkor még ibj

Katondnak ; csak nézzen bhtran szemdk kiézzé!

‘Ekkor nekik rugtatvin, szemem el6tt szaba le két
orosz dragonyost , ' tshb mint megyven legémyen
keresztiil csapott. Engem kiszabadita azoknak ke~
zéh0l, kik vittek. Kardjin sok mély vigist lit-
tam; magin nem volt semmi seb.*

Elesett a’ derék Csehy Lithvinidban Laboml
mellett 1812. septemh. 29d. egy orosz algyi Altal,
melly szivét és bal vallat ; lovanak fejével szakasz«
totta el. Teste a’ templom mellé temetteteit, —
Spargite humum foliis.

Testamentomdnak egyik czikkelye egész fény~
ben littatja & szép lelkd férfit. Kolt az 1812,
jining’ 48d. Lublin koriil, marsa alatt. ,,A’ t5bbit
a’ nemes regement ne sajnilja Emdnunel Gyjka Con-
stantin kedves baritommak, Szala virm., a’ hela=
tinezi urodalom’ mostani birtokosadnak , kezéhez szol-
giltatni, olly kotelezéssel, hogy ezen érték’ egy
harmadit Kazinczy Ferencz baritomnak Kkiildje 4ltal

Széphalomra , Ujhely mellett, Zemplény virm.; -

mis harmaddt pedig Virdg Benedek baritomnak,
Budira; egy harmadit maga Eménuel bardtom for-
ditsa a' magyar literatura’ el6segélésére.* — A’
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rendelésnek nem vala semmi sikere; de ki kérdheti
azt ? nekem elég volt a’ koz iigy’ baritival tudat-
nom, Csehy mit akart. Krdemli 6, hogy az illy
érzési, illy kimiveltetést , illy tettd ifju férfinuk
szeretetével dicsekedjem; hogy azzal, a’ sz¢’ leg-
tulajdonabb értelmében , kevélykedjem ¢és kérked-
jem. Légyen az nekein egyetlen ragyogésom, hogy
én Csehyt, a’ seha nem ldtottat, és tobb ollyakat
mint Csehy, baratimma tettem.

Még Sejbennél milaték, midén Cadet Cserey
Jozsef ur, fija a’ Thesaurariatus’ tanicsosinak,
Mihilynak , belépe, 's nekem azt az engem emels
hirt hozd, hogy lelkes atyja még mindig emlékezik
rélam, ’s a’ szerint szeret, a’ hogy nekem irigylést
érdemld sorsom leve, Csereyektll szerettetni.

’S midén e’ levelemet bevégezem, elfog az a’
gondolat, hogy ezt a’ te Auréled, Marcelled, Emi-
led, ’s az én Emilem, Antoninom, Bilintom, La-
josom olvasni fogjak, ’s a’ mint reménylem és ohaj-
tom, meleg szivvel. "Lokjon szikrdt az 6 lelkeikbe
Csehynek és Csohdnynak emléke, kiket a’ haza'
Géniusza sirat. Melly reményeink levének oda a’
két hos ifjiban!
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XV. LEVEL

Utam Dédacsig masfél nap tartott. Csererddket
értem innen a’ lugosi szdlédombon. Szélesen ki
voltanak vagdalva az it mellett , hogy a’ menbk
batorsiggal haladhassanak. A’ ‘hol az haromfelé
nyilt, igen csinos utmnutato jelenté, magyar és oldah
betfikkel , melly 4ga hova viszen.

A’ feszilletek’ keresztjei, Kosova' tdjén, majd
fabol vagynak dllitva, majd k6b6l, ’s ezek egy da-
rabban. A’ kdkeresztek nem magasak és nem vék-
nyak, hogy meg ne pattanjanak , midén emelik. A’
fa keresztekenm egyik czifra a’ mdsikat éri; kisded
karikdk , fé1 diametereik altal csillagokra osztva.
Mas szent jelek , ’s festett, vagy papirosra nyom-
tatott, ’s durvan bekent képek parapli-fedel alatt
4llanak. Ha Kertjeinkben &' chinai hdzikokat ’s a’
torok Kioszkokat gyonyirkddve latjuk: miért ne az
“oldh ezifrét is ! -

A’ csererddk kizt egy élies asszobyember kb=
nydrdgve kozelitett szekeremhez. Szine mutatd,
melly ingég alatt nydg. Nem adék neki fisvény
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kezekkel ; littam, sokra -van sziiksége ; elvevé a’
marok pénzt, és még is kére. Most papiros pénzt
adtam neki, ’s még sem szint meg kérni. Ugy
hiftem, elfogyott ereje, ’s szekeremre kivadnkozik;
megnyittatim tehdt ajtajat, de feliilni nem akara.
Lyanyom’ kisérbje megérté beszédében a’ pite
8zit, ’s nyujtotta neki a’ kenyeret. Az reg mo-
hon harapott belé, — Melly horzaszté kinézés virja
€ thjt! gomba és éretlen szilva most minden ele-
deldk. : .
- Mellettiink néhény portékdkkal megrakedt di-
hécz-szekerek menének el, némellyike tizennégy,
- egyike huszomegy .16val. Cselédim elélmélkods-
nak a’ kerekes barkin és &’ befogoit ménesen. Ta-
lalink néhdny folt lovakat is. Azok Olih« és Mold-
vaorszdgokbdl hajtatnak Temesvirra , Debreczenbe,
Pestre, mig egyenként ekkelnek. -
litye, Bethlen Gébornak birtoks s sziiletési
helye, balra maradott, egy szép lapilyon. Epllet-
jeit mem lehete tisatdn kivenmi, a’ tavoly miatt.
De ha azok kevélyek is, a’ helyt inkdbb memesfti
amiak neve ki itt szilletett, mint minden pompéja.
Csak hamar azutén egy magas ds meredek
szikla alatt menék -el, mellynek oldaléba egy deszka-
tibla szbgoztetett, annak emiékére, liog,y az dtat
itt Hunyadnak rendei ’s féispénja gréf Bethlen Ldsz~
16 vonatik. A’ ragyegni szomju Bethlen, mig @'
munka tartott, kemyérrel tartd ki a’ munkdsokat,
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's &’ magdéhol. Nem csoda tett, é3 nem hallatlan
tett: de dics6 tett, ’s érdemli hogy ismértessék;
hogy a’ nem-tudni, tudok tudjék, ’s midén Gergely
bardtunkkal azt szeretik csodilgatni a’ mit mashol
litnak, de nem teszik a’ mit itthol l4tnak , mondjak
ezt kinokban: Et heic dii sunt!

Midén Komdrom 1808. @j arkekat és sok
egyéb épitményeket. kapa, kitértem pozsonyi ’s bécsi
titambol, hogy azt én is lithassam. Egy oreg r
komoly 1éptekkel lépdele felkiltjeink’® GHozetében,
kardosan, {arsolylyal, csékoban. Utdna hérom fia,
igy Oltozve azok is; ’s a’ mi a' ldtast érdekiGbbé
fette, séintitva az egyik, s6t ha emlékem meg nem
osal, inankdn. Ezeket proconmsalaris csoporthan ko-
. veték néhany ifjak, kik az Oreg ur’ kiltségén me~
nének fel Erdélybol , ldtni a’ magyar dietdt Pozsony-
ban, és aztin Bécset. ~—— A’ ki igy dltozve vezeti
igy Oltozott fiait, a’ ki ennyi nem gazdag, de de-
rék, ’s tanulni szeret6 ifjat viszen oda, &’ hol litni
és hallani lehet; tiszieletes, ha taldn azon emlék’
lidérezi kisértete, lggy 6 rokon maradéka az Er-
dély’ leglelkesh fejedelmének, és ‘Gergelynek, ’s
Ferencznek ¢és Jénosnak, ’s Farkasnak , Mikldsnak,
@’ korliton messzére kicsalta volna is. Mi, kik
nem meriink hidk lenni, mosolygani szeretnénk &
kik magokat hidknak mutatni merik! Nem litjuk,
hogy &’ hiusignak némelly neme igen derék portéka,
middn azt vagy ész intézi, vagy eszesek.
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Bethlen egyike vala az Erdély’ leghatalmasb
beszédlartoinak. Kevély lelke pirult rosszmak is-
mértetni. ’

Végs& éveit betegen toltitte,, ’s lelkének gya~
- kor eltivozdsdban. Vesztegette nem csak jovedel-
meit, hanem drokét is. Voltak a’ kik tiizelék gyer-
mekeit, hogy &’ joszdgot vettessék zar ald, nehogy
kopaszon maradjanak. A’ szeretetre mélté philopa~
torok készebbek valdnak romlani, imint szerencsét-
len atyjokat ezen egy oromében meghdboritani. —
Melly ragyovd tett, 's azon korban, mellyx;ek bal-
vinya a’ pénz.

Most Branyicska mellett méne el itam, mmt
a’ minap is médr, egy meredek hegy alatt, melly a’
Marosbdl litszik kikelni. Ldba el van seperve, ’s
a' régi Tiriscum’ négyszogi nagy kovei ide horda-
tanak , hogy a’ keskeny itat a’ Maros’ 4skildsai
ellen 6talinazzik. Ennek jobb szélén &ll a’ falu,
til a’ vizen, a’ Branyicskai Josika hdz’ hdrom kas-
télyaival. A’. helyt egykor cardindlis Martindzi
bird ; még dll a’ hiz, mellybep lakott, middn bele
unvin az uralkodis’ gondjaiba, odahagyi Gyula-
Fejérvart, és a’ hii, makacs asszonyt, ki maga
sem tudta mit akar; még 4ll a’ kdpolna, mellyben
miséit mondogatd. A’ hdz 1j izlést veve magira,
minden egyéb épiletivel : de a’ kdpolna fekete fa~
lakkal 4ll, ’s csodds zsindelyezetével.

le
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A’ tiszteletes épiilel’ ura Baré Josika Jénos
excell., most gubernium’ praesese , midén pedig
Branyicskin ebédelék ,  Hunyadnak kormdnyszéki
tandcsossigra léptetett fispanja volt. Asszonyéra,
.rd ismertem volna ‘elsé megpillantisival , ha nem
tndtam volna is, hogy benne egykori kqlozsi
f0ispan grof Csdky Jinos’ gyermekét fogom taldl-
ni; annyira hasonlit hozzd arczdban, novésében.

A’ praeses’ atyja, Antal , kolozsi fispan,
ifjabb esztendeiben jezsuita volt, arra rendelve,
hogy Martonfly Jozsef tirsival, a’ kés6bbi piispok-
kel, mint missionarius, Chinéba Kkiildessék. Eltd-
riltetvén a’ szerzet, visszatére a’ viligha, ’s el-
vevé Grof Teleki Ferencznek testvérét, Josephit.
Elte’ oromeit olvasisban talilta. Nevezetes szamd
kinyveit a’ Hora' és Gloska’ tdrsai elégették,. el-
hordottdk. Maga a’ praeses 1796. karoly - fejér
viri kanonok és bibliothecarius Cseresznyés .And-
ras ur' tirsaségdban készlle megjérni Qlasz - ég
Fré.pcziaors,zégot;_de az elére tolakoddé ifju genee
ralis Buonaparte Napoleon, itjokat elakasztotta.
Keénytelenek valinak Turinbél visszafordilni.

. A’ féispan elfparanesold aratdi kozzil a’ leg-
'szebb oléh legényeket és lednyokat, 's ezek rop- .
t4k ténczaikat a’ kertben, terrae graves. A’
barbarusoknak e’ részben nem mosolygénak a’/kegy’.
gzlizei. A’ férjfiak kezdik, s egyedil. Karimake
ban jérdogdlnak, vonogatvdn elébh tovabb. ldbaikat,

xAZINCZY' NUNKAL 11, . 13 .
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egyike a’ misika utén ; nem mint. 8’ magyar le-
gény, ki ezt hol pajkosan meggbrbedve, hol neki
egyenesedve elkeseredésében, s bus Ordmei kizt
egyet séhajiva, temné. Lydnyok , asszonykik,
csoportba verekedve dllanak, ’s varjik szerencsé-
joket. ’S most egyik ténczos, majd a’ misik, dgy
artdn sorban a’ tSbbi, el6rént egyet a’ csoportbol,
- tombol vele, ’s olly valamit mond mint a’ vers,
tlbe fogja a’ lydnyt vagy menyecskét, ’s megfor-
gatja. Némelly tinczos nem elégli meg egygyel ; két
lednynyal inddl tinczra, ’s a’ kettd’ baljét jobbjiban
tartja, ’s duetto helyett triét jir. — A’ tincz mint
a’ b6rduda’ dongdsa, ’s a’ dongds mint tinczosa °s
tinczosnéja.

A’ f8ispin el6kidltd vicenotirius Mikra An-
tal urat, hogy a’ kisdedkoru Pepivel tinczolné el
a’ hdtszegit. Tanczos és tinczosné két kezeiken
fogidk egymést, szembe a’ kettd, ’s azon iddben
jobb 1dhok’ hegyével ez is az is hirmat tippantanak,
majd bal libok’ hegyével ugyan annyit, és még
egyszer hdrmat a’ jobbal, mint elébb. Kezeiket
a’ tincz’ kezdete 6ta a’ tdncz’ végéig soha el nem
eresztvén, hirmat szdknek a’ Iyiny jobbja , most
balja, ’s ismét jobbja felé; ’s ekkor djra kezdddik
" a' tippantds, ’s azt ismét az ide oda szbkés vailija
fel. Végre a’ legény Olbe Kkapja ténczosnéjit, s
megforgatja, mint a” mngyurban, ’s ismét -kezdik
a’ hirmas tippantdst, a’ hirmas sztkellést. Ebbo!
4ll & hétszegi, a’ maga szent szimaival.
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Mig gyenge kori nénje Mdkra trral tédnczola,
’s nagy iigyességgel, teljes gratziaval, a’ kis Toni
megalla, ’s magdban probalgats tippantdsait.’S a’ked-
ves gyermek’ félénk tippantdsai ttbbet értenek ,
mint a’ legiigyesebb , legtanultabb tinczos’ mozgdsai

Gyulai fogata, mert még Dédicsig dolgaink
valdnak. A’ hajdani Tiriscam’ ( Veczeli-vér’') ér-
kainak puszta helyénél kikelénk szekerinkbdl, hogy
lébaink szent helyre lépjenek. Valéban szent! mert
egyike a’ legjobb feJedelmeknek legjobb embe-
reknek, a’ nemes hddoltatd, valaha itten jért; —
Trajént értem. Miéta a’ kovek Branyicskira, az
aprébbak a’ postaut’ toltésére hordattak el, itt egy
egyenes gidornél egyebet nem latni;’s ez is annyira
be van mir hdnyva, hogy kevés eszt. alatt, senki
sem mondja meg, hol dllott valaha a’ vdr.

Solymoson obester Barcsai Abrahémné, sziil.
grof Bethlen Susina, érommel fogada benniinket,
mint mind azokat szokta, kiket férje szeretett. Elft-
tem lebege a’ szép arczu, deli termetd férfi’ képe,
kék szelid szemeivel, szdg hajdval , périzsi mdd-
jaival ; &, ki valaha kiralyi palotdkban forgott;
most, belé csdmorslvén a’ vilignak minden cznfri-‘
iba, ¢’ csendes szbghen talild fel dreg mapjai
nyugalmit. Még litdm mint 16vellé hegyes, néha
keserd nyilait, mellyek neki annyi ellenséget csind-
l4nak; és épen azért, mert nyilai a’ rosszakra vol-
tak l16ve , annyi baritokat a' jok kozt. Barcsai
véthete , 's véte: de 6 vétkeiben is nemes volt.
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XV1. LEVEL

Azon gyonyori volgyen, melly Szebentfl, Hu-
nyadon végig, Magyarorszig felé nydl, egy mds
kisded volgy nyilik , kozel Dédacshoz, délfelé;’s az
visz azon helyre, melly nemzetunk elétt orokre szent
marad, mert a’ legtiszteletesh mavyarnak birtoka,
még pedig Osi birtoka, s6t sziildje is volt — Vajda~
Hunyadra. Széntva vagynak e’ vblgy koriil a’ la~ .
pos tetfk ; maga a' szik volgy fiivet terem, és sok
kukuriczit. Sebes patak fut el rajta, ’s a’ patak’
§zé1én két falu 411, Barcsa és Al-Pestes. Hunyad
megett alantabb és szilas hegyek emelkednek min-
denfelé, ’s ezek kozt messzére kél fel a’ 7800 lib-
. nyi Retyezit, gyalilt tetejével *). ’
Mar tizkor délelétt Hunyadon valénk. Felleg-
vérat reménylettem taldlni itten is, melly a’ szerint
uralkodjék az. alantabb td) felett mint a’ dévai; ’s

*) A’ Tétra’ Krivépja, Késmérk felett , csak tnzen-
nyolez 14bbal nagyobb, a’ lomniczi tetd csak hé-
‘romszizzal. Retyezit olah sz6, ’s elcsapott tetst
jelent. Oliyan ez, mintha horizoni vonﬁsban szel-
“ték volna el tetejét.
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ime ez itt nem elébb tlnt szemembe, ¢csodds szigii,
csodés fedelii magas falaival , mint midén mér el6t-
tem vala a’ mezbviroska, minden disz nélkiil, ha-
sonlé egy nagyocskébb faluhoz , mellynek a’ var
nyugoti szogét foglalta el. Hatalmasabban kele
most lelkemben az a’ gondolat, hogy a’ hol vagyok,
hogy a’ mit latok, ott Hunyadi is. volt, azt Hunyadi
is litta, magéénak latta; ’s az nagyo'&é teve eléttem
minden tirgyat. A’ hogyan yermekes képzeletunk
kﬂzﬁnsé"esen nagyobbnak festi a’ mit csodéiga=
tunk, hogy meglitvin végre, ’s a’ gigdszi nagy-
s4g kozonséges niovéssé lohadvan , itéletiink a’ val’
mértékénél is aldbbra siilyed, ’s a’ nagy halandé
kit érdememek csodéltokban Atldsznak vondolénk ’
kudeddé sorvad , mint mi vagyunk foldnek egyéb
szilleményei : ﬁ'ry vagynak viszont esetek, hol a’
jeluxés tilhaladja a’ nagyitd képzeletek’ festésext
’s tbbbet lqlunk mint virdnk ; ’s engem itt ez ére.
Elevenebben tint fel lelkem eltt ama’ szerencsét:
lenek’ emléke , az az 6 hajdani erejtk, nagysagok,
midén most Vajda - Hunyadra beérénk, 's a’ nye-
reghen iil§ -asszonyok’ és leainyok’ sokasdgdn, mert.
,épen héti vasar vala, keresztiil vergddénk. ‘
A’ vir' udvara egyenetlen négyszig, a: sze-
rint épﬁlve @ hogy azt kelni engedé a mérvény-
felsziget Ejsza.h _oldalit, honnan a’ hid van dltal=
vetve a’ széles és mély vargddron, Hunyadi ép{-
teté , a’ vajda és magyararszigi gnbernitor ; kelet
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oldalit fia Matyds, a’ kirdly, szinte a’ kipolmhg,
a’ mi azon til van, az innen kinydlt basty4val ,
Befhlen Gdbor, a’ fejedelem.

Udvara legpartosabb a’ Bethlen’ sordnil, a’
Matydséndl legalantabb, ’s amaz joval szélesebb
mint ez. Ellenben a’ Bethlen’ sora csak sziikségre
vala épitve; a’ kirilyé ’s a’ gubernitoré pompira
is. Legszebb kinézés a’ kiraly’ sora’ erkélyérdl
van, melly az épdlet’ testébSl kihasasodik.

Midén a’ vajda épiteni kezde , itt kétségen Ki-
viil dllénak épdletek , mert a’ hely alkalmas vala, a’
puskapor’ feltalilésa el6tt, erésséggé forditatni; s
az épiilet nem egyszerre, nem Kkész rajz utin té-
tetett, hanem a’ mint id6, sziikség, érték," enge-
dék; ezt bizonyitja a’ sok szbg és szug, ezt a’ cso-
dés f0dél. Neki elégnek tetszhetett bevégezni a’
maga sorat, a’ hid’ oldaléban, ’s &ltalellenben a'
képolnit ; melly nem vala kevésbhé sziiksé'es, mint
egy béstya.

A’ Hunyadi J4nos’ alkotménya egyenes sorban
emelkedik a’ vir’ arkibél. Onnan emelkedik az a’
négy oszlop is, melly a’ négy erkélyt tartja, ‘s egy-
szesTe épllt a’ fallal. A’ négy erkély kilencz aj-
ton 4ltal nyit egy sétdlé corridort. Széddle fonk,
midén ennek ablakaibol a’ vir’ mélyébe lepillantink,
’s 2’ négy erkély’ retienetes vastagsigi pilasztereit,
’s & hidat tarté magas és izmos oszlopot, elnézénk.
Ezen oszlopok’ magassiga nyolczvan hét lib ; ugyan=
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annyi 8’ vir faldié, a’ hol az legtetdsh; s igy a’
vir’ foka, ha a’ mérés nem hibds, huszonkilencz
dllel volna feljebb mint a’ Zalasd’ patakja, melly
Kkétfelé vilvin a’ Bethlen’ sora felett, a’ hid’ osz-
lopai kiz6tt fat-el, ’s itt malmot forgat.
. A’ palota foldszintt all, alatta a’ vajda’ laké-
szobdinak. Boltozatjit négy labnyi diameterii, hé-
rom &lnyi magassigh, nyolczszigii veres-mdrviny
oszlopok tartjdk , &’ palotdt hossziban osztvin két
egyenld részre. A’ hol & boltozatok’ éles szele-
tei bezdrjAk magokat, rézsikat litni a’ haza', a’
Hunyadiak’, - a’ Szildgyiak’, ’s mdsok’ ezimereikkel.
Az ajtohoz legkizelebb oszlopra ez van faragva,
hosszas szbgletes betfikkel: Hoc opus fecig -
fieri Magnif. Dn. Joannes de Hunyad,
Regni Hungar. Gubernator, anno dni
- 1452.
- Csaknem 4ltalellenben a’ hiddal 41l a’ templo-
mocska. A’ Hunyadiak’ holléja a’ gylrdvel, ’s a’
Sziligyiak’ vadkecskéje, itt is littatia magét, és
80Kk izben. Az udvaron, a’ grédics mellett, veres-
mérvinyban litni a’ Hunyadihdz’ meggjitott, meg-
blvitett czimerét: a’ paizs’ els§ és utolsd. mezejéhen
a’ hollot, a’ mésodikban és harmadikban a’ koronét
nyujté oroszlint, a’ sisak felett két emelkedd szér-
nyat. .

A’ Mityds’ sora mellett egy béastya kél, mely-
Jyet Buzogény-héstyinak mond a’ magyar, az oléh
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Pisztriczének, azaz tarkénak; mert kiils6 szine
négyuzdgekre van felszeldelve, ’s be van mézolva
fejér, kék, veres szinekkel. Ennek tSlcsér-tetefé-
rél az égi tlz 1815. jinius’ 11d. lehasitd vitorMjdt
a’ kétfejd sast; azota lehullott a’ tdlcsérfedél is,
's mem sokdra boltja fog beomlasi. Az uredalom'
akkori kamarai administratora, Osdolai Bégizi
Antal ir, sokat kilte sajét erszényébdl, hogy o
mi romlani elkezdett, épségben maradhasson; ural-
kodonk pedig, esztendbvel azutin hogy én ott va-
46k, harmad napot milatvin a’ hunyadi varbam,
harmincz ezer forintot fizettete ki a’ sziikséges iga~
zitégokra. )

\ Egy masik béstydja Nye-bojsza (ne félj!)
nevet visel. Ez, a’ maga kémény alaki tetejével
egy folyosé 4ltal van a’ Bethlen Gdher’ sorihox
csatolva. ’

A’ vérat Borbatvizi B4ja Istvdn dr Két ki-
16nb0zé szempontokbdl festette, nagy hillséggel;
eléhb nekem, azutin Dobrenteinek, 's ez kfbe-
metszve adi-ki az utolsébbat. Emer tobbét mu-
tat, mint az els6bb; nevezetesen a’ két hdstydt,
a' varbeli kipolna’ oltirvégét, 's a’ varosbeli tem-'
plomot.

Mi volt valaha Hunyad, és mi az most! A’
palota, hol Hunyadinak nagyjii gytiltek vala Jsz-
sze, mostan sé- €és vas-pahé. Nagy és tiszta lel-
ki férfi, melly kevés Oromet érzél vala te, munkds
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és Orok tusakoddsok kozt elélt napjaidban, ha 14t-
hattad volna, betekintvén a’ végzések’ konyvébe,
mi virja hunytod utén hazidat és hdzadat!

Nem hagyhatim el a’ szent helyt azon emlé-
kezés nélkiil, hogy itt egy ember szolgila a’ kony-
hén, hogy itt egy ember fijtdgeté a’ kemenczé-
ket, ki kés6bb varadi piispokké, egy kiraly’ kincs~
tartjdva , ministerévé, egy ozvegy kirdlyné’ cor-
regensévé , egy kirdlyi gyermek’ gyimjivéd leve,
°s tovdbb magyarorszdgi primdssd ’s esztergomi
érsekké, cardinilissd, a’ kit ellensége mindenek
felett irigylett kirdlyanak , a’ kit egész Europa tisz-
telt, csodilt — a’ magyar Ximenes.

- Sairt; rendithetetlen, mint karja és keble rakédnak,
Nagy mint 8, nagy mint tirsai, miot fia nagy!
‘Hol van urad? hol van Matyésa ? hové leve Laszl6?

Hol van az egykori zaj ? hol van az egykori fény?
»Nincsenek 2 gy dormbg falaidnak kriptai csondje.
" Nincsenek ? ah! De mi ez ? litom-e nyilni kapud'?
" Laitom; zészl6jat mar szélnek ereszii Capistrén;
fme indtl, ’s vezeti gy6zOdelemre hadat
" 8z61 &’ tirogaté, a' sip, &’ trombita, ’s a’ hés’
Néma haragjéban most maga léptet eld.
~ Jobbja és balja fel6l Laszl6 szokdelteti ménét ;
Atyjanak vészi és osztja parancsolatit . . .
8zirt , mi vagy, és mi valal egykor! Megborzadok. A’ hiv
Erti a’ szent jelenést, ’s felriad Almaibol.
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ngoni Aranka Gydrgy, assessora a' kir. tibli-
nak, engem egy értekezésével ereszte el magatol
Maros-Visirhelytt, mellyben meg akard mutatni,
hogy &’ miket Heltai Hunyadi Jdnosnak szirmazisa
fel6l terjeszte el, 's Benké elébb hamisnak ismert,
tovdbb, szerencsétlen megtévedéssel, valénmak vé-
tetni erflkddott, nem egyéb mint mese.. Aranka a’
jo gy mellett kele fel, ’s valé, a' mit 4llit; de
gondolatjait sem szépen nem adé el6, sem viligosan
és jo renddel, itt pedig a’ bizonyitds csonka is’a-
zonfeldl. Felkapim okait, 's a’ kérdést a’ szerint
igyekeztem felfejteni, hogy olvasém az elSadishan
legaldbb csonkaségot ne taliljon *). Bar a’szennyet,
melly a’ tiszteletes hés’ sziiletésén szizadok ota
iil, teljesen lithassuk valaha eltdrolve.
Ertekezésem mellé teszem azon jegyzéseket
is, mellyek egy ujabb iutazénak a’ demsusi tem-
plom’ megtekintésében és az Ulpia Trajana’ nyo-

*) Meg fogja az olvasé ezt a’ historiai iratok kiztt
talélni. Szerk.

i
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mozéséban felviligositdsokat adhatnak. En magam
azt meglitni most nem fogom. De nem halok meg
Ugy, ha Kiilonben az a’ hdrom rokkds leiny, ki
életem’ fonalat rozsaszin és fekete szdlakbol olly
igen tarkisan fonja, a’ hogyan igen kevesekét, an-~
nak végét hamar nem hozza el6, hogy a’ nekem
olly kedves tdjt ismét meg ne lissam. Akkor ki
lesz pétolva, a’ mit most elmdlaték.

1. A' DEMSUSI TEMPLOM.

Kﬂzel,Vajda-Hnnyadhoz Hétszeg mellett, Demsus
nevezetii oldh faluban egy templom 4ll, melly né-
mellyek 4ltal romai alkotminynak tekintetik, mée
sok édltal ollyannak, mellyet az djabb id6k alkottak,
de romai épités’ maradvinyibol.

A’ templom’ képeit Hohenhausen major Al-
terthimer Daciens in dem heutigen
Siebenbiirgen. Wien.” 1775. 4. czimi felet-
te ritka munkijiban adta.

 Kiilsb szélessége 14 1épés, hossza 30. Ugyan-
annyi a’ torony’ magassiga is, dgy mond Hohenhau-
sen, ki a' 30 lépést 12 Glnek mondja. Bar egy
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ujabb utazé a’' tdvolsdgokat zsebillel mérje, li-
bak és hijvelykek, nem lépések szerint *).

A’ szbgletek faragott kivekh6l vagynak rakva.
Tégldi erések mint a’ vas, veresek mint a’ czind-
ber, porek .apré.mint a’ hamu. Ajté, oltir, és az
igten’ szobra, a’ kis templom’ végében, egyike a’
mdsika megett allanak.

Masfél lépésnyi szélességl, h&rom 1épésnyi
hosszasdgii , egymastdl két 1épésnyire 4ll6 polczoza-
tokon, négy négy Olnyi magassigi oszlop tartja a’
kéményt az oltar felett; ’s a’ kémény, minthogy
magas, ’s minthogy templomban &ll, toronynak te=
kintetik. De a’ régieknél ismeretlen volt a’ torony,
’s ki ldta illy szilk tornyot? '

A’ négy oszlop’ libkiveinek oldalaikra lovat
faraga a’tanilatlan mivész, ’s ezek timasztik azon.
nem méltatlan gyamit,  hogy itt a’ harczok’ istesie
tisztelteték, Van ezen.ldbkdveken néhiny temetési
felirds is, de azokbdl semmit nem tanulhatni.. .

A’ nagyobb és kisebb templom® keleti fala
melleit folyosé, nyugoti felén két szokatlan hasas~
sagd oszlop. Vagy Hohenhausen téveszté el 4’ raj-
z0ldst, vagy az oszlop kés6bb kor' mive., - .

*¢) Teljeésitette ezt Tessedik Ferenez. L. rajzat és leir&-~
. ght & m. tud, ﬁrsuﬁg’ Evkdnyvei II-d. kitetében.
Szerk.
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II. VARHELY. .

Seivert (Inscriptiones Monumentorum
Romanorum in Dacia Mediterranea.
Viennae , 1773. 4.) gy hiszi, hogy Szirmicz,
més nevével Sarmisegethusa, 's Ulpia
Trajana azonegy helynek nevei, de Kiilénbo-
28 korokban ; mert kanonok Meseri¢ius Ulpia Tra~
jandban, azaz, ‘a’ fai- Véirhelyen, - Hitszeg mel-
lett, egy régi vdros’ maradvinyira talalt. — Az,
hogy a’ mai Vérhely’ helyén régi viros élloft, és
hogy &’ régi viros Ulpia Trajana volt, mutatja-e,
hogy Ulpia Trajana és Szdarmicz azonm -egy helyu
éllottanak 2

Az erdélyi Fejérvir romaiak’ birtoka alatt
Apulum nevet visele, ’s a’ ddkok’ idejében, tgy
mondja Benk6, Transilv. I. 13., Tarnicz-nak
mondatott. Es még is nevetséges llitdsnak nevezi,
lap 23. hogy Szdrmicz és Tarnicz azonegy
hely voltak légyen; de felejté elmondani, miért ne-
vetséges. A’ Sziarmicz és Tarnicz’ nagy has
sonlésiga ugyan épen ellenkezdt higy gyanitanunk,
mert a’ T és 8, 'saz N ¢s M, ’s az 8, CZ,
CS8 rokon hangok , ’s gyakran cserélgetik egymdst:
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jovéS, joveT, azoNban és azoMban, leoparduS
és parduCZ, graduS és gradiCS, Luca8 és LukiCS.
Igy az atticai dialectusban a’ Gordgoknél; igy az
angoloknél és hollandusoknil az 8Z és T, igy az
iNprobus és iMprobus.

Moesiai tdborébol Trajannak a’ karansebesi
vilgy litszhaték legtandcsosabbnak a’ bejovésre,
mert az egyenes és tigas vilgyenkéje szerint fosz-
lathaté ki seregét, ’s a’Duna mell§l utina hozha-
tdk az eleséget; és ha meg talila veretni, vissza-
vonilhatott. :

Erdélybe Karansebes mellfl két nyilds vezet:
egyike, melly most varhelyinek mondatik, mas ne-
vével vaskapui: mdsika a’ dobrai, mds nevével
branyicskai. Trajdn -az elsdbbet vilagztd.

El6jévén a’ .Marga patakig, elfoglaltaté a’
hegyoldalokat kdnyed-lovagival (Velites), mert ot
a’ hegyek szlkiilének, ’s ezeknek védlése alatt
elébbre nyomila. )

Itt egy négyszigii kiriilérkolt tdborban szilla
meg, mellynek mindenik oldalit 750 lépésnyire vo-
natd. Az érok’ nyomait még 1765., midén Hohen-
hausen itt jira, viligosan ki lehete ismerni.

Innen méne elébe a’Szérmiczhél kizelitd De-
cebdlnak. — Ha ez val6, gy Szirmicz, és az ez
helytt épitett Ulpia Trajana, nem lehete egy.

Gyalogjait a’ dombok’ coldalain Allitotta ki, lo-
vagjai a’ sikot foglaldk el.
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A’ legidk’-kinyed fégyveresei a’ Klopotivapa=
tak’ szélén fogdnak helyt, a’ segéd seregeké a’ dom-
bokon, ’s a’ brazovai és bresztyani oldalakon.

A’ had j6 renddel visszavonilhatott nigyszoe-
gi tdbordba, s a’ tibor mellett emelkedd dombok-
ra; és még tovibb a’ marmorai hegyre. )

Nem lévén alkalmasb hely a’ hadi munkédli-
_sokra az egész Hatszeg' tjdn, bizonyosan allithat-
ni, lgy mondja Hohenhausen, hogy Trajan itt fo-
ga helyt. Es hogy valéban itt foga, mutatjsk az
itt talalt omladvanyok’ sokasdgai.

A’ csata tortént Kr. sziil. ut. 102. Trajan
gy6ze a’ dikokon, de Oket el nem nyomhatd, ’s
gybzelme sokba keriilt. Visszatére tehit szdlliséra.

Itt ot Slnyi szélességii, négy dlnyi mélységii,
két oInyi magassagyi toltést hinyata, azt hegyes ka-
rokkal bekerittette, ’s'a’ Hobicza patakot keresztiil
vezettette a’ tdboron. Orszigitat vonata a’ tdbor-
hely alatt, koriilirkoltatta azt is, ’s bdastydt allita
annak védelmére. Katona hdzakat épittete, ’s a’
‘hozzé pértolt ddkoknak szillist ada.

Megszaporodvin ezeknek szdma, lakodl ne-
kik Kimutattatdi a’ sikot, az dj hely’ otalmdra két
bastyat allita, ’s mid6n maga el6bb ment, a’ kiszol-
galt katondkra bizd Orzését. A’ tandcs ide gyar-
matokat kiilde, ’s az egygyé vila a’ katonasiggal
’s &’ megtelepedett ddkokkal, Igy kele ittkés6bb egy
varos, mond Hohenhausen, mellyet amphitheatrun
is diszesite.
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Az Ulpia Trajna’ épitése azon. helytt, hol &’
mai Virhely 4ll, ezen el6adds 4ltal az szerint moti-
véltatik, hogy minekutdna Hohenhausen mind a’
pégyszogii tdhornak, mind az orszigitnak ’s az
orszégit’ bastydinak nyomaira rd akadott, 4lliti<
sat nem valénak nem vehetjiik.
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XVIH. LEVE L

A grofaé meg akard litogatni] elholt férje’ testvés
rét, ozve,,y grof Bethlen Ad4mnét, 8’ gyogyi hév-
vizekbeil, ’s elvégzénk, hogy lednyomat oda viszi,
én pedig Sipos és biré Naldczi Istvan bardtinkhoz
Kerillok, ’s ugy mégyek utinok. Siposndl Tordoson
fél napot élék egyiitt Naldczival, Naldczinil egy
napot és egy 4dlmatlandl toltstt éjt Sipossal, ’s az
els6bbnél egyiitt ebédlék az dltala nagyon kedvelt
Ponori Thewrewk Jozseffel, kit azéta széplitera<
turink’ baratjai lelkes dolgozisaibol ismernek.
Tordos, Szdszviros és Bdbolna kbzitt, a’
Maros’ bal szélén, szdsz foldhoz tartozik. Lakosai
oléh nyelviiek, ’s a’ szdsz helyek’ szokdsa szerint
predikdtorjoknak dézméznak, ki itt a® reform. fele=
kezet' tagja, de luther. capitulum alatt 41l. E’ fele-
kezetnek Erdélyben nincs gazdagabb predikédtorsd-
ga, sem kevésh terhli, mert az ecclésidt hét haz-
nép teszi, kik a' magyar nyelvi templomi szolgélat
dltal tartoztatnak a’ nyelv’ felejtését6l. ’S miathogy
ezeknek nincs sokra sziikségok, 's ' mire van, azt
&’ szaszvarosi togitusoktél vehetik; Sipos ezekkel
tartat tanitdsokat, 's ezeket oktatgatja, hogy hall-:
gatoit oktassdk. ' ‘
KAzINCEZY' MUNKAL 1. 13*
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Sipos P4l nincs tibbé. Egy veszedelmnes in-
hideg kikapa baritjai kizziil. Sziiletett Enyeden 1759.
octob. 16-d.; megholt 1816. septemb. 15-d. Még
iskoldiban elméje, szorgalmas linyi jdnborsiga,
csinos dedk tolla dltal megnyeré el6ljérdinak fi-
gyelmbket, 's elébb baro Naldczi Jozsefnek Jozsef
fidt Bdbolnén, tovdbbs a’ koronadr Telekinek is-
mét Jozsefét, végre a’ cancellarius Telekinek Fe-
renczét nevelé, ’s ezen utolsot Bécsben. 1783.
octob. rectora leve a’ szdszvarosi collegiumnak;
ugyanannak 1798. septemb. 23-d. rector-professora,
’s ezen hivatalt ott 6 kezdette. 1805. septemb. Pa-
takra jott dltal, physicit tanitani, de Tordos 1810.
juliushan visszanyerte. Kézirathan egy dedk nyel-
ven dolgozott munkdja van Jetéve a’ kolozsvéri re-
form. collegium’ bibliothecajaban, ’s més példiny-
_ ban, sajit kezével irva, ndlam: kanti tanitisok.

Nilam vagynak Bede berlini astronomusnak két
levelei is hozzd, és egy, gottingi prof. Kaestner-
t0l, algebrai calculusokkal. Dedk verseit 1810. a’
bécsi nagy menyekzlre, az ijsiglevelekben vette
tapsoldssal &’ haza, ’s mind Erdély, mind mi, ben-
ne nagy predikalét ismertiink, baratjai a’ legne-
mesb gondolkozdsti, szelid, artatlan embert, NG-
telen hala meg, mint &’ kiket olly igen tisztele :
"Newton és Kant.
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A’ gyogyi ferdbhin olly nagy volt a’ vendégek’
sgima, hogy ha a' gréfné elére nem gondoskodott
volna szdlldsom fel6l, az ég alatt kellott volna hile
nom. De a’baj és elakadds altal a’ jo istenak a’ 514’
szegény lakdinak sokszor csak reménytelen. Orie-
met akarnak nydjtani, 's szivem ezt az 6 megked-
velt hitét ismét igazlotinak taldlé: egy férfi’ ven-
dégévé tevének, kinél felejtém, hogy a’ miilt éjjel,
Bébolnén, szemeimet be nem hunytam; mig két
szomszédomnak egy szava virradtakor mutatd , hogy
a’ vékony fal lassiibb hangunkat is 4ltaleresztette.
Gazdém Erdélynek egyik legnevezetesb tisztvise-
- l6je vala: a’ mar egyszer emlitett Also-Fejér vérs
megyei fonotarius Kis Jozsef dr.

Mid6n Vay J6zsef, a’ hivatalt akker még nem
visel6 , eldszer széla II. Jozseffel, a’'osdszir el-
ereszté Vayt, ’s igy széla azokhoz, a’ kik kirdle
éllénak: Bejirdm minden orszdgimat; Ys. illy fépe
még nem taliltam. Probat akarék temni, ’sdde.oda
sz6kddstem a’ tirgyakon; de ennek mind egy..vsla
akér azt kérdjem, mennyi. aranyat adngk évenként
a’ magyar binydk, akdr hogy egy véka.- liszthék
hény font kenyér siilhet. ’S mi, kik a’;pagy férfiat-
ismerénk, valljuk, hogy a’ fejedelem’ szava igaz volt.
Nem szerény a' hasonlités; de az nem kdzttem éa
&’ csdszdr, hanem Kis és Vay koztt esik, s Vay
igazland szavaimat: én sem kérdheték Kistsl Er-
délynek statisticdjéra ’s torténeteire kérdést, hogy
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s vilaszt készen me taldljam, ’s azok egyézének
alvasashol ’s hallishol tett jegyzésimmel. De ezt
varnom._lehete attol, kimek dicsérete eltdlté Erdélyt,
és 2’ Ki az 6rdm’, pihenés’ és gydgyulés’ helyeire
is Prayt hozi4 magkval, és Snnthet s nemzetv-
gardasdgrol.

A’ ferdd’ egyik ura, a’ gazdag Készonyi biré
Bornemisga Leopold, vendéglé az Osszegyiilteket.
‘Az fekem ujabb alkalmat ada, Erdélynek némelly
tisztelt ‘fiaival ’s lednyival megismerkedni; ’s még
inkdbb megkedvelni a’ lelket, melly az Erdély’ la-
koit_ éleszti.

t  Baratim bennem ’s midr Kolozsvértt, nagy vi-
rast tmasztinak egy helvécziaihoz hasonlité vizems
¥es “fé161, mellyet Gydgyon fogok litni, ’s a? sz6
nekem: hilfetétlennek litszék , middn Gyogyot még
ném Tdtthim; midén meglitthm , még hihetétlenebbe
ek ; mert hogyan lehetne ‘¢* dombon, nem hegyen,
hiogyfeheine e magas dombon, mem vad hegyen,
zahdnd? Most Snkényt vallomi ; hogy vdrakozdsomat
Kevés egetekben litdm inksvb felihivilva, inint e”
Aihetetlextidsdésemben ; 's a’ terméazetnek @ csoda~
jat'Tegbu2gdbdan én hirdetem .

A’ ferdd "’ ‘dombnak épen tetejé_n van, '§ ott
&' fdla i, - Ot biigyog eld a’ fold’ Kebelébsl a’ viz'
srémtalan fon'ﬁsokban, ] patakké vdlvdn két dg-
‘ra szakad.

1
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Utunk ide, le a’ ferd6’ sok épiiletjei kozziil,
azon &ga mellett méne el, melly egy két rossz mal«
mot hajt, és, minthogy ‘drkédban sok aprébb nagyobb
kédarabek dllanak, nagy zajgdssal és tajtékokat
hingva fut tovdbb. Melly kedves volna itt egy
claudeé-lorraini éjt toiteni a’ hold’ szelid fémyében't
Vagy midén a’ fellegek pusititdst készitve torl()d-
ndhak, egy osszidnit.

. Maisik aga ettl mintegy kétszis lépésnyxre
om0l ald. A’. kett6 koazt kukuriczés, gyimolesds
kertek fekiisznék. Latém meredekké vilni a’ dombe
oldalt, de hibetetlenkedésem el nem hagya. 'S ime
most a’ cascdd elftt allank. A’ falmeredekségl
hegyoldal nem vért, mem képzelhetett magassig-
ban ,- be van néve felllrél bokrokkal; alul fa’ mély~
ségben vad surjény boritd el a’ viz’ futdsit. Els6
szabad esése, le a’ mogyorok’ arnyékibol, egy pir
tlnyi; de itt egy csics kél elébe, ’s felkapja a’ pa-
tak’ esését, 's tgy szalad ezer apré mozduldsok-
ban, millio meg millio csillim kbztt ald a’ mély<
séghe, mint egy eziist eleven lepel. Az Armida’
kefttjeinék nem lehete szebb forrdsa, €s a’ ki oda
jarélt volna, gy hihetné , hogy benne a’ béjos ledny’
életét latja elfolyni. Magdt a’ legfels6bb szOkést
konnyii képzelni egy kifirt horddnidl is: az eleven
leplet, € csilliml szdmtalan rezgésekkel, litni
kell. ’
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Es aztén az a’ széditS tets, onman a’ hol a’
viz esik, addig, hol az libaink alatt lerohaat, ki
‘vethet ahhoz, ki képzelheti illy nagynak!

A’ viz ménzrészeket rak le, ’s ezek sokdra
ktvet termesztenek , a’ hol nem volt; de viszont az
id6 azt is teszi, hogy ne légyen a’ hol volt. A’
melly torok megnyilott 14baink alatt, hogy barét-
néink kénytelenek valinak a’ gyiimdlcscsel gazdag
szilvafdk’ dgaiba fogdzni, ott illy szirt fekszik, be-
fatva szederinakkal ’s egyéb gazzal. A’ k&’ ter-
he ’s- 2’ szakadd viz lerepesztették toronynyi magas-
ségarol.

Virradtakor akarék itt lenni, hogy a’szép for-
résta’ nap’ szikréztatdsiban lithassam, mert délutdn
&rnyékban dlla. De _a’ ki Kis Jozsef tdrral csak éj=
jel lehet, annak nappalld vélik éjszakdja, és mint-
hogy a’ terméazet el nem engedi adojit, éjjelé vie
szont nappala; ’s elszunnyadésunk azutén, hogy
* sz0mszédink miatt elcsendesedénk, e’ remélt Org-
memtfl megfosztott.

. Sorba jiram a’ kikkel itt 3sazeismerkedni sze-
rencsém vala, ésa’ kiknek e’ szives litist kdszdn-
hetém. Szekereink a’ kisded fala’ végén virdnak.
A’ grofné, minden gyermekei, ’s fonotirius Kis dr
elkisértek. Némén, elfogott, Usszeszorult szivvel
csékoldm meg a’ legjobb anya’, a’ legjobb leiny’
kezét, 's most még egyszer a’ grofnéét, s lelkem~
nek drok kedvesei elmaradinak. —
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Grof Ldzar Benedek ur, gy hivé, hogy eran-
tam tartozik valamivel azon részvételért, mellyet,
mid6n Kkatonai sebeit a’ viradi ferd6ben gyogyitgae
ti, az anydm, egy szerencsétlen ’s tartos betegség-
ben elholt katona’ ‘anyja *), erinta bizonyitott, ‘s
megigérteté velem, hogy Benczenczen nila fogok
ebédelni. Nem akarim elvonni Sromeitfl, de vég-
re is meg kelle magamat adnom, ’s fél érdval az=-
utin hogy mi Gyogyot elhagyénk, fogatott a’ grof
is. Azonban barétin Alsé-Gyodgyon bevittenek grof
Kiin Zsigmond irhoz, ’s én annyira megszeretém
az ottlétet, hogy midén nydjas vendéglém utélére
és siirgeté menésiinket, én kérém engedne veszteg~
leniink. Merészke volt egy tettem, mellyet iit el-
kiveték, de ollykor a’ merész Zettek sem rosszak,
’s nem lesz rossz elmondanom: egy ifju Barcsai tr-
tol azon kéréssel viltam el, hogy fejedelem dsére
ne emlékezzék, de anndl tohbet Abrahimra, a’

, koltére.

*) Ez Lészl6 testvér Gesém volt, G&bester a’ Dévido-
vios’ gyalog magyar seregében. Sziiletett Alsé-
Regmeczen , Abaujban, 1763. junius’ 19-d. ; meg-
holf Bécsben 1807. julius' 16-d.
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XIX. LEVEL,

A reggeli mellett ilénk ‘Benczenczen, elfojtott

szivvel mindny4jan ; érzénk az elvilds’ kdzelit$ pil-

" {antdsdt, mid6n bdrd Bornemisza Pil dr betére hoz-
zénk, ’s beszélé, hogy eélhazyott baratnink Kisirt
szemekkel jovének el§ haléjokbdl, ’s henniiitket ém-
legetnek. Vidrtam azt, tudtam hogy ugy lesz, és
még is Yrlltem a' hirnek, mintha Véiratlan ért
volna. Az én szemeim rég 6ta elszoktak sirni f4j-
dalmokban; konyeket nekem ésak édeseébb elligyi-
lasokban enged az elkeményedés ; de nedvesedni kez-
dének, *s el kelle fojtanom keblem’ sohajidsat.
_Ewttem vala a’ grofmé, azzal az angyal és gyer-
mek 1élekkel, elbitem az én orok baritnéin, s
testvérei Fanny és Constance. 'S Fanny feldl, kit

" leveleim mindeddig nem is neveztek, egy torténetet,
hogy e’ lelkeket ismérd. — — De nem! leveleim

" sajtd ald jutnak; lehetne olvasé , ki azt hidegen
vehetné, Eletiink’ boldog pillantatai profanilva vagy-
nak, ha ollyanok lesznek taniji, klk ismerni nem
mélok, —

A Borsemisza ment. Fogénak nekiiuk is. Lazir-
nak megkdsziném megbecsilhetetien josdgpdt: de
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hogy két baritimpak kiszonjem meg a’ mit éret-
tem tevének, arra nem lelék szot. Midbn Gyulait
szoritottajp melyemre, 6tet, ki csupa sziv— hdny-
szor mongdgttan ’s mondom ezt felfle magdnak és
mésoknak! — még inkdbb érzém a’ mit mindig mon-
dok: midén Dobrentei szorita karjaiba, érzettem,
hogy bardtsdgunk a’ sirig fog tartani.

. Végre elhagyva , egyediil litém magamat. Har-
mincz hirom napot (6lték veldk, ’s annyira egy-
méshoz szokink, hogy az elszakadds nem lchete
mindnydjunknak nem féjdalmas. Kitekinték szeke~
remb{l a’ Kenyérmezbre , feltekinték.a’ csérai hércz
felé , hol Baresai kedvelt almafija alatt fekszik,
mint gérdai és fréi tirsa Bessenyei Gyorgy, Be-
rettyo-Kovécsiban, Debreczen-és. Vérad.kézit; s
azonnal ismét, magamba vonilék ;. szivemben most
nem lcle hely tdbb érzés .egynd).- Zseni focsegni
kezde, ’s siket valék a’ szeretett gyermek’ csevegé-
seire. Most énekelt: ., lif hagynim én e’:kis. falut,
ha lehetne, Ha engemet kicziny anyam nem sze-
_retne . . . Ezt kezdé énekelni;' még selypsjnkkal,
’s sirva ’s mevetve pillanta. fel rdm. Felesokoliam
kﬁnyét, s sohajtotiam, — —- .+ i

A’ hely, .hol menénk em}éketeles toriéne-
teinkben. Lesém Alvinczot, hegy, kiszélljak a’ sze-
kérb6l, ’s lissan a’ hdz’ romjait, mellyben Marti-
mizi vesze. -Lelkem elborildgiban késdn .sejté meg,
hogy a’ hely elmaradf. . T

KAzIxCZY’ MUNKAL 1L 14
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Maros~Réy — “mert mi- szlikség azt Maros-
Portushdk mondani ? — el van tbltve} Kamarai éphi-
1etekkel ‘és sOpdhokkal. - Az-itt' szolgdlok’ szima,
ide mem értvén a’ sok cselédséget, .igen a’ papot
mestert, orvost és seborvost, tiszti Kalendiriomom
szerint harminczkét fejre megyen.. A’ s6 ide Ma-
ros=Ujvarrél és Torddrol- hordatik, ’s viz szallitja
Siegedre. Erdély' ‘évenként egy millio mdzsit ad,
Tigy mondja grof Betlilén Elek, Ansichtenvon
‘Biebeénbirgen cdini irdsiban, ’s Maros-Uj-
+vér olly- gazdagon , hogy azon aprébh daraboktol,
mellyéket a’ #6r6k kénytelenek elvetni ’s*a’ Maros-
ba ‘hénymek, egy két mértmldnynre minden hal
-kivész.

- Alhd~Carolina ‘0lty kizel fekszik ‘Maros-Rév-
‘hez, fw'gy az iddgen ezt cank kiilvirosnak vehetné.
A’ vér’ dombja elbttem balra emelkeilék, a’ viros
-téveni-fekesik, Keletre a’ vértol, “’s ‘azzal bizonyos
. tivolsdgban, MKt ldktanak ez Brdély’ vajdai ’s fe-
jedelmei; itb &’ romai proevnsul; itt, a’ mint'" ugyan
6w blimem, maga Déteddl. s a’ Hely akkor Szir-
wsiez; ¢s Sairmiszegethtisza , tovabb ‘Apulum , még
késObb Gyula-Fejérvir mevét visele. Erdsségnek
- a'mai id0kben {BhbE-nen  afkalmatos-, mert kozel
hozzé egy niég! mageshh’ hegy emellﬁnhk io’en ar-
-ra, hogy fegyver,'élelem, katonai- tuhazatok " bt~
torok itt'tartassadk ; ‘minekutina’ Erdélynek minden
egyéb erbsségei, Fogaras, Déva, Szamvs-Ujvar,
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Kolozsvir, Maros=Visdrhely, Brassé, IL Jozsef-
nek hagyisira elrontatdnak, ’s Erdély ez egynél
tobbet anost nem bir. Itt a’ pénzverd is, ’s az er-
.délyi_verds’ jegye az E., mint 8’ kirmbczié a’ B.,
’s &’ - Nagy-Binyaié a’' G. '
. A’ var’ dombjit, VI.-Kdroly alatt, generilis
.Steinville keriteté kil arkokkal és sanczokkal, ’s
solly pompasan allita a’ kaput, hogy az a’ bécsiek-
‘kel hétran dsszemérkezhetik. Ez felett a’ csdszir’
Jovagszobra, werész emelkedésben. Alapkove 1715,
. navgmh. 4J. téteték le , s a’ Gyula~Fejér Karoly-
Fejérvarra vala valtoztatva. «= De mint {inik el
az idegen’ virakozdsa, midbn a’ vesztegetéssel épi-
tett kapun belép, ’s rongyollott, pusztdlisnak ine
ddlt ‘hazakat, pahokka forditott templomokat Iit,
s mem semmit, a’ mi ama’ pompéhoz illenék! A’
piispoki ;lak, &’ bibliotheca, az erdélyi fejedelmek’
_hamyait ;6rz6 templom, szegénységet mutatnak , és
. teljes , elhagyatdst, -'s a’ tigas piaczon szdllongo
katonsikngl 's 'rongyes gyermekeknél egyebet nem
Tt - - ‘
. isMentem:a’ sz. Mihdly’ templomdba , hogy lit-
hassdm kincseit, aninekelbtte: az,. &’ mar kizel ebéd
elétt , begdratik. Termés k6bol épilt ; oldalairdl da-
-rabonként ‘pattogzik a’ vakolds, 's magas tornyit
alacson asimdelyezet..fadi. ,Szegény, . de nagy, de
.méltosdgos. Bz fija.szememnek, szivemnek még
kedves is vala; oda -’ hajdani fény! ezt érezteté
N 14*
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velem. Kozép ajtajén 1éptem be ,- melly mellett az
egyik kaputél a’ mdsikhoz megyen a’ nem hosszi
Gt; ’s 4mbar gondom a’ sirkgvek voltak, az arany-
nyal egészen elboritott oszlopokbél 416 oldr, min-
den festés és festék nélkill, a' légszebb sztilben,
magéra ragaddk szemeimet, hogy helyembl sokiig
meg nem mozddlhaték. :Koriilvivén végre szemei-
met a’ nagy templomon, hivom sarcophagust liték
meg @’ déli felen, falnak értetve fejjel, - minden
polezozat nélkiil. Koporst ' és koporsé koztt csak
annyi hézag hagyatoft, hogy egy nézé kézzéjok fér-
hessen. A’ vajda-gubernator kozben fekszik; jobb-
ja melett fia Ligzlo; balra a’ Miles-Militum , Jé-
nos az is, testvér Ocsese’a’ vajda-gubernitornak.
De a’ héirom sirk8 iires. Vad kezek szérdk el a' -
nemzet’ szentjeinek 'hamvaikat.

Felirdst egyediil hz utolsén hagya a’ farago.
Ennek lapos felsd tibldja’ karimdjén ez 4ll ;' szogle-
tes betiikkel: miles' vocatus frater ga-
bernatoris ®it imnctusicoolitis ekoris
anno dni meccexxxiiii — de hunyad
hic est tumulatus iohs miles:minor
de hunyad vocatus frater-eiwsi (A hés
panczélosan fekszik 'a’ Kéven , ’s libai oreszlint ta~
posnak. Az olMalkdvek’ kizepében boglir , a’ bog-
liron czimer ; jobbrél egy madér, talén sms, repi-
16 szirnyakkal; balrél a’ hazai:négy folyam; a'léb-
k& bogldrdban' a’ hollo, gyérijévels' » . o
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A’ maga tibldjén van kiterdlve a’ gubernator
is. Szakilla rovid, Fején félarasz magassigi sii-
veg, nem Kalpag, ’s abbdl egy. tell, ’s lobogva,
mint a’ spanyol sipakokon ;. melly nyilvin a’ fara- .
g6’ jatéka, mert magyar, hajlongd lapos strucztol-.
lat soha nem hordott. . Jobhjiban a’ Kkorménypal-
cza, baljarél szablya fiigg. Testén sarkig érd
dolmiry, mellynek ggyikyégeb‘véhez van felakaszt-
va, hogy térde Kitessék, ’s papi talarisnak ne le=-
hessen venni. Az egyik oldalk6von lovas iitkdzet,
a’ masikon torok foglyok, hdtra fizott kezekkel, a’
14bk¢’ felén paizs, ’s azon a’.Gorgon’ feje. Vala=
melly késfbb kéz, ’s igen tanulatlan, a’ 6’ vin-
kosdba ezt véskélé: JPHANNES HUNYADI
CoRVIN. — Ha ez a’ gubernitor’ kive-e igazén ?
az; ezt kidltja a’ :palldst, ezt a’ kormdnypalcza, ’s
a’ két oldalk§’ bas-reliefje. 'S ez, és a’ miles mi-
litnm> kive egy Kkorra mutatnak. Kés6bb fejede~

-lemnek czifrébbat faragiak velna. ’S &’ ki a’ hé-
rom kovet elbbi helyébdl ide téteté dltal, hihet§-
leg egyiitt lelte a’ hdrmat.

Lészl6 is oroszlint tapos a’ fels6 t4blin. A’
kO’ jobb oldalin génius tartja a’ Hunyadi-hdz’ czi-
.merét; a’masik oldalon ismét egy génius egyorosz-
l4nfét, kinosan Kinyujtott myelvvel; a’ labkoven
valamelly allat’ léba 2 atléve kopidval, A’ szik kép-
zeletli mivész nem tuda jobbat gondolni mint &’ vi-
tézség’ spoliumdt az egyik aldalra, ’s a’ Jabhelyhez
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14hakat — hamemha talin az’oroszidnfd oda czéle
zana, hogy &’ hohérpallos egy orosziin erejd host
olta el,.és hogy az elére hAgdoso ldbakat, a’ hall
elakasztd futdeckban. — Az 'a’ késbbbi faragesdlé
ide is bevésé a’ nevet: LADISL. HUNYA. CoRV.
A’ 16bk6’ boglirin F.C.A.K.; ismét valamelly ké-
retlen kéz’ munkéja. '

Porondkdb8l van ‘mind &’ hirom sarcophdg,
de a’ hoghirokhoz fejér mairvany vétetett.

Az orgona:alatt, a' templom elbtt 410 tigas
pincz felé, 4l az Isabella’ sirkdve, épen a’ szdg-
~ 1lethen, ldbbal az oltdrnak, ’s szorosan ez mellett a’
Finos Zsigmondé, hogy az anyiénak csak jobbik
oldalktvét lehet laini, a' fivénak 1Abkovét is. Tdl
e’ két fejér marvinybdl igen crifiin faragott sarco~
phégokon sok nagy darab fekete marvény hever, va-
lamint a’ torn&czban is, a’ toromy alatt. Azok a’
Bethlen Gébor’ és a” Rikdczy els6bb Gydrgy’ sir-
boltjaikat ékesiték. Mid6én 1716. a’ templom a’
reformatusoktdl elvétetett, bar§ Mirtonfly Gyorgy
piispbk a’ két fejedelem’ emlékébOl négy nagy oltart
szelete, %8 &’ marvinyt még sem tudd mind feldol-
goziatni. Kevés évek eldtt raakadinak a’ Bethlen
Istvan’ KBkoporséjara is, ott a’ hol'most, a’ Hunya-
diak’ sor4n, a’ marvany oltar 411 Igy nem szenved
Kérdést, hogy ennek és bityjanak Gdbornak, tete-
mei oda voliak temetve, hol a’ mirvény oltirt lit-
juk. A’ Rakéezyé, csak a* symmetria miatt is,
ezzel dltalellent dllhata. ’
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- Martintzinak nines emléke, és nemyglt. Azok.
a’ rettegfk eltemetni sem merék testét, ’s.igen 8ok,
ideig. N¢kem a’ helyt kanonok Cgseresznyés. ur mus
tatd ki: — azon oszlop elbtt fekszik , melly az or-
gondt tartok kozott jobbra elsd a’ torony alatt beji-

vének. Neki nincs jele, mig Isabella ’s lelketlen,
gyermeke kevélykednek mdrvanyaikhan.

Az orszag levéltarja a’ templom’ délnyugotl
sziigletében a’ kanonokok altal Oriztetik.

A’ piisptki lak, egykor. taldn a’ fejedelmeké-
nek egyik része, szik, alkﬁhnatla,n, rongyos.

Vezet6 nélkiil a’ csillagnézére ré nem akadha-
ték. Batthyéni, ki a’ pompds oltart épiteté, itt fu-
kar pazarlé volt. v
. VI Kéroly, elhagyvén a’ spanyol koronit,
trinitériusokat hoza ki 1711. Catalonidbél’s ezeknek
itt templomot és klastromot ada. Unokija IL Jozsef
eltdrlé. a’ szerzetet, ’s a’ templomot és klastromot
katonai pahoknak ’s.ispotdlynak hasznaltati. Epnek,
testvér tcese IL Leopold azt és ezt a’ kispapsag=
nak adi. Batthyini & Klastromot meghagy4 nekik,
a’ templomot bibliotherdva viltoztata. '

A’ templom’ magas hajoja felsd és alsé sorra
osztaték baltozatja altal, ’s végéhez egy szoba tol-
datott, A’ fels6 sort a’ konyvek foglalak el, az al-
83t 8’ terméazeti dolgok’ és a’ régiségek’ museuma.
Templom’ és, ragaszték’ hossza, mert a’ templom’
végo kitoldatott, tizenhat, 01, szélessége hat. A’ két
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torony’ csutords fedelét elhordik, s a’ ketts’ kizét
az Or’ lakdsivi viltoztatik. Az egyik torony’ csi-
gagridicsnak van haszndlva, a’ mésik a’ bibliothe-
cérius’ hdldja, a’ csillagnéz6 pedig ennek nappalia
felett dll. Ennek homlckfalin ezen egyszeri, de
csonka, felirds olvastatik: VRANIAE -POS. C.
IGNAT. BATTHYANI EPISC. TRANSILV.
MDCCXCIIII. Elmarada a’ MVSISQUE 'SORORI-
BVS. A’ csillagnéz6 itt legkisdedebb tekintetii kincs.
Batthyani, egri nag{yprépost, ’s legifjabb esz-
tendeiben jezsumita, ide nem hoza kényveket, ’s
itt semmi konyvet nem talilt. Elébb Lbcsérdl
veve meg egy bibliothécat, azutin Bartfirol egy
mésodikat, ’s tovibb cardinalis bécsi érsek ’s véezi
piisp/tiki administrator Migézzi Kristoftol egy har-
madikat, ’s mind ezek scholastica theologidra ’s
jus canonicumra tartozé6 munkdkban igen is gazda-
gok. Késbbb cardinilis Garampi-dltal visaroltata
8ok jot az olasz és mémet foldon. A’ mit Roméban,
Népolyban, Velenczében, az oda e’ végre kikiildoté
Daniel Imre Pap és ezen gyiijtemény' 6rje szerzett,
leghasznalhatobb. Nagy kincseket véve Konstanti~
népolyhdl is. ‘
' A’ konyvtir Erdélynek van hagyva azon id-
vességes tilalom mellett, hogy sem egészen, sem
darabonként el ne idegenitethessék. ‘Azonban Li-
viusnak princeps editiéja'niims tobbé benne ; azzal
a’ tudomédnyokat kedvelé Mirtonfly 1809, egy ven=
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dégének kedveskedék, eskéhez hi bibliothecdriusd~
nak ellenkezésére mem dgyelvén. Hogy az intézet
szaporodhassék, Batthydni harmincznyolcz ezer két-
sz4z forinton' veve' meg egy’ fekvd joszagot, ’s- azt
mellé hagyta: A’ kionyvek’ szdma, mid6n ott ja-
rék , még nem érte vala fel a’ hisz ezeret, azonban
a” két szoba' tomve van. A’ 16csieiek, bdrtfaiak,

Migézzitél vettek, ﬂulvéndorolhatnak a’ klspapok’
szobéiba. '

Az igazi kincset a’ kisebb szoba birja It al-
lanak az incunébulik *),-itt a’ magyar - dolgok.

Az Eperjesen lakott tudos kapitény Debai Szé-
kely Sanuel’ eredeti gyiijteménye Pécseit van, Kli-
nmé Gydrgy pispdk’ és helytartdi tandesos’ gyiijte~
ményébe; de figyehnét érdemel az is, a’ mit téle
Fejérvar bir. Mi itt minden egyéb azon XVI folio
kotethez , melly az Erdély’ fejelelmeinek és sok mis
uralkoddéknak , ministereknek, hadi vezéreknek, tu-
désoknak tulajdon kezekkel irt vagy:jegyzetit leve-
leiket foglalja magdban!-Itt ldttam tobbeket - cardi-
nilis Patmint6l is, tuldjdon sebes Kezéwvel irva,
’s magyar nyelven. Birja a’ bibliotheca tintatartojat
is ,- télczajdval. ’ v

Az els6bb Rékdczy Gyiirvy feljegyzé vizsolyi
kiadisud biblidja' utolso lapjira, hogy az egész bi-

*) fgy neveztetngk az 1499-ig ' megjelent nyomtatté'-:
nyok , 's' ezék’ egybecsiek a' kéziratokkal.
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blia’ olvasisdt Patakon végeé el 1619. aug. 4d.
6 és 7 ora kirdtt. Az erdélyi fejedelmek nagy bi-
bliaolvasok voltak; Bethlen. Gaébor huszonhat izben
ment végig rajta; de Rakdczymak ide vetett sorai
mutatjék , hogy ag csak szakmény volt, nem egyéb ,
‘s mérget sziviak a’ szent és tiszteletes kionyvek-
b6l, nemmézet; —a’ szeretet’ vallasa’ szent kiny+
veibdl fegyvert a’ gyilolkoddsre; ’s igy idvezsége-
sen cselekedték volna, ha békét hagyinak vala, ol-
vagdsdnak. Apafi fejedelem, pirito lelki ismérete’
furdaldsai kiztt, lerova a’ reggeli pensumot, ’s egy
két fejezetet azonfeliil a’ Veadelinus’ theologiajahol
s mis hasonlo becsd gyapsdbol, ’s végig vono-
gatvan zsebbeli és apatali sok. ordit, az egekre bi-
z4 az orszdg’ delgit, hogy védjék és otalmazzdk,
ha akarjak hogy fenn dljon;, 's forgatd kupdit, mig
6 nagysigit a’ csatlosnak kelle alvéjaba beveszetni,
- tobbére heemelni. Krzé Erdély, mi haszna voit &
hires fejedelem’ ahitatoskodésainak, .

A’ Heltai Géspér’ biblisja Kolozsyartt 1551. 4.
nagyon elrongyolloét dllapgtra jutott, talin valamelly
" fejedelem’ kezeiben. Bibliotheearius ur figyelmessé
‘teve a’ betliszeddnek egy varatlan meghotidséra: &’ -
X parancsolat’ részei kigzil kifelejte egyet, 's a’
kinyv’ egykori birtokosa azt tellal irta a’ sorok kiz-
zé. En viszont bibliothecarius irnak beszélém,
hogy egy hilai nyemtatdsi német biblidban, a’ mit
- @’ Heltai’ felekezete a’ VI, parancsolathan tilt, nem
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tiltatik, hanem paranesoltatik. Az igeszo elbtt a’
vagy gondatlan, vagy idétlentl-dévaj betliszedd ki~
hagyd a’ nicht szdcskit. :

Bethlen Gébornénak egyik levele férjéhez,
ulegen kézzel irva, de sajit kezével swnélva, e
székon végzidik:

a’ kegyelmed' szolgdld lednya :
az Felseghes Betthlen Gab-
rielné

Karoli Susanna m.pr.

Csereszryés ur késziti a’ catalogust, s nyom-
tatds ali.  A” princeps editiok’ és az incunabulk’
szdma nagyobb mint varni mertem. Ezek koztt leg-
régibb-itt Apulejus és Gellius, ’s Pliniusnak Ter-
mészeti-historidja. A’ két elsébd Romdban jelent meg,
az utolsd Velenczében , de mindenike 1469. Homer-
nek minden munkéi, Florentzidban 1488, két kit.
fol., csonkasdg’s tintdzdsok és minden szenny néi-
kiil 4llanak; soha sem nyilt hozzé hirtokesa, ’sa’
mit meg sen ﬂmodott joltevGje leve az emberi-
ségnek. .

A’ kik itt csak unalmokban jelennek meg, nem
tehetnek jobbat, mintha magoknak a' két elsdbb
evangelista’ munk4jit mutattatjdk eld. Pergamenre
van irva, uncilis betlikkel, in folio, hasitott osz=
lopokban, anno Christi DCCC., és igy 1816. épen
ezer ¢és tizenhat esztendds. ‘Festése a' lapok’ Kor-



324 ERDELYI LEVELEK.

létjain, 's.az aranyozas, fris, mint ha tegnap készdit
volna.

Vagyon itt evy magyar nyelven késziilt psal-
térinm is mellyet nekem vala szerencsém nyelviink’
baritjaival legeléhb ismértetni (Tudem.Gyiijtem, 1817.
IV. k. 35. 1). Forditoja ekként jegyzé fel nevét:
»Bertalan pap, bereg varinegyei, halabori falubol
,hemzett, ez zoltart irfa ziletes utan ezer otzaz nole
,eztendoben.* A’ zsoltdrok megett az ugyneve=-
zett passio, a’ négy evangelisték szerint. Gybnyd-
ri magyarsig, 's litni rajta, mit nyert volna nyel-
viink, ha elhdnytuk volna articulusainkat, ’s ha az
idegen szépitb széusoktol nem idegenkedéqk vala.

nZent dauid udosagnak Kirala zemeu;e
Zoltar “

,, Bodog ember R ki nem iart keg’etleneknek ta
,hacaba, es ki dognek zekiben nem vit. De Vv
nakaratt'a vrnak toruen’iben ijel es nappal, v'neki
ntoruen’ebe gondolkodik, Es ¢Van lezen mikint fol'o
,»vizek mellet v'itetet fa, ki v idein v’ gomolciit
»8g’a. ‘Es ¥V levele le nem hull, es valamit tevend,
yy8zereneeztetik.‘

- Ugyan ezt harmincz egy eszt. késébb, 1539.,
forditd Frater Paulus de Pédpa:

»Bodog ember, ki keg'etleneknec tanachyaba
phem yarith, eesky byneseknec wtahpa nem alloth,
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“ypes ky veszedelemnec zekjbe mem with. De w .

- y,akaratya wrnac terwenyebe gondolkedik; wneki

- yterwenyebe eyel es nappal. Es lezen mikeppen -
nfolyo viznec mellette yitetett. fa, ki w ideyebe

,8d¥a w giemwlchet. Es w lewele el nem hwl,
»ees: mindeneket tezen hewltethnec (bovolkodonek).

Bér egy valaki a’ kettft hetiir6l beilre adnd

ki, és ezekkel :egyiitt o' Heltaiét, - Kdldiét, Kévoli

Gdspdrét, és’ & mit iigyes kézzel maga dolgoznék

aztén -a” halabori Bertalan pap’ és. pdpai Pil ba-

rat’ szellemében.. A’ dolgot meg nem viltoztatni

tobbé nem lehet, s a’ mi puristdink a’ magok ar-

ticulusaiktol, a’ magok hogyjaiktél a’ nyelvet meg-

fosztatni nem engedik : de poesisunk’ nyelve nyerne

a’ szerencsés példa 4ltal, ’s jobb prosaicusaink ad-

dig kovetnék, mig az orthologia’ emberei elinnik

@’ panaszt. — En itt probdjit adom :

»9zent David zsidosag’ kiralya’ zsoltarai.

»Boldog, ki kegyetlenek’ tanicsdban nem jirt,
€8 ki blindsok’ székiben nem dle. De akaratja ur-
»nak torvényiben éjjel mnappal; urnak tdrvényiben
,,gondolkodik. Es leszen, miként fa, vizek mellett,
,,ki idejében adja gyiimolesit. Es le nem hull leve~
sle, 's valamit teend, szerencsézve lészen.* Ke-
vésnek fogna tetszeni a’ forditds, de a’ kevésnek
nagyon; ’s az ollyan igen nem rossz.
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Még egyszer betérék a’ templomba, megallék
az altalam forrén tisztelt Martindzi’ hamvain, ’s 4l-
ddat mondettam réjok ; 's ordmat ’s szerencsés gyd-
rlimet feltevén a’. Hunyadi’ sirkiévére, hogy meg-
rzentelve mehessenek iltal maradékimra; ’s bucsit
vevék a’ piispdkt6l,; hazénknak mostani primdsatol,
Kit érdemei 's.a’ valasztdsokban. odly szerencsés fe-
jedelmiink’. kegyelme az esztergami érseki -székre
iiltetének , és a’ ki Esztergamot meltosdga’ érzésé-
ben ékesiti. Segéd: kanonokjanak £ tiszt. \Dome
Karoly urnak az udvaron valék el Glelésébél.

Isten hozzdd , szent hely ! monddm magamban,
midén -vég pillantatot veték a’ templomra; isten
hozz&d, Born Igndcznak is hazija! magatél tudem ,
hogy 6 -itt leve. Kévélykedve -nézé magit hagdm’
- fifnak.
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XX. LEVETL,

Stirigy’ ’s Maros’ istenei , kiket a’ gyep’ szonyege szélit
. ‘Ténezra, é5'ti, kiket az dgg szilas’ )¢ fodoz;
“Es te, Xies volgy itf, -sziklds vadonidnak: slében ,
"'Mellyre ‘a’ idéval v&r’ orma: busongva nevet. ' !

Vendégiek megyen ; o6 titeket:most lat meg utolszor:
. - Oh, de ti hagyjatok zengeni néby nevéi!
Es mikor 6 ide'1ép, ’s @’ viz’ szélére hanyatlik ,
Ks mikor a’ szeretett Lotti- kidltja Zsenit *),
Zagjatok neki: thvozik az, ’s messzére! de lelke
“Hozzéd, élte’ kegyes angyala, vissza sohajt. —

D étiesnak : gyonysrt 61 . srigetctie tovém :dltal
-magamat , ‘hol kevés napok élgttmég olly'hoMog va-
1k, -’s akardm , 'bollogségohinak’ maradjon fel em=
Yéke , hogy ha iigylink’ baritjai kozziil valaki' ¢’ szent
helyre Iép, ‘monilja- el“itt epigranumomat, 's neveinét
nevezze; hogy'a’ hely-légyen enyéni; milor érimdr
nem leskek is; ’s Mngjaim e’ sorekbari“8midnek’ el6
‘Keblembidl, ‘s:olly elegen és igazdn, ha éréwévem
meg wem esal; hogy merém reményleni " mit ohaj-
tok. Igem is, Iészen -égyiid6, RoZy'ez a’ szép gyep

yooLtit .

*j ‘Déminutivama az'Eugbblanak. ™ '

L]
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enyémnek fog neveztetni; hogy iigyem’ baritjai ide
jovén, kereshi fogjik nyomaimat, hol mi mindnyé-
jan, ’s a’ hdz’ vendégei, dsszegyllénk a’ grofné ki-
riil ; mutatjak hol jérdnk a’' Maros’ szélén ’s a’ fe-
kete szilas’ lombjai alatt, ’s ezt fogjak mondani :
nem lehet-e minden érdem nélkiil, kit e’ jok szerete
tenek., —

Orvendék Fejérviron vyujtdtt lsméretmmek
De ha azon tndds lomot tekintem , ;ngllyel & biblio-
theca gazdagitoit, érdemlé-e az,  hogy érezésim,
a’ mikkel Gyogyrél eljovék, helyt adjanak -emmek ?
azok most 4 erdvel esének ram, ’s hilitlansiggal
védlém magamat, elhiléssel; mig a’ szent-imrei té-
ren, Fejérvir és Gdldtd kozott hatilmasan foglala
el egy dicsé teit’ emléke, ’s klravada e,,yméssal el-
lenkez6 érzésim kozzil. Kemeny Simon, annyira
bagonlit¢ o’ negy Hunyadihoz arczban és termetben,
hogy, a’ ki, bket egyszeri lifds utén ismeré, agyikét
mésika helyett. vehette, latvan, ;hogy. itt, s’ torokok
egyenesen a’ vajda) személyét tevek czélil,’s ennek
igyekeznek elfogdsin, kéré ext,, engedné iital neki
Oltbzetét , paripdjat, czimjeit, 'y hagynd ;mgg érie
& veszhegsen. . 'S Kemény elesék” Hunpadiént és &’
haziért, ’s akkor szerze mekiink, diadalmat, midon
mi_vesatiink volna. ‘Tortént a' _cspta; 1440,.¢s 43.
kozit, ’s &’ vezér Mezet maga is elesék: fiastil , és
midén lehetetlennek vélé hogy ne gy6zzén, hisz eze-
ret vesztc, mi hérmat. . Hunyadi az itten nyertzsdk-
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ményhdl templomokat épitete; azt, mellyben hamvai
fekszepek , &’ szent-imreit, tovisit, nagy-banyait.
- Géldté , egy ordnyira Fejérvarhoz, kelet fe-
16, életemnek négy napjait ismét felejthetetlenné
tette, mind Kies fekvése ’s kertjei, mind kivalt lel-
kes urdnak ’s asszonyinak minden becset feliilha-
ladé kegyességok ’s oktaté tarsasigok dltal. O ex-
cell. grof Bethlen Imre ur, akkor kiilkiilléi, tovabb
alsé-te)él vari féispdn ’s szent Istvan’ lovagja, -egy=
" Kor gbttingi lakos, ’s curitora az enyedi collegiume
nak, kéréseimre felejté hogy magunk és familidnk
feldl szélani az ugy nevezett jO tarsasigok’ torvé=-
nyével ellenkezik, ’s nemes bizakoddssal mond4 el
valamit tle 6seir6l vagy magarél az idegen hallani
Ohajtoit. Az ujabh id6k gy szégyellik eleiknek fiis-
tds képeiket lattatni, a’ hogy atydink az ollyannal
kevélykedtek is. Ugy tetszik, itt is, mint minden-
hol, jobb igazaknak lenniink, mint magunkat-hamis
szinben mutatnunk’; ’s réézemrdl Oseinknek Srven-
dezve tett emleo'etését vallisos érzésnek tekintem ;
mert ez az Orom hdla erdntok :és a’ -ronidvnselés
erant, . o o .
A’ mit itt, kivalt -cancellarius grof Bethlen
Miklés fel8l’ értettem, - azt - valoban: nyereség gya-
pant nézem. ‘A’ valdban nagy ember annyird el va-
la keseredve hilitalan foldiei erdiit, hogy még fog-
gagd utdn is Becsben marada mkébb mint hogy Er-
délybe vnsszatérjen, 86t me,hauyi ‘hogy tetemei
KAZINCZY' MUNKAL IL. 14
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se vitessenek le oda *). Irtéztato, iszonmyu gomdo-
lat, ’s Bethlent6} anndl viratlamabb, mert neki mind
feje, mind gzive ollyan vala, a’ millyennek lenni kellett;
de a’ kornyiilményekkel a’ jok és nagyok sem paran-
csolhatnak mindig, ’s a’ rossz id0kben a’ hibis k-
pés és a’ j6 véteknek , a’ vétkes jonak vétetik.

Mig engemet a’ f8ispin familidjarol és Erdély-
rdl tett beszéléseivel gyonyorkddtete, s ktnom en-
gedé, hogy a’ gubernium a’ virmegyékkel mint dzi
levelezéseit, comtesse Nina a’' szomszéd szobdban
verte fortepiandjt, ’'s igy lelkem Kketts &romek
kdzt hullimezék. :

Grof Bethlen Rosilia, Nagy-Bunh6l, egyike
az Erdély’ legnagyobb kimiveltetési 's legszebb asz-
Bzonysdgainak , ’s a’ négy gyermek ugy neveltetik,
hogy rajtok a’ Wesselényi Anna’ unokait ki lehes-

*) Debreczeni consul F4ji Fiy Janos rokon barédtom-
pak, a’. péesi pispok Klimé’ testvére’ fidnak , gaz-
dag gyijtemény¢ben van egy emlékkinyv, melly-
ben ez 411 : Per multas afflictiones opbi-tet nos in-
gredi in regnum Dei. Actor. XIV. 22. In se quo-
tidie experiens scripsit magnis mundi honoribus in-
dutus et exutus vano titulo Comes Niocelaus de
Bethlen, anno Salvatoris nati 1711, , scribentis an—
mne 70-mo; captivitatis Dei 8-vo, Viennae 21. Sept.*
— A’ hosszas lassii szenvedés elgyengitheti az erds
lelket is, kivalt éreg testben; de nem éll-e a’ va-’
léban nagy emberen nagyobbnak érzeni magét, mint’
az az eltiint ’s sohajtva emlégetétt' kiilsé nagyshg *’

1 rr ’
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sen ismerni. Avenariusz ur itt 4d leczkéket fes-
tésben, muzsikdban, ’s franczia és olasz nyel-
vekben.

Az udvar sikon fekszik, ’s a’ kastélyt egy vad
nyirliget zdrja el a’ Kiikiill’ kartékony. éradasaxtol
melly épen azért szép , mert vad, a’ hogyan a’ ter
mészet hagya lenni, Nincs elrekeszive a’ kerttdl,
s0t inkdbb azzal egy-egészet tészen. A’ négyszigii tah- -
lakra felszabdalt régi kert uj izlésre van véve, és
minthogy itt nem lehete mind azt csindlni, a’ mit
ohajta a’ hely’ asszonya, a’ kerthez van véve. a
szomszéd rét is, honnan gydnyérii a’ kinézés a’ ren-
getegekx"e, mellyeknek erd6s linczdhdl meszére Ki-
tinnek a’Kecskek$' kopasz szikldi, ’s a’ t4jnak va-
razsdiszt adnak. — Grof Gyuldiné meghagyd nekem,
hogy a’ vizrohané mellett emlékezném rolok és The-
rézrol. Uresen lelvén a’ hizat, midén itt megérke-
zém, elsé gondom vala, azt keresni fel, ’s a’ pa-
takot vevém vezetémmé. — Erythia! Kidltdm; ém-_
lékezvén a’ Geszner’ vignettjére, idylljeinek négy-
réth pompis kiaddsiban. Kozlom -olvaséimmal az
r"en elmés alkotmanyt.

A’ patak’ menéséhen egy nyolcz. lahnm hosz-
szasagu , és ma'rassévu fal emeltetett,’ 8, a’ fal elé-
be ket oszlop. Ennek parkényg erend4jarol’ a’, me-
gette allo falig, - és valamivel még tovihb, bal;log
valli vagyoen vetve, hoo'y a’ viz azon menjen az em-
litett gerenddig, 's a’ két osglop kozt} espék le. ,4’
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ki igy a’ fal el6tt a’ bdldog vdlld alatt megdll, egy
vizkdrpitot 14t legbrddini a’ két oszlop koaztt, ’

vizkérpiton Keresztl minden tdrgyat csodaalakban
14t megjelenni; ha pedig ezen hérom részein nyiit
cabinetbdl kilép, ’s a’ kdrpitot kiviilrdl tekinti , ezer
brillantokban litja azt szikrazni a’ naptél, a’ hogy
a’ kérpitot a’ leggyengébb szelld is lebegteti. Siisie
és Theréz! Kidltdim, belépvén a’ cabinetbe ,’s az &
neveikkel szenteltem meg orok emlékiil a’ szép helyt.

Széphalom, jin. 23d. 1827.

Ma olvasim, a’ mit itt irtam , erdélyi leveleim~
nek Bécshdl visszaérkezett manuscriptuméban , ’s a’
.Grof Gyulainé’ emlékezete, mint a' tfr jirja ke-
resztil lelkemet. Ma esztendeje hala el Kolozsvartt:
- Gyermekei, kozeliteni litvin végét, stafétdt kiil-
dének ifji 's reg napjai’ leginkabb kedvelt bardt-
néja utin, ki mar dthan volt felé, midén a’ hir tt=
nak indilt, ’s hogy lelkének mdsa veszedelemben
van, csak akkor tudta meg, midén hozzd belépett.
A’ szélani mar nem biré réismere angyalira, ’s
mindaddig tartd kezei koztt jobbjat, mig lenni meg
nem széint. Hala neked, szent végezés , hogy nekik
ifju esztendeim’ két ' vezér ésmégahiak, ez Oromet
addd. —,,Isten visszasziva lehelletét, s Susxe meg-
holt !¢ Szulefett 1767. septemb.’ 27-dﬂ(én !
, 'S imaz &' ‘nap, melly nekem' oll} ‘soK’ fzben
ada mennyei tnsztasdgd dromeket; mt masodik iz-
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ben leve gydszom’ napjava: taval ezt a’ szép és jo
asszonyt ; 1810. ipamat vesztém el, kinél tisztabb lelki
halandét soha nem ismertem.— De azilly fijdalmak
nem kivinnak idegen szemekt6l littatni, ’s elhalle
gatok. A’ jok nézzék el panaszomat hiiségem’ je-
lenségéért. A’ mi nekik az, a’ kit 0k tisztelnek
minden mésok felett, az vala nekem ez az igen jo
ember, ez az igen j6 asszony!
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-

XXI1. LEVEL

\

G‘réf Bethlen azzal tetézé kegyességeit erantam,
hogy nédla milatisomat elére tudatd az enyedi col-
légium’ professoraival, maga is bekisért hozzajok ,
's gondja vala, hogy mindent lithassak a’ mit litni
6hajtok. )

Enyednek fekvése sokat hasonlilana a’ Zem-
plény’ Ujhelyééhez , ha hegyei sokkal tetbsebbek, s
tére kelet felé tagasb volna. Collegium és a’ pro-
fessorok’ lakdsai egy egész hosszi utczat foglalnak-
el a’ varos’ éjszaki széléhen,a’ szdlékertek’ lihaiig.
A’ dedksag’ szobdi, az auditoriumok, a’ bibliotheca
irtoztato. De grof Bethlen Imre eltorlé a’ szeny-
nyet, s mér kél az uj épiilet. Annak alapkove 1827
van letéve.

Aziskolaide Fejérvarrdl jove ltal. Ottaz uniti~
riusoké volt, hihetdleg szdmokra az 6 Jinos-Zsig-
mondjoktél alkotva. A’ reformatusoké 1580. leve.
Bethlen Gihor ujra teremté, 's megajindékozd Dé-
cse, Miriszlo, Fel-Enyed, Muzsin®’, Orbé, Hen-
ningfalva egész helységekkel, ’s elnevezé fejérvari
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Bethlenianum collegiumnak, mint a’ németorszagi
fejedelmek a’ magokét a’ magok neveikrdl. Tanito
székeibe nevezetes férfidkat hiva he. lllyen vala
Opitz, elsé kolt6je akkor a’ németeknek , ’s Alstéd,
és Biesterfcld. De.a’ Rakoczy Gyorgyot izé ta-
tdrok és torokok bibliothecdjat és minden épileteit
elégeték , 's az iskola elszélede. Tanitok és tand>
lok Kolozsvarra koitézének altal, ’s. mindaddig ott
nyomorginak, mig cancellarius Bethlen Jinos1663.
Oket Apafival vissza hivati, Az iskola’ 1j statora
Piériz-Péipai Ferencz vala, a’ lexicographus;

Rendes professora Enyednek hét vagyon, ’s a’
tamilok’ szdma nem igen haladja -meg az ezeret.
Togitus és publicas (igy neveztetnek ezen vallasheli
felekezetnél a’ fels6bb osztdlyoknak vildgi czélra
neveked6 , és igy eat a’ monachialis gltozetet nem
hords ifjai) vagyon kétszdz; a’ tohbi a’ gramwaticai
tudamdnyokban oktattatik, — Jeéval . keyesebh tehdt
miné Debreczenben vagy Pataken. - ¢ ¢

- Bibliothecajok 1816. nyolczezer kiitetbil ﬂlott.
Az igen eloregedett philos. prof. Benk) Ferencs
ezer kitet konyveit ezer furint tfkepénzzel hagya
az iskolanak , hogy a’ pénz’ kamatjén a’legijabb phi=~
losophiai munkak szeresztessenek meg: Philgsophug«
hoz'ill6 gondolat, ’s nem ollyan, a’ mi almélkoddst
tamaszthasgen; .de 3’ phdosophxae professor nem
mmdxg philosephus. : :
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Bod Péternek itt hdrom munkija tartatik nagy
becshen: 1. Histor. Litter. Hung. Ol kot
2. Antiqq. -‘Hung. 3. A’ Magy. Ecclésidk’
Tortén.

Ehgem leginkibb az vona magdhoz, a’ mit a’
bibliotheca Benk6 Jozseftfl bir, az Brdély’ Kova-
chichatél. Valahol régi irdsokat talila, nem lele
nyugtot , mig azoknak megtekintésokhez nem ereaz-
tetett, ’s mint juta azon szerencsshez, hogy az ily~
Iyet nem csak lithassa, hanem magédévd is tegye,
ajindékozdk-e neki, vagy csak kolestn kérte ’s
magénél felejtette, azt a’ j6 istenek tudjik. Illyen
az a’ folio-kotet ; mellyben a’ legelsé Teleki Mi-
hély’ levelei ’s az ehhez irottak egyiitt dllanak; va«
10s4gos kincs, és ollyan, mellynek csak .egyiivé~
kottetéséért is Benkd polgiri korondt érdemel. A’
régi hdzak’ tagjainak azt kellene rokké predikila-
nunk, szoval és-ifva, hogy valami.leveleik - bir-
tokak’ védelmére nem tartoznak, -kottessék. egyivé,

ogy lyinykdik’ rajtok pogdcsikat siiftessenek ’s
a’ lidz' egyéh sziikbégére forditsak. En illy helyrél
birom a’ Rabutin” aldirdsit, de csak- aldirdsit. De
midén az intést ‘&’ régi- levelek erdnt adjuk, a’ job-
bak értik , hogy’ &’ most frottak- is régiek lesmek:‘
egyker.: k. ;. .
i Elkészitettese: Benk6 @ mit Transnlvanidja’ el‘-‘
beszédében igért, Historiam Transilvaniaé There-
sianam , és ha szavat éllotta, az hol van letéve, nem
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tudhatom. Erdélynek specialis geographidja most
forog tonsil. Kenderesi iirnak kezeiben, hogy meg~
igazitatvan botlssai , sajto ald eresztethessék. Bar
meghecsiilhetetlen Transilvanidja is djra jelenhetne
meg, méllynek minden nyomtatvanyai elfogytak.

Kézirasa Benkének igen csinos volt, ’s betiit
gonddal vonta. Anndl inkdbb csoddthatni tehit szor-
galmit, hogy négy év alatt négyszdz ivet ira nyom-
tatds ald. Kenderesi engem egy hatvan lapnyi fri-
sival ajandékoza meg, melly el6ttem nem csak auto-
graphoni tekintetb6l becses. Az elsébb Rakoéczy
Gyorgy udvari diariuma, valamelly annak vitelére
rendelt embere 4ltal. Az eredeti irds a’ kolozsvéri
reform. collegium’ bibliothec4jiba van letéve. Ele~
jét, hatuljat elrigtik (ugymond B.) az egerek; a’
mi megmaradt kezdédik april’ 16-dikén, ’s szakadat-
lan folyamatban tart jul. 23-dikaig 1632. 's azt be-
széli, hogy a’ fejedelemhez , kik érkeztek, kik ebé-
deltek ’s vacserdltak néla, ’s vaddszatiban mit ej-
tének le; — péld. ,,szombat. 17. (april.) Ebéd utdn:
y,Hozot Cornicz (Kornis) Sighmond Vram szolga-
,;ja--- leueljet~ -~ azutin ed Naga ki ment Va-
,»dasznyi, éx czak késo estuere jedt bé és fogatot
»ed Naga 1 gimot, 3 Gszet, 6 nyulat és 2 rokdt---
,valanak eb Naga Asztalanal Cancellarius Vram ed
,»Naga, Capi Andras Vram eo Naga, Alstedius Vram
»€0 Kme Balon Peter Vram ed Kme.*

-

KAZINCZY' MUNKAIL. 11 15
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Benk{ négy esztend6s dedk hagyi el Enyedet,
’s olly helyre méne ki papnak, hol tudomdnyait nem
vala alkalma szaporitani. Innen a’ gfan'u, hogy &
Herményi Dienes enyedi predikdtor’ rokonanak tol-
laival pivaskodott. Mint ha a’ jo fejeket az iskola
csindlnd, és mint ha mindent nem a’ késObbi igye-
kezet szerzene.' Az irigység’ elmétien vadjét meg-
hazudtolja a’ szin, melly neki minden dolgozdsi-
ban egy, és az, hogy 6tet tdrsalkoddsa iigy mu-
tats tuddsmak, mint dolgozdsai. — Sziiletett '1740.
decemb. 20-dik.

Eletének utolsé napjaiban egy csapis éré,
melly fényt vonari. Osszeesketvén a’ rendelések el-
len egy hdzas pirt, porrel tdmadtatott meg. TFele=-
lete az volt, hogy 6 nem bhiintetést érdemel, hanem
hogy a' prytaneumban holtig tdpliltassék. Birdi
pénzfizetésre kirhoztatak, de magok' fizették le azt.

A’ mit Bardczi hagya Enyednek, franczia és
romai classicusokb6l 4ll, és theosophidra tartozé
frott és nyomtatott haszontalansigokbdl. A’ biblio-
theca birja Fuchs dltal mdr 1786 el6tt olajban fes-
tett képét is, melly szobdjiban fiiggitt, s az enye-
di korhdz tizezer forinttal gazdagitatott ltala.

A’ collegium baré Béinffy Farkas erdélyi kincs=
tarté 's szent Istvan’ rendebeli commendator, 's grof
Bethlen Gergely korméanyszéki tandcsos f6 curdto-
raitol nagybecstt ajéndékokat bir. Az els6bhtbl az
4462. pergamenre irt magyar chronicont, melly-
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b8l Turdczi szordl szora vette elsChb fejezeteit, ’s
magainak Bénffynak autobiographidjat, ’s Hollandid-
ban irkélt iskolai csomdit: Bethlent6l egy gazdag
dsvéiny-gyiijteményt, ’s ennek és annak képeiket,
életi nagysigban. A’ D. Gyarmathi r’ képe még
éltében fiiggesztetett fel itt, sok mds erdélyi tu-
désokéval, ’s a’ fejedelmekével.

Itt mint médr elébb Karoly-Fejérvartt, sromem
vala létni a’ Museum Napoléont, tudniillik a’ Louvre’
szobrainak és festéseinek rézbe metszett mésaikat,
magyardzé textussal. Autographiai gyiijteményem
piisptk Mértonffynak egy jegyzését birja, mellybdl-
litom , melly kevélykedve forgatdk azt az ott fogva
tartott franczidk; ’s kevélykédéstk igazsigos vala
Mi azon kevélykedhetiink, hogy azt nilunk latdk.

15+
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XX1n LEVEL

Vasémap vala, ’s még nem iitbtte el a’ kilenczet mi-
d6n Tordara beértem. Latni akaram az isteni tisz-
_teletet az unitariusokndl , ’s predik. Barabds Simuel
urat megkértem, mondana olly tanitdst, mellybl
ismérhetném, mik valasztanak el benniinket egymas-
t6l. Rosszkor jovék; a’ predikdtzidt ma egy kolozs-
vari kikiildott deéknak kelle tartani.

Ha nem tudiam volna melly felekezet’ templo-
méba léptem, az enyéim koztt véltem volna ma-
gamat; a’ kettének temploma, énekei, melodidja,
azonegyek. Ugy tetszik invocatioikat a’ férfiak is,
szemok elibe tartvin kalapjaikat, mint mi, és a’
hogy azt taval littan tenni a’ prussziai kirdlyt,
Bécshen. A’ szép nem é1 azon els6séggel , hogy dlve
gorbed székére.

A’ dedk fekete révid dolményban, fekete zsindr-
bol vert gvvel, sarkat verd sotétkék ’s barinynyal
prémzett magyar mentében, mellyet pallést gyanint
lebegtete vallain, alla fel, ’s beszédét annak jelen-
tésén kezdé, hogy az aratdsi id6hoz képest a’ mun-
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kdssdg felél fog elmélkedni. Ekkor felolvasi a’szent
leczkét, predikitzioja collegiumosan vala feltarkizva
az aegyptusi, gorég, zsidd, perzsa, assyrius Kird-
lyok’, bilcsek’ , hadivezérek’ neveikkel. Meghdnim
hogy életemnek két orajit igy vesztém el minden
haszon, minden $rém nélkiil.

Valaha valahdra vége vala iszonyd kinaimnak ,
’s a’ dedk most buzditist teve a’ Socin’ hiveihez,
hogy Luthernek valamelly szdsz, és igy gazdag,
felekezetét a’ templomépitéshen segéllenék. Kér-
dést tevék Barabds ¢rndl, ki megengedé, hogy a’
Zrinyi’ veres kucsmdjdval papi székében foghassak
helyt ;. miként torténik ez. Erdélyben a’ templomot
épiteni akard, de erre magit elégtelennek érzd,
bejelenti sziikségét a’ kormanyszéknél, 's megnyer~
vén annak engedelmét, az kihirdettetik minden re-.
ligiobeli templomban, akirmelly felekezeten légyen.
— Soha életem’ két orajat jobban mint itt, el nem
vesztegettem ! . ’

Kenderesinek szdmot kelle adnom, mit 1aték,
hallék’, tapasztalék. Akarta volna, hogy leveleimben
ne melléztem volna el a’ statisticai hireket; dema-
kacsil megallapodtam feltétemben; az affélék ine
kébbéra gyanisak. E’ végre elémbe tevé Benkének
mar feljebb emlitett bovebb geographidjit, hogy for-
gatndm végig. :

Midén ez foglalatoskodtata, egy valaki jelen~ -
tést teve, hogy nem tudom melly lépése valakit is-
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mét meghantott, ’s &’ dolograk red nézve kivetke=
zései lehetnének. Ne csindlna annyi ellenségeket,
midén kikertilheti. A’ 826, bér ollykor lassongva,
figyelemre vont. A’ tandcsot, a’ talan j6 inddlathol
jovot , mély elcsendesedés kiveté. Ujaim kozt te-
kinték oda, ’s viltozdst Kenderesiben nem lelék.
»,Mert én hizony vele nem gondolok,* mondd egy-
szerre ; ,,de lelkem’ érzései ellen soha semmit nem
cselekszem 1% — A’ vadacska mert , ’s &’ csattané, so-
ha semmit’ a’ bileseség’ férfidt, azt a’ tandcsadot,
elrémitette. Kapta kalapjat, 's ment. Egész éltében
nem széla 6 illy vadil. De homlokét nem is iitdtte
olly gyakran a’ kiiszbbbe; 's meg Kkell vallani, az
ollyan faj. '

Kenderesi nem tartozék azon egyazinii kis na-
gyok kizzé , kik nevetni nem mernek.

Narratur et prisci Catonis
Saepe jocis caluisse virtas.

A’ .hol § vala, a’ tiizetlen is tiizet kapott. Fe~
lejthetetlen lesz eldttem mindig az ebéd, mellyet
grof Toldalaginéndl vele, ’s secretarius Gyérfis és
Sehes urak’ tirsasigiban ettem, hol tudomany, ko=
moly kedv, dévajkodds, valtogatdk egymdst, ’s a’
hol ¢6riimat mind hirman, de kivdlt &’ beszéleni
szeret6 ’s beszéleni tudo cousiliarius, olly oktatova,
" olly milattatova tevék.

Es aztdn azok az elmésségek, mellyeket ked-
vem volna lélek’ perczengésinek nevezni; azok az
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apro, ollykor boho tértémetek, mellyek papirosra
vetve, nyomtatishan, alacsonoknak tetszhetnének,
de €16 széval, ’s az 6rom’ helyén elmondva, életiink’
legszebb pillantisit teszik, ’s bizonyosan tGbbet ér-
nek mint az 6rziott 6rak’ minden feszes bélcsesége |
Probat teszek, nem, he téged egynek ketibnek el-
monddsa 4ltal tudnilak-e miilattatni, ki facetididdal
minden mdsokat feliilmilsz, ’s igy az illyeket leg-
inkibb birdlgathatod, hanem hogy elbeszélése ol-
vasdimnak ugy adhatna-e 6rémet, mint nekem az,
midén baritimtol beszéltetni hallottam.

Egy szivére, lelkére, tudoméinyaira tekintetet
érdeml6, de kiilonosségeket kedvel6 valaki bhéveh=-
ben kolte mint szokds; ’s rakona jonak vélé, meg-
inteni az abnormis embert, élne okosabban. A’ le-

vél nagyocskan fogta éreztetni a’ tanicslo’ felabbb~
" 8égét, 's @ szeretetre mélto blings azt, ' melly pil-
lantatban megolvass, gyertyaja felibe tartotta, ’s
vigan nézé, mint-ég hamuvid. Akkor vevé a’ tol-
lat, ’s ezt ird vissza: ,,Megismerem hogy a' tandcs
igen boles, 's egyenesen az én vétkem , hogy sike-
retlen. Ha ifjabb eszterfleimben volt volna szeren=
csém venni, haszna volna nilam is. Epen jut eszem~
be, hogy excellentiddnak wmég kozelebbi rokonai
vagynak mint én ; hogy ifjabbak mint én ; ’s olly gon=~
dolatlanok mint én. Bizonyos vagyok benne, hogy,
6k & tandcsnak, ha az nekik dosisonként adatik
be, nagy sikerét tapasztaljak; s erre nézve a’ le-
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velet, hamuvd égetve, ftten-Kkiildm vissza; &re-
gebb vagyok ‘mint hogy egyéb lehetnék mint eddig
voltam.*

A’ k0liés sequestert vont jészdgaira. Azonban
bizonyos stét arcau hitelézbi panaszt tevének djabb
addssdgai erént, ’s kielegitetni kivin‘ak a’ kéznél
maradt birtokbol.. A’ rendelés kiment, kivdnsigok
szerint. A’ vadlott megkéré védlbjét, temne jelen-
tést, hogy sotétarczd hitelez6it ennyi ’s ennyi .czi-
ginvok éltaleresztésével teljesen kielégitette ,’s okat
add , miért épen eziganyaival: ,,1. mert migazados-
nédl mobilis portéka taldltatik, addig fekvé birtokot
executiéba venni nem szabad ; mér pedig mobilisabb
portéka, kerek e’ viligon, mint a’ cziginy, nincs.
2. mert ‘az executiéba vett czignyok’ arcza s az §
hitelezbinek sGtét abrdzatjaik atyafisdgra mutatnak
kozsttok ; kovetkezésképen véle azt hitetik, hogya’
cziginyok’ uj wrai, arczok’ szine &ltal is bebizonyi-
tott atyafisdgokndl fogva, ezekkel szeliden és8 a’ hu-
manitds’ érzései szerint fognak bdnni. Még két
més franczia konnyedséggel 's csipds sdéval emlitett
okait felejteni vagyok kénytelen.

Es még egy torténetet; de mas nembdl. Fo-
ispdnjaikat, vagy székelyesen szolvin fGkiralybird-
ikat, a’ székely nép maga valasztja. Meghaldloz-
vin az udvarhelyi széklien, hol egy nagy lelkdi; nagy~
birtoki , ’s kora dltal is tiszteletes baro Korddné ko~
zbnséges tekintetben dlla, a’ fOtiszt e’ foldnek egyik
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lakdja erbvel ezen asszonysagot akard fdklrélybiré-
nak valasztatni ; ; hidba igyekeztek mdsok éreztetni
vele kivinsaga' képtelenségét. ,,De ha asszony kor-
manyozhat orszagokat, még pedig dicséretesebben
mint sok férfi: egy székely széket is kormanyozhat }*
felelé a’ természet’ jambor gyermeke.
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XX, LEVEL

Kolozsvérrdl reggel jottem el, és sitét éjjel ére-
tem Eskiillére. Onnan eddig tgy nem taldlink fa-
lut mint Kolozsvar ér Torda kozit. Azesd egész nap
esék y lomhén, szomordan, nem vig csapatokban,
nem rettentd, de szép szikrdzasokkal, nem pompis
dorgésekben. Hosszi ttam alatt ez vala leginal-
masabb menésem.

Inasom Enyeden rosszil leve, ’s- annyira el-
gyengilt, hogy le sem szdllhata szekerérdl. Eskiil-
16n tehdt a’ legvastagabb sotétben, ’s térdig eré hig
sirban , kocsisomnak kelle nyergébdl lelépni, hogy
bekopogjon egy hdzndl, mellynek kisded ablaklya-
kén vildgot laték. Az olihné, meghallvin a’ tét
ember’ kiszintését, hirtelen kidnté a’ csupor vizet
tiizére, 's a’ tot ember kdromkodva jott vissza a’ sze=-
kérhez. Egy mds hdzhdl az olih kocsimhoz csalatd
ugyan magit, de sem kérelem és pénzcsortetés,
sem harag és fenyeZetések nem indithatdk meg,
hogy befogadjon, vagy , mivel azt lehetetlennek mon=
dotta , veliink a’ Mohai ur’ hdzahoz elhabuczkoljon.
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Meghagyim tehat, hogy menjiink a’ merre a’ 16 vi-
szen., 's a’ tot ember nagy orommel felkidlta, hogy
&’ fold’ gbzétl még vastagabbd vilt sotéthen olly
" valamit 14t mint egy galambbiczos udvarkapu. A’
nélkiil hogy tndtam volna, kié az udvar, behajta-
ték. A’ vak szerencse Mohai wrhoz vive, kihez ko~
lozsvéri bardtim utasitinak, ha talan Drigra, obes-
ter baro Wesselényr Istvan virhoz, a’ Laszlé dcsém’
kedves tiszttirsiahoz , haratjahoz nem érhetnék.
Mohai ur betegen fekvék, midén megszorult
vendége 4talkodva, piruldssal, félve panaszlé hajt,
nyomorisdgat, sziikségeit. De most felkelé‘égyébél;
rakasra oOlette tulkait, madarait, ’s minden- becset
fellilhaladé szivességei dltal, mellyek nem az éte-
téshol , itatisbol, hanem a’ vig kedvvel latashol 4l-
lanak , a’ batortalannak leczkét ada; hogy becsiile-
tes embernek becsilletes emberhez bizva kellene
jémilni.

". 'S ez a’ j6 Erdély valéban nem csak a’ szives-
litds, hanem az étetés és itatis miatt is, olly dicséretet
érdemel, a’ hogykevés nemzet a’ nap alatt. Kenyere
ollyan van, hogy ha ki azt megkdstolja, zsemlyét,

"Kkaldcsot , 's a’ debreczeni, miskolczi kenyeret nem
dicséri t6bbé. Kavét hdromszor isznak napjiban, ’s
rozdlist azonfeliil. Hideg embereink oda csak azért
is elmehetnének, hogy tanuljanak felmelegilni;
gourmandjaink pedig, hogy a’ szerint térhessenek
vissza , mint Epicirnak az a’ hizni szeret6 dllatocs~
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kija, .mellyet Hordtz, ‘s alizatos kvetés nélkiil,
nevén nevez. :

M4és nap egy kies vilgyen, mellyet jétékos csa~
vargdsokban fut végig az Almdas’vize, Erdélynek egyik
leglelkesebh tisziviselGjéhez, szoléjéhoz, emberé-
hez juték , akkor haromszéki f6kirdlybirdi helytartd,
elébb a’ niarosvésérhelyi kirdlyi tablanak assessora,
most kormdnyszéki tanicsos Nagyajtai Cserey Miklds
whoz, Tihora. Otet lélek, tudomany, tapasztalds,
aziv, csodélt beszédei, ’s magy tettei teszik most
tiszteletessé, egykor felejthetetlenné. Ismét  egy
gybnyirien elmult, oktaté napom.

Tihé, &’ mint neve ’s virinak romjai gyanitat-
jak, hajdan Tiho vezérnek birtoka, két ordnyira fek-
8zik Zsibéhoz, 's a’ vilgy a’ két hely kozott neve-
zetes torténeteinkben. A’ Nagy-Szamos, Dézs feldl
jéve, megkerdli a° Turbuczahegyet, ’s ezt jobbra,
Karika nevii helységet balra hagyja. Rakéczy a’
dombon sénczold koriil magdt, hogy a’kozelité német
vézérrel megiitkzni kénytelen ne légyen, migBer-
caényi, 8’ vart lengyel segéddel, megeérkezendik. Em-
bereivel megtimé a’ vilgyet, feledve, hogy a’ szo-
ros nyildson meglepethetik , ’s egy oldh pap a’ néme-
teket a’ nyitva maradt résnek igaziti. A’ gy6zék ez
nap, 1705. novemb. 11-d., leginkdbb Rakéczynak

. személye ellen torekedének. Ez lati ezt, erdémek
" vevé magit, oft balra csapott, &ltalisztats lovdval
a’ Szamost, 's a’ turbuczai hegynek vévén utjét, Kb=
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var’ vidékén és Maramaroson keresztil ment Lene
gyelorszdgha. -

A’ zuiboi istdlé azon szerint érdemel bévebb
elfadast, a’ hogy’ a’ vasérhelyi, szebem, fejérvari
gyiijtemények, mert ez Erdélynek gy kevélysége

mint amazok.
) A’ ménest Wesselényi P4l, a’ most €16 Mlklés’
nagyatyjanak nagyatyja dlliti 1660’'t4jan, valogatott
erdélyi kanczékhol, ’s az magat mdr az § idejében
tekintetbe hozta volt.

Istvan , rendek’ elfliiléje, Pélnak fia, Iﬁttp, a
szerencsés kezdetet, ’s ménesét torok és tatir kane
ezédk dltal nemesitette. ,

Fiai, Ferencz és Istvin, megosztozinak. Ist-
vén, 2’ 'mi Mikl6sunk’ nagyatyja, nadpolyi méneket
hoza be, hogy a’ tordk faj magasabb termetiivé valjék.
Létta hogy a’ két faj nem illik egyiivé, ’s valami
megkorcsosilt, Kihdnyta.

Most megveve generilis Brentandtél egy hue
szonnyolcz esztendés Galant nevi mént, kétszdz
aranyon ¢s tizennégy darab harmadfé csikén. Ene
pek atyjat akkor hoz4k dltal a’ Pyreméeken, midén
VI. Kéroly Barcelloniban megkoronaztaték ,’s ez leve
tdrzsbke , atyai vagy anyai a,,on minden Zsibon ne-
velt lovaknak.

Istvannak dzvegye, Var«ryaan baré Daniel Poly~
xena, még nagyobb fénybe hozé a’ ménest. Ovia a’
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nemtelen lovaktol , a’ fajokat megkiilonbiziette, jegy-
z0konyveit nagy gonddal vitette, 2z ifju lovakat kolt=
ségesen neveltette, tanitatta. Ugyes loviszmestere-
ket fogada szolgilatjaba, nevezetesen Griindelt, ki
mestere 16n Mikldsnak.

Ez, akkor kapitiny a’ Bethlen Adém’ huszdrjai
kizti, 1775. egy Monarch és egyBrillant nee
vii spanyol eredetd mént hoza a’lengyel klraly istalé-
j&bol, és egy torokot.

Anyja’ halila utin 1776., a’ gréf Haller Jénoe’
gorboi istdlojabdl egy Cicerdt veve meg, melly
» L Ferencz rémai csdszdrnak spanyol méndi spanyol
kanczaju lovai kozziil erede;— .

Hyam dngol 16jatékostol 1773. egy négy esztene
d0s Alexander sziirke mént; —

Herczeg Kaunitz Domonkostél pedig 1790. egy
Andaldiso nevi spanyolt, mellyet a’ herczeg’ aty=
ja, a’.minister , maga hozott ki Spanyolorszigh6l; —

Végre 1792 szerencsés vala szert temni grof
Mikotol egy Miizir nevii origindlis arabszra.

A’ Monareh’ és Brillant maradékait nem
tartottameg Zsibo.

A’ mostani ménes nevel spanyol , angol, arabsz
fajokat. Ezeknek torzsokeik :

a’ spanyol fajtiban: 1. Galant més nevével
Brentano; 2. a’ Hallertfl vett sziirke Cicero;
3. a’ Kaunitztél vett Andaldso;
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az angulfajtiban: 1. a’ Hyimtol vett Alex an-
der; 2. a’ II. Mikl¢s 4ltal Angliabol 1822 kihozott
Cato; az arabsz fajtaban: a’ grof Mikotol vett
Mizir.
‘ I SPANYOL FAJ
1) BRENTANO’ NEME.

Ebben ‘ragyogtanak a’ IL és III. Galant,
Superbo, Daru, Amico, Kakas, Kedves, Bu-
cephal, Jupiter, a’ Darw’ Bucephal’ fia, Han-
nibal, Pajzin, Philosoph. A

Bucephal; 1816.huszonnyolcz esztend6s volt.
Szine sérgis faké , serénye és farka fejér, ’s seré-
nye igen tdmott , hosszu , perpendicularis. Feje busa,
hata horpadt. Es még is egyike az istdlo’ £6 diszei-
nek , urinak egyik Srome. )

Philoso p h; tizenhat markos, sziirke , remek-
je a’ tanult lovaknak ; ’s innen a’ név. Az I. Mik-
168’ kedvencze , méltdsiggal teljes lépdelései miatt.

Jupiter; barnapelly; {6 éke a’ hattyunyak.

Pajzén; sziirke kancza.’ Teljesen iskolazott.
Olly uisz6 trappos, mozdilasai olly pattandsok, olly
faradhatatlan, hogy 4dlmélkodds nélkiil nem lithatni.

"Amico; Wesselényinek mar katonasédgéban is

' Kedvese , Lengyelorszdghan , és Silesidban. Harmincz

hat esztendét élt.

Kedves; Zsibonak legtaninltabb nevelése.
Miklés &' maga nyolcz esztendds Miklosit 1805 ezen
kezdé iskolazni.
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2) CICERO’ NEME.

Legnevezetesh gyermekei a’ ldngszinii I. Cae-
sar, Zsibonak, s6t az egész Erdélynek, orok disze,
a’ kiilfsldnek irigysége. Kibolt 1804., maga helyett
bagyvin.a’ hasonlé szind Il. Caesart, a’ Csi-
nost, & courbetiold ifju Cicerdt,’s Armi-
dort, az ifjabb Caesar’ anyai testvérét, a’ szép
Madar kanczdt, és Scipiot, Armidornak és
Spagnolanak fiat, ki szép, mint atyja, ’s nagyobb.

3) ANDALUSO’ NEME.

Az ifjabb Andalizo , &’ Tiizes, Spagnolo, Su-
perbo, Rér6, és Spagnola, hires kancza. Ez nem
vala czifra 10, de mindig szép fiakat szillt. Grof
Kérolyi Jozsef érette 700 aranyat igért. ,,Annyit
nein ér, mondi Wesselényi; s nekem a’ ménestar-
tis olly kotelességem , mellyel Gseim’ emlékezetének
tartozom.‘ .

. L. .ANGOL FAJ.

Alexandernek leghiresb gyermekei : Fox,
Piit, Admiral, Eclipsz, ifjabb Alexander, ’s Fanny
és Jenny.—Eclnpsznek egy szép fidt, Bruce, én
vettem ajindékban, 1816.

Az ifjabb Miklés 1822 februﬁrmsban indila
ki egyiitt kapitiny grof Széchenyi Istvan rral, a’
nagy Széchenyi’ fidval, Londonba és Pirizsba, ’s
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Anglidb6l hozé Cato nevii, sdtétharna, tizenit mar-
kos hdrom hiivelykli ménét. Sziiletett Cato 1809.
Lord Stawelnél (General Studbook. IL k. 133 ).
Atyja volt Sancho, anyja Gipsy. Gipsynek atyja
Trompator ; ennek Conductor ; és ez unokija vala
Matchimnek , ’s Cadének mésvdik unoksja Cade Go-
dolphin angol atyatél szérmazott (I. k. 169.1.). Gip-
synek anyja Herodtol és Snap lednyatél- ered, Kki
Childersnek unokdja volt (II. k. 342. 1.). Sancho
atyja Don Quixot; emnek anyja High- flyer (I k-
155.1.). Don Quixot Chaunters’ fia, Eclipsz’ unokija.
(I k.86 1) '

1II. ARABSZ FAJ.

Miizirnek minden mén maradékai kozzil egye-
diil Almanzor éle 1816., de feleségei ’s lyanyai vol-
tak. Csak tizennégy markos ; szine sziirke. Neptin
nem teremte soha szebbet, ’s a’ genealogidjit Sa-
lamon’ idejéig felvivé kochldni ménes kevélykedve
nevezhetné fidnak. Ha valamelly fejedelem a’ leg-
.igazsdgosabb hdboriban meggybzte volna ellenségét,
annak triumphusit Almanzoron kellett volna tar-
tani. A’ 16,-igen oregen és hecticiban, nagy dron
vétetett meg a’ drezdai udvar’ szdndra,

A’ fels6 istaloban, a’ fedett iskoldval egy fedél
alatt, az én utobbi ottlétemkor balra ezek éllinak,
's e’ renddel: 1. Superbo, 2. Zoroaster, 3. Jupi-

KAZINCZY' MUNKAL I 15
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ter, 4. Armidér, 5. Scipio, 6. Biiszke, 7. Bucephal,
8. Tibar, 9. Kakas, 10. Andaliso, 11. Eclipsz, 12.
Arioso, 13. Almanzor, 14. Daru, 15. Philosoph.
Az udvar felé ezek: 1. Generdl, 2. Mariandel, 3.
Lémpés, 4. Pajzin, 5. Raré, 6. Batallador, 7. As-
tereon, 8. Oszkir, 9. Caesareon ; ’s a’ hdz’ asszonya’
négy feketéje, és két hermelinje.

A’ iisz . mén , hirom kancza, egy metszett ki~
riil, szolgil 1 lovdszmester, 8 legény, 2 ficzkd, és
a' lovaglok.

Az alsobb istild, a’ kastély’ keleti szdrnydban,
tele van hasonlodl mdr kitanult, vagy most oskola-
zott lovakkal. )

A’ lovak &’ Wesselényi-czimert viselik bal fa-
rukon, &’ rézsit tarté Szirent; nem a’ név’ elsd betdit.




HUSZONNEG YEDIK. 355

XXIV. LEV E L.

Gt Kornis Midly és Buczy Emil urak dltal-
jovének Zsibéra Szent Benedekrél, hogy Erdélyben
. tiltend6 wtolsé napjaim’ Sromeit neveljék. E’figyel-
met &’ grof’ tisztelt anyjanak, az egykori, minden
joktdl szeretett thesaurarius grof Teleki Karoly’ mél-
t6 lednydnak , kszonhetem.

A’ Kertben iilénk a’ szép Csorgé mellett, ’s az
dreg Wesselényi fel6l beszélénk, kit Miklos tizen-
harmadik évében veszte el , ’s eléggé nem ismerhetett.
En ad4m el6 a’ mit részint magatol, részint baratjaitol,
részint vadloitol hallék, ’s beszédem részvételt taldla.
Melly character ! kidltd Buczy, ’s melly gondatlansig,
hogy az illy nagysdgi ember’ életét valaki papirosra_
nem Onti, ’s minden fényével, mindendrnyékaval. A’
jok’ 4rnyéka még neveli fénydket; ’s a’ kinek keble
van, érti, hogy @ természet a’ jok’ hibdit érdemsk’
emelésére add. —’S mit nyernénk vele, ha az effé-
16t valaki papirosra tenné is? monddm neki. Gon-
dolod-e, hogy az affélét, bar baritink’ kezeikhe,
batran tehetnénkle? Az emberek aztsem tiirik, ha az -
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iré jét mond fel6lok; hogyan midén gyengeségik
érintetik meg? Higyj nekem, okosabb osztilyrész nines
mint hallgatni, vagy a’ szerint viltoztatnunk szinein-
ket mint &’ Chamaeleon. Omnia adsentiri —is quae-
stus nunc est longe uberrimus!

Neheztelnék, monda Buczy, ha a’ sz6 szived-
bdl jonne; de ez a’ tartalék nem sajitja lelkednek.
Te ismeréd Wesselényit, ’s kevélykedel szereteté-
vel. Oldd fel &’ nem kdnnyii problemgt; tartozol vele
drnyékdnak. — Valldst tevék hogy életét ‘megirtam,
hogy Patakitél a’ hézagok’ Kipotldsira. sok tudositd~
sokat veltem, Wesselényinek mar halala utdn ;’sazt
itt teszem le. A’ Ki szebbnek nézi a’ chinai izléshen
festett foket mint a’ Rembrandéit, sziinjon meg ezt
olvasni, mert itt a' fejnek tsbb mint hdrom negyed
profilja drnyék, sttét drnyék, de szép drnyék. -

B4ré Wesselényi Miklés, cs. kir. kamards és
Kozép-Szolnokban a’ féispani méltosagnak helytartoja, -
sziiletett Zsibon 1750. decemb. 41-dikén; megholt
ngyan ott 1809. octoh. 25-d. Még nem vala hét esz-
tend0s, midén atyjét Istvant *) elvesztette. Anyja
Vargyasi baré Daniel Polyxéna, leinya Istvdnnak,
@’ kinyvek’ irojinak, grof Pekri Polyxénatol.

*) Ennek atyja ismét Istvan, koszépszolnoki f8ispan,
tovabb &’ kiralyi tablanak , végre a’ rendeknek el§l-
uléje, ’s titkos belsé tandcsos. Anyja Banffy Kata,
lenya Gyorgynek, az elsd gubernatornak.
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Miklésnak elsé neveléje Cornides Déniel leve,
a’ késbbbi lnstorncus 8 pl:of a’ pesti: universitisbhan,
's Wesselényinek ez vala minden szerencsétlensége,
veszedelme; a’ ki tapulni szeret, mem mindig sze~
ret tanitani. A’ fényes hdz’ egyetlen gyermeke, magd=
ra hagyva ldtvan magat, parancsolgatott, ’s lelke azok
kordl, kik vakon nem teljesiték kéjeit, elkesernyé-
sedék. Ugyan e’ szerencsétienség 'éré tovabb kolozs-
véri predikitor Dedki Palnak hdzindl. Azonba_li nem
. tagadhatni, hogy a’ szertelen élesség, melly neki
egész életében kinzoja vala , mar vérében volt; orok-
-aég gyandnt vetlte azt anyjitol, ki minden nagy,
86t esoddldst érdemld tulajdonai mellett a’ sienvedr
hetetlenségig kemény vala. Nevelé szerencsétlensé-
gét, hogy vele katonai szolgalatot vétetének , hol szo-
ros engedést kivinhatvin alattvaldltél gyengesége
még inkdbb erbt veve.

Tizenhét esztendds vala, middn szolgilni kezde,
az akkor Bethlen Addm, tovibb Barko és Stipsics
neveket visel6 huszérok koztt. Ot eszt. alatt Galicid~
nak: elfoglaldsakor (1772.) mér kapitiny vala, ’s
"svadrondval ’s bizonyos szami gyalogsiggal Bukovi-
néba Kkiildetett. Embereit fenyitékben tartotta, a’
szolgdlathan gyakorlotta, ollykor megzaklaita; de
poltolta hopénziket, a’ zsibdi posztéfabrikibol ne-
kik dj konttseket adata, maga tanitgatta legszilajbb
jovaikat; hopénzét egy gyemekekkel megterhelt
is zttdrsdmek hagyta. '
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II. Jozsef latni akard a’ zsiboi istdlot, és aazt
az asszonyt, ki a’ Réma’ irdit a’ Réma’ nyelvén ol-
vasta, ’s azon szdlott és irt, ’s-levelet kivint tdle
fikhoz , Galicidba. A’ Wesselényi' svadrora megkii-
16nbozteté magit minden maisokéi felett a’ gyakor-
lathan, ’s a’ csiszir a’ sereg eldtt diesérte meg a’
Kapitdnyt ; ’s hosszabban beszélvén vele, bizonyossé
tevé, hogy kirilyi kegyeire minden esetekben szd-
mot tarthat. o ]

A’ hiz’ egyetlen fia nem maradhata ud nélkiil.
O referendarius. Ceerey Farkasnak Heléna lednyat
Ohajtotta; egy nagy szépségi leanyt, kiben a’ nagy
szépség legkisebb érdem volt. Menyekz6jok 1777.
méne véghez, ’s a’ menyasszony a’ sziléziai tdborba
ment férjével.

. Wesselényi mindent6l szeretve litd magétrege=
mentjénél, csak Obesterétl mem. Szé nélkiil tirte
ennek hidegségét. Egy estve hivatik; obestere madr
fekiidt. Altalesvén, ’s kedvetlenségek nélkiil , egyéb
czikkelyen , az Obester emlékeztieté a’ parancsra,

“melly a’ tiszteket eltilti magokndl tartani hitvesei-
ket. A’ boldogsigaban kevély szerelmes legérzéke-
nyebb oldalin vala megérintve; a’ vildgért sem valt
volna meg kedvesétdl ; ’s a’ mint az dbester a’ bd-
ronét kapitinyné asazomynak tituldzta, tizbe jstt. Az
obester érezteté vele fels6bbségét , Wesselényi pe-
dig emlékezteté , hogy katonai parancsok nem fekve
adatnak. Indulatjénak sem égyikaem ‘mixsik nem vala
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ura, ¢s ha a’ csataj Ussze nem szitott volna maso-
kat, kard .végeite'volna el a’ fellobbandst. Wesselé-
nyi beadd jelentését, hogy eleresztetni Kkivin.

F6 gondja most ménese volt. Szomszéd barit-
jatol, Gorbon, megvevé a’ mar emlitett Cicerot, ’
nem kevés ezeren. Nyolcz nap milva a’ levdn Kiiité
magét a’ kolera, ’s nem lehete tagadni, hogy a’ 16’
hib4jat amott ismerték. Wesselényi, ki irtozék min=-
den alacsonsagtol, ’s illy tettel koronit sem akart -
volna birni, megelégedék vele, hogy a’ torténetet
dltalizente. Csak hamar azutdn a’ kiilf5ldrél nem Kkis
kéltséggel hozatott lovaszmester ekint Zsiborol, *
Gorbo befogadd. Most egy lovdsz tint el, ’s az is
Gorbon lele menedéket. Wesselényi baritsigosan
visazakivind embereit. Tagadtatott ottlétok. Ez
Wesselényit tizbe hozd. Octob. 16d. 1781. tibb
mint kétszaz negyven embereivel ’s huszonnégy ud-
vari hajddival ment elégtételt venni. :

A’ szomszéd , litvan &’ kozelits hadat, megsza-
lada, &’ két szikevénynyel. Wesselényi feltbreté a’
kapukat , ’s a’ Gorbon taldlt cancellistat (a’ tobbiek
inind fatottak) iiresen hozott czifra szerszamu parips-
jan, mintegy triumphusban, Zsibora dltalhozta, meg-
vendégelte, ’s minden béntis nélkiil eleresztette....
Kovetkezése Kufstein leit.

- Fogsagit olvasas és jotétek nemesiték. Szabad-
sigat Jozsef 1789. decemb. 15d. add vissza, kama-
rasi kulesdval, ’s emlékezvén, millyennek talilta &’

!
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regementnél egy, szabad sereg’ felallitdsdval kinil-
ta meg. .
Hitvese Bécsig siete elibe. Zsibora érvén, nem
szobiiba ment hanem lovaihoz. Amicéja nyeritve id-
vezlé urit. ,Ram ismere} kidlta Wesselényi; mint
az eb &’ hazatért Ulysszra.”“ Kihozata azt, s kevély-
kedék vele, hogy hiba nélkiil csindld minden iskol4-
Jat; pedig rajta 6t eszt. ota nem volt myereg. Le-
szdllvin a’ 10r¢l, megveregette azt, ’s ,ah, ugy
‘mond, te békéltetsz meg sorsommal {*¢

Kevés napok miilva atizene grof Haller Jdnos-
hoz, hogy ha 6t neheztelés nélkiil fogadhatja, meg=
jelen Gorbon. Megijula bardtsigok , 's holtig tarta.

A’ féketlen. lingokra lobbangé, de legnemesebb
lelkli ember kevélység nélkiil valldé vétkesnek mae
ght szmos vendégei koztt az én jeleniétemben, ugy-
mint &’ ki mdst polgdri nyugalmiban meghaborita.
De, gy gondolndm, a’ ki tudva 4d el, t5bb ezeren,
’s baratjanak , hibds lovat; a’ ki a’ mis szokevényeit
befogadja; a’ ki eltagadja a’ mit tagadni nem lehet
és nem kell; az csaknem annyit szenvede, litvan
ennek ’s hitvesének szenvedéseit, mint ezek. Ke-
servesen lakola. azért , hogy neki haja nem volt. —

Az }794-diki dietin Wesselényi kiovete vala
azon megyének , mellyben Zsibé fekszik, még pedig
igen fényesen, ’s 1806. juliusban, féispani székébe
tile be, mint annak helytartdja, fizetését mindig a’
rabok vontik. Kevélyebb volt, 's gazdagabb, mint
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“hogy szolgdlatja 4ltal hasznot kereshetett. volna, 's
hogy ugyan azt tegyék misok, gazdagon segélé nem
gazdag tisztviselit.

, Szekéb.en. soha ki nem pattant, noha azt kere-
sék némellyek. Kimélettel vala. az erStlenség erdnt,
a’ botjottakat titokban feddette meg,.’s .csak a’ fe-
jeskedéket hangosan. Bosszut nem forralt, nem tett,
nem tirt. . |

Arvak huzgobb paru‘ogora nem taléltak. Eldt-
tem is aldatott ezért neve. A’ gydmokat szorosan
szﬁmoltaté nem. e,,yedul a jdvedelemrdl ‘hanem a
vyemlekeknek nevelésbkert is, ’s ezért sokkal inkdbb.

Erdély ldtep,nézé ¢gyik leglelkesebb, legsze-
rencsésebb diefai azolijinak. Nem rettegvén, nem
keresvén , nem ¢hajivan semmit, ’s minden dics6-
ségét abban talilvdn hogy.tisztinmak -ismértessék,
bels( sugallaai ellen soha nem. széla; ’s wtdlta a’
felszegeskéket, kik a’ két ellenfél koztt hahozvan,
nem veszik (észre , melly nevetségesek , midon végre
magok sem tudjﬁk mely helytt dllanak, s okossig-
nak latazo nem okossigok , melly mindig a’ szeren-

_'cqét Egillogtatja el6tttk , mint teszi szerencsétlenek-
ke. ‘Beszédit o’ gyorslrok utdna irdk, a’ hogyo azo-
“kat eldrekészﬂlet nelkiil mondani szokta volt. Egy
felolvuott, igen nagy gonddal készilt beszédre 6
"akara felelm ,Ekesen szélani nem tudok, ugy
_mond, de azt mem igen sajndlom; az igazedgnak
pincy szijksége piperckre...“ (Egy nem nemes, de
KAZINCZY' MUNKAL I 16
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nemességet érdemld ember meilett szdla.) Ellenke-
z6fe vitatd Afiftdsait, ’s a’ czimereket fond beszé-
débe. Wesselényi id6t akara neki ‘engedni, hogy
tizéb6l magdhoz térhessen, s szinte Arthurig ’s az
8 ‘kerek-asztaldig tére fel; de az sem hasznalt, 56t azt
nyeré, hogy az -ennek indulatossigit hords el6,
fogsigit érinté meg gyengédeden , nem hogy az Wes-
selényinek ne fijjon, hanem hogy maga ne littas-
#ék annak, 2 minek taliltatni pirilt. Wesselényi
azon ‘myugalthdban, mellyel &gaskodé lovain WdlIni
pzokott volt, felfogta :a’ szét; megismeré a’ mivel
védoHatott, tiizét, melly igen gyakranigen messzére
ragadozza, s ‘fogadta, hogy az illy ‘pillantatokban
emlékezni fog az intésrél. De,ugymond, nem egye-
diil 2’ féketlen tiz kap el benniinket a’ jotol: vagy-
nak egyédb inddlatok js, a’ mik épen azt cselek-
szik, 's elébe rakta az egész hosszi litdniat. Ha
viszont 6 uraséga is Ggy taldlnd, hogy ezeknek egyi-
ke vagy masika neki is csinil bajt, emléRezzék sza-
véra, 's kovesse példdjit. A’ mint ez megszint :szét
Tdini', ’s a’ masik hallgatva niaraidt, ‘bester Barcsay
‘kele fel. ,,Wesselénvn “ugymond, nein’ illd még sza-
“vat,“ ’s elhaligatott. Wessélényi fellobbant, *s¥Varta,
‘mi kivetkeézhetik. -, Jgen is, ‘monda “Batcsay;' riiert
soha még’ ember az igazat szebbén hlkesebben nem
védelmezte.‘ — "
Wesselényit hamar azutiu,’ ‘ho‘gy dz ot'szég-
gybiése 180A. jdHush., eloszlék, elbvev rejp'éli

'
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rheuméja , melly Gtet: fpgsigdaban-szala meg, 's ahhoz
inhideg, JATdlt, , 68,82 3 Dagy. embergket : kisérgets
caapis, hogy cpen azek ,.a, KikogEvker kavelskedé-
nek hozzéjok ereszkedésével , a’ kiket 6 mindenké-
pen’ béHogita , 'reMhaddnak: mné “A" haldl meg-
menté edeinek Yﬂﬁsﬁél Niime'llylke meg’ mert je)en-
ni 6zvegye eldtt de a htexgtetthez kézehtem nem
mert. —

F0 gondja ’s orome egyetlen fia’ nevelése volt.
Szerette emlegetni elétte azon americanus’ monda-
sit, mellyet Franklin ismértete meg , s éreztetie a’
gyermekkel, melly rit, midén a’ sziiletéssel nem
dicsekedheté haladja meg a' porphyrogenitusokat,
és a’ kik magokat illyeneknek hiszik. Akarta hogy
a’ gyermek dicsértessék, de lingokba lobbant, ha
valaki hizelkedett neki. Midén az, a’ kit nemzetiink
az imaddsig szeret, 1809. martziushan, tekintetéhe
vevé Szathmirnak felkdltjeit , Wesselényi Nagy-
Kdrolyba vezeté virmegyéje’ vitézeit, kiknek 6 vala
vezére, fia pedig kapitinya, ’s neki segédtisztje ; ’s
a’ kozépszolnoki sereget itt a’ tizenhirom esztendés
kapitény gyakorld nddorunk eldtt, ennek ’s minden
jelenvaloknak almélkoddsokra.

Képe a’ Neidl’ rezén, Wagnernek pastele utén,
hiven el vagyon talilva. Erés de nem magas alko-
tist, z0mok testd , barna haju és szemii szép férfi,

kinek szava, tekintete, mozdulisa el vala telve ne--

mességgel , méltdsdggal: Ezek voltak minden csele-
16*

»
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kedeteinek: bélyegef, még-hibaiban i, 's az ala-
caorrysig Ohorzd semmi a.lakjibdt’ neih ‘fiért.’ Bardt-
: jai ﬂgy hiszik hogy epigrat!imom igaiiépét” adfa’
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XXV. LEVEL.

Wesselényi Miklés és - Farkas Sandor, grof
Kornis Mihdly és Buczy, elkisérének Hadadig. Itt
az Yréomnek azon neme ére , melly utin mir rég ota
szomjtztam : Caudella, hires hangmester a’ Wesse-
lényi Farkas’ szolgélatjdban, ’s Ménard , iigyes éne-
kész , mulattatinak benniinket; ’s az els§ reggel éta
éjfélig, 's nem csak a’ leghjabbak’ dolgozisaival ,
hanem azt is advin, a’ mit Gluck, a' kéi Bach,
Pergolese , ‘s mésok, ihletve teremtének. — Midbn
Erdélyben Miklés nyomta ajakimra a’ végs6 csékot,
'8 parip&jardl, bar tdl a’ hatiron, mondim, a’ Des-
sewffy Olelésének futhainék ellenébe!

Melly irigylést érdeml6 szerencse juta nekem,
hogy Erdélyt lithatim, ’s igy segélve lithatdm!
ezt kidltdm fel, visszatekintvén Nagy-Kéroly mellett
az elhagyott halmok felé, ’s aldist kinybrgék az
annyi jo fiak’, az annyi jo lednyok’ sziil6jére.

Jo f61d, tisztdk és nem tisztdk mindenhol vagy-
nak, a’ hol emberek vagynak; nilad mint nalunk,
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’s nilunk mint nélad. De te nem romlil meg dgy
mint mi, ’s azined jobb. E’ vallissal tértem onnan
hazs , ’s ugy hiszem , kés6bb vendégi igaznak fogjik
taldlni szavamat.
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L
1. PERENCZ £5 CAROLUNA AVGNSTA.
xbnoz,w&ﬁ* 1817. m'eué'r.' o

Es glebt keln’ aohdnren Anbliek ln der Welt,
Als einen Firsten sehn, der klug reglert, .
‘Das Reich za dehu, ‘wo jeder siols- gehmu :
"We jeder nor sish :lelt au dienen glaubé,
Weil ihm 3&5 Rechtd pur befelilen ‘wind:
cglsan

6 felségek ide lembergi utjokbdl érkezének meg
az iluczai nyilison. Mint fogadtatinak, hosszasan
beszélék ujsigleveleink. Mi jobbat fo,unk mint
a tisztelkedés’ fénye, a’ maradéknak ultaladm

Mis nap &' katonai rend, a’ korpminyszék , &’
kirdlyi tibla tette hodolésit, bemutatva 8z elsé b~
ro, Knenmuyer oruﬁ,beli £6 hadi vezér, a’ ;naamhk

¢ Ny
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gubernitor grof Bénffly Gysrgy, a’ harmadik a’ ki-
rélyi tdbla elfliléje grof Kemény Simuel exe. iltal.
Ezeket a’ virmegyék'és székely székek’ kovetei val-
tik fel, és az.dgazonysigok, a’ cadszrhoz dzvegy
grof Vas Simuelné, szil. grof Bethlen Rosdlia-;
a’ csdszdrnéhoz grof Esterhdzy Jamosné, sziil, grof
Bénffy Agnes exc. 4ltal vezetve. A’ csiszirné meg-
szélitiséra egy asszonysidg késve felelt; ’s midén
a’bemutaté ennek mentségére gyakorlatlansagst em-
lité a’ német nyelvben, egy harmadik, ki németdl
igen jol tudott, megszélala: Mi gyalizatnak tarta-
nénk fejedelmiink’ nyelvét jol fiem’tudni; az elmé-
Je, nagy Kimiveltetége , 's szive’ kevyessé«re altal
ragyog6 csdszirné emnek ﬁgy ‘felelt : ,,Sbt inkdbb
idegen nyelvet nem tudnj, nem szégyen: ; a’ hazdét
jol tudni, ktitelessév 6, — Grdf Kemény, Samuelné
sziil. grof Iktan Bethlen Katalina. § exc., azon je-
lentéssel mutattatoit, he., thogy németdl newm beszél;
de szdmtalan /jotétel és memes  téttei: § felségeknek
kegyelmeire méltévé teszik; ’s az illyek Altal kird-
lyisan rugyogé felség ezt felele »Mi tehdt szo
nélkiil értjiik egymast.® ’

- Aug. 20d., szent Istvin ku'alyunk’ mnepen , 6
felségek a’ na,y templomban Jelentenek me,, nem-'
zetiink’ ‘dltozetében mind Keffen ’ mmt ittiétek alatt
" mindennap. A’ szent szolgilatot a’ _piispdk, most
eaztergomi érsek és prlmas herczev tartotta. Dél
utdn & esdszdrné ‘azon intézetet ‘tekinté meg, melly
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a’ milt télen 4dllott bssze, ’s a’ pél«fétalan éhség’
. pusztitdsai kiztt nehiny ezer ember’ ¢letét tartotta
-meg. A’ csiszimé hat ezer formtot ada ruhazé-

sokra. - '

220. a’ csészdr a’ Roi‘manyszékbén fovlala ¢l
dg ‘el6ldlést. . Minden nap ij jeleit add az 6 felsé-
gek’ mindenre kiterjedd vomljmknak 274d. 'l‘or«‘hnak
Vevék dtjokat , onnan Szebennek Dévanak

RN | ool wo

I A" BBVEZEYESHER. - 0
N et
Olly igen Kiilsnbdzvén nilunk és Erﬂé}yben a' koz
dolgok’ folyamatja, ’s a’ hsztv:seldk’ szama é8 fize-
tése, 's maga az iy, hogy mig nﬂunk &’ yhrme-
gyei szolgilat nem csa\k izen dlszesnek, hazem a
16bb ' polczokon ragyog gohak 'is " tekintetik,, Erdély
azt nem nézi igen tiszteletesnek, ’s 4lmélkod4ssal
_hallé, hogy helytartdi 'tanicsos Puky dr Abaujnak
stolgabiraja voli egykor, Négradnak Mt'&rm Theré-
sia alatt hat lovan jiré éskuatjen voltak ; * Szubolés-
nak most is van egy, ki fél miffiéval hir, Zemp-
lénynek egy mésik, kire kozel £é1 'millié néz: ide
tészem le a’ hnnyad-vérmegye: tidztvisels kart:
'Poispan; 1200 for. esitendei’ fizetéssel.
FObiré , hérom; mert annyi a’ Jarisa; 300 f.
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Vlceupﬁn, hdrom; 250 ft.

Regius perceptor hirom; 300 f. (Reguus ne-
vet onnan visel, mert kirdlyi cassiba gyiijti az adot.
Erdélynek cassa domesticdja nincs, 's ez egyhdl fi-
zettetnek a’ vérmegyék’ és székek’ tisztviseldi, eb-
b0l épitetnek ’s. igazitatnak, a’ virmegyehizak, eb-
bol tétetik ezekben minden kozOnséges kiltség,
ebbll épitetnek hidak, utak; ehbll tartatik a’ ka-
tonasig. A’ Sacra Diploma Leopoldi szerint Erdély
négyszéz ezer forintot fizet, habord’ idején még egy-
szer annyit). Mindenik regius perceptor alatt van
két rectificator commissarius, 100-, ’s ezek mi-
d6n rectificilnak, azaz, megteszik a’ dicalis con-
scriptiét minden ezer forint utdn Ot forintot vesz-
nek jutalmul, .

F&noténua, egy ;. 250 f chenotanus, kettd
200 f, Arcluvanus,( egy, 100 £ Protocolhsta,
egy, 60 £ Scriba négy, 50 f. .

. Szolgabiré, tizenkilencz 6tven (!) forinttal.

.Ordinarii assegsores, in, sedibua generali et
filiali. Nincs kiszabott szdmok, fizetések. Ezek-
re eszt. dltal ki vanp remdelve 1200. f, Az eszt.
végevpl felvettetxk (ki hiny . nap. munwkodott,

a’ szaréni; osztomk. D

anctlu procurator, egy 80 f. Pmperm ad-
vocatus, egy, 60 f. - .

Viarum inspector, . egy ; aoq f. két V,:cem-
spectar, 200 f.
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Arendae decimarum pereeptor, fizetés nélkiil »
melly helyett a’ begyilt pénznek tized részét veszi,
(A’ hajdani fpjedelmek Kkiosetvén ! fiscusra szallott

 jfszdgokat, fermtartdk. magpknak, al dézmat, 's.az

_ arendae decimarum perceptor ennek drit szedi
be. Az illy dézma kalangydt a’ helybeli foldes ur
négy garasdvil bevélthatja).

Stationalis commissarius, hirom; 60 f.

Silvarum director, egy; 300 f.

Geometra;, egy; 406 f, ' '

Physicus, egy; 400 f. Chirurgus, hirom, 80 f.;
Béba, hirom, 50 f. — Carcerarius, egy, 100 ft
Obequitator (levélhords) négy; 80 f. )

Ag; Erdély virmegy¢iben az elad; tiaztwisel6
f0ispin a’ két districtusban fOkapitiny, a’ - székely
székeken; f0 kirdlybin, dedkul Supr, Jud. Reg.; ’s
ezek egymdssal egy tekintetd hivatalok, A’ smiszok-
mil esaly 8’ Nationis ; Saxonicae Comes annyi mint
amazok,

Al misodik, ﬁsmiaeld &’ hajdan. Mlgyarorszég-
hez tartezott virmegydkhen (Kbzép<Szolmek, Krasz-
1o, Barind). ma is: viesiepdn; az egyst wawm. és
spligkhen fGbivd Supr.. Joudd: Nobbx) a kit die
sttigtugban, viceRapitany, - | .. . 4 4
. A’ hurmedik tisrtviseld a’ megmeverett hirom
vérm. flezelgabicd;, mint: ndlunk;. egyéhittt kiteles-
“wégpiket 8z asdessorok-viszik. . A’ mi ezeknél szol-
gabiro, az a’ székelyeknédl ddlé,: magyar és dikk
nyelvben; a’ tbbbes szdmban dulones..
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’S middn Magyarorszdgon a' dicasteriumok’
férfiai tiszteltetnek fOispani méltosdggal, ’s maga a’
nador is f6ispén: Erdélyben a’ fGispdn lesz guber-
niumi consiliarius, ’s virmegyéje a’ guberna.tornak
sincs

11 ERDELYNEX GUBEANATORAI
. ..wmou.V o

1. Grot. Bintly - Gyorgy, 1692 Januir’ un ota
hnlﬂi.ig, 4707. novemb. 15d.' i

2. Grof Kornis' Zligmond 1713 olta hali-
lang, 1731, decemb. 45d. Vo ‘

" 8, Grof Haller Jénos, 1734 ots, htl. 1156
“octob. 18d.

4. Grof Kemény Lészié, 1758. jul, 6&. Ota,
1762.. mijes’ 224, (Banek -hivatalit dltvetto bhré
Bucoow: Adolf ;Mikljs' generalis., mint gubernium’ "
pracsese’, 's fehillitd ) hatérnek katendkat.” ‘Meg-
holt 1764. méj. 18d. Koveté: grpfl Hadik. Andrie;
kéelbb feldmarsohal,. aon . essé. rang, Tdikéig; s
ezt grof Auersperg Miria Joasef, 1770 -« Buc-
. eownak nagy haritja,.a’ l&veﬂl gubemator, 4974,
gubernium prmeu uve) R A A

R L
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. . 5. Biré Bruckenthal Simuel 1777 6ta guber-
néto;‘ I;ete;tte hivatalét 1787. méjus’ elsbjén.
. ....,8 Grof Banfly Gydrgy, vicecancelldriugbol
Jl | Jézbetj - 4jtal kinevezve, 1790.. 2’ rendek 4ltal
megv4lasziva. . 8ziil. 1747. decemb. 23d. meghoit
‘Kolozsvﬁrtg, 1822. jul, 5d.

7..Baxd Josika Jinos, Banﬂ'ynak segédjéw
gubprpmmn vice praesesnek uevezietett ki, haldla
;atgn. ~'P°d'5 azon eszt. novemb 24d. gubemimm
praesesnek. e

I T NI ' - :
. Iv.) A% V. LEVELHEZ

EX) LF VRN T S L A’ TELEKI .HAz.
(s TR 8 SFORR I
Eh& tagjala XII. azézadéua'xv végé;b
, Garézda de Mecsenics . nevet viselének. .A’ hely’
.fekvése nines tudva; de a’ héz dalmatiai, ’'s csak-
»nem aindggy kétségen. kiviil maradéka:az otipn:ural-
- kodoft Mm o R
-5 .Mﬁbb W !md’m.: !e‘ ast, wnely-
Jyet, Zsigmondto} 1408, nyert, 'y ama’ régihhet ma-
m foglalja. | . .
' A anqaemceramdq tﬁmﬁk két igat msz- '
. Jﬁm 4 Gladbb wegiarté. Gardada, nevét,,,, o' andsik

RS
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azt -Szildgyivdi véltoztatta. Gubernitor Sziligyi
Mihily gy adom#dy lévélében, meHyet '« hiz'ma
iSBfr, o’ ‘SziAgyie CGardzdikat ‘rokohnak {tonsan-
gotneus)  moridja. ‘Erre inttat a**szm;éyn Gaﬁzda,
"Teéleki hhzzal k6z0s “czimer is;*a’ vadkecske. -

Horogszegi Szilagyi L&azl&'; ’s Gh”iidt"&ﬂi—
168 “és Dienes, 'mir a’ XV, szdzal? Elején - tekinte-
‘tes Jonzdgok ‘urai ‘valinak ‘Boszmykban." NI ‘Kb~
-$26nheté Zsigmond, hogy a* hz”ﬂm&ju ~gpafiity6i
herczeg megalaztatek, ’s a’ zvorniki vir'a" Kirdly
hliségében megmarada. '

Sziligyi Ldszl6 nemzé Mihailyt, a’ vajdit és

magyarorszagi gubernatort, és Erzsébetet, a' vaj-

da’'és gubermitor Hunyadi’ lntvesét hol egyediil azt
jegyezziik meg, hogy a' Szllﬁgylhﬁz az akkori tobb
neveket engedd szokas szermt (xerébnek is mon-
datott. S

Bosnya a’ torokok &ltal 1414 felpréd
“vhn' 0’| GardZdik’ Magysrorsadgra - kiNozének
's ' Bilfr ,-#avad , « Békés ' é5 9 Bardnid virnegyEithen -
fo3tak lakdat.'Megsieresvén itt Zagoriid; - Szék,
68Tk helységeket, egyiké  Zdgeridl ' inGsika
Széki, harmadika Teleki Gardstikeek Hitatdk’ ma-

gokat.- A" sm.-mzwammwgymm il-

1o Téivh) 25 -azt egy “Télekr idibdl vene ey By
siilvén igy a’ Széki év a’ Teleki 48gil; ietdknek
-szdlotteik ‘myjornak’ fibveét: Pricdicatamnklnd- vevék
-At§jiKé’ melé ; Vs laz' Wg mASRE IRV ISPEERY v
vel nevezi. ‘
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A" gyula-fejérvéri nagy templom” falén még

a’ mult szizal’ elejéh fekete inérvényban lehete ol-
vashl egy 'Epntaphmmot ’

e

Quem non hvor edax ahenaque glorm torquet
Perlegat haec Latns carmma caesa notis. '
'l‘i'bs fuimus clari cognato ‘sanguine vates,
Paunonism ‘Dravus qua right almus homui. =
. Unhis erat Janus, pafrias qui:primus ad-ofds = *
Duxit. ladrigéras éx - Helifone: Deas. *).:. i
Alter erat Petrus, genitus de stirpe Gardzda, -
v Quigtulit Aomae plactra, gangra . lyrae.. =
Ultunus hos ego sum cognata e gente secutqs ™
"Tertia doctarum glorxa?xerxdum e
Strigonia ‘Pétris requiescft in arce: Joannem-

20,

i Tpsa duum sédes pomtificalis habét.

Hiv me'l, si ‘dederit sors , ossa‘recondite : ‘st llén .
. Nil wostra , jloeuni'quohbet flla toco .17t

SO R VuensascglwA..DJlﬁOﬁt

.y Vixi apnis, XXXVH,;;
oo ;MEGEN_EPHEN ARCQ - - .

b ool I 3
. v fe
» . RIS B R T ) RN NVITN
L ILL LIS,

, PP FEEN
T ST | IR v o N L
PR R KONCEITIOS £YY Bt S OIS J (MY IR N

' , e friee s
PR B e S A SR U S U
e . v [ TR |

*) Janus Pannonius pécsi .pispilk, rpoetsi :is
tudés nevével: atyai nevével Cesinge, anyai
nevével Vité e. Ez testvére vala az esztergomi
érsek Vitéz Jénosnak.
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A’ XVL pzizban mér. tundbldék Garazda Ji-
nos. Lengyel cancellirius és testbrkapitiny Zamosci
elvévén Batori Grnseldé.t a’ Kristof fejedclem
lednydt , q menyasszonyt ez kiséré jegyeséhez, ’s
ott marada sok évekig, ’s Batori Istvin kirdly alatt
mint két lovas ezredek’ vezére a’ lithvanyok és mosz-
kék ellen vitézdl harczolt. Mé,, meg ;nn & kirdly’
levele , mellyel ez Qarézda Jénost, a' Grizelda' ha-
ldla utén, elhalmozva: dicaéretekkel .honjiba visz-
szaereszté.” - & ob ¢ : "

Megérkezvén Brdélyben’, elvette Fejér Judi-
tot ’s* Anna egyetlen h“‘yé’rmekél: nemzé. Maga a’
csata’ mezején’ hala mev Béton Zsmnoml alatt ,
'8 8 Garﬁzdahéz ezen egy leényaban Alla - fenn.
Atyja azt. gu_kl,'l‘elekl Mijhilyhoz, add ki, testdr-
kapitinyhaz., &', Batori. Zsigmond’, és- Rocskay lIst-
vaY? udvirokben:; . ‘s lednyit és vejét minden josza-
giban brokssének: nevézte. -

Ezen els8 Teleki Mihélynak Jé.nos fija, jendi
varnagy, zarindi féispin, hajdik’ vice kapitdnya,
elvevé Berhidai Bornemisza Lészlonak Anna lednyét
(Laszlénak testvére vala Pdl, kinek hasonl6dl An-
na lednya Apafi Mihdly fejedelem’ hitvese volt), ’s
nemzé 1. Mihdlyt, a’ masodikat; 2. Katit, Stepin
Ferencznét, 3. Annit, elébb Vas Lészlénét majd
Keresztin Jamosnét. . <+ o et

[}
vl . il ~ . o i

v , . 1! pre——— Lt ’ a

B
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Y A ot e e P S S PR |
B 39 3 LA R P o o 2t e by .

' . N N .
~41, Lia . Ao cers bt

sl . - SBEKL, TRLEKI wusgmx MIBALY . | ..
S RIE: TN U TRAY SR YL TF USSR

1, ' mrzqama. mmde;, késébhi Teleklekmp

S B N L Rt LN TP BT S
Ez 27 Teloki- miso&k mwy,mt Erdély kistnss-
goaqn &' Mogynak “svekott nevezni, . szilletett Nagy-
Viéradon, Biharban, 1634d:. A’ Rikéezyak wiinardhan
nevelletett, ’s kapithnya. leve &' IL. Gyorgy - testir
réimek.  EwnokShalils utdn idtdle¥ine. Apafihoz . ki~
hekrhitvede’ az 0 sanypival két alyefi: gyermek vala,
‘8’ ministerte ; lett ‘&’ fejedelenmeli; orszég’ genera-
lisa, ‘Huszt . éw Kovar’ varainak , Ceiky. Gyergyo,
Kiazon, Sepei, Kézdi, Orbai.székek’ fikapitinya ,
Fejér és Torda ’s Miramaros, v4rmegy¢k’ fhispdn-
ja yuminden; kirs Jézmdki éncharmipgaadok’ fGiren-
déax,:'Apafiptlishelals, Rtdn, Ermygek lpnevezett’
‘Subermbtora.; «végne pedig.arnak, jytalmdil, hogy
Erdélyt: p' magyar. kirkly’ kerwgnyrralj vissza haj-
th; rouei ssent birodalombeli;grify Elesett, Thokpli
dmre:sllen, harczopvin Toresméradd; 1690, aug. 21,
= A’ magas helyts, Allok nipcsengk sqm mnagasztalok
som wigalmazok nelkill, . s Telgkire gyanit vet ez
a’ 80Kk hivaial , 's-az s} nagy hatalowy, wmeljyel Apa-
finé 4ltal Apafira 's %, ersadgra Birt; ’s az emberek
a3z’ akaratot a' kimeneteltél mprseklik, nem. litvin
XaAzINCEY MUNKAL 1! 16 ,
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mit engedtek , tandcslattak, parancsoltak a’ kor-
nyiildllisok, ’s midén az tSrténik, a’ mit nem vér-
tak vagy nem kedvelnek, hitlenséget, arilist em-
" legetnek , ‘erh szkaéget ndm Néfiytehonwiget. Igy
védoltatnak Martintzi, igy a’ szent hazafisagi Ni-
dasdi Tamis, igy Rada' Pt Fil rew mindig vol-
tak egy felen, és még is mindig &> hazién. Egy
tuddnank ; kinbk thazts efie tdmeretes;, oltasia: '!'1
Joliweki lovelemését Sobieskylengyel hivilylyal , pader
Dusottil, Leopeld caiskiresk igyvibeldj@vel , ' s1-
“kidordsit, ’s Lddpohinak: himtatdaniti; Dizemwyosinks ¢é-
sden honirinket (‘Fudoms. gyijtom. 4823. jathybr. b 6S)
« hogy 'Poleki edythe vala :x’inaga kora': legnagyokd

féijainak, Jo hakad ;- mély bélitdeé politieus ,. vi-
téz Radi’ ember, -Wiv Raj; hiv Aty , ' hiv. barit,
tiwzts miwddn AwigronkedeneutSl, % egyed hasije' Js
vallksn! JRVER Bhiwjtos - . e sl T L 10
©t BlebjopyesevPoinny Julidna) nék az Weszeke+
1és A6t haghk Bavigdyen ; PekirovicziPukal Feremoes
wek Sofla ledriyh hat ¥onapokig ot -hizasshefion vuls;
Kitos Tircsai Vit Judith’ eewban, dzvegy) Theldi
Mikidené; el hit- B -85 hétdedny gyornioket szds
le: 1. Anna; eléb'Epafi Milauné - tovib: Membny
Yimosné; 2. Fénds] tifetindtodile oomt. - DaM “dues,
mar ekkot kmeveieif kovir-didein Rapnady: 3. Bas
sinna, Vay MehéRfité; 4 ‘Keiftina , - Kondefid Pil-
né, toviwh Barckal  Abrahininé; 5:- Matd, bkeo
Binff Piiné ; émw;, a1y 7 msw, 8. Ju-

114,.'.' H A
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dit, Pongracz -J&nosné; 9, Jousef; 10. Pdl, ' tu-
dés; 11. Borbila, Vay Léazléné; 12. Sndln‘ 13
Brzsébet Maocskdsi Ldgzléné. ——

" Az életbeh maradt ot fisindk’ ugyan axmyn tab-
14¢. ulunk T

4t A o [ o . P

e

1. TABLA.

MI.HAL'Y* a.m.

f .

K svir-vidéki kopitiny. Hitvese Torocaka, Kafd,
Gyermekei: 1. Jinos; 2. Mihdly a’ IV., 8 M
4. Borbdra; 5. Anna.

I. Jimos, kOvéri Kapitdmy ; ﬂtl.l mnu a’ 6~
mai Kkatholikus hitre hitvese Vay Borbira. Gyei-
mekei a) Pdl; ) Jinos; c) Sinder; d) Mitia) béro
. Banffi Péterné, e).Kata, .Statunm praeses grof
Ldizér Janosné ; f) Sira, grof Bethien Pélné ; 8)
Kléra , . grof Bethlen Dévidné. - SRR

‘a) P41, dobokni flispin. Hitwese grof Haller
Borbira. €Gyermekoik: as) Serencz, obvistliente.
nant; ismeretes franczia elmésségéndl ; &) Tands,
majr, mind ketten maradéki nelkil; oc) Mihily,
az V. Paszmoson, Kolozs ‘wdrm.; hitwgse Didva
Agnes; dd) Anma, bard Toreczkai Gergelyné, o+
vibb béré Ozmann Vithelmné: es) Maria Josepha ,
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béré Jodika: Antal Kolozsviri fmspé.nné, anyja a’
gubernimm’ mostani praesesének.. . .

A’ cc) alatt megjegyzett pasamosi V. Mnlmly-
nak lettek: 1. Pdl;ifijan kihol; 2. Mibdly a’> VI
Harinén , Dobokdban; mh. 1823. Toldalagi Agnes-
t61 nemzé Agnest, Luizdt, Marist, Rozét; ’s Trau
Amaliitél Lészlét; 3. Ferencz, a’ mi lelkes kil-
t6nk, Paszmoson. Hitvese gréf Teleki Carolina,
a’ Simuel és grof Sevényi Franeisca lednya. G'yer-
mekeik: Edvard, Adolf, Carolina.

b) Jénos}!a’ IV.; Vay.Annatol nemzé 1. Bor-
bérdt, elébb Boldogfalvi Czébel Ldszlonét, tovibb
Vay Jénosnét Anarcson. Szmbolcsban: 2. Agnest,
Berzencz@i Janosnét; 3. ‘Jozsefet, a’ II. Sérmi-
son, ki grof Mikes Mairidval memzé Janost,

V.; ennek - hitvese ‘gréf ‘Mikes - Susdna . 5. Annat
Hetlakinét. .+ . L .
ol c)rBdador , o' IL; ifiji kordban hala ki
. - IL;-Mihdty . ' lV kormdnyszéki tandcsos, és
az exseterdtas’ praesese. Hitvese grof Bethlen
Miklésnak Klira lednya. Gyermekei:: Mihily, a’
VIL ,: kinek-hitviWe gréf Kendeffy. 'Rakhel. Gyer-
mekei ezecsemd: kordkhian holiak el; magit egy k6,
mely a’ boltdzatrol. leeskit ; agyon sajtotta.- .
- 1IN ‘Sémuelsaz L -generdlis. - Hitvese (Mvds
Miria. Gyermeke Imre :az I, aseesser .a’ Kirdlyi
tdblénal. Eanek Krauns -Maridtol Imze’ a1, ‘Hosz-
szufalvin, Nag§ Binya mellett. 'Hitvese grof Brunsz-

N
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vik Kdrolina, Antalnak, a’ mostani orszag’ birdja
testvérének leinya. Gyernrekei: 1. Bianca, 2. Ca-
rolina, 3. Maximilidn.

"'n. 'rABl.A. Co

oot BEEATR | - . . Lt

‘L A S ZL 6 az L
R B L
Kormdnyszeki tin&csos 6y i‘e;ér-lvénn fétspitn. -Hit-
vese Vay Anma. (ryermek'é Susﬂnd grof” Kemény
Lészloné ' Moo

{ «

L. TABLA.
JOZS‘EF, az L

Fejér vérm. fOispin, ’s curdtora a’ maros-vésir-
helyi collegiumnak.- Lakott Kercsesorin, Fogaras’
foldén, Grof Kurta Borbélﬁtél nemzé Knstmat, g
Tholdi Adémnét., Méspllik hitvese volt & Bod

ter’ munkai altal mevtxs;telt «rdf Bethlen Katp

C oy
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Iv. TABL A

/

PAL, az L a' tudés.

Giyermekei Vay Katitol 1. Eva, grof Vas Mikige-
né; 2, Alim az I, generalis.

Ennek biré Wesselényi Susénitél Susina;
béré Korda Gydrgyné; gréf Toroczkai Kliritsl a)
Adim o' IL, @' Czid’ forditéja, II. Jozsef csaszdr
uralkoddsa alatt kir. comissarius és dobokai fdis-
pdn, azutin kormdnyszéki tandcsos, Sziil. 1740.
mh. 1792.; lakott Kendi-Lonan, Gyermekei biré
Wesselényi Mariatol, az I. Miklos' testvérétdl, 1
Miria, grof Teleki Ldszloné; 2. Polyxéna, grof
Kendeffi Jinosné; 3. Anna, grof Dégenfeld Maxi-
milidnné. "

Lp et ——

‘<. oo
Vo TABL A

"SANDOR, iz L

onninyszékl és belsé tltkos tandesos. Lakott
(xernyesze,,en, Torda virm. Els$ hitvese grof Beth-
len Jliha a’ mésodik Petki Nagy Susdna. ’S ezen
két boldo°j anya ismgét ugyan annyi osztdlyt kivan.
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x}; - o . ,lr.: caos‘ nz’mwn w:.u'rox.. o

' f!ancellarms vrof Beth]en Mnklos’ leanyaitbl *levé-
ek 1. Mlklos, hészlé 3. Lajos, 4 Judxt
"argyasn Danief’ l’stvénné

-
A MY N IS L
L A
s g , ool T

e e !l){ lMIK.Léﬂ\,‘ az.'nl.. Cat

fou g1 11-4

: ﬂbmthemmtq Hitvess Gexb‘sd Km &Jew-
kei 1, Kiggly,. catholicugsé leve. ‘Erdélyi Kince-
tartd ; tiszieletes . lelke 5 ;szive, hlsége,, pplgén .év-
Aewej dkal. Bz grof Haller Julidtol. nevelé q) Pdlt,
a JL, ¥, todeminyok’ és; hagai nyelv; hardijit. Hit-
vesének . Macpkisi . Klgrdnak pincpengk magzatjai.
D) Ay faResy, grofe Kornig Igndcenét, Szepp
Bemedekano Réps:mellett . mélio Jodnyfé magy nem-
lﬁ,lém 2y, Julidnnis, brd; KP“#‘W Zwondné‘-

Loabe N I3 S TN gt "
B I L N L
"l oo s1 e a0 v v
Loy, Ilr Bu'ﬂﬂ'hé W “«.
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Komimékués belss . tithga, hninos, (-m'p

nyesmsegen. S8zik 1710.:ang. 14d.; |, meayegzljét

tarté &’ nagyhirli Rddal Pal’ leanyiusk; a’ -tudds
\ .
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" grof Riday elsé Gedeon’ testvérével, Esaterrel
Péczelen, Pest virm. 1732. junius’ 244.; megholt
marcz. 16d. 1778. Gyemekeik 1. Jozsef 2. &t-
ter, grof 'l‘oropzk;u Zsmn dné 3 Klira, ,agne-
ralis grof Wartenslében _ nlhelmné Gyﬁmrﬂn,
Pest virm.

Jozsef, &’ II.,; szﬁl._l'MQ. august. elsdjén;
megholt 1796. sertemb. elsdjén. Ifjabb éveiben as-
sessor az erdélyi kirdlyi tibla melleit, 's a’ Ko-
lozavéri ' reform. coHegiam’' ‘inspector curétora ;
1783. Békésben flispdni adnumstrutor ; 1784. uge-
csai- fBispdn; tovAbb ¥ tudom.’ és idkoliknak Kir.
ﬂﬂgazgatdjn ' péest kerfietben;  cs. Kir: kamards
1792 0ta excell., véire a’ szemt-Kotoninsk egyik
orje, &' dunaliielléki sdpermtehd'." fScurdtora. Blvet-
te kirdlyfalvi Roth Joannkt, egy nagy fényh és bir-
tokd--h&Zunk’ utolsé csemetéjét;” 4¥6T!’ SArékon ,
Nogréd virin." sziiletett”'a” Tebkes’ wlskony 4742, ,
meghelt 1813:: octob. 12. )8 Hdéd > FJoarrkt , -Wérd
Pronay Sindornét ‘T6th Atmésch', ‘Plest valtiegy.
Gyermekek nélkiil hala el Pesten 1812. april, 20d.;
2. Lészlot, o’ IIL; 3. Jozsefet, a III

a) Lasz16, &’ IIL, cs. kir. kamards’, elébb
assessor az enlélyi kirdlyk tibla; mellett tovébb a’
kir. tdbla’ birdja, majd septemvir, és Somogy
varm. f6ispkni admimistritor; a’ marczib&wyi'tudem.
intézet’ eMidlGje, &’ dunamelléki puperint. focurito-
ra; ‘szill. £764. septemb. %l.; I mb: Pesten 1821.
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marcz. 24. Kletét, 's igen hiv és igen szépen .
metszett képét lisd a’ Tudom. Gyiijt. 1823. januar:
1. 87—105). Els6 hitvesétol grof Teleki Maridtol
(I IV. Tibl.) lettek 1. Adam, cs. kir. kam:, Ka-
pitdiny a’ nador’ huszarjaindl. sziil. 1789. jul, 19d.
2. Jozsef, a’ IV., cs; k. kam., elébb titoknok a’
belytarté tanacs mellett, majd 1824. a’ kir. tabla> -
bardja, ’s ugyan azon eszt. a’ tiszamelléki supe-
rint. és a’ sirospataki collegium’ fOcardtora. 1828.
Csanadi féispan. Sziil. 1790. octob. 24d. 3. Simuel,
Pest varm. vicenotarius, sziil. 1792, novemb, 9, —
Misodik nagy lelkd nagy szépségi hitvesétol Szo-
boszlai baro Mészaros Ivannétol, a’ pesti asszonyi
egyestilet’ eléluld)etdl , szill. 1. Ldszlo, a’ lV., és
2. Augusta.

b) Jozsef, a’ IIL, cs. kir. kam 1816 elftt’
assessor a’ maros-vasarhelyi kir, tabliandl, azéta
. kormanyszéki tanicses, a’ kolozsvdri reform. col=
legium’ inspector curatora. sziil. 1777. decemb.
25d. ; mh. Kolozsvartt 1817. april. 7d. Eletét és ké-
pét a’ nem jol festettet, nem jol metszettet, lisd az
Erd. Muzeum elétt, fizet X. 1 78—105. Hitvese
grof Teleki Lajos rendek’ el6ldléjének Scphia led-
nya. Gyermekei 4. Istvan, 2. Karoly, 3. Juliina,
4. Gabor , mh. 5. Domonkos, 6. Borbira grof Ré-
day Gedeonné 1829., 7. Sophia, 8. Josepha.

KAzZINCZY' MUNKAL 1 17
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m). LAJOS, az L

Mosholt 1758. grof Bethlen Katdtol nevelte 1.
Lajost, ' IL., 2. Domonkost, a’ IL, 3. Simuelt,
a’ liL, 4. Mihalyt,a’ VIII. 5. Borbarat Zejkfalvi Zejk
Danielnét, 6. Katit , baré Nalaczi Kirolynét, 7.
Esztert, Vay Abrahimnét, Krasznin.

1) Lajos, & IL, rcndek elfliléje , »' sz
Leopold’ rende’ commendatora, cs. k. kam., excell.
grof Tholdi Saritél lettek 1. Jozsef, az V., es-
k. kamards. Hitvese Szigethi-Szerencsy Francisca'’
a’ Jozsef és Radvdnyi Radvinszky Therésia lednya’
Egyetlen gyermektk Joanna: 2. Kristina, béré Bra-
ckenthal Mihdlyné; 3. Kata , Boros-Jenbi Tisza
Laszloné , Biharban; 4. Julidna, gréf Toroczkai
P4lné; 5. Sophia dzvegy grof Teleki Jozsefné.

2) Domenkos, az II. Katonai szolg’élatai utén
Torddnak féispanja. Grof Bethlen Judittdl nevelé
Anndt, biré Kemény Simonnét; grof Kendefi Su-
sinatol @) Rékhelt, baro Kemény Pdlnét; &) Poly-
xendt, haré Kemény Mikloenét, ¢.) Eleket; @)
Kristindt. ,

3) Sémuel, a’ IIL, egykor kapiiny. Gyer-
mekeit hitvesének grof Serényi Franciscdnak vaMi-
siban nevelte a) Carolina, grof Teleki Feremcené»
Paszmoson (1. Tébla.); 8) Jozsef, az V., elesett
Aspern mellett 1809., elsodratvin, mind két b
széra. c) Ferencz, elhagyvin a’ seminariumot . elébb



TOLDALEKOK, 387

titoknok , majd tandcsos a’ helytarté tanicsnil, Bu-
dén, ’s 1825. kormanyszéki tanicsos Erdélyben. d)
- Kristina, R -

4. Mihdly, &’ VL, maros~széki £6 kirdlybiré,
es. k. kam. és excell., fécurdtora a’ maros-visdr-
helyi collegiumnak. Megholt 1826. januar. 28d. Grof
. Foldvari Drusianilol fiju Lajos, e ennek grof Ken-

deffi Annitél a) Miklés, b) Mihdly, ¢) Lajos. -~

PETKI NAGY SUSANATOL.

Gyermekei 1, Séndor, &’ 1V., kinek Adim a’
IV., ’s ennek els6 hitvese grof Toldalagi Julid-
na. — 2. Samuel, IV. a’ cancellarius.

Samuel, a’ IV, Erdélyi udv. cancellirius biha-
ri foispan , a’ szent Istvdn’ rendének nagykereszte-
se, cs. k. kam, excell., a’ gottingi, jénai, var-
géi tudom. tars. tagja; elsé ifjusagdban kiikuldi
f6ispén, azutdn korméinyszéki tandcsos, 1784—1790.
kir. commissarius a 1I. Jozsef alait alkotott véaradi
keriiletben, — Grof Iktdri Bethlen Susinitol nevel-
te 1. Domonkost a’ IIL, cs. k. kam., &’ mdros-vi-
sérhelyi kir. tdbla’ assessorat, a’ magyar- és erdély-
orszagi utazdsok’ irojét. Szil. a’ nagy lelkii, nagy
késziiletd iid 1773. septemb. 5d,; mh. 1798. sept.

17
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17d. — 2. Ferenczet a’ IV., cs. k. kamardst, kinek
baré Banffi Evzsébett6l lettek a) Samuel, b) Er-
zsébet, c) Agnes, d) Rosina. — 3. Maridt, grof
Rhédey Adém dobokai féispan’ hitveseét.

A’ caneelldrius sziil. 1739. novemd. 17d., meg-
holt Bécsben, 1822. aug. 7d., élet. 83d. eszt. Te-
temei a’ saromberki kriptdhan nyugszanak, kozel
Maros-Vasirhelyhez. Fianak és leanyanak még éle-
tében kiadi részeiket, a’' melletl nekik nevezetes
smnmakat hagya még életcben is. Bibliothecdkra .
és iskoldkra nyolcz szdz ezernél tobbet kijlte. A’ nagy
fiakat szi)6 hiznak lelke, szive, tudomdnyai, pol-
géri érdemei ’s belsé ’s kiils6 fenye dltal a’ cancel-
larius és a” koronalr valinak két legelsé nagysigu

_ csillagai.’ :

Jozsef, a’ koronaér, mar akkor eltdlté hiré-
vel a’ hazat, Bécset, ’s magat az udvart is, midén
academiai tjahél megerkezett. A! franczia kirdly
arany emiékkel jutalmazi meg szorgalmait a’ tanu-
lagban , ’s La~Caille, Parizshan, igen kedvezb bi-
zonysaglevelével eresztette el tanitvanyai kozziil, és
a’ mi az ifjat 8’ csészarné eldtt igen ajénlé, ortho=-"
doxidja’ bebizonyitasadk, Amsterdamban 1761. egy
kisded munkdban mutatta meg a’ keresztyén vallds’
igazsdgat, ezen epigrammai czim alatt: Sur la foi-
blesse des esprits-forts, Atyja, Liszlo, ekkor je-
lenteté be magat els6é Ferencz romai csiszarndl, 's
ag ezen kérdéssel jove elébe: ,,Maga a’ tudds Te=
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leki 2% — Nem vagyok, fels. uram , felele a’ hol=
dog atya; az a’ fiam. — Nem tartozik ugyan tir=
gyamra, de mélté, hogy ide tegyem a’ masodik kér-
dést ig: ,,’S miért nem felel nekem németil 8’ nem
dedk kérdésre 2¢¢ Ah, fels. uram, mondd Teleki,
az én gyermekkoromban a’ magyar még nem tandlt
idegen nyelvet. = Valo a’ felelet; de Rikdczy Fe=
rencz és Vay Adim, ugy beszélének francziddl és
németd!, mint magyaril ,' ’s hiny magyar beszéle ola-
szil a’ Nadasdy Tamds’ kordban 2.

Oriiive olvassuk hogy Cicero altalmarkolgatd
allat, midén beszédeit tartd ; hogy Fridrich pdleza-
ja' csakinyan rakta egymisra két kezét, s azt gy
szoritd bal honja ald, hogy a’ pdlcza’ vége felfelé
dlljon; hogy a’ mi id6nknek egy példdtlan szeren=-
cséjit ’s szerencsétlenségi hése keresztbe vetett ka-
rokkal szerete dllani és jarni; ’s igy nem lesz illet-
len.a’ kés6bb idoknek elmondanom, hogy a’ korona=-
6r Telekinek is voltak efféle kiillonosségei. Ugy
jéra a’ pesti hidon és vtczakon, egyediil cselédje
altal Kisérve, hogy térdig éré, feloltott. mentéjén
dltalveti palozajét, ’s annak egyik ’s mdasik végét
kezeibe fogta. Feje ritkin dllott centruma felett,
's vallait is kigtrbitette , hogy az egyike feljebb és
kiljebb allott a’ misikdnal. Szemdldokei magasak,
szemei feketék, szine tiszta, de szederjes foltok-
kal, és néha pattandsokkal. Hajiat czopfban hord-
ta, 's fodoritassal, egykor elvagatta , ’s megint meg-
nevelte. Papiroshol mondott beszédei, magyaril
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vagy deikdl, lelkesek, ékesek, a’ hogy kevesekéi;
de papiros nélkiil virakozds alatt csaknem mindig,
’s 8 is azt-bizonyitd , hogy irni ’s szélani nem min-
dig jar egyiitt. Sajitsdgaihoz tartozék ezenfeliil,
épen nem szeretni az ujat, ’s hevesen ragaszkodnmi
&' régihez, ’s inkdbb meggybzhetetlen izlethfl mint
okok utdin. Innen azok az oOrik Osszeiitddések a’
pesti synodushaa, ’s a’ gylilésekben, a’ legjobb fe-
jekkel, ’s még a’ cancelldriussal is, kivel gondol-
kozdshban gyakran nem egyezett; innen az/ hogy a’
gottingi professorok, kik olly igen nyugtalanil vi-
rak megjclenését a’ Leopold’ frankfurti koronézd-
satél, midén végre megjelent, és hallottdk, alig tu-
ddk, beszedét ammak vegyék-e, a’ minek vétetni
akarja. '

Leénya 's két fiai osztozdnak tiszteletre méité
atyjoknak és anyjoknak lelkeikben, ’s mind hérman
" boldogitva Hynien &ltal , ’s Laszl6 mind kétszer, bol-
dogok voltak. Ennek ritka szépségl, ritka kimi-
veltetésii dzvegye Wj fényt hozott a’ ragyogd hdzra,
’s nem egyediil azzal, hogy érdemes vala a’ pesti
asszonyi egyesiilet’ fejévé vilasztatni, hanem szivé-
nek egyéb csillogé rényei mellett, az dltal is; hogy
mostohdit ez nevelé inkdibb, mint hivatala, Urok
tanilasa, ’s hazafiéi dolgozdsai ’s bibliothecdjinak
gazdagitasai dltal egészen eifoglalt tiszteletes férje. —

At genus immortale manet, mullosque per annos
Stat fortuna domus, et avi numerantyr avorwm.
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'V, A" XVU, LEVELHE Z«
HUNYADI JANOS, A’ VAJDA ES
GUBERNATOR,

torvenyes dgy gyermeke. .

Heiai Gaspar Kolozsvéri luther. predik. és typogr.,
Hunyadit (kronik. CXI. Rész.) &’ Zsigmond csdszér
és Morzsinai Brzsébet’ gyermekének hirdeté, azok
szerint, a' mint mondja, a’ miket maga 6 hallott
a’ nagy Hunyadi alatt szolgalt vitézekt6l. De Zsig~
mond 1437. hala meg, Heltai pedig 1575. irta ’s
nyomtatta kronikdjat, ’s a' két eszt. kozit szdz és
Rarminczayolez esztenddnyi kézagocska van. Heltai
nem gondolta meg mit mond, midén allitdisdnak ez~
zel igyekezett hitelt szerbzni. Tetszett neki a’ re-
ge, ’s gy hitte hogy az untaté kronikéjdnak ele-
venséget ad.

A’ havas-elvéi vajda — (elv6 annyi vala haj-
dan mint tuls6) megholt, ’s Din és Mircse fiai Sz~
szehdboroddnak. Dant a’ t6rék segélé, Mircsét
Zsigmond, mert Transalpina akkor korondnk’ része
volt, ’s Zsigmond 1392. megjelent a’ seregnél. El-
jutvan a* Sztrigyhez, egy nemes sziiletésd lednyt
hozata eld, hogy annak karjaiban feledhesse az $z-
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vegység’ unalmait. Néhdny holnapok - mulva visz-
szatért a’ taborbol, ’s ismét latni akara a’ lednyt, s
egy gyirdt ada neki és egy Irdst, hogy a’ gyer-
meket ezekkel egyiitt hoznd Budara.’

Egy havasalfoldi-Bojer, neve Buti, Hunyad
virmegyébe vond meg magit a’ haboru’ bajai eldl.
Megliita a’ nemleany leanyt, elvette,’s vissza ment
ezzel honjiba, mert a' habori elcsendesedett. A’
gyermek meglett, ’'s 6 azt Jankulinak Kkeresztel-
teté.

Butiné §zvegyen marada, ’s visszatére ‘sziiléi-
hez. Kéré Gaspir testvérét, kisérje el Budara a’
kiralyhoz ; iutjok nem lesz haszontalan. Gdspar kész
volt teljesiteni a’ kivamsdgot, 's Erzsok szappanozd
ruhdjit.

Hogy a' gyermek hozzi ne vigyjon, kezébhe
adé a’ kiraly. gyirdjét. Egy hollé meglitd a’ csil-
lamlo karbunkulust, elkapta azt a’ gyermektdl, ’s
felszallott vele a’ fira. De Gdspar teve a' bajrol,
lelbtte a’ hollét, ’s megmondé a’ huginak, hogy
meggondolja mit csindl. Zsigmond, Budin, meg-
“halli, melly veszedelemben forga a’ gyirii, ’s &’
hollét a’ gydriivel czimeriil add Jankulinak, ’s meg-
ajéndékozd azt Hunyaddal és &’ Hunyad kiriil fek-
v6 helységekkel. Eddig Heltai.

Benkd haragudott, ha a’ mesét valaki hitte,
De olly nagy az igazsig’ hatalma, hogy végre ma-
gs is mellé allott, ’s most 6 vitatd, a’ mit elébh
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tagadott, (Transrlv L k. 559. 1) az & ellentillha~
tatlan okai ime ezek:

1. Mert azt az egész Erdély gy beszéli. —
Pedig a’ mit az egesz Erdély beszél, nem lehet
nem igaz.

2. Mert Czillei Ulrich Hunyadit olahnak szid-
ta, ’s ebfajtsjunak. — Es igy Hunyadi a’ Zsig~
mond’ gyermeke.

3. Mert Jankula még biles6jében kapsd Hu-
nyad felél a’ kir. adoménylevelet. — ’S kapta
igazdn? Azt Benké 4llitani nem meri, s6t lelke’
Jamborsigiban valldst teszen, hogy azt eredetijében
vagy mdsolatiban, szem még nein litta, ’s a’
historiopkilusokndl nyoma épen nincsen; de re-
ményli: feltaldlja "valaha valaki. — Ugy hihetné
az ember, hogy a’ tudés férfii dévajkodik.

4. Mert Zsigmondnak erkolcsei feldl az effé-
1ét feltehetni; nem elsé dolga. — ’S &’ mi meg-
torténheték ; megtortént?

- 5. Mert midén Mityis megholt; ’s némellyek
azért nem voksoldnak a' derék Hanzlikéra, mivel 6
nem szentelt dgybol vette szirmazdsat, a’ jok azt
felelék a’ kajinoknak, hogy ugy terme a’ vajda
guberndtor is. — ’S Benké nem érheté fel, hogy
ezt @’ jok per inconcessum mondottik. — .

Azonban annyi valé, hogy a’' rege beszélte-
ték, ’s az igazsag’ baratjinak tiszte, kérdeni, hol
vehette az eredetét?
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Az ifji Hunyadi lovaggd é; szentelt vitézzé
Zsigmond alatt leve. Zsigmond alatt jatszék pan-
czéljatékokat, ’s pajzsén a' szokds szerint familiai
ezimére vala Kifestve, a’ hollé a’ gyfrivel. A’
magyar troubadour eléneklé a' czimerrél a’ mit a-
kart, mint bicsiztatdink a’ malt szdz' kozepén; ’s
a' tirténetet a’ troubadournak senki sem hitte , mert
hihetetlen volt, de -minden beszélte, mert rendes
YoN. , : '

Munyadi 6t legényt vive taborba, midén szel-
gilni kezdett. Otot vitt volna-e, vagy Otvent in-
kdbb, ’s taldn Otszdzat, ha Hunyadot ’s a’ Hunyad’
kornyékét 6 birta volna? -

Otodik Ldszl6, az utdnsziilstt Hunyadinak 0-
-seir6l r4 maradt hollos czimerét megbébvitette :
nHactenus siquidem ex gratia praecessorum no-
strorum, divorum Hung. regum, praefatus Comes
Joannes, pro armis seu nobilitatis insigniis, pro-
genitoribus suis et domui benefico
munere collatis corvum in campo flaveo
seu coelestino slas paululuin elevantem, suo colo-
re naturali depictum, ac formam annuli aurei fn
ore gestantem habuit. (Katona Hist. Crit. XIII.
566.) Zsigmond elétt mir élénk czimerekkel.

Kercselicsnél  (Notit. Praelin de Regnis
Dalin. Croat. Sclavon. 1. 270. a’ zagrabi nemesek
panaszt tettek -41447. a’ magyar rendek eldit: ,,No-
veritis quod Magnif. Joannes Székely de Hunyad
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Gubern, Regni Hung...; és aldbb per eundem
8zékely potentialiter occupatas... De a’ Hunyadi-
Székely haz Zsigmond elétt mdr virdgzott, ’'s a'
budai kiptalannak egy 1331. kolt levele emlit egy
Hunyadi Mihdlyt, Hunyadi Székely Janosnak fidt
A’ mondottak szerint a’ gubernitort e' hdz’ tagji-
nak, a’ Hunyadia-Székely Janos’ kis unokajanak, a’
Hunyadi-Székely Mihdly unokéjdnak, ’s a’ Hunyadi-
Székely és Olah és ButiVajk fianak szabad is, kell
is, tekinteniink. . C

Albertnek egy 1439. kolt adoménylevelében
@’ vajda gubernitor Hunyadi Jdnos, és testvére,
8’ Miles Militum, Hunyadi ismét Janos ez is, igy
emlitetnek: ,,Joannes, et alter Joannes, iltprque
filii Oldh de Hunyad.* Egy mas adoménylevélben,
az 1. Ulaszldéban, 1440, , a’ két testvér igy nevez-
tetik : ,,Utrique Joanni, filiis quondam Vojk de Hu-
nyad. Bonfin ezt Butinak is -mondja Dekad. IIL 9.
Es ha az olasz eredetii tudds a’ maga hlsét 4rtat-
annak tekintett hazngsiggal rémai hiz’ maradékd-
pak hirdeti is: fellehetni-e, hogy egy idGhen él-
vén hdésével , ennek nagyatyjit is hazug névvel mer-
te volna nevezni? egy gubernitor és vajda’ eredete

__az elsb6 izben és akkor, midén az éit, nen lehete

nem ismeretes.

Bonfin emliti, hogy Matyés alig tire valamit
nehezebben, mint midén irigyei tagadni szerették
volna régi eredetét. Ha igazok volt volna, a’ ne-
heztelés csak ingerlette volna a’ csevegbket.
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Ponori Thewrewk 1825. ereszté ki értekezé-
semet az Arankdéval, és a’ mit a’ tirgyrol Halics
orszagi kormanyszéki tandcsos ’s Brzsdni, most stryi
keriiletbeli kapitany Kriebel Jinos ur hozzam ira.
A’ hely nem engedé, hogy itt mindent ehnondjak.

vi. A’ IX, LEVELHEZ,

ERDELYNEK PUSPOKIJEI 1715 ota.

1. Karczfalvai béré Martonffi Gydrgy, 1721ig.

2. Antalffi Jdnos.

3..Bir¢ Sorger Jinos. Temett. 1639. oct. 7d.

4. Zétényi baré Klobusiczky Ferencz Xavér
1741 6ta. Innen Zagribba 1748., ’s 1751. a’ ka-
locsai érsekségre.

5. Biré Sztojka Zsigmond, 1749 6ta.

6. Grof Batthdnyi Jozsef, fia Lajosnak, &
-nidornak; 1759. aug. 22d. erdélgi piispbk; 1760.
kalocsai érsek; 1776. esztergomi érsek és magyar-
orszdzi primds, 1783. cardindlis, Megholt 1799,
octob. 23d. .

7. Bar¢ Bajtay Jozsef Antal egykor piaris-
ta, II Jossef’ egyik tanitéja, 1760 ota halalilg
1773
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8. Pius Manzador, e Congreg. Clericor. Re-
gul. 8. Pauli. Megholt 1773.

9. Grof Kolonics Lidszlo, olmutzi kanonok ;
innen Varadra 1780; tovabb a’ kalocsai érsekség-
re 1788,

10. Grof Batthyani Ignicz, Imrének fia,

11. Rudnai és Divék-Ujfalusi Rudnay Sindor,
1816 .6ta 1820 midén innen esztergomi érsekké ’s
primads “herczeggé Kineveztetett.

12. Négyesi Baro Szepesi Igndcz egy esat.
egri kanonokbol egri Kis prépostld , ’s onnan erdé-
lyi piispokké neveztetett a’ valasztdsokban olly sze-
rencsés fejedelem altal.

.o

VII. GROF KEMENY SAMUEL,
Rendek’ eléliléje, a’ nemes lelkii.

Dicsb tetteket hirdetni Orém és kitelesség mind-
azok erdnt a’ kik azt elkgvették , mind magunk és
mdsok erant, mert igy a’ j0’ magva uj gyiimdlessk’
termésére hintetik el. Major Cserei Farkas, Krass-
nén, mint segélette a' joszdgaiban lakd szegénye-
ket az 4817diki nagy éhségben, és mint gondosko-
dott elére, hogy illy inség ezutin ne érhesse mas
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helytt mondottuk el: itt azon nemeslelki ’s felvild-
gosodott elméjii férfira emlékertetjiik olvasoinkat,
ki mélté, hogy Erdélyben a' szerint liszteltessék,
mint nilunk «’ nagy Szécsenyi, 's &' Szécsenyi’
nagy fia. _

Keziinkbe akadt azon lenyomtatott levele, mely-
Iyet grof Banfly Gyorgy guberndtor urhoz 1809.
juliug’ 24. fra, ’s mi azt a’ kassai Minerva’ II. ffi<
zetében lap. 155. ismét kiadtuk. Abban harasz-
tosi joszdgdt , aranyos széhben, olly feltételek alatt
alta aldozatil a’ hazanak, hogy a’ korményz6 ta-
" ndcs atz tiz egyenld részre osztva adja tiz székely
insui‘gensnek, ki a’ csatapiaczon vett sebei miatt
élelmének Kkeresetére alkalmatlannd tétetelt, vagy
a’ csatapiaczon elesett székely insurgens’ gyimo-
latlan Gzvegyének, arvdinak.

A’ jotételben gydnyorksdd férfia, kirdlyi tabla’
eldidlGje Tévén, azonfelil hogy mindig tizenkét ifjat
tartott asztalindl, minden judicialis perioduson (az-

az, mnagydrorszdgisan szolvan, terminuson; ’s ily-
lyen Erdélyben eszt. altal 6t vagyon) 6t szegényebb
soratl, de feddheletien, szorgalmas, jo erkblesd tas
‘bwlaris cancellisténak (azuz juntusuak) Stven fo-
rintot ajandékozett, '

Hitvese kovette férjének diess példdjit, ’s ve-
télkedett vele a’ jotétekben. O volt egyike a’ Ma-
ros- Vasarhelytt felallitott korhdz’ boldogitdinak,
8z dmtalan titkon tett jotéteiket csak azok ismerik,
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a’ kiknek arczaikrol letorlotték a' Kdnyeket, ’s
lelkek, és az ég,- mellynek méltébb dldozatok nem
nytjtathatnak.

VIII. A' BETHLEN-HAZ,

Eredetet a’ fényes haznak Sarolta adott, szent Iste
van’ testvére. Ez, els6 férjének, Aba kirilyunk-
nak, halila utin, ismét férjhez ment, ’s Marhard
grofot sziilé, ez Péter grofot, ez Gudat.
Péternek harom fiai mnaradtak: Mihdly, Sala-
mon, Loérincz, (Laurentius, Bult, But).
Lérincznek 6t fiai: 1. Boczon; ennek fis, Pal,
2. Boncz, 3. Bencze grof (Bemedictus), II. Istvdn’
kedvel(je, ’s atyja Maté mesternek és Mihalynak, 4.
Csdk, Ki Domonkost nemzé, 5. Bethlen, ki czime=
ril a’ kiralyi alméba harapo kigy6t kapi, czimerét
a’ Bethleni-Bethleneknek még ma is.
Bethlennek harom fia volt: 1. Péter, 2. Mik=
168, 3. Olivér; ’s e harom keresztnevek elébe fel-
«Vevé a’ Bethlen nevet.
Pétert6l ered az IKTARI-BETHLEN 4g;
Miklés kihala; Olivért az APAFI-BETHLEN ésa
BETHLENI-BETHLEN 4g tekinteti tirzsbkének

——
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Péternek 8z 4g’ torzsok atyjansk volt két fia Mik-
108 és Domonkos, ’'s ennek Jinos. Ez dgy love
le egy lovéssel két hattydt, hogy a’ nyil kettonek
ment iltal nyakén. Zsigmond a’ k¢t megl6tt mada-
rat czimerdl add ncki, azonban a’ régibb czimer’
kigydja el nem marada a’ paizsrol; telamonként ole-
li koriil azt. — Janos Gergely fiat hagya.

Gergelynek és Abramfi Margitnak gyermekei:
1. Domokos erdélyi vajda 1452 koriil: 2. Gabor,
budai varnagy; 3. Gergely, karansebesi ban és
atyja Istvannak, , .

Domokos , &’ vajda, kit Butinak is mondottak,
nemzé 1. Gabort, ki Mohdcsnil 1526. hatezer dzsi-
ddsokat vezérle, ’'s Janos kiralyunknak tandcsosa,
’s udvari sergének hadnagya volt ; 2. Gergelyt, Jéi-
nos Zsigmondnak tandcsosit, Péternek atyjat, J4-
nosnak nagyatyjat, ’s ettél leve Domonkos, atyja
Istvannak,

Gdbor , Domokos vajdinak fia nemzé Farkast,
Béthori Istvan kirdlynak fokapitinyét, s tanacsosit.

Farkastdl és Szdrhegyi Lazér Drusiinatol szii-
letett 1. GABOR', erdélyi fejedelem, és herczege
® rémai szent birodalomak. 2. ISTVAN elébb ta-
nécsosa, majd gubernitora a’ testvérének, Hu-
nyad- és Marmaros varm, fdispanja végre maga is
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valasztatott fejedelem. Ez Mihalyi Csdki Kriszti-
natol nemzé 1. Gabort, 2. Istvant, 3. Farkast, 4.
Pétert hunyadi és marmarosi féispint. Ez a’ Pé-
ter elvevé Illéshizy’ Gdspirnak egyetlen leanyit,
'8 megholt 1646. aug. 3.

Domokos vajdinak mdsolik fia Gergely Jé-
nos — Zsigmondnak consiliariusa Pétert, és Jé-
nost nemzé; Janos Domokost, ’s Domokos Istvint,
Istvantol és Macskdsi Judittol sziil. 1698. febr. 10d.
Sémuel, kir. tibla’ biréja: mh. 1767. mart. 19d.
fiai Domokos és Samuel. .

Az Iktiri-Bethlen 4g a’ Hederfijin Kiikiills
varm. 1818. megholt Simuel Domokos fidban 4ll
fenn,

APAFIAK ES BETHLENI-BETHLENEK.

Tlirzstike a’ két dgra ment vérségnek az emlitete
Olivér, Beth]ennek fia, ’s Péternek és Miklésnak
testvér Gesese. Bz nemzé Jénost, ki kegyes indu-
latai, ’s példés élete miatt APA névvel szokott va-
la neveztetni. Gyermekei 1 Miklds, més nevével
Apafi. 2 Gergely, a’ magtalan; 3. Jakab, Kkitdl
a’ Bethleni-Bethlenek erednek. Jakab nem ismert
okbol , nagynak neveztetett. '

Kazivczy' Muskdy, I 17%
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1. APAFIAK,

Apafi Mikidenak fia Gyegyus (Gergely) kitdl
Jénos, Kkitl Péter és Luzlé Péternek Miklos,
és Gyorgy.

- Miklds, Péternek fia , lmgtit ApaN agyfalvérdl
kezdi iratni, 's czimerdl egy. karddal dltaliitott fej-
vasat veve fol, mellybél leveles, és gerezdes szl-
16 métt. Fia Lészlo volt, 's a’ Lészloé Mihdly er-
délyi vajda.

Mih4ly vajdénak gyermekei: 4 Ferenoz, Miklos~
nak atyja, ’s Ferencznek nagyatyja; 2 Zsigmond.
3 Lendrd. 4 Miklds. Zsigmond magtalan hala ki.
Lendrdnak fiai Gyorgy és Lészlo, az Gdbornak
atyja, ez Imrének, de a’ kik elhalanak.

Miklgsnak fia Farkas; ennek pedig Istvan (mb.
1584) és Gergely.

Gergely, tandcsosa Isabellinak, és Jémos
Zsigmondnak, nemzé Lénardot, Boldizsart, Mikldet.

Miklés nemzé 1. Gybrvytit Kiikiillsi f6ispdnt,
Bethlen Gébor tandcsosit, s kir. tibla’ birsjit (mh.
1633. feb. 18d, élete’ 47 eszt) és 2 Ferenczet,
Biéthori Gabornak fdkomornyikjat.

Ez &' Gyorgy kiikiilli ¥oispan , Derzsi Petki
Borbdlatél, a’ cancellarius’ leanydtél, nevelé 4.
Gergelyt, I Rékoczy Gyirgynek komornyikjat (mh.
1637. jul. 18d.) 2. Istvént, consilidriust, belsé-
szolnoki f8ispant, ki Lérdntfi Katitél Gytrgydt és
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Mikldst, *s ez Gyirgybt. 3. Boldizsdrt ; mh, a' ta-
tar fogsigban, de Barcsai Evatol Ferencz fiat ha-
gya; 4. MIHALY fefedelmet; 5. Ferenczet; 6.
© Mikidst; és Ot lednyt.
Mihélynak a’ fejedelemnek, a’ Jen(h var’ és
az udvari katonasig’ fokapitinya Bornemisza P&l
Annaleinyatol kilencz magzatjai lettenek; de csak
az ifijabb MIHALY fejedelem marada meg. Az Apaf
~ haznak 1714, ebben szakadt magva.

\J
1. BETHLENI-BETHLENEK.

. Jakab, a’ kit nagynak neveztek vala el, 1300
utdn élt, ’s hat fiat hagya: 1 Jakabot, a’ magta-
Jant; 2. Andrdst, atyjdt Miklosnak és Andrdsnak,
*s Andris altal Janosnak nagyatyjat; 3. Miklost;
4. Janost; 5. Apat, 6. Dienest. Miklés, Apa,
Dienes hamar elhaltak.

Janos, Jakabnak negyedik fia GERGELYT
nemzé , ki 1358 és 1393 kozott élt, ’s Zsigmond
kiralytol Bethlen-Szent-Mikldst és Alsé-Képolnat
nyeré, ’s Nikapoly dlatt Bajzit ellen harczolvin,
clesett. Ugy tetszik, a’ Bethlenek ezen Ostket tisz-
telik, midén gyermekeiknek a’ s7okatlanabb Gergely
nevet adjak.

Gergelynek leve Jénos, ennek pedig 1. Mik-
168 atyja Marknak, ’s Bernirdnak, Mikiésnak, En-
stachiusnak nagyatyja; 2. Antal; 3, Gergely, ki



404 TOLDALEXOK.

Bethlen’ virét (Bels6-Szolnokban) Albert kirdly’ ide-
jében ipiteté.

Antal, Apafi Mihdly vajdinak- 1447. gyimja ,
Gergelyt nemzé; ez Eleket és Balizst, 's ¢’ ket~
'tob61 két uj g sarjadzott.

a) ELEK Kca.

Elek vice vajlanak Losonczi Banfly Drusiand-
tol hirom fia sziiletett: 1. Mihaly, Ferencznek atyja;
2. Ferencz, I. Ferdinand’ asztalnokja; 3. Gyorgy
Isabella’, és Jinos — Zsigmond’ tanicsvssa.

Gyorgynek fia Miklés, ismét consnlna.rins.
nemzé Ferenczet.

Ferencz fejér virmegyei féispin a’ két Riko-
czy Gydrgynek udvari marsallja, IIl. Ferdinindhoz
egyszer, a’ lengyel kirilyhoz és nemzethez hatszor
kivetje, vallisira nézve unitarius. Kamuthi Su-
sindval két lednyt, Kemény Katival, a’ Boldizsdr’

lednydval , Janos fejedelemnek testvérével hat fiat

nevele: 4. Gydrgydt; 2. Miklost, 3. Farkast, 4.
Gergelyt; 5. Eleket; 6. Istvint, és Katdt, Kapy
Gyorgynét; Evit, elébb Haller Gydrgynét, tovibb
~ Csiky Laszionét. Farkas, Gergely és Elek atyjok’
ragyogisit nevelték.

I. FARKAS, nagy szépsége miatt Absolon-
nsk nevezve; mar ifji esztendeiben fejér virme-
gyei foispin, kés6bb L Apafi Mihdlynak cancella-
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riusa, és ministere. Keze alatt 1évén a’ hon’ archi-
vama, deak nyelven irta meg az Erdély’ tSriéne-
teit. De 1679. életének 40dik eszt. meghalvdn,
sem el nem végezheté a’ munkit, sem ki nem
eresztheté. Hitvese Geletinczi Ostrosies Borbdla -
volt, leinya a’ horvatorszigi bannak és koronabrnek;
egyetlen fia pedig Ldszl6, korményszéki tandcsos,
kiikiill6i foispan, ’s curitora a’ reform. ecclesidk-
nak. Megholt 1717 (Ennek temetésen tartaték Vé-
sarhelyi prof. Zilay Andris dltal a’ halotti heszéd,
Keresden mdjus 12d. az eml. eszt. mellyb6l mind
Benkd mind én vevénk hireinket; de én az enyie=
meket megtekintetve dr. Gyarmathy trral).

Lidszlénak Tolti Mariatol sziiletének: 1. Ferencz
2. Liszlo, 3. Lajos és 4 az anyja’ méhében hitra=
hagyott Gergely. Egyedill Lajos és Gergely maradd~
nak életben; Lajos magtalan, Bethlen és Nagy-
Bin helységeknek ura, Gergely a’' Bethlen-Szent
Mikiésé és Folté. ' o

Gergelynek és Naldczi Borbilinak gyermekei,
1. Lajos, 2. Ldszlé, hunyadi (6ispin, ki magita’
branicskai ut’ csindltatasa altal is felejthetetienné tet~
te, 3. Gergely, kormanyszéki tanécsos; 4. Fe-
1encz, és Borbdla, Banfly Ldszloné.

Lajosnak gyermekei Wesselényi- Annétél a)
Gergely Nagy-Bimon; hitvese generilis grof Beth'
len Pdlnak Klira lednya, ’s gyermekei Lajos,
Liszl6, Kristina, Borbila, Polyxéna, b) Lajos,



406 TOLDALEXOE.

Kerlésen, belsS Szolnokban, hires a’ maga kert-
jér6l, melly Erdélyben legels6nek tartatik, mint
hogy itt a’ természet segédjére kolt &’ mesterség-
nek c) Rosélia, grof Bethlen Imréné. G4ldtdn és
Berkenyesén,

Lészlonak, a' hunyadi fSispdnnak gyermekei
«) P4}, Herepen, Fejér vairm.; b} Jorsef Klanden
Torna vérm. ¢) Ferencz kapitiny; d) Mdria, grof
Lézir Benedekné, Benczenczen. ‘

II. GERGELY &’ historiographus Farkasnak,
és 4z itt nyomban kbvetkezs ' Eleknek testvére,
kiikiill6i foispin, Fogaras, és Udvarhely székek
f6kapitinya, orszdg’ generilisa nyolcz gyermeket
hagya. &) Klirit, az elsé guberndtor grof Banfly
Gydrgy’ hitvesét, b) Ferenczet, ¢) Christinit, dj
Mihalyt; e) Lajost; f) Maridt, Naldczinét, g)
Katit a’ mdsodik Apafi Mihily fejedelem’ hitvesét,
k) . . . Lizér Gyorgynét. — Ugy hiszik: Kata,
Apafiné ird ezen ismeretes szent énmeket: Mint
gyors szarvas kit vaddsz sért. . ’s melly szép sor
az 4ltal, hogy kétszer hagyd el az articulast, aoris-
tassal Ussaetévesiti az ige’ idejé¢. |

IEL ELEK bels6 szolnoki f8ispén, elébb Apafi’
tandcsosa, tovabb a' Leopoldé,’s Rendek’ elfliildje.
Azon feliil hogy a” Betlilenek meki kiszdnik elago-
2480k’ kinyomoz4sit , azzal tevé nevét az egész'nem-
zet elGti tiszteletessé, hogy Keresdi' kastélyiban,
Fels6 Fejérben, typographiét 4llita, 's abban 1687.
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Farkas testvérének historidjat kizre eresztette. A’
munka 4601 Ota 1630-ig folytatva van, de nyoms
tatlanul hever. — Gutaiités kapd ki az ¢lok koziil
's Elek és Gyorgy fiai neveletlenill maraddinak. —
A’ mésodik Elek’ fia Pal, elébb aranyos széki £§
" kiralybiré , majd tordai féispdn, s kir. tibla’ prae-
sese. Pilt nemzé a’ generalist, és Farkast, kir.
tébla’ assessorit. .

Pilnak, a' generilisnak gyermekei. 1. Elek
's az ez¢ Pdl; Pal, 's az ezé Gabor és Farkas,
3. Kiéroly 's az ezé Esther 4 Julidna korményszéki
tanicsos Katona. Zsigmondné; 5 Sira, Feketémé.
6. Krisztina, Biréné, 7. Klira Bethlen Gergely~
né, Nagy-Bimon.

b) Banize’ Lea.

. Baldzs: Uldezlé Komornyikja, Thurzo Angafit~

‘61 nemzé. Gergelyt. ~— Zipolya Jénos — Zsig--

mondnak tandesosit, ’'s ez Jdnost, és Gydrgyit,
Gyorgy Gergelyt, és Gyorgyot.

Janosnak fia FARKAS, Lkikiiléi f8ispin. or-
824z’ generalisa, szamosijviri fokapitény, és con-
siliarius, tizenhét tiszteletes sebeket viselt, s’ Ke-
mény Anadtél a’ fejedelem’ testvérétdl, nemzé 1643
Jinost Erdélynek Barcsai, Kemény, és Apafi fe-
Jedelmek alatt cancellariusdt, Fejér virm. f0ispant,
udvarhely saéki kiralybirot.



408 TOLDALEKOK.

Ez a' JANOS Lengyelorszigba Kkisérte el
Rakoczy Gyorgyot, honnan hazijiba taj nélkiil visz-
sza érkezvén, mind koz hivatalokban szolgalt, mind’
a’ vallds és tudoményok’ iigyében. Elpusztitatvin
¥’ torok és tatar dltal az enyedi collegium, s az
ifjisdg magit Kolozsvirra vonvan, 6 tanicsld, hogy
az Enyedre vitessék. Erdélynek torténeteit 16329
ota 1663ig dedk nyelven megirta, 's a’ kinyv ezen
eszt. Szebenben kijott, a’ kovetk. pedig Amster-
ddmban ujra sajlé ald bocsdtatott, Azutin azt 1674ig
folytatd , de a’ Toldalék mind eddig kéz irdsban
marada. Megholt vizi kérsdgbam, mellyet kiaszds
kbvete, 1678. febr. 28d. Eis6bb. hitvesétll Vira-
di Borbalatol nemzé¢ Miklost, Pédit, Sdmuelt.

MIKLOS, cancellarius, szil. 1642. Kis-Bi-
mon. Legelébb atyjinak is tanitéja Keresztiri Pal,
tovabbad Fejérvirtt, és Kolozsviron és itt Apaczai
Csere Jinos nevelték. Heidelberghe 1661. Leydi-
ba, és Utrechthe 1663, *s onnan Angol- és Fran-
cziaorszdgba mene 4ltal. Haza 1665. jott, hogy
részt veheasen a’ torok ellen kezdett hébordban.
Bécshen Sazelepcsényi Gyfrgy priméds, és helytarté
vegeté az udvarhoz, Pirisban Tirenne. Kedvelve
vala Zrinyitél is, ’s jelen volt a’ vadaszaton 1664.
novemb, 18., ‘mellyben ez a’ hazénk’ és nyelviink’'
hése olly siralinas halillal elvesze. Udvarhely szék-
nek fokirdlybirdja leve, ’s huszti fékapitény, ’s
marmarosi f0ispin ; 1689. éta titkos belsé tandcaos
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- és udvari cancellarius. O Kkészité az Ggy nevezett
' Leopoldinum Diplémét, s azért grofié, ’s mamaro-
si Orokds foispinnd neveztetett, ’s megyven ezer
forint ajéndékot kapa, Kés6bbi szerencsétlenségei
Jozsef filt mir megfosztottak minden nyert mélid-
ségaitol. Kiadott munkdi ezek: 1 Gemebunda Tran-
sylvania ad pedes Augusti Caesaris projecta. 1685.
2 Columba Noe cum rano olivae, seu amphora a-
quae ad restinguendum ignem. 3. Sudores et cru-
ces Nicolai Bethlen. 4 Apologia pro ministris helv.
confess. ad triremes condemnatis, 1675. 5. Ko-
rabeli torténetei franczia nyelven a’ Histoire des
troubles de Hongrie VI. kitetben, Amsterdam
1736. 6. Autobiographidja, magyar nyelven. Né-
met-Ujhelytt tizenkét esztendeig raboskodott. Eleresz-
tetvén végre, nem akaré latni honjit, 's Bécshen’
hala meg 1716, octob. 27d. Kin Ilonitél Mihdly
fidt, Rhédey Julidndtol Jozsefet hagys.

Mihily nemzé Istvant; ez Lészlot, a’ bényeit;
ez Farkast, '8 ez Gyirgyot.

Jozseft6l maradanak 1 Samuel; 2. Elek; 3
Olivér, 4. Gergely az obester.

Ezekt6l levének: 1. Miklos ; 2. Déniel; 3. Sé-
muel Jinosnak és Klirdnak grof Bethlen Lajos-
nénak_atyja. ' .

A’ "cancellarius Bethlen Jénos mésodik Pal
fidtol leve Jdinos, ett6l David, ett§l Sandor, as-
sessor a’ kirdlyi tdblin.

KAZINCZY' MUNKAL 11, .18
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Sdndornak fiai. 1 Sindor, Kis-Bimon; ’s en-
nek gyermekei @) Sandor, ) Jénos, ¢) Kata ba-
16 Naldczi Jézsené, d) Carolina, e) Elisa f) Joan-
na, g) Maria. — 2. Imre kiikiill6i, majd also-
fejérvari folspin, szent Istvin’ keresztese cs. Kir.
kamaras, és belsd titkos tanacsos.

- Cancellarius Bethlen Jinosnak harmadik, - Sa-
muel fistol leve. 1 Istvin, 2. Gybrgy, atyja Gydrgy-
nek, és Laszlonak. 3. Addmn fejér virmegyei fois-
pén, Kkorményszéki tandcsos. Rendek’ el6liiléje;
mh. 1748. sept. 8d. Kolozsvirtt. 4. Simuel. 5. Im-
re korményszéki tandcsos. 6. Farkas generdlis. Ma-
ga &’ hat fi’, és két leany’ atyja mh. 1708 feb. 7.

Adémnak (itt a’ 3. szam alatt) Banffy Kldri-
tol sziilettek.

GABOR, f§ udvari mester. Albert Sachste-
scheni herczeg, lengyel kiralyfi és magyarorszagi
helytarto mellett , tovabbad udv. cancellarius 's arany
gyapjas lovag. Ennek herczeg Khewenbhiiller hit-
vesétdl sziil. Jozsef fia, az 1815 meghaldlozott the-
saurarius, ennek pedig grof Zichy Josephdtol 1. Jo-
‘zsef, 2. Leopold. 3. Albert, 4. Ferenez, 5. Lu-
dovica grof Bethlen Palné. 6. Josepha, biré Mis-
kéné, 7. Theresia, gréf Lazar Palné, 8. Antonia,
grof Haller Geborné.

2. ADAM, o generdlis, tulajdonosa egy ma-
gyar lovas ezrednek. Els6 protestdns, ki a8’ maria-
theresiai rend’ kiézép keresztjével megtiszteltetett.
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3. MIKLOS, erdélyi kincstarté. Grof Csiky
Katatol csak egy leanyt nemze, Rosiliat, elébb
Kolozsvari fispin grof Csidky Jdnosnét, majd a
romai curia elétt tprtént elvdalasok utin, grof Was
Simuelnek hitvesét, ozvegyét, Nagy-Almison Ko-
logs virm. Megholt 1826. febr. 4d. élet. 74d. eszt.

Az Adantél és Banfly Katitol sziiletett hdrom
testvér kozziil egyedill a’ generilis Add4m marals
meg sziiléinek valldsokban.

Sémuelnek, a' Sdmuel’ fidnak, ’s cancellanus
Janos unokéjinak, leve Lazar Mariatol Ferencz és
Jinos. Ennek ismét Tholdi Borbaritol Addm,
grof Gyulai Katdnak férje, atyja Adamnak és Jo-
sephénak, a’ gréf Haller Jénos’megholt hitvesének,
Fejéregyhdzan.

Tobb erdélyi hizak’ crene'a,lonfizijtt meg nem
nyerheténk, Bar az Erdély’ tuddsainak egyike, Ki-
vilt a’ nagyon elagazoitakat, dolgoma ki, felrak-
vin a' sziiletés' és haldlozas’ napait, a’ lakasok’
helyét, és a nevezetesh tettekei, mellyeket kiki
elkjvete. Ha aztin ‘2’ munka minden félszazad-
ban djra nyomtattatnék, Kitoldvs az ujabb sarjadza-
tokkal, annak ugyan mind magok a’ hdzak’ tagjai,
mind a’ hazai torténetek’ barafjai orventhetnéne k.

LS
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IX. A’ KOLOZSVARI JATEKSzIN' TORTENETER

Elkezde a’ hdz épiilni 1804. ’s tbkéletességre
vitetett 1821. Nagysiga, szépsége, pompdssige
ollyan, hogy tartomdnyinknak bar melly mds véiro-
sdban is, Bécset ki nem véve, helyt érdemlene.

Magyar szinjitszé tdrsasig 1790 elétt nem
volt; akkor alla ott ‘egy Ossze. Erdély mindjirt
partfogassal viselteték erdnta, buzditva erre legin-
inkdbh biro Wesselényi Miklos dltal, ki, ha va-
laki méds, érzé, hogy annak a’ nemzeti esinosodés-
ra nelly kovetkezései lesznek.

A’ segélt jatszok kitelességdknek ismerék hi-
|;S:iokat bizonyitani azon nagylelkd és mély beldtdsd
hazafiak erint, kik erdmtok részvételt mutatdnak,
's 1792. bejovének Erdélybe.

Az 1794. tartott dieta felvevé iigydket, ’s
elfogadd azox tandcslist, hogy jatékszinjok' épité~
sére hisz, szikségeire pedig tiz, és igy Osszeleg -
harmincz ezer forint szabad adakozdsként gyiijtes~
sék Ossze, Bizwsoknak e’ részben Kineveztetének
Fricsi Fekete Ferencz, egykor assessora a’ kirdlyi
tibldnak, ki a’ tindcslast dolgozta; grof Teleki
Lajos, kés6bb remlek’ eldliiléje, obristlientenant
grof Teleki Ferencz és béro Wesselényi Miklés
A’ tirsasiég azonkdzhen bérbe vett hazban add
mutatvinyait,
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- Bls6 doiga a’ biztossignak az volt,. hogy a
rveform. collegiumiél megveve egy telket a’ Farkas-
utczdn t ezer forinton, ’s annak drdt grof Teleki
Lajos és Ferencz, Wesselényi, gréf Toroczkai Jo-
zsef és biré Bénfli Jozsef sajit erszényekbdl fi-
zették.

- A’ begyiilt adakozdsok tizenhat- ezerre. mente-
nek fel, ’s kezdddék az épités. De a’ biztossig-
nak kihalénak némelly tagjai, bekovetkezének a
hébordk, 's &’ pénz elfogyoit. A’ dieta 1841. min-
den nemesre egyegy paraszt-telkétél stven krt vete.
Abbol szizezernek kell vala begyilni. De a’ papi-
ros pénz’ hecsét egy 0tod részére leszallitd rendelés
(1811. martz. 45d.) &' szizezeret huszezerre ol-
vasztotta.

Uj biztosok nevertetémek ki: kolozsviri fdis-
pin, biré Kemény Ignicz, ’s azon varn. f6birdja
Nagy Laézdr,

A’ korménypezék’ mostani ¢lkilbje, biré Josi-
ka Jénos excell., fdt igére a’ valkéi havasokbdl,
mennyi kivantatni fog, ’s a’' Kolozs vidrmegyei ne-
messég magéra villald behozatasit. Igy az épllet
1814. be vala fedve, 86t a’ belsé fa készilileteknek
is ki vala faragva egy része,

Elfogyvin a’ pénz, a’biztossdg jonak latd orok
juson adni el a’ l6zsikat, Egy lozsit kétszdz forint-
ba szdmldlvdn, igy két ezer begydlt.

xaziNczy' numi! . 1. 19
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Tetézék .azt Mdrtonfli piispok exc. ezer, grof
Téleki Laszl6 és Jozsef testvérek, a’- koronadr’
fiai, masfél ezer, ’s a’ derék két ormény varos,
Szamos-Ujvdr és. Szent-Erzsébet, ’s Abrudbénya,
Fejérvér, 's mds magyar és székely védrosok ismét
masfél ezer forinttal ; ’s tizenkét ezer vétetvén Ko-
lozgvartol, az épiilet teljesen elkésziilt,

Széle tizenkét 61, hossza-huszonkettd, A’ szin
ebbdl hatot foglal el. Hat 61 magassdga is.

Lozsiainak szama otven. Mindenikében meg-
fér négy. személy; a! guberndtoréban, és a’ meHy
ennek alatta és felette van, hat.- A’ hdrom sor

10zsin kiviil van a’ parterre és a’ paradicsom.
) Decoratidi ‘Bécshen késziiliek, ’s a’ szinre
szekérrel is fel lehet menni,

Elfér aziépiletben harmadfél ezer nézd; ’s ha
mindnydjan Ailnek, .ezerhatszdz, .

Megnyittatott, 1821. martz. 12d., s Zrinyi a-
datott legelsShben, urasdgok altal. Mésnap ‘Hunya-
di Matyést a'‘tirsasdg’ tagjai jatszdk,




Javitdsok,

L. 15. &’ jegyzés’ 3-d.sorsban olv. Ze nasurel se
decouvre. 17. 1. 14 &s 15.s0r. olv. kivezetvén. 22.1. az
elsd szakasz' végén olv. severitas. 25. 1. 1. sor. floren-
cziai. 27. 1. alulrél 7. sor. olv. Maulperesch. 28. 1. 4.
sor. plafondjdn. 6. sor. Norbert Grundnak. 29. 1. 13.
sor. dolgokban. 17. sor. "esméretes. 31. 1. 16. sor. pél-
daul. 19. sor. bocsdttatta ki. 33. L. 2. sor. Mutter Na-

. tur. 5. sor. Hirzel. 36. 1. alulr, 6 sor. lavateri. 57. L

alulr. 8, sor. Cypruss.
N

—



Tudnivalék

1. A magyar tulds tirsasig ezen munkénak csak kia-
doja 16vén,” nem kezeskedik a’ bemne kovetett nyelv-
szabilyokrél, sem ir4dsmédrél, sem végre akawiit
nemii nyelvet ’s irdst illets elvexnn: egyedil arraski-
vint &’ kéziratok’ birdlatdban iigyelni, hogy az elfer
.gadott és sajtd ala boesitandé munka, mint egésw ']
egy vagy més tekintethdl, ajaulhaté legyen, ’s a’ s
ratura’ jelea 4llapotjaban luadLsra méltbnak tar&‘n
?&ssék. 1
'»'., 2. Nem vnzsvélhatvin meg a’ benyujtott kéafiu-
okat a’ tirsasig fejenként és egészben; ez, u.l m.
Kazincgy Ferencz' Magyar- és Erdélyorszdgi Usandid,
. Schedel Ferencz titoknok és Bajza Jozsef r. tlg’,
mint ¢’ végre hivatalosan megbizotfak’ ajénuséra ada-.
tott sajté ala.
3¢ A’ tarsasig A4ltal kiadott kéziratok kozidl ex
LIV-dik szému. . _ -

Pesten, sept. 20. 1839. ) e '

D. SCHEDEL FERENGE,
' titoknok.
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